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Linnea Brandonberg, ni to $piac, ni to czuwajac w nieokreslonym rozmarzeniu
wywolanym rytmicznym stukotem niosacym si¢ po podtodze pociagu, raz po raz spogladata
na swe starannie ztaczone stopy, by podziwia¢ najpigkniejsze buciki, jakie kiedykolwiek
widziata: sztyblety, jak je nazywano, z lakierowanymi waskimi czubkami przechodzacymi w
gtadkie cholewki z giemzowej skorki, ktoére obejmowaty nie tylko stopeg, ale siggaty wysoko
nad kostkg. Cudowne byto w nich to, Ze nie miaty guziczkow ani sznurdéwek, lecz przylegaty
do stopy dzigki wszytym po obu stronach glgbokim, elastycznym klinom biegnacym od
polowy tydki az pod kostke. Ale najwspanialsza ich zalete stanowity wysokie obcasy. Byly to
pierwsze buciki na wysokich obcasach, jakie miata, i cho¢ owe obcasy dodawaty jej zaledwie
jeden cal wzrostu, z pewnoscia czynity ja powazniejsza i doro$lejsza o kilka lat. Taka
przynajmniej miata nadziejg.

Bedzie na nia czekal na stacji. Szarmancki kurator w eleganckim dwuosobowym
powozie zaprzezonym w I$niace petnokrwiste ktusaki...

- Panna Brandonberg? - Jego gtos byl dzwigczny 1 kulturalny, na urodziwej twarzy
jasnial ol$niewajacy us$miech, a uprzejmie zdjety kapelusz odstonit wlosy koloru zyta o
zachodzie stonca.

- Pan Dahl?

- Do ustug. Jestesmy doprawdy zachwyceni, ze w koncu pani do nas dotarta. Pozwoli
pani, ze wezmg¢ walizke. - Kiedy uktadat jej neseser w powozie, dostrzegta nieskazitelnie
skrojony czarny plaszcz zarzucony na szerokie, ksztaltne ramiona, a kiedy si¢ odwrocil, by
pomoac jej wsias€, odnotowala, iz jego celuloidowy kotnierzyk jest nowiutki, wigc zapewne
przypigty wilasnie na t¢ okazje. - Proszg uwazaé. - Mial wspaniale rece o dlugich palcach,
ktore troskliwie zamknetly si¢ na jej dtoniach, gdy wsiadata do powozu.

Cienki jak trzcina bat trzasnal nad tbem ktusaka i gdy ruszyli, jego tokie¢ lekko otart
sie o tokie¢ Linnei.

- Po lewej ujrzy pani gmach opery, nasze najnowsze osiagnigcie. Mam nadziejg, ze
przy pierwszej okazji razem wybierzemy si¢ na spektakl.

- Opera! - wydata z siebie wytworne westchnienie i eleganckim gestem delikatnie
uniosta dlon ku szyi. - W rzeczy samej nie spodziewatam sig, ze bedzie tu teatr operowy!

- Mtoda dama z pani uroda przy¢mi wszystkie artystki.



- Jego usmiech wydawat si¢ zaémiewac stonce, gdy z uznaniem ogarniat wzrokiem jej
waskie buciki, nowy welniany kostium 1 kapelusz; pierwszy kapelusz Linnei bez dziecinne]
szerokiej wstazki do wiazania pod broda. - Mam nadzieje, iz nie uzna mnie pani za nazbyt
zuchwatego, jesli powiem, ze jest pani niezwykle elegancka...

- Panno Brandonberg... Dzwigczny baryton brzmiacy w duszy Linnei ucichl, ustepujac
miejsca glosowi budzacego ja konduktora, ktory pochylit si¢, by dotkna¢ jej ramienia.

- Dojezdzamy do Alamo w P6inocnej Dakocie.

- Dzigkujg - odpowiedziata, prostujac si¢ i usSmiechajac do starszego mezczyzny, ktory
dotknat daszka konduktorskiej czapki i uktonit si¢, zanim poszedt dale;j.

Za oknem roztaczala sig preria; plaska 1 bezkresna. Nigdzie nie byto wida¢ ani $ladu
miasta. Rozlegt si¢ gwizd parowozu i1 pociag zwolnit, potem z westchnieniem ruszyl dale;j,
znow wydajac z siebie tylko stukot kot podskakujacych na taczeniach szyn.

Serce Linnei bilo z emocji, ale gdy tym razem potozyla na nim dlon, niczego nie
udawata. Niebawem zobaczy miejsce, ktore dotychczas bylo dla niej jedynie punktem na
mapie. Wkrotce pozna ludzi, ktérzy stana si¢ czgscia jej codziennego zycia jako uczniowie,
znajomi, moze nawet powiernicy. Kazda nowa twarz, jaka tu spotka, bedzie catkiem obca,
totez po raz setny zatowala, ze nie zna w Alamo chociaz jednej osoby. Chociaz jedne;.

Nie ma si¢ czego ba¢. To zwyczajny niepokdj, trema, zdenerwowanie...

Uniosta dlon do karku, sprawdzajac fryzurg, w ktorej uktadaniu nie byla jeszcze dosé
biegta. Kunsztownie upigte wokot glowy loki wydawaly sig¢ rozplata¢. Drzacymi palcami
zacisngta kilka spinek, nastgpnie sprawdzila szpilkg kapelusza, wygladzita spodnicg i z
resztka pewnosci siebie spojrzata na czubki bucikow akurat wtedy, gdy pociag wydat z siebie
ostatnie znuzone westchnienie, zadygotat i stanat.

Boze, gdziez jest to miasto?

Zdejmujac z potki neseser, wyjrzata przez okno, ale zdotala przez nie zobaczy¢
jedynie typowa prowincjonalng stacyjke: drewniany budynek pomalowany na kolor
zielonkawoziemisty, z oknami po obu stronach drzwi wiodacych na peron z dachem
podtrzymywanym przez cztery shupy.

Wyszedlszy z mrocznych glebi pociagu pasazerskiego w jaskrawe wrze$niowe stonce,
ponownie rozejrzala si¢ wokot. Metalowe stopnie wagonu zadzwonity pod jej eleganckimi
nowymi bucikami.

Wypatrujac kogos$, kto moglby wyglada¢ jak kurator szkél, sttumila w sobie
przerazenie odkryciem, ze w zasiggu jej wzroku znajduje si¢ tylko jedna osoba: mezczyzna

stojacy w cieniu wiaty. Jego str6] wskazywal, iz nie jest czlowiekiem, ktérego szuka. Ale



mogl si¢ okaza¢ rodzicem ktoregos z jej uczniow, obdarzyta go wigc krotkim usmiechem. On
jednak trwal w bezruchu z rgkami w kieszeniach prazkowanego kombinezonu, kryjac oczy w
cieniu ronda przepoconego stomkowego kapelusza.

Ze $miatoscia na twarzy przemierzyta peron i weszta do budynku stacji, lecz zastata
tam tylko kasjera, pracowicie stukajacego w telegraf za szyba okienka.

- Przepraszam... - Odwrocit sig, przesuwajac na czole zielony celuloidowy daszek.

- Stucham pania? - rzekt z usmiechem.

- Mam sig tu spotkaé¢ z panem Frederikiem Dahlem. Czy pan go zna?

- Wiem, kto to jest, ale nie widzialem go tutaj. Prosz¢ usiasé, prawdopodobnie
wkrotce si¢ zjawi. Zaczeto ja Sciska¢ w zotadku. Co ja teraz zrobig?

Zbyt zdenerwowana, by siedzie¢ spokojnie, postanowila czeka¢ na zewnatrz. Po
drugiej stronie wiaty, z dala od stojacego tam farmera, postawila neseser. Mijaly kolejne
minuty, lecz nikt si¢ nie zjawial. Spojrzawszy na nieznajomego i zobaczywszy, ze si¢ jej
przyglada, z zaktopotaniem skierowata uwage na pociag. Lokomotywa sapata 1 syczata, z
kazdym oddechem wyrzucajac z siebie kigby pary, ale najwyrazniej potrzebowata wigcej
czasu, by znowu ruszy¢ w drogg.

Zaryzykowata ponowne zerknigcie na mezczyzng, ale w chwili gdy ich oczy sig
spotkaty, ten ruszyt szybko ku drzwiom wagonu pasazerskiego.

Teodor Westgaard wpatrywal si¢ w stopnie wagonu. Czekal na nowego nauczyciela,
mingly wszakze cale trzy minuty, a jedyna osoba, ktéra wysiadta z pociagu, byla ta szczupta
panna odgrywajaca dorosta w kapeluszu i butach swojej matki. Po raz drugi powedrowal ku
niej wzrokiem, ale zndw na niego spojrzala, wigc zaklopotany przeniodst uwage na drzwi
wagonu. Wychodzze, Brandonberg, i jedzmy. Mam masg pracy przy zniwach.

Siggnal do kieszeni kombinezonu po zegarek i sprawdzajac godzing, niecierpliwie
przestgpowat z nogi na nogg. Dziewczyna znowu na niego zerkngla, lecz zanim ich spojrzenia
si¢ spotkaly, umkngta oczami ku torom, splatajac dtonie pod ptaszczem, ktéry trzymata w
rekach.

Przypatrzyt jej si¢ ukradkiem.

Mniej wigcej szesnascie lat, pomyslatl, boi si¢ wtasnego cienia, ale ma nadzieje, ze nikt
tego nie dostrzega. Ladne dziewczatko, chociaz ten kapelusz z ptasimi skrzydtami wyglada
niedorzecznie, gdyz wciaz powinna nosi¢ warkocze i trzewiczki na ptaskich obcasach.

Ku zaskoczeniu Westgaarda nim ktokolwiek inny wysiadt z pociagu, konduktor
podnidst ruchomy schodek, wsunal go do wagonu i dat maszyniscie znak do odjazdu. Pociag

powoli ozyl 1 potoczyt si¢ w dal, zostawiajac za soba narastajaca ciszg, zakldcana jedynie



bzyczeniem muchy wokot nosa dziewczyny.

Trzepneta ja reka 1 udawata, ze Westgaarda tam nie ma, podczas gdy w nim narastata
ztos¢, ze wyprawe do miasta odbyl na proézno. Zdjat kapelusz i podrapat si¢ w glowe, potem
nasunat go jeszcze glgbiej, by ostoni¢ oczy, i zaklat pod nosem. Mieszczuch. Nie ma pojgcia,
ile dla farmera znaczy kazda godzina o tej porze roku.

Gniewnie ruszylt do srodka.

- Cleavon, jesli ten szczeniak przyjedzie nastgpnym pociagiem, powiedz mu... zreszta,
do diabla! Chyba i tak bed¢ musiat na niego poczekac.

Alamo nie mialo przedsigbiorstwa wynajmu koni, jakze wigc nowy nauczyciel dotrze
na farme, gdy w koncu tu przyjedzie?

Kiedy ponownie przekroczyt drzwi, znow stata przed nim ta dziewczyna ze
sztywnymi ramionami i przerazeniem malujacym si¢ na twarzy. Wciaz Sciskala ptaszcz, a
teraz otworzyla usta, jakby chciala co$ powiedzie¢, lecz zaraz je zamkngta i odwrdcita sig.

Chociaz nie potrafit rozmawia¢ z nieznajomymi dziewczgtami, ta wydawata sig
sptoszona i bliska ptaczu, podszedt wigc 1 zapytat:

- Czy kto$ miat tu na pania czekac? Obrocita si¢ ku niemu niemal desperacko.

- Tak, ale zdaje sig, ze co$ go zatrzymato.

- Taaa... tak samo jak goscia, ktorego ja mialem tu spotka¢é. Nazywa si¢ L. I.
Brandonberg...

- Och, dzigki Bogu! - westchngtla, a jej twarz nagle znowu rozjasnifa si¢ usmiechem. -
To ja nazywam si¢ Brandonberg.

- Pani! - na jej usSmiech odpowiedziat jekiem. - Alez to niemozliwe! L. I. Brandonberg
jest mgzczyzna!

- On nie jest... to znaczy ja nie jestem megzczyzng - zaSmiala si¢ nerwowo, potem
przypomniata sobie o manierach i wyciagneta rekg. - Nazywam si¢ Linnea Irena Brandonberg
1 jak pan widzi, z cata pewnoscia jestem kobieta.

Szybko przesunawszy wzrokiem po jej kapeluszu i wlosach, wydat z siebie
lekcewazace parsknigcie.

Poczula, ze krew naptywa jej do twarzy, lecz uparcie wysuwata reke.

- Z kim mam przyjemnos¢? - domagata si¢ odpowiedzi. Zignorowal wyciagnigta dion.

- Nazywam si¢ Westgaard - odparl nieuprzejmie - 1 zadna kobieta nie bgdzie mieszkaé
w moim domu! Nasza rada szkolna zatrudnita osobg o nazwisku L. I. Brandonberg, sadzac, ze
to mgzczyzna. A zatem to byl Teodor Westgaard, w ktorego domu miata si¢ stotowac i

mieszkac¢. Zniechgcona opuscita dton, ktorej nie chceiat uscisnac.



- Przykro mi, ze pan si¢ zawiddl, ale zapewniam, Ze nie zamierzatlam nikogo
oszukiwac.

- Ha... Jak kobieta moze nazywac siebie L. I.!

- Czy istnieje przepis zabraniajacy kobietom postugiwania si¢ inicjalami jako czg$cia
podpisu? - zapytata cierpko.

- Nie, ale powinien! Takie miejskie panienki jak pani pewnie czuja, ze rada szkolna
wolalaby m¢zczyzne, mimo to przyjezdzaja, aby rozmys$lnie wszystkich oszukac.

- Niczego takiego nie zrobitam! Podpisatam...

- Nauczanie w tutejszej szkole - przerwat jej nieuprzejmie - wymaga czego$ wigcej niz
tylko gryzmolenia liter na tablicy, panienko! Nauczyciel ma do szkoty milg, musi rozpala¢ w
piecu 1 odgarnia¢ $nieg. A zimy sa tutaj surowe! Ja za$ nie mam czasu, by zaprzegac i
podwozi¢ do szkoty cieplarniane dziewczatko, kiedy jest trzydziesci stopni ponizej zera, a z
pénocnego zachodu nadciaga $niezyca!

- Z pewnoscia pana o to nie poprosze! - Byla teraz rozwscieczona, jej twarz patata. Jak
mogli przystac¢ na jej powitanie takiego gbura! - I nie jestem cieplarnianym dziewczatkiem!

- Czyzby? - spojrzal na nia taksujaco, zastanawiajac sig, jak dlugo taka osdbka
wytrwataby tutaj, gdyby wiejacy z Alaski pdinocno-zachodni wiatr uderzyt ja w twarz, a
$nieg zacinal tak mocno, ze nie zdotataby odr6zni¢ ciepta od zimna na wlasnym czole. - No
c6z... - wydusil z siebie w koncu z mrukliwym niezadowoleniem. - Jedno jest pewne: nie
zyczg sobie zadnej kobiety pod moim dachem.

Stowo ,,kobieta” wymowit tak, jak kowboj wymawia stowo ,,grzechotnik”.

- Zamieszkam zatem u kogo$ innego.

- Ciekawe u kogo?

- Ja... na razie nie wiem, ale porozmawiam o tym z panem Dahlem. Wydal z siebie
jeszcze jedno pogardliwe mruknigcie, ktore zrodzito w niej ochote, zeby walnaé go w nos.

- Tu nikogo innego nie ma. Nauczyciele zawsze mieszkali z nami, bo nasz dom jest
najblizej szkoty. Blizej mieszka tylko mdj brat John, ale jest kawalerem, wigc o jego domu
nie ma mowy.

- Coz wigc zamierza pan zrobi¢ ze mna? Zostawi¢ mnie na stacji? Usta $ciagnglty mu
si¢ jak zwarzona na mrozie jagoda, a brwi zmarszczyly w wyrazie surowej nagany, gdy
spojrzal na nia spod ronda stomianego kapelusza.

- Zadna kobieta nie bedzie mieszka¢ pod moim dachem - powtorzyt uparcie, krzyzujac
ramiona.

- Nie to nie, ale jesli chce pan unikna¢ procesu, prosz¢ mnie zawiez¢ do kogo$ mniej



swigtoszkowatego, u kogo z przyjemnoscia zamieszkam. - Skad, u licha, przyszio jej to do
glowy? Nie miala pojgcia, ale musiata co§ wymysli¢, by pokaza¢ temu nieokrzesanemu
gburowi jego miejsce!

- Proces! - Westgaard roztozyt ramiona. Nie umkngto mu stowo ,,$wigtoszkowaty”, ale
ta mata zmijka rzucala grozby tak szybko, ze musiat powiedzie¢ cokolwiek, byle natychmiast.

Linnea wyprostowata sig, czyniac co w jej mocy, by myslal, ze jest odwazna i bywata.

- Podpisatam kontrakt, panie Westgaard; kontrakt, ktory stwierdza, ze mieszkanie 1
utrzymanie stanowi czg§¢ mojego rocznego wynagrodzenia. Ponadto mdj ojciec jest
adwokatem w Fargo, wigc moje koszty sadowe bylyby wyjatkowo umiarkowane, gdybym
postanowita oskarzy¢ radg szkoty w Alamo o zerwanie kontraktu, a pana wskazac jako...

- Dobrze, dobrze! - unioést w powietrze obie duze dionie. - Dos$¢ tego gadania, moja
panno! Podrzucg panng do Oskara Knutsona i niech robi z panna, co mu si¢ podoba! Skoro
chce by¢ przewodniczacym rady szkolnej, niech na to zastuzy!

- Nazywam si¢ Brandonberg, a nie pannica! - z rozdraznieniem lekko strzepneta
spodnice.

- Taaa... wspaniala pora na prezentacjg¢. - Odwrocil si¢ ku czekajacym koniom i
W0zowi, pozostawiajac ja w zacietrzewionym milczeniu.

Podrzuci mnie Oskarowi Knutsonowi, co§ podobnego!

Rzeczywisto$¢ nadal drwila z jej romantycznych zludzen 1 snéw na jawie. Nie byto
eleganckiego dwuosobowego powoziku ani 1$niacych petnokrwistych ktusakow. Zamiast tego
Westgaard poprowadzit ja ku wiejskiemu wozowi zaprz¢zonemu w par¢ potgznie
umigsnionych koni o watpliwym pochodzeniu 1 wspial si¢ na koziol, nie ofiarujac jej
pomocnej reki, wobec czego Linnei nie pozostalo nic innego, jak unies¢ spddnice 1 z
wysitkiem wdrapac si¢ na miejsce.

A co do dzentelmenéw w pilsniowych kapeluszach... ha! Ten grubianin nie
wiedzialby, co zrobi¢ z pilsniowym kapeluszem, nawet gdyby takie nakrycie glowy spadto
mu na spalony stoncem nochal! Jakimze trzeba by¢ zuchwalcem, aby traktowac ja, jakby
byta... jakby byta... zbgdna! Ona, ktéra z takim trudem zdobyta dyplom nauczycielki w
Seminarium Pedagogicznym w Fargo! Ona, kobieta z wyksztatceniem, podczas gdy on ledwie
dukatl zdania jak nieuczony gamon! Rozczarowanie Linnei poglebito si¢ jeszcze, gdy szarpnat
lejce, pokrzykujac na konie. Cigzkie perszerony wiozty ich przez jedna z najbrzydszych
miescin, jakie widziala w calym swoim zyciu. Opera? Czy naprawdg marzyla jej si¢ opera?
Okazalo sig, iz najbardziej ,kulturalnym” przybytkiem w tym miasteczku jest sklep

spozywczy polaczony z poczta, ktora niewatpliwie sprowadzala do Alamo ,kulture” za



posrednictwem katalogu domu wysytkowego. Najwigkszymi budowlami za$ byly elewatory
zbozowe stojace obok torow kolejowych. Pozostale budynki, nieliczne zreszta, wygladaly jak
niewielkie sze$ciany o ozdobnych frontonach. Naliczyta tez dwa magazyny narzedzi, dwa
bary, jedna restauracje, sklep spozywczy, hotel, bank oraz potaczenie apteki z drogeria i
zaktadem fryzjerskim. Serce w niej zamarlo.

Westgaard gapit si¢ prosto przed siebie, trzymajac lejce w dtoniach, ktorych palce
byly wielkosci serdelkdéw, a skora przypominata skore starego Indianina... Jakze roznily sig
od dtugich bialych palcow z jej wyobrazen!

Nie patrzyli na siebie, Linnea zauwazyla jednak te mocne, ogorzate dtonie, Westgaard
za$ jej buciki na wysokich obcasach. A kiedy ruszyli, poczula, ze zerka na nia spod tego
okropnego kapelusza. On poczut natomiast, ze usiadta, jakby potkneta kij, 1 spoglada z
przesadna elegancja spod niedorzecznych ptasich skrzydetl na kapeluszu.

Jakie to okropne, pomyslata, ze kiedy ludzie si¢ starzeja, popadaja w takie dziwactwo.

Jakie to $mieszne, pomyslal, ze kiedy ludzie sa mtodzi, zawsze probuja robi¢ co w ich
mocy, by wydac si¢ starszymi. Ale zadne nie powiedziato ani stowa.

Przejechali kilka mil na zachod, potem skrgcili na poludnie, ale ziemia wokot
wygladata tak samo: ptaska, zlota i falujaca. Z wyjatkiem miejsc, gdzie przejechaty juz
kosiarki. Tam byto ptasko, ztoto 1 spokojnie.

Po uptywie pot godziny Westgaard zajechal na podworze farmy wygladajacej
identycznie jak wszystkie inne, ktore wczesniej mingli: naruszony zgbem czasu, szalowany
deskami dom z bawelnianym wiatrochronem od zachodu, kartowate drzewa lekko
wyciagajace si¢ ku potudniu, stodota sprawiajaca wrazenie utrzymanej lepiej niz dom,
prostokatne spichlerze, sze$ciokatny silos 1 jedyna przyjaznie wygladajaca osobliwos$¢, ktéra
gorowata nad wszystkim - wolno obracajacy si¢ wiatrak.

W drzwiach pojawila si¢ jaka$ kobieta, wsuwajaca pasmo wtosow w wezel upigty na
karku. Uniosta reke na powitanie 1 usmiechngla sig szeroko.

- Teodor! - zawotala, schodzac po dwodch drewnianych stopniach 1 przecinajac
skrawek trawy, ktora wydawata si¢ rownie ztota jak otaczajace ich pola. - Witaj! Kogo tu
masz? Myslatam, ze pojechate$s do miasta po nowego nauczyciela.

- To on, Hildo. Ale nosi buty na wysokich obcasach i kapelusz z piérami na gltowie.

Linnea si¢ zjezyla. Jak $mie drwi¢ z jej stroju! Hilda podeszia do wozu i
zmarszczywszy brwi najpierw spojrzala na Westgaarda, potem na Linneg.

- To on?! - zapytata, przyslaniajac reka oczy, aby spojrze¢ po raz drugi, pdzniej

klasnegta i rozesmiata si¢ gderliwie. - Och, Teodorze, zarty sobie z nas robisz, co?



- Nie - odpart Westgaard, po czym wskazat kciukiem swoja pasazerke. - To ona sobie
z nas zazartowata. Oto L. I. Brandonberg.

Zanim Hilda Knutson zdotata odpowiedzie¢, Linnea, na nowo rozztoszczona
nieuprzejmoscia Westgaarda, ktory nie dokonal stosownej prezentacji, wychylita si¢ z wozu i
wyciagneta reke.

- Milo mi panig pozna¢. Nazywam si¢ Linnea Irena Brandonberg. Hilda machinalnie
uscisngla wysunigta dton.

- Kobieta... - powiedziata skonsternowana. - Oskar zaangazowal kobietg... Stojacy
obok niej Westgaard wydat z siebie gardlowy odglos rozbawienia.

- Wydaje mi sig, ze Oskar zaangazowat dziewczynke przebrang w stroje matki i
udajaca, ze jest kobieta.

Hilda zapanowata nad oszotomieniem.

- No c¢6z, Teodorze, nauczyciele zawsze mieszkali u ciebie. Kt6z inny da jej dach nad
glowa?

- Nie wiem. Tym razem nie ja. Wiasnie o tym chciatbym porozmawia¢ z Oskarem.
Gdzie on jest? - wzrok Westgaarda wedrowal po horyzoncie.

- Nie wiem doktadnie. Rano zaczal od zachodniego pola zyta, ale trudno powiedzie¢,
gdzie jest teraz. Moze zobaczysz go z drogi, jesli pojedziesz w tamta strong.

- Pojade, ale ja zostawig tutaj. Nie przyjechata do mnie, wigc rownie dobrze moze
zosta¢ u was, zanim nie znajdziecie jej innego miejsca.

- Tutaj! - Hilda przycisngla obie rece do piersi. - Alez ja nie mam wolnych pokoi,
wiesz o tym. Przeciez nie mozna ulokowa¢ nauczycielki z dzie¢mi! Zabierz ja, Teodorze.

- Nigdy, Hildo. Pod moim dachem nie zamieszka zadna kobieta. Linnea byta wsciekta.
Ci bezczelni ludzie traktowali ja, jakby byta nocnikiem, ktoérego nikt nie chce wynies¢.

- Przestancie! - krzykneta, zamykajac oczy i unoszac obie dlonie niczym kierujacy
ruchem policjant. - Zawiezcie mnie z powrotem do miasta. Jesli nie jestem tu potrzebna, z
najwyzsza przyjemnoscia wsiade do najblizszego pociagu.

- Co to, to nie!

- No widzisz, co narobite$, Teodorze? Zraniles$ jej uczucia.

- Ja?! To Oskar ja zaangazowal. Oskar nam powiedzial, ze przyjedzie mezczyzna.

- No to porozmawiaj z Oskarem! - Z oburzeniem wzruszyta ramionami, po czym z
opoznieniem przypomniawszy sobie o dobrych manierach, jeszcze raz wymienita z Linnea
uscisk dtoni i poklepata ja po rece. - Niech pani nie zwraca uwagi na Teodora. Znajdzie pani

jakie$ mieszkanie. Teraz jest wsciekty, bo traci czas, gdy na polu stoi nie zebrane zboze -



powiedziata, a nastgpnie wladczo zwrdcita si¢ do mezczyzny: - No, Teodorze, opiekuyj si¢ ta
mtoda osoba, skoro si¢ zgodzites!

Po tych stowach wrécita do domu. Pokonanemu Westgaardowi nie pozostato nic
innego, jak wyruszy¢ na poszukiwanie Oskara z niechciang podopieczna u boku.

Podobnie jak wigkszo$¢ gospodarstw w Dakocie farma Knutsona byta ogromna. Jadac
zwirowa droga, widzieli wokot ciagnace sig¢ az po horyzont jego pola pszenicy, owsa 1 zyta.
Nigdzie jednak nie bylo ani $ladu zZniwiarzy i maszyn. Westgaard siedziat prosto i ze
zmarszczong brwia przeszukiwal wzrokiem 60w ocean zlota, uporczywie wypatrujac jakichs
oznak ruchu na odleglym krancu pola, lecz poruszalto si¢ jedynie samo zboze i stado kosow,
ktore fruwaly nad ich glowami, tworzac coraz to inne wzory, nim zdecydowaly si¢
wyladowac¢ gdzies w owsie na biesiad¢. Woz toczyt si¢ wzdtuz pola i rozciagajacych si¢ jak
okiem siggna¢ tanow. Schnace w stonicu zboze przesycato stodka wonig roziskrzone
powietrze. Delikatnymi ruchami cugli Westgaard skierowal konie ze zwirowej drogi na
trawiasty trakt migdzy jednym polem, z ktorego zebrano juz plon, a drugim, z prawej strony,
na ktorym zboze stato jeszcze nie zzgte. Trakt byt nierowny, wytyczono go bowiem gtownie
po to, by uzyska¢ dostgp do pol. Gdy woz nagle si¢ przechylit, Linnea mocno przytrzymata
kapelusz, bylby jej bowiem spadl. Westgaard spojrzat na nia bez stowa i na chwilg jeden
kacik jego ust uniost sie ku gorze, podczas gdy ona, opusciwszy brode, gorliwie mocowata
szpilke nieszczesnego nakrycia glowy.

Woz kolysat si¢ 1 podskakiwal na wyboistej drodze az do lekkiego wzniesienia.

- Prrr! - zawotal Westgaard, kiedy na nie wjechali. Konie postusznie stangly w
miejscu, oni za$ wcigz wpatrywali si¢ w rozlegte pola Oskara Knutsona, nie widzac nigdzie
ani $ladu wiasciciela.

Westgaard, trzymajac lejce w jednej rgce, druga zdjat kapelusz i podrapat si¢ w gtowe,
gderliwie mruknat co$ pod nosem i natozyl go ponownie.

Tym razem usmiechngla si¢ Linnea. Dobrze mu tak, gburowi jednemu! Zgodzit si¢
da¢ mi dach nad glowa i utrzymanie, to niech mnie teraz znosi, czy mu si¢ to podoba czy nie!

- Bedzie pani musiata pojecha¢ do mnie, zanim nie znajd¢ jakiego$ rozwiazania -
powiedzial z ubolewaniem i trzepnawszy lejcami skierowal konie w $ciernisko. - Zatem
pojadg.

Rzucit jej kroétkie miazdzace spojrzenie, ale siedziala sztywno wyprostowana,
wpatrzona przed siebie. Ten jej niedorzeczny kapelusz byl lekko przekrzywiony. Teodor
usmiechnat si¢ do siebie.

Ruszyli wigec ponownie, kierujac si¢ najpierw na potudnie, potem na zachdd. Zewszad



dochodzit ich szelest wysuszonych stoficem zbo6z. Cigzkie ktosy unosily si¢ ku niebu tylko na
krotka chwile, po czym nisko przyginaty pod wlasnym cigzarem.

Linnea i Teodor zamienili ledwie dwa zdania, cho¢ jechali juz ponad godzing.

- Jak daleko od Alamo pan mieszka? - zapytata.

- Dwanascie mil - odpart. Potem znéw zapadla cisza, w ktorej stycha¢ bylo tylko
ptaki, zboza 1 rytmiczny stukot konskich kopyt. Trzy razy widzieli tez w oddali kosiarki
ciagni¢te przez konie, ktore wydawatly si¢ malenkie z tbami kiwajacymi si¢ rytmicznie w
cigzkim znoju.

Linnea ponownie przerwata milczenie, gdy po prawej pojawit si¢ niewielki, niegdy$
biaty budynek z wiezyczka. Objeta wzrokiem tyle szczegotow, ile zdotata: diugie waskie
okna, kamienne schodki, ptaski dziedziniec obsadzony krzewami bawelny, pompa. Westgaard
nie zatrzymat si¢ jednak, prowadzac zaprzeg tym samym krokiem, uchwycita si¢ wigc oparcia
1 obejrzata, gdyz budynek oddalit si¢ zbyt szybko, by zdazyta zobaczy¢ wszystko, co chciala.

- Czy to szkota?

- Taaa... - mruknat, nie odrywajac oczu od konskich karkow. Wstrgtny typ! Zacisngta
pigsci, kipiac ze ztosci.

- Mogl mi pan powiedzie¢! Spojrzal w jej strong, wyginajac usta w sardonicznym
grymasie.

- Nie jestem przewodnikiem turystycznym. Byla bliska wybuchu, lecz zacisng¢la zeby 1
zostawila wszystkie uwagi dla siebie. Pokonali jeszcze niewielki odcinek drogi, a kiedy po
lewej mingli farme, Teodor wida¢ postanowit zirytowa¢ Linneg jeszcze bardzie;.

- To farma mojego brata Johna.

- Cudowna! - odparta sarkastycznie, nawet nie patrzac w tamta strong¢. Niespelna
dziesi¢¢ minut pdzniej wjechali w dlugi, wijacy si¢ podjazd wiodacy najwyrazniej do domu
Westgaarda, cho¢ ten nie pofatygowat sig¢, by ja objasni¢. Domostwo ostonigte bylo od
potnocy dlugim parawanem starych drzew i biegnacym rownolegle rzgdem gestych krzewow,
ktore tworzyty nieprzebyta $ciang zieleni. Gdy objechali 6w parawan, oczom Linnei ukazat
si¢ dziedziniec farmy. Dom mieszkalny stal po lewej stronie pgtli podjazdu, wszystkie za$
budynki gospodarcze, z wiatrakiem i zbiornikiem na wodg, znajdowatly si¢ po stronie prawej,
migdzy leciwa stodola a kilkoma innymi przybudowkami - jak mniemata, spichlerzami i
kurnikami.

Dom byt pigtrowy i podobnie jak wszystkie, ktére mingli w drodze z miasta,
pozbawiony jakichkolwiek ozdob. Wydawalo sig, iz kiedy$ pomalowano go na bialo, ale teraz

miat kolor popiotu ze sladem bieli, ktdra tu 1 6wdzie przeswitywala jako pozostatos¢ lepszych



czasOw. Nie bylo werandy, ktéra tagodzilaby jego pudetkowy wyglad, ani okapow, ktore
ocieniatyby okna przed palacym stoncem. Po obu stronach drzwi wejsciowych znajdowaty si¢
waskie okna nadajace frontonowi wyglad twarzy zwrdconej ku rozlegtym polom.

- Oto moj dom - obwiescil Westgaard 1 pochyliwszy sig, okrgcit lejce wokot drazka
hamulca, po czym zeskoczyt, pozostawiajac Linneg samej sobie. Jednakze w tej samej chwili
od drzwi domu dobiegt wiadczy glos:

- Teddy! Gdzie twoje maniery? Pomdz miodej damie zej$¢ z wozu! Teddy, pomyslata
Linnea. Teddy?! Sciezka od kuchennych drzwi jak wicher spieszyta, potrzasajac karcaco
palcem, niewysoka drobna kobieta o kedzierzawych siwych wlosach splecionych na karku i w
okraglych okularach w drucianej oprawce.

Teodor Westgaard postusznie zawrdcit do wozu 1 podal Linnei reke, lecz na jego
twarzy malowala si¢ udreka.

Linnea przyjeta pomoc, a zeskakujac na ziemig, pozwolita sobie na szyderstwo
zabarwione stodycza: - Och, dzigkuje. Jest pan doprawdy nazbyt uprzejmy.

Westgaard natychmiast wypuscit jej dion, kiedy dobiegla do nich owa zaaferowana
drobna kobieta, przy ktorej Linnea, liczaca niewiele ponad metr pigédziesiat wzrostu, poczuta
si¢ jak olbrzymka. Siwowlosa kobieta miala nos nie wigkszy niz naparstek, wyblakle brazowe
oczy, ktorym najwyrazniej nic nie umykato, usta proste 1 waskie niczym wierzbowy listek.
Chodzita z wysunigta do przodu broda, zamaszyscie kotyszac ramionami. Cho¢ plecy miata
juz lekko pochylone, wciaz udawato jej si¢ sprawia¢ wrazenie osoby nadzwyczaj zabiegane;.
Braki w posturze nadrabiata energia, a gdy tylko otworzyta usta, Linnea zrozumiata, ze nie
jest osoba, ktoéra cokolwiek owija w baweing.

- A wigc to jest nowy nauczyciel! Nie wygladasz mi na mgzczyzng! - Przytrzymata
Linne¢ oburacz, obejrzata od rabka spodnicy po kapelusz i pokiwata glowa, po czym
odwrdcita si¢ do Westgaarda, zadajac odpowiedzi. - Co si¢ stato z tym jegomosciem?

- Ona nim jest - odpowiedziatl zwigzle. Kobieta wstrzasnat krétki paroksyzm $miechu.

- Coz, czas na zmiany... - Opanowata si¢ szybko 1 wyciagneta rek¢ do Linnei. - Ten
dom ich potrzebuje. Powinnam nauczy¢ syna lepszych manier. Skoro nas sobie nie
przedstawil, przedstawig si¢ sama: jestem jego matka. Mozesz mi mowi¢ Nissa.

Jej dion sprawiata wrazenie zbudowanej z kruchych kostek, ale byta silna.

- Nazywam si¢ Linnea Brandonberg. Proszg zwracac si¢ do mnie po imieniu. Linnea...

- Linnea... Porzadne norweskie imi¢. USmiechnely si¢ do siebie, jednakze usmiech
Nissy trwal krotko. Byto oczywiste, ze ona niczego nie robi dlugo. Poruszata sig jak wrobel, a

kazdy kolejny ruch byt szybki 1 ekonomiczny.



- Wejdzmy do s$rodka. - Ruszyla pospiesznie do domu, machnawszy r¢gka w strong
syna. - Nie stgj tak, Teddy, wez bagaz.

- Ona tu nie zamieszka. Linnea wzniosta oczy ku niebu. Znowu to samo! Jakiez jednak
byto jej zaskoczenie, gdy Nissa Westgaard odwrdcita si¢ i ze zdumiewajaca sila trzepngla
syna w kark.

- Co to znaczy: ,,nie zamieszka”? Oczywiscie, ze zamieszka, wigc wybij sobie z glowy
swoje teorie. Wiem, co masz na mysli, ale ta dziewczyna jest nowa nauczycielka, a ty lepiej
zacznij zwaza¢ na maniery w jej towarzystwie albo sam bgdziesz sobie tu gotowac i prac!
Wiesz przeciez, ze w kazdej chwili mogg zamieszka¢ u Johna!

Linnea zastonita dtonig usta, aby ukry¢ usmiech. Przypominato to ogladanie chudego
koguta szarzujacego na niedzwiedzia. Nissa czubkiem glowy siggata synowi zaledwie pod
pachg, ale gdy natarta mu uszu, nie odezwat si¢ ani stowem. Poczerwieniat tylko jak burak i
wida¢ byto, ze mocno zacisnat szczgki. Zanim jednak Linnea zdotala nacieszy¢ si¢ widokiem
jego porazki, Nissa znoéw si¢ zakrgcila, chwycila ja za reke 1 pociagneta ku domowi.

- Zawzigty uparciuch - gderala. - Za dtugo mieszka bez kobiety. Przez to nie pasuje do
towarzystwa.

Linnea miata ochotg powiedzie¢, ze podpisujac kontrakt nie godzita si¢ na nic wigcej,
roztropnie jednak ugryzta si¢ w jezyk. Przyszlo jej tez na mysl, Ze Nissa jest kobieta, ale w
tych stronach posiadanie ,,kobiety” w domu nie oznaczato mieszkania z matka.

Przez szeroko otwarte tylne drzwi Nissa wepchngta Linne¢ do kuchni, w ktorej
pachniato octem.

- Nie mamy zbyt duzo miejsca, lecz dom jest cieply 1 suchy. Mieszka nas tu tylko
troje, bedziesz wiec miala wilasny pokdj, co juz stwarza znacznie lepsze warunki, niz
mialaby$ w jakimkolwiek innym domu w okolicy.

Linnea obrdcita si¢ zdumiona.

- Troje? - zapytata.

- Nie powiedziat ci o Kristianie? Linnea, oszolomiona nieco tempem rozmowy i
wladczym tonem Nissy, jedynie pokrgcila przeczaco gtowa.

- Co za utrapienie z tym cztowiekiem! Kristian to chtopak Teodora, jego syn, a mdj
wnuk. Teraz go nie ma. Pracuje w polu. Wroci w porze kolacji.

Linnea rozejrzata si¢ wokotl, daremnie szukajac wzrokiem brakujacego ogniwa, czyli
zony 1 matki. Przekonala si¢ rowniez, ze nie pozna przyczyny jej nieobecnosci. - To jest
kuchnia - méwita dalej Nissa. - Musisz wybaczy¢ mi batagan, wtasnie robig przetwory. - Na

wielkim, okraglym debowym stole staly w szeregu stoje z owocami, Linnea jednak ledwie



zdazyta rzuci¢ na nie okiem, a juz Nissa ruszyla do nastgpnych pomieszczen. - To pokoj
frontowy. Ja tu sypiam - o$wiadczyla, po czym wskazata drzwi do kolejnej izby. - A to pokoj
Teodora. Ty i Kristian macie sypialnie na gorze.

Zawrdcita do kuchni.

Gdy przefruwaly przez nia ku drzwiom wiodacym na pigtro, Linnea ujrzala w
przelocie Teodora wchodzacego do domu z jej walizka. Odwrdcita sig od niego 1 podazajac za
Nissa, waskimi schodami weszta na pigtro. Z ciasnego podestu wchodzilo si¢ do dwoch
pokoi, jednego po prawej stronie, drugiego po lewej. Ten pierwszy miat by¢ pokojem Linnei.

Nissa otworzyta drzwi i weszta do srodka.

Byt to najsurowszy pokdj, jaki Linnea kiedykolwiek widziala. Niczego nie bylo na
$cianie, gdyz nie mial §cian, a tylko ostro opadajacy strop. Z dotu wyraznie wida¢ byto legary,
belki i wigzania, sufitu bowiem nie ostaniat ani tynk, ani boazeria. Pionowe byly jedynie dwie
trojkatne przegrody po bokach, podobnie jak sufit réwniez nie wykonczone. Na wprost drzwi
znajdowalo si¢ mate, podzielone na cztery czesci, wychodzace na wschod okno z biatymi
koronkowymi firankami przypigtymi do surowego drewnianego karnisza. Teraz, p6znym
popotudniem, przedzieralo si¢ przez nie niewiele $wiatla, ale padajace przez waski podest
popotudniowe stonce z blizniaczego okna lekko ogrzewato poko;.

Podloge okrywalo linoleum z wzorem stulistnych r6z na ciemnozielonym tle, niecata
jednak, tak ze po brzegach wida¢ bylo szeroki pas niecheblowanych desek. Na prawo od drzwi,
wcisnigte pod pochyty dach, stato okryte szydetkowa jaskrawordzowa narzuta waskie 16zko o
pomalowanej na biato zelaznej ramie. W stopach 16zka lezata patchworkowa kotdra, a przed
nim, na linoleum, domowej roboty chodnik wiazany zielona osnowa. Na stojacym u
wezgtowia kwadratowym stoliku z toczonymi ndézkami, na biatej szydetkowej serwetce
umieszczono lampg naftowa. Pod przeciwlegla pochyla $ciang kryta si¢ siggajaca piersi szafa,
na ktorej udrapowano haftowana zastonke ze $nieznobiatej bawetny wykonczona szydetkowa
koronka. W rogu na lewo od drzwi wida¢ bylo szeroka rur¢ kominowa biegnaca na dach z
potozonej nizej kuchni. Przy oknie na blacie niskiej szafki ustawiono dzbanek i miednicg, a za
jej drzwiczkami bez watpienia ukryto naczynie nocne. Obok umywalki wisiato lustro z
umocowana do ramy mydelniczka 1 wieszak na reczniki, tuz przy oknie za$ stat wielki
debowy fotel na biegunach z zielonymi i r6zowymi perkalowymi poduszkami na siedzeniu i
oparciach.

Linnea wedrowala wzrokiem od fotela do grubych belek nad glowa, tlumiac
rozczarowanie. Jej pokdj w domu rodzicielskim byl ozdobiony kwiecista tapeta, dwa duze

okna wychodzity na przeciwne strony. Kazdej wiosny wszystkie framugi 1 futryny malowano



na kolor ko$ci stoniowej, dgbowe parkiety woskowano, az I$nity. Po caltym domu
rownomiernie rozchodzity si¢ strumienie ciepta z wegglowego centralnego ogrzewania, a na
parterze wtasnie zainstalowano tazienke z biezaca woda.

Rozgladata si¢ po mrocznym poddaszu, szukajac wlasciwych stow. Nissa wyraznie
czekata na jaka$ oznake aprobaty, Linnea za$ spogladata na $nieznobiala zastonke na niskiej
szafie 1 na ozdobna serwetke, ktére wykrochmalono i1 odprasowano z widoczng starannoscia,
a takze na recznie robiony kilimek i na linoleum, ktoére wygladato tak, jakby je roztozono dla
nowego nauczyciela.

- Ten pokoj jest... jest... taki duzy!

- Taaa... duzy... Ale bedziesz uderza¢ gtowa o krokwie.

- Jest znacznie wigkszy niz pokdj] w moim rodzinnym domu, ktory zreszta musiatlam
dzieli¢ z dwiema siostrami. - Kiedy$ chciala$ by¢ aktorka, Linneo, i wlasnie masz okazjg, by
pokaza¢, co potrafisz. Skrywajac rozczarowanie, przemierzyta pokoj i spojrzala przez ramig. -
Pozwolisz, ze sprobuje?

Nissa skrzyzowata rece na piersiach 1 z zadowoleniem patrzyta, jak nowa nauczycielka
siada w wylozonym poduszkami fotelu i buja si¢ na nim, wyrzucajac stopy wysoko w
powietrze. Linnea dla wigkszego efektu §miata sig i gtaskata wygigte porgcze.

- W domu, mieszkajac w trojke w jednym pokoju, nie mialy§my do$¢ miejsca na fotele
na biegunach - powiedziata, starajac si¢, by zabrzmiato to wystarczajaco prawdopodobnie, po
czym uniosta brodg, by wyjrze¢ przez miniaturowe okno, jakby rozpierata ja rado$¢. - Nie
bedg wiedziala, co zrobi¢ z tym zaciszem wiasnego pokoju! - zakonczyla, szeroko rozktadajac
ramiona.

Gdy znow skierowaly si¢ na dol, Nissa promieniata z dumy. Kuchnia byla pusta,
Teodor zostawil jej walizke przy drzwiach. Rzuciwszy na nig okiem, Linnea po raz kolejny
doznata uczucia przykrosci. Nie byl nawet na tyle uprzejmy, by zaoferowac jej wniesienie
bagazu na gorg, co z pewnoscia uczynitby kazdy dzentelmen.

Nissa zaproponowata pomoc, Linnea wszakze poczula si¢ nagle przyttoczona jej
podejrzanie serdecznym przyjeciem w tym domu.

- Nisso, nie chce by¢ przyczyna konfliktu miedzy toba i synem. Moze byloby lepiej,
gdybym...

- Nonsens, dziewczyno! Zostaw mojego syna mnie! - zawotala Nissa. I z pewnos$cia
osobiscie zaniostaby walizke na gorg, gdyby Linnea jej nie uprzedzita.

Kiedy znalazta si¢ sama w owym dziwnym pokoju pod krokwiami, postawila walizke

na wytartym dywaniku 1 posgpnie opadta na 16zko. Miata $cisnigte gardto, piekty ja oczy. To



tylko jeden megzczyzna. Tylko jeden zrzgdliwy, zgorzknialy, leciwy megzczyzna. Jestem
wykwalifikowana nauczycielka i cata rada szkolna mnie zaaprobowata. Czyz to nie powinno
znaczy¢ wigcej niz jego swigtoszkowate przekonania?

A jednak bolato.

Wymarzyta sobie, jak to bedzie, gdy tutaj przyjedzie: mite usmiechy, serdeczne
usciski rak, powszechny szacunek... Ach, tego pragneta najbardziej, gdyz ukonczywszy lat
osiemnascie czula, ze w istocie zasluguje na prawo do szacunku nie tylko jako nauczycielka,
lecz takze jako dorosta kobieta. A teraz siedzi tu, beczac jak idiotka, poniewaz powitanie nie
odpowiadalo jej oczekiwaniom. No cdz, oto co otrzymujemy, gdy pozwalamy si¢ porwac
niemadrej wyobrazni. L.zy kapaty na walizke, stulistne r6ze 1 domowej roboty kilimek.

Musiales to zepsu¢, Teodorze Westgaard?

Ale ja ci jeszcze pokazg.

Ja ci pokazg!



ROZDZIAL 2

Ta pannica wciaz byla na gorze, gdy wracat na pola. Kobiety! Gorsze niz kobieta sa
tylko dwie kobiety. A on wlasnie miat dwie kobiety w domu! I to jakie!

Byl rozwscieczony, ze matka tak go potraktowata w obecnosci tej dziewczyny, ale czy
mial wybor? Mogt tylko sta¢ tam 1 stucha¢. I jak dlugo bedzie musiat si¢ godzi¢ z jej
despotyzmem? Jeszcze teraz twarz ptongta mu z zazenowania.

Nie miata prawa upokarza¢ go w ten sposob! Byl dorostym, trzydziestoczteroletnim
mezczyzna. A jesli chodzi o jej nieustanne pogrozki, iz wyprowadzi si¢ do Johna, to... wielkie
nieba, jakze pragnal, by to uczynita! Tyle Ze u Johna nie mialaby komu ciosa¢ kotkdw na
glowie, o czym dobrze wiedziata.

Wciaz zirytowany dotart do miejsca, skad wida¢ byto w oddali dwie postaci kierujace
dwoma zaprzggami zbierajacymi pszenicg. Przystanat i czekatl na skraju pola. Obserwowanie,
jak John i Kristian pracuja, niosto ukojenie. Ostrza kosiarki wcinaty si¢ w ggste zboze, ktore
wydawato si¢ oblane zlotem, po skoszeniu za$ matowiato. Posuwali si¢ miarowo niemal
rami¢ w ramig, John lekko ze swa kosiarka wysunigty do przodu, Kristian tuz za nim,
zostawiajac za soba podobny schodkowy wzor na zzgtym lanie. Kiedy stali si¢ punktami na
horyzoncie, zawr6cili w strong Teodora 1 z kazdym krokiem konskich kopyt byli coraz
wyrazniejsi. Gdy znalezli si¢ blizej, dobiegt go tagodny klekot drewnianych drazkéw
stykajacych si¢ z podstawa nozy kosiarki. Wpatrywal si¢ w podcinane ktosy i1 gleboko
zaciagal ich wonia... Nie ma nic stodszego od woni pszenicy suszonej w stoncu. Stodka byta
tez cena, jaka miata osiagnac tej jesieni. Wojna toczaca si¢ w Europie sprawila, ze kazde
ziarno bylo czystym zlotem nie tylko pod wzgledem koloru. Stojac w stoncu i obserwujac
zniwiarzy, pomyslat, ze Swigtokradztwem jest, by co$ tak pigknego skonczylo w czyms$ tak
okropnym jak wojna. Mowiono, ze nadejdzie dzien, gdy ta pszenica bedzie zywié
amerykanskich Zohierzy, ale sprawy toczyly si¢ inaczej. Chociaz obozy szkoleniowe peine
byly niecierpliwiacych si¢ rekrutéw, niosta si¢ wies¢, ze nie maja ani mundurdéw, ani
karabinéw. Uzbrojeni w kije od miotel odbywali musztry w cywilnych ubraniach. W catym
kraju $piewano piosenkeg ,,Nie po to chowatam syna, zeby byl Zolierzem”, wydawalo si¢
wigc, ze jedyna wojna, o jaka Teodor musi si¢ martwi¢, jest batalia migdzy nim a ta mloda
impertynencka nauczycielka.

Wciaz rozwazat t¢ mysl, gdy podjechat ku niemu brat.

- Prrr, dziewczynki! - zawotat do klaczy, $ciagajac lejce, po czym ocigzale zszedt z



zelaznego siedziska. Konie zatrzgsty tbami, wypetniajac ciche popotudnie brzgkiem uprzezy.
- Wrocites - stwierdzit, zsuwajac stomiany kapelusz 1 ocierajac ramieniem czoto pod
rzedniejacymi wlosami.

- Taaa... wrocitem.

- Przywiozle$§ go?

- Taaa... John po swojemu akceptujaco skinat glowa. Byl zadowolonym z siebie
cztowiekiem, nieszczegolnie bystrym 1 nieszczegodlnie myslacym. Mial trzydziesci osiem lat,
byt od Teodora trochg szerszy w ramionach, mniej tggi w rozumie i znacznie wolniejszy we
wszystkim - od codziennej haro6wki po zlo$¢. Poteznie zbudowany i silny, poruszat sig z
osobliwym brakiem pos$piechu 1 wdzigku. Jego posta¢ doskonale pasowata do kombinezonu,
roboczych butow i grubej flanelowej koszuli. W najgor¢tsze dni lata nosit ja zapicta pod szyja
1 w nadgarstkach 1 nigdy nie uskarzat si¢ na upal, gdyz nigdy, przenigdy, nie uskarzat si¢ na
nic. Jego zainteresowania Sprowadzaty si¢ do granic pol, na ktorych zarabial na swoj chleb
powszedni we wlasnym, niespiesznym rytmie. Dopoki moégt to robi¢, niczego wigcej nie
oczekiwat od zycia.

- Zniwa ida dobrze - zauwazyl. - Teraz, we trzech, powinni$my skonczy¢ te czesé
przed zmrokiem. - Po tych stowach ukucnat i zujac ziarno pszenicy, ogarniat wzrokiem pole.
Teodora jak zwykle zdumiewato, Ze brata nie obchodzi nic z tego, co dzieje si¢ wokotl. Nic a
nic. Byt tak zadowolony, ze nie przychodzilo mu na mys$l, by pyta¢ lub watpic.
Prawdopodobnie wtasnie z powodu owej nieokreslonosci charakteru Teodor kochat go bez
zastrzezen 1 otaczat opieka. Co ci chodzi po glowie, John, kiedy tak kucasz w bezruchu i
wpatrujesz si¢ w horyzont?

- On okazat si¢ nig - poinformowat Teodor starszego brata. John popatrzyt nan nie
rozumiejacym wzrokiem, lecz nie powiedziat ani stowa.

- Jest kobieta - wyjasniat dalej Teodor.

- Kto jest kobieta? - To pytanie padto z ust Kristiana, ktory nie pozostajac w tyle
zeskoczyl ze swojej kosiarki z szybkoscia catkowicie r6zna od tej, z jaka uczynit to jego wuj.

Podobnie jak pozostali mezczyzni odziany byl w prazkowany kombinezon na
szelkach, spod ktérego wida¢ bylo nagie plecy. Nie nosit tez kapelusza. Na mocnych,
opalonych ramionach rysowaty si¢ wypuklosci bicepsow, dostrzegalne dopiero w ostatnim
potroczu. Kristian szybko teraz rost, totez szyje miat chwilowo guzowato-patykowata, grdyka
bowiem rozwingla si¢ szybciej niz otaczajace ja migsnie. Pociagta kanciasta twarz chtopca z
kazdym dniem stawatla si¢ jednak urodziwsza. Mial brazowe oczy ojca, chociaz brakowato im

cynizmu, ktory tak czesto zakradal si¢ do oczu Teodora, 1 zmystowa dolna warge matki, nieco



petniejsza od gorne;.

- Nowy nauczyciel - odpart jego ojciec, po czym zrobil przerwe i zastanowit sig,
zanim dodal: - Wiasciwie nie catkiem kobieta. Raczej dziewczyna, ktora udaje kobietg. Nie
wyglada na wiele starsza od ciebie.

Oczy Kristiana rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

- Naprawdg? - Przetknat §ling 1 spojrzawszy w kierunku domu, zapytal: - I co?...
Zostaje? - Doskonale wiedzial, ze ojciec zywi jakas$ nieche¢ do kobiet. Wielokrotnie styszal,
jak dorosli o tym rozmawiali, sadzac, Ze ,,matych uszek” nie ma w poblizu.

- Babcia zabrata ja na gorg i pokazata jej pokoj... Kristian zndw wszystko pojat: skoro
babcia powiedziata, ze ona zostaje, to zostaje!

- Jak wyglada? - Na twarzy Teodora odmalowata si¢ dezaprobata.

- Gada jak najgta. Kristian roze$miat si¢ szeroko.

- Ale jak wyglada?

- Co cig obchodzi, jak wyglada? - burknat Teodor.

- Tylko zapytatem - odpart Kristian, czerwieniac si¢ lekko.

- Jak chuda mysz. - Swarliwy pomruk Teodora wyraznie si¢ poglebil. - Tak jak twoim
zdaniem powinna wyglada¢ nauczycielka. A teraz wracaj do pracy.

W porze zniw kolacja zaczynala si¢ pozniej, gdyz dopoki nie zniknal ostatni promien
stonca, ludzie pracowali na polach, robiac jedynie popotudniowe przerwy na udoj i zjedzenie
kanapek, ktore pozwalaly wytrwaé do chwili powrotu.

Chociaz Linnea uprzejmie zaproponowata pomoc w przygotowaniu kolacji, Nissa nie
chciata o tym stysze¢, oswiadczywszy zwigzle:

- Nauczyciel ma tu mieszkanie z utrzymaniem. To cze$¢ twojej pensji, czyz nie?

Linnea postanowita wigc zbada¢ najblizsza okolicg, cho¢ nie byto tu wiele do
ogladania. Za dwoma ustawionymi w liter¢ L spichlerzami znalazta niewidoczny z domu
chlewik. Kurnik, szopa z narzedziami, silos na kukurydzg i pszenicg¢ nie byly szczegodlnie
atrakcyjne, zainteresowala ja dopiero stajnia. Byla ogromna 1 przestronna, lecz najcieckawsza
okazala si¢ siodlarnia. Nawet w wypozyczalni koni w Fargo nie widziala tylu skorzanych
akcesoriow! Zebranych tu siodel i uprzezy wystarczyloby na wyposazenie putku kawalerii. A
rozwieszone na $cianach setki petli 1 lin Swiadczyly o zgota pajeczej systematycznos$ci 1
funkcjonalnos$ci, podobnie jak porgcznie poustawiane tawy i kozty do cigcia drewna.

Siodlarnia byta wspaniata!

Miata charakter. I zapach. I nastrdj, ktory kazal Linnei zaciekawi¢ si¢ megzczyzna

utrzymujacym to miejsce w tak naboznym porzadku. Ani jedne lejce nie byly oplecione na



waskim metalowym ¢wieku, na ktérym mogtyby si¢ skurczy¢ lub popgkaé - wszystkie wisiaty
na grubych drewnianych wieszakach, umieszczone tak przemyslnie, by ich kofice nie
dotykaty betonowej posadzki. Mniejsze pojedyncze skorzane cugle bez oku¢ byly zwinigte
tak samo starannie jak lassa, bez zadnych splatan ani suptéw. Kolekcja chomat zdobita $ciang,
para siodel spoczywata na kozle do cigcia drewna okrytym gruba ptachta owczej skory
majaca chroni¢ ich spody. Na prostej tawce, rowniutko jak na potce aptekarza, staty puszki z
ptynami do konserwacji skory, olejem i mydiem do czyszczenia siodel. Haki do usuwania
kamieni z kopyt, nozyce i zgrzebla powieszono na odpowiednich ¢wiekach z fanatyczna
wreez pieczolowito$cia. Nieopodal malego okna stal stary, poczernialy od plam fotel z
powyginanym oparciem 1 por¢gczami. Na wklg$nigtym siedzeniu wytarly si¢ dwa jasniejsze
miejsca, nogi za$ juz dawno umocowano drutem. Na jednej z jego porgczy wisiat jakis$
splamiony gatgan, zlozony dokladnie na po6t 1 udrapowany z taka starannoscia, z jaka kobieta
przewiesza kuchenna $ciereczke na przeznaczonym dla niej wieszaku.

Pedant, wydedukowata Linnea. Tylko praca, zadnych rozrywek...

Skonstatowanie perfekcyjnosci w tak drazliwym i wybuchowym czlowieku bylto
dziwnie irytujace. Czekanie, az 6w cztowiek 1 jego syn wrdca z pola, przedtuzato sig. Linnei
zaczeto z glodu burcze¢ w brzuchu. Wyobrazita sobie, jak pewnego dnia osadzi go na
miejscu.

Z ta mys$la poszta do swojego pokoju, by umy¢ regce 1 poprawi¢ uczesanie przed
kolacja. Ze szczotka w dloni przysungta si¢ do owalnego lustra w waskiej malowanej ramie.

Lepiej traktujesz swoje konie niz kobiety. Prawde¢ mowiac, lepiej niz kobiety
traktujesz nawet konskie uprze¢ze!

Wyimaginowana odpowiedz tak ja poruszyla, ze uniosta r¢k¢ i przytozyta dton do
serca.

Powinien pan wiedzie¢, ze starat si¢ o mnie londynski aktor i brytyjski lotnik!
Odrzucitam siedem... nie, osiem razy... Zmarszczyta czoto, w koncu zuchwale machnawszy
szczotka, btysnela przez ramig¢ triumfalnym usmiechem. Och, jakaz doprawdy réznice czynia
jedne oswiadczyny mniej czy wigcej?... Rozesmiata si¢ 1 wrécita do szczotkowania wlosoéw
opadajacych jej na ramiona.

Lotnik zabral mnie na bal do patacu, na specjalne zaproszenie krolowej, w noc przed
odlotem na zbombardowanie niemieckiego hangaru zeppelinow w Dusseldorfie. Uniosta
spodnicg 1 kotysata si¢ tanecznie, a na jej twarzy pojawit si¢ wyraz rozmarzenia. Ach, c6z to
byta za noc... Zamkneta oczy i sktonila si¢ najpierw na lewo, potem na prawo. Jej odbicie

btyskato w owalnym lustrze. Pod koniec tego wieczoru pojechalismy do domu powozem



zamowionym specjalnie na t¢ okazjg. Otrzasngla sig¢ i opuscita spodnice. Niestety, lotnik
stracit zycie w stuzbie dla ojczyzny. To bylo takie smutne... Na chwile opadt ja smutek, zaraz
jednak dzielnie si¢ rozpromienita. Ale przynajmniej pozostalo mi wspomnienie tego, jak
wirowatam w jego ramionach w walcu wiedenskim. Z wdzigkiem wygigla szyje, gigtkim
ruchem odgarniajac wlosy z twarzy. A zreszta pan by tego i tak nie zrozumiatl. Poza tym dama
ani nie caluje, ani nie opowiada o swojej przesztosci. Odlozyla szczotke¢ 1 siggnawszy po
grzebien, rozdzielita wlosy przedzialkiem na srodku glowy. Potem byl Lawrence... Zakrecita
si¢ nagle 1 przysunawszy biodra do umywalki, prowokacyjnie przechylita si¢ do tylu.
Opowiadatam panu kiedykolwiek o Lawrensie? Trzask tlukacej si¢ porcelany wyrwat Linneg
ze $wiata fantazji 1 gwaltownie otrzezwil. Umywalka si¢ przechylita, a dzban i miednica
zniknely z pola widzenia.

- Co sig stato? Wszystko w porzadku? - zawotata z dotu Nissa i niebawem na
schodach rozlegly sig jej kroki.

Przerazona Linnea przycisneta dtonie do ust 1 pochylita si¢ nad umywalka. Gdy Nissa
stangta w drzwiach, ujrzata dziewczyne wpatrzona w kat, gdzie lezaty kawalki porcelany,
ktore jeszceze kilka sekund wezesniej byly dzbanem i1 miednica.

- Co sig stalo? Linnea obrdcita si¢ i spojrzala na nia z wyrazem oszotomienia na
twarzy.

- Och, pani Westgaard, ogromnie mi przykro! Ja... ja rozbilam naczynia toaletowe.

Nissa rozejrzala si¢ wokot.

- Jakim cudem?

- No... przypadkowo zawadzilam o toaletke. Zaptacg za t¢ szkode z pierwszej pens;ji -
zapewnita, zastanawiajac si¢ przez chwilg, ile to moze kosztowac.

- W porzadku, byle tylko nie bylo bataganu. Nic ci si¢ nie stalo? Linnea uniosta
spddnicg 1 spojrzata na jej mokry brzeg.

- Zamoczona... Nissa ruszyla do ustawiania umywalki we wiasciwej pozycji, Linnea
wszakze ja ubiegla.

Odsunawszy mebel, zobaczyla rozbite naczynia i wodg wptywajaca pod linoleum - O
Boze... - jekneta, zndéw przystaniajac usta, podczas gdy w oczach wzbieraty jej piekace tzy. -
Jak mogtam by¢ tak niezdarna? Prawdopodobnie zniszczytam réwniez linoleum.

Nissa juz kierowala si¢ ku schodom.

- Przyniosg¢ wiadro i $cierkg.. Gdy wyszta, Linneg dobiegly z zewnatrz jakies$ glosy.
Wyjrzata przez okno i zobaczyla me¢zczyzn, ktorzy przyszli zapewne wtedy, kiedy ona $nita

na jawie. W poptochu padta na kolana, by pozbiera¢ kawatki porcelany i dtonia wycisnaé



wodg spod linoleum. Jednakze katuza znalazta juz sobie droge pod spod, wigc uniosta rog - co
okazalo si¢ btedem, woda sptyngta bowiem po wygigciu linoleum, moczac jej spodnice
powyzej kolan.

- Pozwdl, Ze ja to zrobig! - rozkazala Nissa od drzwi.

- Wrzu¢ te skorupy do wiadra. Linnea z najwigksza ostroznos$cia umiescita rozbite
naczynia na dnie wiadra, jakby owa ostrozno$¢ mogta w jakiejkolwiek mierze poprawic
sytuacje. Z trudem tlumiac tzy, czula si¢ niezdarna, zaktopotana i oburzona na siebie za to, ze
znow pozwolila ponies¢ si¢ dziecigcym fantazjom, ktore tak czgsto wpedzaty ja w tarapaty.

Gdy wszystkie kawalki zostaly zebrane i Nissa przysiadla na pigtach, Linnea ze
smutna ming wyciagneta reke, by dotknac jej ramienia.

- Naprawdeg... naprawd¢ mi przykro - wyszeptata.

- To bylo glupie i...

- Oczywiscie, ze ci przykro. Nikt nie lubi si¢ wyglupi¢ w nowym miejscu. Ale dzbanki
sa... ojej, skaleczytas sig!

Linnea cofajac reke zobaczyta, ze zostawita krew na rekawie Nissy.

- Och, a teraz zniszczytam pani suknig! Dlaczego nic mi si¢ nie udaje?

- Nie przejmuj si¢ tak! To si¢ spierze. Ale wyglada na to, ze rgka bedzie krwawié
przez jaki$ czas. Lepiej przyniosg co$ do zabandazowania - powiedziata Nissa, zrywajac si¢
na rowne nogi, 1 zbiegta na dot. Po chwili Linnea ustyszata w kuchni glosy 1 zawstydzita si¢
jeszcze bardziej, gdy zdata sobie sprawe, ze Nissa prawdopodobnie opowiada mezczyznom,
co sig¢ stato.

Po powrocie jednak starsza pani ani stowem nie skomentowata wydarzenia. Owingla
jej reke czystym kawatkiem przescieradta i1 starannie obwiazala, przed wyjsciem za$ polecita:

- Uczesz sig 1 za pi¢¢ minut badZ na dole. Chtopcy nie lubia czekaé. Niestety Linnea w
uktadaniu wloséw w nowym stylu, polegajacym na gtadkim zaczesaniu ich do tytu i upigciu,
nie miala zbyt duzej wprawy nawet oburacz, a z jedna reka zabandazowana byla wrecz
bezradna. Zdenerwowana robita, co mogta, ale efekty wciaz jej nie zadowalaly, gdy Nissa
zawolata, ze kolacja jest gotowa. Nerwowo poprawiajac fryzurg i wpychajac w nia szpilki,
Linnea rzucita okiem na swoja spodnicg: mokre kolana, mokry rabek i ani chwili na zmiang
stroju! Lustro pokazywato, ze zwinigte w wezel wlosy wcale nie chca sig¢ trzymaé Srodka
glowy. A niech to!... Zdecydowanie przesuneta kok w lewo, co tylko pogorszyto sprawe, i
pospiesznie wpigla jeszcze trzy szpilki.

- Panno Brandonberg! Kolacja! ,,Chtopcy nie lubia czekac.” Data spokoj fryzurze i

ruszyla ku schodom, majac nadziejg, ze jej kroki brzmig lekko.



Gdy weszta do kuchni, wylaniajac si¢ z mroku klatki schodowej, zaskoczyl ja widok
trzech mocno zbudowanych mezczyzn, ktdrzy obrdcili na nig zaciekawione spojrzenia.

Chtopcy?

Teodora oczywiscie miata juz nieszcze$cie poznaé. Jednym spojrzeniem ogarnal jej
zaczerwieniona twarz, niesforne wlosy oraz mokra spddnicg i cien u§miechu uniést mu ku
gorze jeden kacik ust. Lekcewazac go jako nieokrzesanego gbura, Linnea skierowata uwage
na pozostatych.

- Ty zapewne masz na imi¢ Kristian - powiedziala. Byt o pol glowy wyzszy od niej i
niezwykle przystojny z ustami znacznie milszymi i tadniejszymi niz ojciec, ale z takimi
samymi glebokimi piwnymi oczami. Mial mokre, Swiezo uczesane zlocistobrazowe wlosy,
ktore po wyschnig¢ciu prawdopodobnie stawatly si¢ niemal jasnoblond. Twarz blyszczata mu
swiezo po kapieli 1 sposrdd nich trzech tylko on nie miat koszuli ani biatej linii przecinajace;j
czoto. Wyciagnela reke.

- Witaj. Nazywam si¢ Linnea Brandonberg. Kristian Westgaard wrecz gapit sie w
twarz nowej nauczycielki. Chuda mysz?... Co stary miat na mysli? Czul, Zze rumieniec oblewa
mu nagi tors, serce bije jak mtotem, a rgce si¢ poca.

Linnea widziata, jak poczerwieniaty chtopak nerwowo ociera dlonie o spodnie.
Grdyka poruszata mu si¢ niczym boja na fali. W koncu migkko podat jej dton.

- O rany... - westchnat. - To znaczy, ze bedzie tu pani nowa nauczycielka?

Nissa podeszta do stolu z waza zupy.

- Zwazaj na maniery, mtodziencze! - upomniala go i rumieniec Kristiana zaognit si¢
ZNOWU.

- Obawiam sig, ze tak - roze$miata si¢ Linnea, odpowiadajac na pytanie.

- A to mdj syn John - przerwala ich rozmowg Nissa.

- Mieszka po drugiej stronie pola - skingta glowa na wschod - ale wszystkie positki
jada z nami. - Ponownie ruszyta w strong kuchennego pieca.

Linnea spojrzata na twarz me¢zczyzny bardzo podobnego do Teodora, lecz nieco
starszego 1 z wyraznie rzednacymi wlosami. Mial nieSmiale orzechowe oczy, prosty ksztattny
nos i pelne usta w niczym nie przypominajace waskich ust Nissy. Wydawalo sig, ze nie jest w
stanie popatrzy¢ jej prosto w oczy ani powstrzymac si¢ od nerwowego przestgpowata z nogi
na nog¢. Twarz Johna bita czerwienia nad linig kapelusza, a brazem ponizej, zazenowany za$
wzrok skrupulatnie omijat Linneg. Gdy Nissa dokonala prezentacji, szybko skinal glowa 1
wyciagnat reke, jednakze tylko do polowy, a w §lad za tym poszty dwa kolejne skinienia.

Dton Linnei zawista migdzy nimi, w koncu ujat ja w wielka koscista reke 1 Scisnat mocno.



- Witaj, John - powiedziata Linnea z prostota. Uklonit si¢ nie§miato, patrzac na wlasne
buty.

- Dzien dobry... panienko. - Jego glos brzmiat tagodnie, mrukliwie i bardzo, bardzo
nisko, niczym grzmot nadchodzacy z oddali.

John miat §wiezo ogolona twarz, rzednace wlosy zaczesane do gory i tylu. Nosit
wyblakle czarne spodnie i czerwone szelki, z czerwona kraciasta koszule zapial po szyjg, co
temu poteznie zbudowanemu mezczyznie nadawalo do$¢ smutny dziecigcy wyglad. Jakies§
ciepte opiekuncze uczucie musnglo serce Linnei, gdy ogromna r¢ka Johna ujgla jej dton.

Jedynym, ktory si¢ do niej nie odezwal, byt Teodor. Linnea czuta wszakze, iz bacznie
ja obserwuje, 1 postanowita, ze mu nie popusci. Jesli sadzi, ze maniery stajq si¢ nieistotne, gdy
cztowiek sig starzeje, to udowodni mu, ze nigdy nie jest si¢ zbyt leciwym, aby by¢
uprzejmym.

- Witam ponownie, panie Westgaard. - Obrocila si¢ 1 stangta naprzeciw, nie
pozostawiajac mu wyboru: musiat zareagowac.

- Taaa... - powiedziat tylko z rekami skrzyzowanymi na niebieskiej koszuli 1 czarnych
szelkach.

- Panska mama pokazata mi pokoj i pomogla si¢ rozgosci¢. Bedzie mi tu naprawde
bardzo przyjemnie - dodata usmiechajac si¢ stodko, aby zirytowac go jeszcze bardzie;.

Poniewaz pozostali patrzyli na nich uwaznie, zmusit si¢ do zduszenia ostrej riposty.

- Cdz, bedziemy stac tu i gadac¢ przez cala noc czy w koncu zjemy jakas kolacjg?

- Kolacja gotowa. Siadajmy - wtracita Nissa, ruszajac po ostatni potmisek, by
postawi¢ go na okragtym degbowym stole nakrytym $nieznobialym obrusem. - To bgdzie twoje
krzesto. - Wskazata miejsce miedzy soba a Johnem prawdopodobnie z nadzieja, ze pewien
dystans migdzy Linnea a Teodorem ostabi ich wrogos¢. Niestety, znalezli si¢ na wprost siebie
i zanim jeszcze Linnea usiadla, poczula, ze oczy Teodora zndéw spoczywaja na niej z
wyczuwalng niechecia.

Gdy wszyscy usiedli, Teodor powiedziat:

- Pomdédlmy sig.

I ztozywszy r¢ce, opart tokcie obok talerza, podpierajac dlonmi czoto. Wszyscy poszli
jego sladem, Linnea rowniez, ale gdy gigbokim gltosem zaczat odmawia¢ modlitwe, otworzyta
oczy, ze zdumieniem zerkajac dokota. Modlitwe odmawiano po norwesku!

Przycisngla kciuki do czota, obserwujac, jak kaciki jego ust poruszaja si¢ za
ztozonymi dtonmi. Ku jej konsternacji Teodor Westgaard patrzyl na nia! Ich spojrzenia

spotkaty sig tylko na sekundg, lecz nawet tak krotkiej chwili starczyto na zawstydzenie, zanim



wzrok mezczyzny powedrowat ku jej zabandazowanej rgce. Z poczuciem winy szybko
zamkneta oczy.

Dodata swoje ,,amen” do pozostatych 1 nim zdazyta zdjac¢ tokcie z obrusa, zaczglo sig
co$ zadziwiajacego: jak gdyby koniec modlitwy zasygnalizowal poczatek wyscigu, cztery
pary rak rzucily si¢ do czterech potmiskow, cztery tyzki do naktadania potraw uderzyty o
cztery talerze, po czym w precyzyjnym szyku potmiski kolejno przesuwane byty w prawo, by
kazdy z Westgaardow mogt siggnac po nastgpny, nadchodzacy z prawe;.

Linnea patrzyla na to z ustami otwartymi ze zdumienia. Najwyrazniej jednak jej
zwtoka w przejgciu od Johna pétmiska kukurydzy zaktocita ten rytm, gdyz nagle spoczety na
niej wszystkie oczy: siedziala z pustymi r¢kami, podczas gdy John balansowal z dwoma
potmiskami w dtoniach. Gdy bez stowa tracit ja w ramig¢ 1 wzigta pétmisek kukurydzy, wzrok
Teodora znow zatrzymat si¢ na jej zabandazowanej rece.

- Co jej sig stato? - zwrocit si¢ do Nissy. Nissa usypala sobie na talerzu kopiec
ziemniakow.

- Rozbita na goérze dzban 1 miednicg, po czym skaleczyla sig, zbierajac odtamki.

Jak on $mie rozmawia¢ przy mnie tak, jakbym sama nie mogla odpowiedzie¢! Linnea
zaczerwienita sig, gdy cztery pary oczu skierowaly si¢ ku jej zabandazowanej rece
trzymajacej potmisek z kukurydza. Osobliwe widowisko potoczyto si¢ dalej - zndw potmiski i
chochle przesuwaty si¢ pod jej nosem. Wreszcie ich bieg skonczyt si¢ rownie gwattownie, jak
zaczal: cztery pary rak odstawily naczynia na stot, cztery glowy pochylity si¢ nad talerzami 1
czworo Norwegow zaczelo jes¢ z zachtanno$cia tak prymitywna, ze Linnea mogla tylko
patrzeC.

Byla ostatnia osoba trzymajaca pdtmisek 1 poczuta si¢ jak posta¢ z innej sztuki. No
cdz, maniery to maniery! Zademonstruje te, ktore wpajano jej przez cate zycie, i zobaczy, czy
jej przyktad zainspiruje tych czworo.

Skonczyta napeilnia¢ talerz. Siedziala odpowiednio wyprostowana, jedzac w
statecznym rytmie i uzywajac widelca i noza do doskonatych zrazow duszonych w wybornym
sosie ze smakowitymi dodatkami. Kiedy noz nie byl jej potrzebny, odkladala go we wiasciwy
sposob. Ziemniaki, kukurydza, surowka z biatej kapusty, chleb, masto, rozmaite smakotyki...
Cala rodzina jadta chciwie z serwetkami pod broda! A wydawane dzwigki byly wprost
potworne!

Nikt nie mowit ani slowa, wszyscy bowiem pracowicie machali tyzkami, dopoki
talerze nie zaczety pustoszeé. Dopiero wtedy Westgaardowie po kolei zaczgli prosi¢, by znow

podano im potmiski. Jednakze i to robili jak jaskiniowcy!



- Ziemniaki! - zazadal Teodor. Linnea z niesmakiem obserwowata, jak odpowiedni
potmisek podsuwa mu John, ktory ledwie podnidst wzrok, wycierajac sos kromka chleba, a
potem upychajac ja w ustach palcami.

Po chwili odezwat si¢ Kristian:

- Migso! Babcia przez stot przysungta mu miske z migsem. Nikt oprocz Linnei nie
widziat w tym niczego niewlasciwego. Nastgpne minuty znow uptynely na mlaskaniu 1
siorbaniu.

- Kukurydza! Linnea nie zdawala sobie sprawy, iz akcja si¢ zatrzymata, dopoki nagta
cisza nie kazala jej podnie$¢ wzroku znad talerza.

- Powiedziatem: kukurydza - powtérzyl Kristian.

- Och, kukurydza!... - Chwycita pétmisek i przesungta go ku Kristianowi przez stot,
nazbyt zmieszana, aby pierwszego wieczoru w nowym domu podjaé temat manier.

Wielki Boze, czy oni zawsze tak jedza?

Rzucili si¢ na doktadki, ona za§ mogla tymczasem uwaznie przyjrze¢ si¢ kazdemu z
osobna. Takze Nissie z jej okragtymi okularkami i siwa glowa pochylona nad talerzem.

Nissa jako matka byla niedbala w nauczaniu manier, ale jednocze$nie miala
niewatpliwa wtadz¢ nad swymi ,,chtopcami”. Linnea byla pewna, ze gdyby ona stwierdzita, iz
nauczycielka nie jest mile widziana, nie siedziataby teraz z Westgaardami przy kolacji.

John. Siedzac obok niego czuta si¢ jak kruszynka. Czerwony rekaw flanelowej koszuli
spoczywal na stole, a szerokie ramiona pochylone byly do przodu niczym w jarzmie.
Przypomniata sobie wahanie, z jakim uscisnat jej dlon, i rumieniec, gdy uprzejmie nazwat ja
,panienka”. Johna nie musi si¢ obawiaé. Kristian. Nie umknety jej ukradkowe spojrzenia,
jakie rzucat w jej strong podczas positku. Zerkal na nia, odkad usiedli. Byt taki duzy! Taki
wyro$nigty! Jakiez to moze okaza¢ si¢ niezrgczne: by¢ jego nauczycielka, gdy przewyzsza ja
o pot glowy, a ramiona ma szerokie jak niedzwiedz. Nissa mowita o nim jako o ,.chlopcu
Teodora”, ale byt takim samym chtopcem jak jego ojciec czy wuj 1 najwyrazniej juz si¢ w niej
zadurzyt. Bedzie musiata zachowac ostroznos$¢ 1 w zaden sposob go nie osmielac.

Teodor. Co uczynito tego cztowieka tak swarliwym i trudnym dla otoczenia? Bytoby
ktamstwem, gdyby zaprzeczata, ze si¢ go boi. Jednakze nigdy nie da mu tego pozna¢, nawet
gdyby mieszkata w jego domu pie¢ lat i musiata walczy¢ z nim wszelkimi sposobami. W
kazdym twardym cztowieku kryje si¢ tagodniejsza istota; wystarczy ja odnalez¢, a trafi si¢ do
jego duszy. Z Teodorem bedzie to niewatpliwie trudne zadanie, ale postanowita je podjac.

Nieoczekiwanie podniést wzrok, spogladajac jej prosto w oczy, i ze zdumieniem

odkryla, ze Teodor wcale nie jest stary. Jego brazowe oczy patrzyty przenikliwie, a wokot



nich nie rysowaty si¢ zmarszczki oprécz jednej biatej linii w kazdym kaciku, ktéra pojawiata
si¢, gdy je mruzyl Dostrzeglszy w tych oczach wystarczajaco duzo inteligencji i
awanturniczosci, zastanowita si¢, czego wymagatoby podsycenie pierwszej, a ujarzmienie
drugiej. Wilosy Teodora nie miaty barwy zachodu stonca nad tanem dojrzatego zboza, jak
przedtem fantazjowala - byly geste, barwy kasztana. Schty teraz po umyciu i zaczesaniu do
tylu, lecz buntowniczo wyrywaly mu si¢ na czolo niesfornymi lokami. Nie miat tez zbyt
duzego ani spieczonego stoncem nosa. Nos Teodora byl prosty, ksztatltny 1 opalony, podobnie
jak reszta jego twarzy az do linii bieli na czole wskazujacej, iz jest farmerem. W
przeciwienstwie do Johna kolierzyk nosil rozpiety, wytaniajaca si¢ za$ z niego szyja byta
mocna, o skorze niezwiotczatej. Poniewaz wpatrywal si¢ w nia z uporem, zaklopotana
spuscita oczy na jego re¢ce. Rece Teodora, odmiennie niz rgce jego brata, odstonigte byly do
potowy przedramienia. Mial waskie nadgarstki, co sprawiato, ze zardwno dtonie, jak i1
ramiona wydawaly si¢ mocniejsze. Mial czterdziestkg? Jeszcze nie. Trzydziestke? To
wydawato si¢ bardziej prawdopodobne. Musial wigc mie¢ syna, gdy byt w wieku Kristiana.
Westchnawszy cicho, Linnea doszta do wniosku, ze miata racj¢: Teodor, bedac gdzies migdzy
trzydziestka a czterdziestka, jest w istocie bardzo stary.

Podnidstszy wzrok, stwierdzita, ze Teodor schylil si¢ i je, wciaz jednak w nia
wpatrzony. Gdy zaktopotana rozejrzata si¢ wokot, stwierdzita, ze Kristian obserwuje ich
oboje. Blysneta ku niemu szybkim usmiechem i powiedziata pierwsze, co przyszio jej na
mysl:

- A zatem begdziesz jednym z moich ucznidow, Kristianie? Siedzacy wokol stotu
przestali przezuwac 1 wymachiwaé widelcami. W ghuchej ciszy patrzyli na nia, jakby wyrosty
jej kty. Poczuta na twarzy rumieniec.

- Czy powiedzialam co$ zlego? - zapytata. Milczenie si¢ przedluzalo, w konicu Kristian
udzielit jej odpowiedzi:

- Tak. To znaczy... nie, nie powiedziata pani nic zlego. Tak, bedzie pani moja
nauczycielka.

Wszyscy ponownie wzigli si¢ za jedzenie, spusciwszy wzrok w talerze, Linnea za$ po
raz drugi przerwata milczenie:

- W ktorej jestes$ klasie, Kristianie? Westgaardowie znow znieruchomieli, zdumieni, ze
naruszyla rytuat. Kristian rozejrzat si¢ ukradkiem i odpart:

- W 6sme;j.

- W 6smej... - Musi mie¢ przynajmniej szesnascie lat, pomyslata. - Stracite$ chyba z

rok... Bytes$ chory czy cos$ sig stato?



Whpatrywatl si¢ w nia ostupiaty, na jego policzki powoli wypelzal rumieniec.

- Nie. Ja zem nie stracit roku.

- Janie.

- Stucham?

- Powiedziatam: ja nie - poprawita go. Przez chwilg spogladat zaskoczony, potem oczy
zajasnialy mu us$miechem.

- No wiasnie. Ja tez nie! Czula, ze wszyscy na nia patrza, ale nie mogta pojac, co ich
tak dziwi.

Wszak tylko prowadzita uprzejma konwersacje. Nikt nie przejat od niej owej
konwersacyjnej pitki, ktora rzucita w ich strong. Wszyscy umilkli, napychajac sobie brzuchy 1
wydajac jedynie hatasliwe odglosy jedzenia. Teodor odezwat si¢ tylko raz, gdy jego talerz byt
juz do cna wyczyszczony.

- Co jest na deser, mamo? - zapytal, prostujac si¢ i prezac tors. Nissa podata chlebowy
pudding, deser z kawatkéw posmarowanej mastem butki przektadanych bakaliami 1
zapiekanych z mlekiem i jajkami. Linnea obserwowala, jak m¢zczyzni w milczeniu czekaja,
az zostana obstuzeni, po czym ze zdwojonym zapalem wracaja do jedzenia. Przygladata im
si¢ ukradkiem, wreszcie ja o$wiecito: dla tych ludzi jedzenie bylo §wigtoscia, ktorej nikt nie
profanowat czczymi pogawedkami! Nigdy w zyciu nie potraktowano jej przy stole tak
nieuprzejmie.

Gdy positek dobiegt konca, otoczyl ja chor beknigé, zanim wszyscy oparli sig i
siggneli po kubki z kawa. Nikt nie powiedzial ,,przepraszam”! Nikt, nawet Nissa.

Linnea zastanawiala sig, jak Nissa zareaguje, jesli poprosi, by odtad przynoszono jej
positki do pokoju, nie miata juz bowiem ochoty siada¢ z nimi do stotu i stucha¢ dzwigkow
przypominajacych pochrzakiwanie prosiat w chlewie.

Teraz, jak si¢ wydawato, 6w nienaruszalny rytuat zostat dopetniony. Teodor rozpart
si¢ na krzesle 1 rzekt do Linnei:

- Budynek szkoty pewnie zechce pani zobaczy¢ jutro. Jutro najchetniej by zobaczyta
wnetrze pociagu zabierajacego ja z powrotem do Fargo. Ukryta jednak rozczarowanie i
odpowiedziala z takim entuzjazmem, na jaki zdotata si¢ zdoby¢:

- Tak, chciatabym zobaczy¢, z jakimi podr¢cznikami bede pracowac i jakie przybory
bede musiata zamowic.

- Dojenie mamy o piatej, a zaraz po nim jemy $niadanie. Niech pani zejdzie na
$niadanie gotowa do wyjscia. Nie mam czasu, zeby schodzi¢ z pola przed poludniem i

prowadzi¢ tam pania. Na wycieczke proszg nie liczyc.



- Chetnie si¢ sama przejde. Wiem, gdzie jest szkota. Popijat kawe, przetykajac gtosno.

- Placa mi za pokazanie nowemu nauczycielowi szkoty 1 zapoznanie go z
obowiazkami, jak tylko przyjedzie.

Poczuta, Ze nieszczgsny rumieniec zndw wychodzi jej na twarz, chociaz bardzo starata
si¢ go powstrzymac. I mimo ze wiedziala, iz lepiej byloby zignorowac szyderstwo, nie zrobita
tego.

- Go? - powtdrzyla znaczaco.

- Och... - Wzrok Teodora przesunal si¢ lekcewazaco po jej niezdarnie ulozonej
fryzurze. - Jej. Zapomniatem.

- Czy to znaczy, ze tu zostaje? Czy tez nadal zamierza mnie pan podrzuci¢ Oskarowi
Knutsonowi, gdy tylko zdota go pan dopas¢?

Siedziat rozparty leniwie, wsparlszy kostk¢ jednej nogi na kolanie drugiej, i
manipulowatl wykalaczka w taki sposob, ze wykrzywiat sobie gorna warge, a przy tym przez
caty czas przygladat jej si¢ badawczo, lecz bez u§miechu.

- W domu od Oskara nie ma dla pani pokoju - rzekt w koncu.

- W domu Oskara - wyrwalo jej sig, zanim nad soba zapanowata. Powoli wyjat z ust
wykataczke 1 gérna warga wrocita na swoje miejsce.

Ta uwaga wzmogla w nim zto$¢. Linnea z satysfakcja zobaczyla, Ze rumieniec powoli
wypetza takze na jego twarz. Chociaz wiedziata, ze zrozumiatl, iz koryguje jego niepoprawny
sposob wyrazania, nie mogla si¢ oprze¢, by nie powtorzy¢:

- W domu Oskara nie ma dla mnie pokoju. Biaty pas nieopalonej skory ponizej linii
wloséw przybrat kolor jaskrawej czerwieni, gdy Teodor zerwal si¢ na réwne nogi,
przewracajac krzesto i wymachujac jej palcem przed nosem.

- On nie ma tego cholernego pokoju, wigc mi panng wlepiono! Ale niech mi panna
schodzi z drogi, zrozumiano?!

- Teodorze! - krzykngla Nissa, ale zatrzasnat juz za soba drzwi. Kiedy wyszedt, nad
stotem zalegla $miertelna cisza, a Linnea poczuta w oczach piekace tzy upokorzenia.
Ukradkiem rozejrzala si¢ dokota. Twarze Kristiana i1 Johna byly czerwone jak burak. Nissa
za$, wpatrujac si¢ w drzwi, pobladta z gniewu.

- Ten chlopak prezentuje okropne maniery, rozmawiajac z toba w ten sposob -
oswiadczyta.

- Ja... przepraszam. Nie powinnam go prowokowac. To moja wina.

- Nie, nie w tym rzecz - stwierdzila Nissa wstajac 1 gniewnymi ruchami zaczgta

zbierac talerze. - Wscieka sig, kiedy... - urwata i spojrzata na Kristiana, ktory utkwit wzrok w



obrusie. - Nie ma sensu tego zmienia¢ - skonczyta, odwracajac sig.

Ku zaskoczeniu Linnei gest pojednania wykonatl John. Powoli siggnat ku jej ramieniu,
jakby chciat potozy¢ na nim kojaca dton, ale zaraz si¢ cofnat.

- On nie miat nic zlego na mysli, panienko - rzekl cichym, glgbokim glosem.

Popatrzyta w przyjazne, nieSmiate oczy i nieoczekiwanie uswiadomita sobie, ze to
krotkie zapewnienie Johna byto dla niego rownoznaczne z dtuga oracja.

- Postaram si¢ o tym pamigta¢, gdy nastgpnym razem si¢ z nim zmierz¢ - odparia,
wyciagajac reke, by lekko musnac¢ jego ramig. - Dzigkuje, John.

Spojrzenie Johna powedrowalo ku jej dloni, a policzki pokryty si¢ szkartatng
czerwienia. Linnea natychmiast cofng¢la reke 1 zwroécita si¢ do Kristiana:

- Czy zechcesz zaprowadzi¢ mnie jutro do szkoty? Nie musialabym fatygowac
twojego ojca.

Kristian otworzyt usta, ale nie wyszto z nich ani stowo. Spojrzawszy szybko na wuja,
uznat, ze nie bedzie go klopotat prosba o pomoc, a w koncu nerwowo przetknal $ling i
usmiechnat sie szeroko, zndéw sie rumieniac.

- Tak, psze pani. Odetchngta z ulga, nie uswiadamiajac sobie, ze wczesniej wstrzymata
oddech.

- Dzigkuje, Kristianie. Bede gotowa zaraz po $niadaniu. Kristian skinat gtowa, patrzac,
jak Linnea zaczyna zbierac resztg talerzy.

- Co6z, chyba byloby dobrze, gdybym pomogta Nissie w zmywaniu. Zanim jednak
zdazyla wsta¢, Nissa oswiadczyta:

- Nauczyciele nie zmywaja! Wieczory naleza do ciebie. Bgda ci potrzebne na
sprawdzanie zeszytow i1 inne nauczycielskie czynnosci.

- Ale nie mam jeszcze zadnych zeszytoéw do sprawdzania.

- No juz, juz! - Nissa machneta rgka, jakby odganiata muchg. - Nie kre¢ mi si¢ pod
nogami, bo chcg si¢ zabra¢ za zmywanie. Zawsze to robig. Linnea przystangla z wahaniem.

- Jest pani pewna, ze... Nissa spojrzata na nia zza swoich okraglych okularow, siggajac
po puste kubki i talerze.

- Czy wydaje ci si¢ osoba, ktoéra nie jest pewna tego, co mowi? To pytanie przywotato
usmiech na twarz Linnei.

- No c0z, obiecatam mamie, ze napisz¢ do niej zaraz po przyjezdzie i dam zna¢, czy
dotartam bez ktopotow.

- Swietnie! Ruszaj do pisania. Znalaztszy si¢ na gorze, zapalita lampe naftowa i

ponownie obejrzata pokoj, ale wydatl jej si¢ rownie niemity jak przedtem. Dzbanek 1 miednicg



Nissa zastapita cetkowana niebiesko miska, ktérej widok ponownie obudzit w Linnei
rozczarowanie nie tylko tym pokojem 1 rodzina Westgaardoéw, lecz takze soba. Tak bardzo
pragneta zachowywac si¢ dojrzale, tyle razy obiecywata sobie, ze porzuci dziecinne fantazje i
rojenia, ktore zawsze wpedzaly ja w tarapaty! Z trudem tlumita 1zy. Wszak spedzita tu ledwie
pot godziny i co narobita?...

Z pierwszej pensji, wynoszacej trzydziesci dolar6w miesigcznie, bgdzie musiata
zaptaci¢ za dzbanek 1 miednicg, ale co gorsza, zrobila z siebie idiotke. To bylo wystarczajaco
okropne, nie moéwiac o koniecznosci spotykania si¢ na kazdym kroku z niechgcia Teodora. To
naprawdg nikczemny czlowiek!

Mniejsza o niego, dumata. Wszyscy moéwili, ze dorostos¢ nie przychodzi tatwo, i
przekonujesz si¢ teraz, ze mieli racje.

Odsuwajac mysl o Teodorze, siggneta po drewniane puzderko z papeteria i usiadta na
tozku.

,Kochani Rodzice, drogie Siostry!

Dotartam do Alamo cata i zdrowa. Podroz byla dluga 1 monotonna. Po przyjezdzie
wpatrywatam si¢ w horyzont, szukajac na nim miasta, ale ku swemu zdumieniu znalaztam
tylko trzy elewatory i kilka smutnych budynkdéw, co z trudem datoby si¢ nazwa¢ tym mianem.
To prawda, Tatusiu, ostrzegates mnie, ze Alamo bedzie niewielkie, lecz nie spodziewatam sig,
ze az tak mate!

Na stacji czekal na mnie pan Westgaard, ktory zawiozt mnie na swoja farm¢. Wydaje
si¢ ona rownie rozlegla jak wszystkie tutejsze farmy, a w istocie jest tak ogromna, ze kiedy
probowaliSmy znalez¢ jednego z jego sasiadow pracujacych w polu, nie zdotaliSmy go
odszukaé. Pan Westgaard, ktéremu na imi¢ Teodor, mieszka ze swoja matka Nissa (drobna,
bardzo wybuchowa osoba, ktéra natychmiast polubitam), synem Kristianem (ktory bedzie
moim uczniem, ale przewyzsza mnie o pol glowy) i bratem Johnem (ktéry przychodzi tu na
positki, ale mieszka na swojej farmie, polozonej po sasiedzku przy drodze wiodacej na
wschaod).

ZjedliSmy wspaniala kolacjg: zrazy z sosem, ziemniaki, kukurydza, pieczywo, masto,
pyszny deser i wigcej roznych smakotykow, niz kiedykolwiek widziatam. Po kolacji Nissa nie
pozwolita mi ruszy¢ chocby palcem, zeby pomoc jej przy zmywaniu. Och, Carrie 1 Pyziu,
wiem, ze zzieleniatyScie teraz z zazdros$ci, bo nie musz¢ zmywac! Teraz siedz¢ we wlasnym,
prywatnym pokoju, gdzie nikt nie kaze mi gasi¢ $wiatla, kiedy chcg dluzej poczytac.
Pomysle¢ tylko: pierwszy raz w zyciu mam wiasny pokdj!”

Rozejrzata si¢ po owym pokoju: nagie krokwie nad glowa, malenkie okno, pokojowa



umywalka z miska w niebieskie cgtki. Przypomniata sobie swoj niezachwiany optymizm, jaki
czula zmierzajac pociagiem do owego nowego domu, 1 przykre rozczarowanie, jakie
towarzyszylto jej od chwili, gdy Teodor Westgaard otworzyt usta, by powiedzie¢: ,,Pod moim
dachem nie zamieszka Zadna kobieta!” Spojrzata na list, w ktérym starannie pomingta
wszystkie przykrosci i obawy pierwszych szeSciu godzin jako ,,nowy nauczyciel”, i nagle
poczula, ze Swiat si¢ na nig zawalil.

Zwineta si¢ w kigbek 1 zaptakata.

Och, mamo, tato, tak bardzo za wami tgskni¢! Jakze zatujg, Ze nie ma mnie teraz w
domu z wami wszystkimi, gdzie czas kolacji wypeliony jest wesoto$cia, rozmowami i
czulymi usmiechami. Chciatabym znéw trzymac $ciereczkg do naczyn i1 narzekac glosno, ze
muszg pomagac¢ Carrie 1 Pyzi, a potem znajdowa¢ jakas wymowke, zeby umknaé¢ z kuchni.
Chcialabym, aby$Smy wszystkie trzy znoéw byly razem, sttoczone w naszym $licznym
ukwieconym pokoiku, cho¢ zawsze bylyScie przeciwko mnie, gdy chciatam, zeby $wiatlo
palito si¢ dtuze;.

Co ja robi¢ w samym $rodku tej zapomnianej przez Boga prerii, z ta obca rodzina,
petna gniewu i powsciagliwosci oraz catkowitej pogardy dla dobrych manier? Zatuje, Ze nie
stuchatam cig, tatusiu, gdy mowites, ze pierwszy rok powinnam spedzi¢ blizej domu, zanim
si¢ nie przekonam, czy naprawdg¢ podoba mi si¢ niezalezno$¢. Gdybym tam byta, natychmiast
podzielitabym si¢ wszystkim z toba i mama, zamiast skrywa¢ bol w sobie i wyplakiwac
smutek w tym brzydkim pokoiku na strychu.

Za bardzo jednak Linnea kochata najblizszych, by wyzna¢ prawdg i obarczy¢ ich
brzemieniem niepokoju.

Znacznie pozniej za$, gdy odkryla, ze jej tzy spadly na zapisana kartke 1 zrobity dwie

niebieskie plamy, rezolutnie osuszyta oczy i zaczgta list od nowa.



ROZDZIAL 3

Zgodnie z tradycja rok szkolny oficjalnie rozpoczynal si¢ w pierwszy poniedziatek
wrzesnia. Linnea przyjechata w poprzedzajacy go piatek, sobota zas$ ledwie zaswitata, gdy
obudzona jakim$ dochodzacym z daleka dzwigkiem poOtprzytomnie rozgladata si¢ po
mansardzie os$wietlonej sttumionym lawendowym S$wiattem. Przez chwile byta
zdezorientowana. Nad glowa miata surowe belki stropu. Westchnegta i obrécita si¢ na bok.
Ach, tak... to jej nowy dom w Alamo. Zle spata w tym obcym t6zku. Miata ochote zasnaé
jeszcze na kilka chwil, ale wlasnie wtedy ustyszata ruch na dole i przypomniata sobie
zdarzenia poprzedniego dnia. No c6z, panno Brandonberg, wstawaj i pokaz im, co potrafisz.

Woda w miednicy byta zimna i Linnea zastanawiata si¢, czy natknglaby si¢ na
Teodora lub Kristiana, gdyby zbiegta na dot, zeby ja podgrza¢. Moze nie rozpalono jeszcze
ognia: rzut oka przez okno powiedzial jej, ze jest bardzo wczesnie. Spojrzata na rurg od pieca,
wyskoczyla z t6zka i1 dotkngta jej. Kto§ byl juz na nogach. Linnea wilozyla niebieski
flanelowy szlafrok, zapigta go pod szyja i $ciagneta w talii, po czym ruszyta na dot, zabierajac
ze soba cetkowana miednice.

Starala sig i8¢ jak najciszej, ale schody trzeszczaty.

W drzwiach pokazata si¢ glowa Nissy. Matka Teodora byta juz uczesana, na prostej
sukni ze sptowiatego kwiecistego perkalu miata siggajacy kostek sztywny bialy fartuch.

- Juz wstatas?

- Tak... Nie chcg, by ktokolwiek czekal z mojego powodu.

- Sniadania nie bedzie wczesniej jak za godzine. Chtopcy maja do wydojenia dziesigé
krow.

- Czy oni.. - Linnea, mocniej przyciskajac do biodra cetkowana miednicg,
powedrowata spojrzeniem ponad glowa Nissy. - Czy juz wyszli?

- Teren czysty, zejdz - zartobliwie odpowiedziata Nissa i zauwazyta bose stopy Linnei
skurczone na krawedzi schodow. - Nie masz kapci?

Linnea popatrzyta w dot.

- Obawiam sig, ze nie... - odparta nie wspominajac, ze w jej rodzinnym domu
wystarczyto tylko zbiec do holu, by dotrze¢ do ubikacji.

- No c6z, chyba najlepiej zrobig, jesli przy pierwszej okazji siggng¢ po koszyk do
robotek. Zejdz na dot, bo spadniesz. Ciepta woda jest w bojlerze.

Mimo szorstkiego, wladczego zachowania Nissy Linnea zdazyta ja polubi¢. Kuchnia



dzigki niej stawala si¢ mita. Krzatala si¢ w niej po swojemu, co Linnei przypominato szalony
lot szczygla, gdyz miotala si¢ to w jedna strong, to w druga tak gwaltownie, ze wydawato sig,
1z zanim skonczyta jedna czynnos¢, juz zaczynata nastepna.

Zdjeta fajerkg ogromnego Zelaznego pieca krolujacego we wngtrzu, wrzucita do niego
szuflg wegla ze stojacego obok wiadra, zasungla fajerke i skoczylta ku spizarni. Obserwujacej
ja Linnei niemal zakrecito si¢ w glowie.

W pewnej chwili Nissa wskazata cebrzyk wody stojacy na dtugim stole pod jedna ze
scian.

- Proszg! Uzyj czerpaka! Na pewno tego ci trzeba! Nie ograniczam kapieli
nauczycielom!

Linnea rozesmiala si¢ i pomyslata, ze jesli bedzie musiala pogodzi¢ si¢ z czyimis
dokuczliwymi humorami, Nissa zrobi wiele, by to wynagrodzi¢.

Znalazlszy si¢ ponownie na gorze, wykapana, z reka uwolniong od bandaza i wlosami
uczesanymi w nieskazitelne sploty z tytu glowy, poczula kolejny przyptyw otuchy.

Miala pie¢ zestawow garderoby: kostium podrézny z szarej welny z granatowa
jedwabna bluzka, oblamowana aksamitem spddnicg z brazowej welny z kremowa bluzka,
zielona spddnice z trzema faldami z czarna bluzka, granatowa ,,marynarska” sukienk¢ z
biatym obszyciem wokot kotnierzyka oraz prosta szara spodnicg z popeliny ze skromna biala
bluzka nie posiadajaca zadnych 0zdob z wyjatkiem dwoch pasm waskiej koronki biegnacych
z kazdego ramienia do talii.

Ten strdj byl odpowiedni na niedziele. Granatowa sukienka nadawata jej dziecigcy
wyglad. Na brazowa welniang spodnicg byto jeszcze za cieplo. Zielona za$ oszczedzata na
pierwszy dzien szkoty, gdyz byta podarunkiem od rodzicoéw i stanowita najbardziej ,,dorosty”
z jej strojow. Zdecydowala si¢ wigc na praktyczna i wygodna szara spodnice z biata bluzka.

Ubrana, spojrzata na siebie uwaznie. Fryzura byla nieskazitelna, spddnica sucha.
Bandaz zniknat, strd) za§ wydawal si¢ stateczny, a nawet powazny. C6z mozna by jej
zarzucic?

Nagle uswiadomita sobie, nad czym si¢ zastanawia, 1 z wyrazem nieust¢pliwosci
uniosta brodeg. Dlaczego miatabym si¢ przejmowac tym, czy spodobam si¢ takiemu staremu
zrzgdzie jak Teodor? Jest moim gospodarzem, a nie panem!

Wrécita na dot, gdzie stét nakryty byt do $niadania, ale mezczyzni jeszcze nie
przyszli.

- Proszg, proszg¢! Teraz nie wygladasz dziecinnie!

- Naprawdg? - Linnea wygladzila przod bluzki i1 niepewnie spojrzata na Nissg. - Czy



wygladam wystarczajaco powaznie?

Nissa skryta u§miech i obdarzyta dziewczyng uwaznym spojrzeniem znad okularow w
drucianej oprawce.

- Och, wygladasz naprawdg powaznie. Powiedziatabym, Ze co najmniej na... no coz...
na dziewietnascie lat.

- Naprawdg?! Nissa robila co w jej mocy, by nie rozesmia¢ si¢ z zadowolonej miny
Linnei, ktora $ciszyta glos.

- Co$ pani powiem, Nisso - rzekla w zaufaniu. - Odkad zobaczylam Kristiana,
okropnie si¢ bojg, ze bede¢ wyglada¢ mtodziej niz niektérzy z moich ucznidow.

- Och, c6z znowu - mrukneta Nissa, spuszczajac glowe. - W tej spodnicy wygladasz
nawet na dwadziescia lat... Obrd¢ sig, zebym mogta obejrzec¢ cig z tyhu... - Linnea obracala si¢
powoli, podczas gdy Nissa z powaga pocierala brodg. - Tak... z pewnoscia na dwadzie$cia lat!
- sktamata.

Linnea znoéw si¢ rozpromienita, lecz zaraz znow spowazniala, gdy ujawszy si¢ pod
boki wygladata tak, jakby miata wyzna¢ jakas$ okropna zbrodnig. - Czasami mam pewien....
jak by to powiedzie¢... pewien klopot... z dorostym zachowaniem. Ojciec besztal mnie za
marzycielstwo 1 zapominanie o tym, co mam robi¢. Jednak od kiedy znalaztam si¢ w
Seminarium Nauczycielskim, naprawde¢ bardzo si¢ staram wyglada¢ powaznie 1 pamigtac, ze
jestem dama. Sadzitam, ze ta spddnica bedzie pomocna...

Nissa serdecznie polubita t¢ dziewczyng, ktora stata teraz przed nia odziana w
,,dorosty” strdj, probujac zachowywac sig tak, jakby byla gotowa stawi¢ czoto calemu $wiatu,
gdy w istocie przenikato ja przerazenie.

- Przypuszczam, ze bedziesz teskni¢ za rodzina. My jesteSmy obcy 1 bedziesz sig
musiata przyzwyczai¢ do wielu nowych rzeczy.

- Alez nie! To znaczy... chciatam powiedzie¢... no c6z, tak... Z pewnoscia za nimi
zatesknie, ale...

- Pamigtaj o jednym - przerwala jej Nissa. - Nie ma nikogo bardziej upartego ani
nieustgpliwego niz gromada praktycznych i1 nie bawiacych si¢ w sentymenty Norwegow. |
tutaj tak wlasnie jest. Ale ty jeste$ nauczycielka! Masz dyplom, ktéry stwierdza, ze jestes
madrzejsza niz oni wszyscy, wiec kiedy zaczna ci dogadywac, nie daj si¢ zbi¢ z pantatyku.
Temu okaza respekt!

Zaczna dogadywac? Linnea zadrzata. Wszyscy beda tacy jak Teodor?!

Jakby przywotany ta mysla Teodor wszedt do kuchni. Za nim podazal Kristian.

Zerknawszy na nia, Teodor przystanal na chwilg, po czym ruszyt w strong cebra 1



miednicy. Kristian zatrzymat si¢ w pot kroku i otwarcie wpatrywat w Linneg.

- Dzien dobry, Kristianie.

- Dzien... dzien dobry, panno Brandonberg.

- Wielkie nieba, naprawdg wstajecie bardzo wczesnie. Kristian poczul sig tak, jakby w
gardle utknal mu ktab bawelny. Nie mogac wydoby¢ z siebie ani stowa, stal niczym wros$nigty
w ziemi¢ 1 podziwial §wieza, mloda twarz nauczycielki z jej §licznymi kasztanowymi
wlosami, schludna i wymuskana, nad spddnica 1 bluzka, ktora sprawiata, ze jej talia wydawata
si¢ cienka jak u osy.

- Sniadanie gotowe - obwiescila Nissa, ruszajac w jego strong. - Przestan si¢ watkonié.
Teodor namydlit rece 1 twarz, po czym optukat je 1 z recznikiem w dioniach obrocit sig, by
zobaczy¢ syna nieruchomego jak shup, zagapionego na niewysoka pannice, ktora tego ranka
znow wygladata na trzynastolatkg. Nawet stata jak dziewczynka, ze zlaczonymi sztywno
stopami. Wloséw nie miata jednak w nieladzie, gdyz byly upigte w staranny damski kok,
ktory czynit jej szyj¢ dluga 1 petna wdzigku. Teodor zdusil w sobie t¢ mysl.

- Mozesz si¢ my¢, Kristian - rzekl i ponownie odwrocit si¢ plecami do nauczycielki.

- Dzien dobry, Teodorze - powiedziata, czym zdotata sprawié, iz poczut si¢ jak
glupiec, ktory nie zdotat bakna¢ nawet zdawkowego powitania.

Obrdcit sig ku niej.

- Dzien dobry. Widzg, ze panna juz gotowa.

- Punktualno$¢ jest grzecznoscia krolow - odparla i skierowata si¢ w strong stotu.

Punkt... punktu... pomyslat bezradnie. Czut si¢ niedouczony i stusznie spostponowany,
gdy patrzyl, jak nauczycielka siada na swoim krzesle.

- John nie pomagal wam dzisiaj? - zapytata, zmuszajac go do rozmowy, cho¢ nie miat
na to ochoty.

Z wyrazem zgryzliwosci na twarzy opadt cigzko na to samo krzesto, ktore zajmowat
poprzedniego wieczoru.

- John ma wtlasny inwentarz do obrzadzania. Kristian i ja doimy swoje krowy, a John
swoje.

- Myslatam, ze jada tutaj wszystkie positki.

- Za chwilg przyjdzie. Nissa przyniosta poétmisek swiezego bekonu i tacg tostow oraz
pie¢ miseczek zawierajacych co$, co wygladato jak goraca papka. Kiedy Teodor odmawiat
modlitwe, oczywiscie po norwesku, Linnea wpatrywata si¢ w swoja miseczke zastanawiajac
sig, co w niej jest. Jej zawarto$¢ nie miala zadnego zapachu ani koloru i wygladata mato

apetycznie. Linnea obserwowatla wigc gospodarzy, by zobaczy¢, co powinna zrobi¢ z kleista



mazig. Wymieszali ja ze $§mietang i cukrem, a potem dodali masta, postapita zatem tak samo i
ostroznie sprobowala.

Bylo pyszne! Smakowato jak pudding waniliowy!

John przyszedt tuz po rozpoczgciu $niadania. Cho¢ wszyscy powiedzieli sobie dzien
dobry, Linnea byla jedyna osoba, ktéra zrobila przerwe w jedzeniu i do powitania dodata
usmiech. John poczerwieniat 1 niezdarnie ruszyt ku swemu miejscu, nie ryzykujac kolejnego
spojrzenia na Linneg.

Podobnie jak poprzedniego wieczoru positkowi towarzyszylo dono$ne mlaskanie, ale
nikt si¢ nie odzywat.

- To jest bardzo smaczne - glo$no 1 wyraznie powiedziata Linnea, sprawdzajac swoja
teorie.

Wszyscy zamarli, zatrzymujac tyzki w polowie drogi do ust. Nikt nie wyrzekt ani
stowa. Gdy szczgki zaczgly pracowaé ponownie, Linnea zadata pytanie skierowane do
wszystkich:

- Co to jest? Popatrzyli na nia jak na wariatke¢. Teodor zarechotat i dalej jadt.

- Jak to: ,,co to jest”? - odpowiedziala pytaniem Nissa. - To przeciez romograut.

Linnea przechylita gtowe i spojrzata na Nissg.

- Co?

- Romograut - tym razem odpowiedziat Teodor i1 tyzka wskazat jej miseczke. - Nie wie
panna, co to jest romograut?

- Gdybym wiedziata, czyz pytatabym o to?

- Zaden Norweg nie musi pytaé, co to jest romograut.

- No c6z, a ja pytam. Jestem tylko w polowie Norwezka, po ojcu. Poniewaz w domu
gotowata mama, jedliSmy wiele potraw szwedzkich.

- Szwedzkich?! - wykrzykngli wszyscy troje jednocze$nie. Jezeli w ogoéle istniata
osoba pochodzenia norweskiego, ktora nie sadzitaby, iz jest cho¢ trochg lepsza od
jakiegokolwiek zyjacego Szweda, to z pewnos$cia nie bylo jej w tym pomieszczeniu.

- To kasza manna - poinformowano Linneg. Westgaardowie spieszyli si¢ do
codziennej pracy, wigc oszczgdzono jej rytuatu zakonczenia positku. Gdy tylko miseczki i
potmiski byty puste, Teodor odsunat krzesto.

- Zabior¢ panng teraz do szkoty - o$wiadczyl apodyktycznie. - Niech panna wlozy
swoj skrzydlaty kapelusz, jesli jest potrzebny.

Zawrzalo w niej. Co w tym czlowieku jest? Co sprawia, ze znajduje taka przyjemnosé

w negkaniu jej? Na szczgscie tym razem miata odpowiedz, ktorej udzielita mu z duma: -



Proszg si¢ nie ktopotaé¢. Poprositam juz Kristiana, zeby mnie zawiozt.

Brwi Teodora uniosty si¢ w wyrazie zdumienia, a jego wzrok zatrzymal si¢ migdzy
nauczycielka a synem.

- Kristiana?... Twarz Kristiana ptongta czerwienia, gdy nerwowo Zaszurat nogami.

- To nie potrwa dtugo i zaraz stamtad wrdcg na pole.

- Dobrze. Oszczedzi mi to klopotu - zgodzit si¢ Teodor 1 nie dodajac juz stowa,
wyszedt z domu.

Linnea odprowadzita go wzrokiem az do drzwi, a kiedy si¢ obrocita, Nissa spojrzata
na nig przenikliwie.

- Beda ci potrzebne $rodki czystosci 1 drabinka, by siggna¢ do okien - powiedziata
krotko. - Przygotowatam ci drugie $niadanie. Zaraz wszystko przyniosg.

Kristian zawiozt ja do szkoly tym samym wozem, ktérym tu przybyla. Ledwie
wyruszyli, catkiem zapomniata o Teodorze. Byl prawdziwie niebianski poranek. Stonce
dopiero co uniosto si¢ nad horyzontem, wyzierajac zza waskiego pasma purpury, ktore
dzielito je niczym jaskrawa wstazka, tak ze wydawato si¢ bardziej pomaranczowe, gdy jego
zlote promienie rozchodzity si¢ w gorg 1 w dot. Ukosnie padajacy blask oswietlat wierzch
zbozowych tanow potyskujacym zlotem, nadajac pszenicy wyglad jednolitej masy,
niewzruszonej w bezwietrznym poranku. Powietrze pachniato zbozem. Wokot panowata cisza
1 spok¢j, taki spokoj... Dobieglo ich rytmiczne przenikliwe $wiergotanie skowronkow, na
ktére konie zastrzygly uszami, ale posuwaty si¢ tak jak wcze$niej, nie zmieniajac rytmu. Na
polu rozciagajacym sig po lewej stronie kilka stonecznikow uniosto ku gorze swe ztote glowy.

- Och, spojrz! - zawotata Linnea, wskazujac je. - Stoneczniki! Czyz nie sa pigkne?

Kristian spojrzal na nia spod oka. Jak na nauczycielkg¢ nie wiedziala zbyt wiele o
stonecznikach.

- Moj ojciec je przeklina. Obrdcita sig¢ ku niemu zdumiona.

- Dlaczego?! Spdjrz na nie! Zwracajac si¢ do stonca, sa wyzsze niz wszystko wokot.

- Pienia si¢ wszedzie. Wystarczy wpusci¢ je na pole pszenicy, a trudno si¢ ich pozbyc¢.
- Ach, tak... Chyba muszg si¢ jeszcze wiele nauczy¢ o gospodarowaniu, farmach i tym
podobnych sprawach - powiedziata po chwili. - Pewnie bed¢ musiata zda¢ si¢ w tych naukach
na ciebie.

- Na mnie?! - obrdcit ku niej zdumione piwne oczy.

- Masz co$ przeciwko temu?

- Ale to pani jest nauczycielka.

- W szkole. Poza szkolq za$, jak sadze, wiele mogg si¢ nauczy¢ od ciebie. Co to jest?



- Oset - odparl, idac wzrokiem za jej palcem, ku plamie zielonkawych kwiatow.

- Aha... - Zamysélita si¢ na chwilg, po czym dodata:

- Nie méw, prosz¢. Twoj ojciec przeklina go takze, prawda?

- To jeszcze gorsze chwasty niz sloneczniki - potwierdzil Kristian. Wzrok Linnei
podazat dalej, padajac na kwiaty, ktore mijali.

- W wielu rzeczach mozna znalez¢ pigkno... Nawet w chwastach. Musimy tylko
uwazniej im si¢ przyglada¢. Moze poprosze dzieci, zeby namalowaly osty przed nadej$ciem
zimy.

Nie wiedzial, co mysle¢ o dziewczynie... o kobiecie, ktdra uwaza, ze oset jest pigkny.
Cate zycie styszal, ze go przeklinano. Dziwne... Zlapat si¢ na tym, ze odwraca glowe, by
spojrze¢ na ten chwast. Nauczycielka zauwazyta to 1 uSmiechngta si¢ promiennie. Poczut si¢
zaktopotany.

- To dom Johna - wyjasnit, gdy przejezdzali obok farmy wuja.

- Tak, wiem.

- Mam mnoéstwo ciotek, wujow 1 kuzynow w catej okolicy - wyjasniat gorliwie, sam
zaskoczony swoja rozmownos$cia, bo w towarzystwie dziewczat rzadko si¢ odzywal. W tej
rozmowie jednak znajdowal przyjemnos¢. - Chyba ze dwadziescia, nie liczac stryjecznych
dziadkow...

- Stryjecznych dziadkoéw?

-... 1 bab¢. Ich tez mam paru.

- O kurczg! - wykrzykngta. - Dwadziescioro?! Zaskoczony pokiwal glowa i
usmiechnat si¢ szeroko.

Weczesniej nie wyobrazal sobie, zeby nauczycielka mogta méwic ,,0 kurcze!”. Linnea
uswiadomiwszy sobie, co powiedziata, zastonita dtonia usta, a w nastgpnej chwili, zdajac
sobie sprawe, ze to zrobila, opuscita dlon i ze wzrokiem wbitym w kolana nerwowo
wygtadzata spodnice.

- Chyba musze¢ zwazac¢ na to, co robig, prawda? Czasami zapominam, ze jestem teraz
nauczycielka.

Kristian rowniez na chwile o tym zapomnial. Gdy wjechali na szkolny dziedziniec,
byla tylko dziewczyna, ktorej chciat pomoc przy zej$ciu z wozu. Jednakze nigdy wczesniej
tego nie robit 1 nie byt pewien, jak mezczyzna powinien postapi¢ w takiej sytuacji. Czy ma
powiedzie¢, by zostala na miejscu, 1 obejs¢ woz, by znalez¢ si¢ przy niej? A jesli go
wys$mieje? Niektore znajome dziewczgta, z pewnoscia by go wys$miaty... Bo dziewczgta

$mialy si¢ z najdziwniejszych rzeczy. Sama mys$l o wzigciu panny Brandonberg za rgke



przyprawila go o zawrot glowy i Sciskanie w zotadku.

W koncu zastanawiat si¢ zbyt dlugo, totez Linnea zwinnie zeskoczyla na ziemig,
obiecujac sobie, ze zrobi co§ w sprawie manier panow Westgaardow, nawet gdyby miato to
by¢ jej jedyne osiagnigcie tutaj.

Kristian siggnat po umieszczona z tylu wozu drabing i podazyt za Linnea, podczas gdy
ona niosta wiadro 1 $cierki.

W drzwiach odwrocita si¢ gwaltownie, stajac na wprost niego.

- Och, zapomnieliSmy klucza! Spojrzal na nig ze zdumieniem.

- Drzwi nie sa zamknigte. W calej okolicy nikt nie zamyka drzwi - powiedziat i
pochyliwszy sig, potozyt drabing przy samym fundamencie budynku.

- Naprawdg? - obrdcita si¢ ku drzwiom. W miescie wszyscy zamykali drzwi.

- Proszg, otwarte. Mozna wejs¢. Gdy siggnela do klamki, serce zabito jej
oczekiwaniem. Czekata na t¢ chwile od lat. Juz jako o$miolatka wiedziata, ze chce by¢
nauczycielka. I to nie w miejskiej szkole, ale w takiej jak taj w budynku, ktéry w catosci
miataby dla siebie; gdzie ona i tylko ona ponositaby odpowiedzialno$¢ za edukacje
podopiecznych.

Otworzyta drzwi i weszta do szatni - niskiego pomieszczenia biegnacego przez cata
szeroko$¢ budynku, z surowa drewniang podloga 1 oknem po kazdej stronie. Tuz przed nia
znajdowala si¢ para zamknigtych drzwi. Na prawo i1 lewo od nich staly pokiereszowane
drewniane tawki, nad nimi za§ wisialty metalowe haki na ptaszcze i1 kurtki. W lewym rogu
postawiono kwadratowy, pomalowany na niebiesko stot, pod ktorym stal garnek z czerwona
pokrywa 1 drewniana zatyczka przypominajacy beczutke wina. Podloga pod zatyczka
zszarzala od kropel kapiacych na nia przez wiele lat.

Popatrzyta w prawo. W rogu zobaczyla miotle, nad ktéra za drewniana raczke
zawieszono wielka szczotkg. Podnoszac wzrok, zobaczyla zwieszajacy si¢ z sufitu sznur
dzwonka zakonczony wielkim weztem splecionym nad szerokimi dwuskrzydlowymi biatymi
drzwiami, ktore wiodty prosto do gtdwnego pomieszczenia szkoty.

Powoli postawita wiadro, nastgpnie otworzyta drzwi i zatrzymata si¢ skupiona. Bylo
tu zupehie cicho i zwyczajnie, ale pachnialo kreda oraz wielkim wyzwaniem. I chociaz
Linnea Brandonberg miata dziewczeca sklonno$¢ do marzycielstwa, to jednak przyjeta
wyzwanie z cata odpowiedzialno$cia osoby w pelni dojrzate;.

- Och, Kristianie, spojrz... Kristian widzial szkotg juz setki razy. Teraz za$ patrzyt na
nowa nauczycielke, ktora szeroko otwartymi, pelnymi entuzjazmu oczami badata klasg.

Stonce wpadato do srodka przez dlugie waskie okna, os$wietlajac rzedy tawek



przybitych do drewnianych listew. Migdzy oknami wisialy kinkiety z niewielkimi lampkami.
W samym S$rodku krolowal zelazny piec z nowym btyszczacym kominem wyprowadzonym
przez wylozony cynowa blacha sufit. Z przodu znajdowato si¢ podwyzszenie, lecz ku
rozczarowaniu Linnei nie byto na nim biurka, tylko duzy prostokatny stot, na ktérym stata
jedynie lampa naftowa. Bylo tam réwniez drewniane krzeslo, a za nim niewielka potka na
ksiazki pelna tomow, ktorych grzbiety wyblakly, zmieniajac barwy na pastelowe odcienie
rozu, biekitu i zieleni. Catosci dopehiat globus, ciasno zwinig¢ta mapa 1 wiszace na przedniej
Scianie tablice.

Serce zabilo jej z ekscytacji. Ta szkota nie rdznila si¢ od tysiaca innych w tysiacu
innych identycznych prowincjonalnych miejscowosci. Ale to byta jej szkota! Szkota panny
Brandonberg!

Ta mys$l przyprawita ja o zawrdt glowy. Ruszyla pospiesznie przez salg, wzbijajac
spddnica niemata chmurg kurzu. Kroki Linnei sptoszyly mysz, ktéra najpierw podbiegla w jej
strong, a potem blyskawicznie rzucila si¢ w przeciwnym kierunku.

Linnea przystan¢ta zdumiona i wstrzymata oddech.

- Och, spdjrz! Zdaje sig, ze mamy towarzystwo. Kristian nigdy przedtem nie widziat
dziewczyny, ktora nie piszczataby ze strachu na widok myszy.

- Przynios¢ z domu putapke i ustawig ja tutaj.

- Dzigkuje, Kristianie. Obawiam sig, ze jesli tego nie zrobimy, zje nam ksiazki i
papiery... o ile juz tego nie zrobita.

Na chybit trafit siggneta po jedna ksiazke z poétki, pozwalajac, by otworzyla si¢ w
dowolnym miejscu. Rozdzial méwit o ropie naftowej. W jednej chwili zapomniata o dziurze
wygryzionej przez mysz na krawedzi stron 1 obrociwszy si¢ do Kristiana, czytata na glos:

- Spostrzezenie, jakie poczynil Horacy Greeley, ze ,,cztowiek, ktory sprawia, iz dwa
zdzbta trawy rosna tam, gdzie przedtem rosto tylko jedno, jest dobroczynca swojego ludu”,
znajduje analogi¢ w twierdzeniu, ze dobroczynca jest takze ten, kto praktycznie poszerza czas
ludzkiego zycia przez zwigkszenie liczby godzin, kiedy cztowiek moze pracowac lub si¢
bawi¢. Dziewigtnasty wiek przyniost wigcej wynalazkow, odkry¢ 1 udoskonalen
rozwijajacych cywilizacje¢ oraz przyczyniajacych si¢ do szczescia ludzkosci niz jakiekolwiek
wczesniejsze stulecie. I chyba zaden z zastosowanych pomystéw nie byt bardziej znaczacy
ani korzystniejszy niz rozwini¢te techniki os$wietlania naszych mieszkan wprowadzone
glownie dzigki wykorzystaniu wspaniatego zrodta swiatla: ropy naftowe;...

Glosno zamkneta ksiazke i 6w dzwigk niodst si¢ przez cale pomieszczenie, a ona

oddychata gteboko, stojac wyprostowana jak §wieca. Kristian patrzyt na nia dziwiac sig, jak w



ogble mozna nauczy¢ sig¢ czytania takich stow, a tym bardziej rozumie¢, co znacza. Pomyslal,
ze nigdy w zZyciu nie znal madrzejszej ani ladniejszej dziewczyny, 1 z radoscia powital to
dziwne, jasne uczucie, jakie budzila. - Spodoba mi si¢ tutaj - powiedziata spokojnie, lecz
zdecydowanie, ze stanowczo$cia w promiennych bigkitnych oczach.

- Tak, psze pani - odparl Kristian, nie mogac wymysli¢ nic innego.

- Pokazg pani resztg, a potem bede musiat wrdci¢ na pole.

- Reszte?

- Teren wokot szkoly. ChodZmy - rzekt i ruszyt ku drzwiom.

- Kristianie... Na dzwigk swego imienia stanat w miejscu i odwroécit si¢ do Linnei.

- Nigdy nie jest zbyt wczesnie, bySmy zaczgli wzajemnie sig uczy¢, nieprawdaz?

- Nie, panno Brandonberg, chyba nie. Nie jest zbyt wczesnie...

- A zatem zacznijmy od najstarszej ze wszystkich regul: najpierw damy.

Kristian, czerwony si¢ jak burak, wyjal kciuk z tylnej kieszeni roboczego
kombinezonu 1 cofnat sig, czekajac, az Linnea wyjdzie.

- Dzigkuje ci, Kristianie - powiedziala uprzejmie. - Mozesz zostawi¢ drzwi otwarte.
Dawno tu nie wietrzono.

Na zewnatrz pokazal jej pompe i pusta szope na wegiel, niewiele wigksza niz
przybudowka naprzeciwko zachodniej $ciany budynku. Od poétnocy 1 wschodu az do granic
szkolnej posiadtosci rozciagaly si¢ pola pszenicy, po zachodniej za$ stronie stat wysoki szereg
krzewow bawehy, ponad ktérymi widaé byto drewniane wygddki z okratowanymi $ciankami
strzegacymi wej$¢. Szkolne podworko miato dwie sznurowe hustawki zawieszone na grubym
drewnianym palu 1 trzecia, takze domowej roboty, wykonana z surowej deski. Po wschodnie;j
stronie budynku znajdowata si¢ plaska, poros$nigta trawa przestrzen, ktora wygladata tak,
jakby uzywano jej jako boiska do bejsbolu.

Gdy zbadali juz caty dziedziniec, Linnea podniosta wzrok ku szczytowi dachu.

- Uderzmy w ten dzwon, Kristianie. Tylko po to, Zeby ustysze¢ jego dzwigk -
powiedziata impulsywnie.

- Nie robitbym tego, panno Brandonberg - odparl. - Na jego glos zaraz mieliby§my
tutaj wszystkich farmerow, ktorzy ruszyliby na pomoc.

- Och, czy to sygnat alarmowy?

- Tak, psze pani. Podobnie jak dzwon ko$cielny, ale kos$ciot stoi trzy mile stad.

Zndéw poczula, ze zachowala si¢ dziecinnie, sktadajac taka propozycje.

- Musze wigc zaczeka¢ az do poniedziatku - o§wiadczyla. - [lu bede mie¢ uczniow?

- Och, trudno powiedzie¢. Kilkunastu. Moze czternastu. Wigkszo$¢ to moi kuzyni.



- Zyles catkiem inaczej niz ja, wzrastajac z tak liczna rodzina dookota. Wszyscy moi
dziadkowie juz nie zyja. Nie mam tez w tej czesci kraju zadnych ciotek ani wujow. Ja
wyrastalam w otoczeniu tylko rodzicow i1 dwoch sidstr.

- Ma pani siostry? - zapytal zdumiony. Czut si¢ zaszczycony, ze powiedziala mu co$
tak osobistego.

- Dwie. Jedna jest w twoim wieku 1 ma na imi¢ Carrie. Druga jest cztery lata mtodsza i
naprawde¢ na imi¢ jej Paulina, ale jest w takim wieku... rozumiesz... kiedy dziewczynki sa
dos¢ pulchne i pyzate. - Zrobila zabawna ming, wydawszy policzki, i1 zakotysata sig, udajac,
ze podtrzymuje thusty brzuszek. - Wigc nazywamy ja Pyzia.

Kristian roze$miat sie, a Linnea mu zawtérowala.

Nie, naprawde nie wiedzial, jak dziewczgta si¢ zmieniaja. Nigdy wczesnie] nie
zwracat na nie uwagi. Wtasciwie unikat ich na kazdym kroku. Az dotad.

Panna Brandonberg spowazniata i mowita dale;j:

- Pyzia nie lubi, gdy si¢ z nia droczymy, 1 chyba czasami zbyt jej dokuczamy, ale obie,
Carrie 1 ja, przeszlySmy przez ten sam etap, kiedy musiatySmy radzi¢ sobie z drwinkami,
ktore zadnej z nas nie zrobity krzywdy.

Kristian nie mogt jej sobie wyobrazi¢ jako pyzatej dziewczynki. Drobna i szczupla,
bylta jedna z najwspanialszych kobiet, jakie znat.

- Pani nigdy nie byta pyziata.

- Pyzata - poprawila go automatycznie, a potem dodata: - Alez tak, bylam. Cieszg sig,
ze mnie wtedy nie widziate$! Nagle uswiadomit sobie, jak dlugo jest z nig tutaj, marnotrawiac
czas. Spojrzal ku polom, wsunal kciuki do tylnych kieszeni 1 odchrzaknat niepewnie.

- No cdz, jesli nie potrzebuje pani nic wigcej, to... to musz¢ wracaé, zeby pomoce ojcu i
wujowi Johnowi.

Obrocita sig szybko, gestem reki pozwalajac mu odejsé.

- Och, oczywiscie, Kristianie. Doskonale dam sobie rade. Mam mnostwo pracy.
Dzigkuje, ze mnie tu przywioztes i oprowadzites.

Kiedy odszedl, wrécita do $rodka i1 gorliwie zabrata si¢ do pracy. Spedzita
przedpotudnie na zamiataniu i szorowaniu podlogi, odkurzaniu tawek, myciu okien. W
potudnie zrobita sobie przerwe. Usiadla na frontowych schodach, by zjes¢ drugie $niadanie,
ktore Nissa zapakowala jej do malej cynowej puszki po melasie. Rozkoszujac si¢ doskonata
kanapka z migsem, jakiego nigdy przedtem nie jadla, odpoczywala w stoncu i marzyla o
poniedziatku oraz o ekscytujacej chwili, kiedy stanie przed pierwsza grupa swoich ucznidow.

Wyobrazala sobie, ze niektére dzieci beda gorliwe, inne za$ nieSmiate 1 potrzebujace zachgty,



a jeszcze inne moga okaza¢ si¢ zuchwale i wymagajace poskromienia.

Pomyslata o Johnie 1 Teodorze, ktorzy tak bardzo roznili si¢ od siebie. Nie psuj sobie
dnia myslami o Teodorze, skarcita sama siebie. Ale kiedy powedrowata do pompy, chcac
zaczerpna¢ chtodnej wody, aby popi¢ kanapke, ztapata si¢ na tym, iz spoglada ku zachodowi.
Wszystkie pola, jak okiem siggna¢, nalezaty do nich dwoch. Gdzie$ w dali zbierali pszenicg, a
Kristian byt razem z nimi.

Pola wokot byly bezkresne, caty teren za§ niemal pozbawiony drzew. Komus$ innemu
to miejsce mogloby si¢ wyda¢ odludne i1 niegoscinne, Linnea jednak, spogladajac na
bezchmurne bigkitne niebo i bujne réwniny, widziata tylko szczodros¢ i pigkno. Matka czgsto
mowita jej, ze ma dar doszukiwania si¢ we wszystkim dobra. By¢ moze wiazato si¢ to z jej
wyobraznia. W najgorszych chwilach zawsze ,,miata pod r¢ka” jakie§ wyjscie z sytuacji.
Ostatnio mama w pelni zgadzata si¢ z ojcem, Ze czas juz porzuci¢ dziecigce zabawy. Ale
fantazja miata moc magicznga. Zabierata ja w miejsca, ktérych inaczej nigdy by nie ujrzata.
Dostarczata wrazen, jakich inaczej nigdy by nie do$wiadczytla. I dawala jej szczescie.
Wierzchem dtoni otarla usta z chtodnej wody i tanecznym krokiem ruszyta przez szkolny
dziedziniec. Wskoczyta na sznurowa hustawke, rozbujata ja, po czym odchylajac si¢ do tytu,
pozwolita sobie zndw poszybowa¢ do wlasnego magicznego $wiata.

- Coz, witaj, Lawrence. Nie spodziewatam sig, ze tak szybko ujrzg ci¢ ponownie.

Lawrence ubrany byl dzisiaj jak prawdziwy elegant: w przewiewny stomkowy
kapelusz, koszulg w biate i czerwone prazki z jaskrawoszkartatnymi mankietami. Lubil sta¢ z
cigzarem ciala przerzuconym na jedna nogg¢ i wysunigtym nieco biodrem, co czgsto
prowokowato ja do trzepotania rz¢sami.

- Przychodzg zabra¢ ci¢ na piknik.

- Och, nie badZ $mieszny... Nie mogg¢ pgdzi¢ przez pola na piknik z toba. Mam teraz
szkotg, w ktorej muszg uczy¢, a poza tym ostatnim razem opuscites mnie, zanim wyjasniliSmy
pewne sprawy. Bylam z ciebie bardzo niezadowolona. - Odgta wargi najladniej, jak mogta.

Lawrence zatrzymat hustawke, ujawszy Linne¢ w talii, jakby nakazujac jej zej$¢ z
drewnianego krzesetka.

- Znam miejsce, gdzie nikt nas nie znajdzie - powiedzial cichym gltosem, w ktéorym
brzmiato zachecajace zaproszenie.

Kurczowo chwytajac sznury, rozesmiata si¢ zartobliwie, a jej $miech poniost si¢ po
tace...

Kurator szkot, Frederic Dahl, skierowat swego konia i powozik na podjazd Szkotly

numer 28 i1 na powitanie ujrzat prawdziwie frapujacy widok. Smukta dziewczyna w szarej



spddnicy 1 biatej bluzce mocno $ciskata nad glowa sznur hustawki, skrecajac go jak precel,
najpierw w lewo, potem w prawo.

Poczatkowo myslat, ze styszy czyj§ $miech, lecz pospieszny rzut oka na najblizsze
otoczenie powiedzial mu, ze w zasiggu wzroku nikogo innego nie ma. Hus$tawka sig
rozwingta. Dziewczyna zgigla kolana i znéw wprawila ja w ruch, a potem odrzucita gtowe do
tyhu.

Rozmawiata z kims... Ale z kim?

Zatrzymat konia, zwiazal lejce 1 wysiadl z powozu. Podchodzac blizej, stwierdzil, ze
dziewczyna jest starsza, niz sadzit, bo gdy roztozyla ramiona, dostrzegt ksztalt jej piersi.

- Witam! - zawotal. Linnea wyprostowala si¢ gwattownie 1 spojrzata przez ramig. O
kurczg, zné6w mnie przytapano!

Zeskoczyta z hustawki i oblana rumiencem otrzepata spddnice.

- Szukam pana Brandonberga.

- Podobnie jak wszyscy inni, ale bedzie pan musial zadowoli¢ si¢ mna. Nazywam si¢
Brandonberg.

Na jego twarzy odmalowato si¢ zaskoczenie, lecz nie gniew.

- Ja za$ jestem szkolnym kuratorem, a nazywam si¢ Dahl. Popehlitlem blad nie
wyjasniajac tej kwestii w naszej korespondencji. Ale c6z, to bardzo przyjemna niespodzianka!

Kurator Dahl! Twarz palita ja coraz bardziej. Szybko opuszczata zrolowane rekawy
bluzki.

- Panie kuratorze, bardzo przepraszam. Nie wiedziatam, ze to pan!

- Przyjechalem, by dostarczy¢ pani niezbg¢dne artykuty i upewnic sig, ze rozgoscita si¢
tu pani 1 wszystko jest w porzadku.

- Och tak, oczywiscie. Proszg wej$¢. Sprzatatam tutaj - $miata si¢ nerwowo, wskazujac
na do$¢ wyplamiona teraz spddnice - wigc przepraszam za wyglad.

Sprzatata, pomyslal zdziwiony 1 zmierzajac w strong budynku, rozgladat si¢ dokota,
wciaz jednak nie znajdowat tu nikogo innego. W srodku zobaczyt drabing oparta o Sciang i
mokra jeszcze podtogg.

Zakrecita sig, by znalez¢ si¢ z nim twarza w twarz.

- Podoba mi si¢! To moja pierwsza szkola! Taka jestem podekscytowana! -
wykrzyknela, klaszczac w dionie.

- Dzigkujg, ze zarekomendowal mnie pan tutejszej radzie szkolne;.

- Zawdzigcza to pani swojemu dyplomowi. Prosze¢ mi nie dzigkowac. Czy jest pani

zadowolona z mieszkania u panstwa Westgaardow?



- No... - nie chciata, zeby pomyslal, iz zatrudnil malkontentke. - Tak, to wspaniali
ludzie! Wrecz wspaniali!

- Doskonale. Mam obowiazek przeprowadzi¢ o tej porze coroczna inspekcje obiektu,
wigc moze pani zaja¢ si¢ swoja praca, a ja przylacz¢ sig, gdy skonczg. Patrzyta za nim,
usmiechajac si¢ do prawdziwego pana Dahla, ktéry w niczym nie przypominat bunczucznego
mlodzienca, jakiego sobie wyobrazala. Mial niewiele ponad metr pigédziesiat wzrostu,
przypominatl duza okragla beczutke na deszczowke, tysiat za§ tak idealnie réwno, ze
wygladato to jak wygolona tonsura. Wianuszek wioséw, ktérych jeszcze nie stracit, miat
kolor rdzawy i sterczat nad uszami niczym laurowy wieniec.

Kiedy wyszedl na zewnatrz, jedna rek¢ oparta na brzuchu, druga zas$ zastonila usta i
chichotata cicho. Oto rycerze w I$niacych zbrojach, o ktérych $nisz, panno Brandonberg.
Najpierw Teodor Westgaard, a teraz ten!

Kurator przeprowadzil inspekcje otoczenia budynku, obejrzal szopg na wegiel,
skontrolowat nawet ubikacje, potem wrécit do wngtrza, by w nim zrobi¢ to samo.

- Czy pan Westgaard wspominatl o weglu? - zapytat, konczac kontrolg.

- O weglu? - powtdrzyla, nie wiedzac, o co chodzi.

- Od czasu wielkiej zamieci, jaka miata tu miejsce w roku 1888, gdy niektore szkoty
okazaty sig nieprzygotowane na taki kataklizm, istnieje przepis mowiacy, ze przed pierwszym
dniem pazdziernika musi znalez¢ si¢ w szkole tyle drewna 1 wegla, aby opatu starczyto do
wiosny.

Nie miata pojecia o weglu.

- Przykro mi, nic o tym nie wiedzialam. Czy pan Westgaard dostarcza wegiel?

- W przesztosci zawsze to robil. To czgs¢ umowy migdzy nim a rada szkoty. Rada
szkoty moze zaptaci¢ kazdemu, komu zechce, za dostarczenie wegla, a moim obowiazkiem
jest dopilnowacé, by dokonano takich ustalen.

- Pan Westgaard pracuje gdzieS w polu. Moze pan go znalez¢ 1 zapyta¢. Kurator
zanotowal co$ w ksig¢dze, ktora miat przy sobie.

- Nie, to nie jest konieczne - odpart. - Bedg tu znowu za dwa tygodnie, a teraz zrobig
notatkg, zeby pamigtaé, iz mam to sprawdzi¢. Bylbym wdzigczny, gdyby tymczasem
zechciata mu pani o tym przypomniec.

W istocie nie chciata by¢ zobowiazana do przypominania Teodorowi Westgaardowi o
czymkolwiek, skingla jednak glowa i zapewnila Dahla, ze dopilnuje tej sprawy. Kurator
przywidzt jej niezbgdne artykuty szkolne: kredg, atrament i nowiutki dziennik. Trzymata go z

szacunkiem, przesuwajac palcami po twardej czerwonej oktadce. Kurator, patrzac na nia



uwaznie, ujrzat kogo$§ innego niz rozbawione dziecko fantazjujace na hustawce, gdy tu
przyjechal. Jednego byl pewien: Linnea miala powotanie.

- Jak pani wiadomo, szkota pracuje od dziewiatej rano do czwartej po potudniu, a pani
obowiazki obejmuja rozpalanie tu ognia na tyle wczesnie, by w budynku bylo cieplo, gdy
przychodza dzieci, utrzymywanie w nim czystosci, odgarnianie $niegu. Musi tez pani stac si¢
cztonkiem tutejszej spolecznosci 1 uczestniczy¢ w jej zyciu, aby pozna¢ rodziny uczniéw, co
powinno by¢ najlatwiejsze. To dobrzy ludzie. Szczerzy, otwarci i pracowici. Wierze, iz
stwierdzi pani, ze sa pomocni i gotowi do wspotpracy. Jesli kiedykolwiek bedzie pani czegos
potrzebowac, a nie zdota wystarczajaco szybko dotrze¢ do mnie, proszg zwroci¢ si¢ do nich.
Jestem pewien, 1z przekona si¢ pani, ze nikt nie cieszy si¢ tutaj wigkszym szacunkiem niz
nauczyciel.

Jesli jest mezczyzna, pomyslala, ale oczywiscie nie powiedziata tego glosno.
Pozegnali sig 1 patrzyla, jak pan Dahl wraca do swego powoziku.

- Panie kuratorze! - zawotala, zanim do niego wsiadt.

- Tak? - zatrzymat si¢ 1 odwrdcil.

- Co sig stato z nauczycielami i uczniami, ktérym skonczyl si¢ opat w czasie tamtej
strasznej zamieci?

Patrzyl na nia spokojnie, podczas gdy cieple stonce wrzesnia ogrzewato ich zyczliwie.

- C6z, nie wie pani? Wielu z nich zamarzto na $mier¢, zanim zdotata dotrze¢ do nich
pomoc.

Przeszyt ja dreszcz i przypomniata sobie napomnienie, jakie uczynil Teodor, gdy
spotkali si¢ na dworcu. ,,Nauczanie w tutejszej szkole wymaga czego§ wigcej niz tylko
gryzmolenia liter na tablicy, panienko. Do szkoty trzeba pokonywa¢ milg, a zimy sa tutaj
surowe!”

Nie probowal wigc tylko jej nastraszy¢. Jego ostrzezenie miato podstawy. Spojrzata w
stron¢ falujacych tanow pszenicy, probujac wyobrazi¢ sobie réwniny pokryte S$niegiem,
arktyczny wiatr wiejacy z poétnocnego zachodu i czternascioro dzieci, ktorych zycie zalezy od
niej w sytuacji, gdy wszyscy czekaja na majaca nadejs¢ pomoc. Wtedy na nic nie zdalaby si¢
fantazja. Musiataby trzymac¢ si¢ mocno i zachowac spokdj, gdyby co$ takiego kiedykolwiek
si¢ zdarzylo.

Jednakze trudno bylo to sobie wyobrazi¢ stojac w stonicu na schodach szkoty, patrzac
na prggowane susty bawiace si¢ w swych norkach w ciuciubabke, styszac $piewajace
skowronki i cieszac si¢ widokiem zigb dziobiacych ziarna i rozkotysanych tanow.

Postanowita wszakze, iz natychmiast porozmawia z Teodorem o weglu, a z Nissa o



zgromadzeniu w szkole pewne;j ilo$ci racji zywnosciowych... na wszelki wypadek.



ROZDZIAL 4

Bywaly chwile, gdy Linnea przypominata sobie, ze trwa wojna, ale bralo si¢ to
gléwnie z irytacji badZ romantycznych fantazji. Z irytacji, gdy musiata si¢ obchodzi¢ bez
tego, co lubila najbardziej - jak cukier, chleb czy wolowe steki. Z romantycznych fantazji,
gdy wyobrazala sobie Zotnierzy calujacych na pozegnanie swe ukochane i odjezdzajacych
pociagiem, owe ukochane otrzymujace poplamione i pogniecione listy pelne stow o
niegasnacej mitosci, pielggniarki z czerwonymi krzyzami na przepaskach siedzace przy
t6zkach rannych...

Idac tego dnia ze szkoly myslata o konflikcie toczacym si¢ w Europie. Prezydent
Wilson btagal Amerykandéw, by jeden dzien w tygodniu spgdzali ,.bez chleba i migsa”,
pomagajac w ten sposob utrzymac¢ dostawy do Francji. Jakie to Smieszne, ze nigdy stad nie
wyjedziemy! - myslata, patrzac na bezkresne pola pszenicy i ogromne stada bydta widoczne
w oddali.

Jak zwykle nawet tak krotka refleksja o wojnie byta zbyt niepokojaca, wigc szybko ja
od siebie odsuneta, by odda¢ si¢ przyjemniejszym myslom.

Susty 1 pieski preriowe z zapatem oddawaly si¢ zabawom, a ich igraszki stanowity
zachwycajacy przedmiot obserwacji, gdy zwierzatka biegaty i wpadaly na siebie migdzy
brazowookimi btawatkami. Idac sprezystym krokiem Linnea zastanawiata si¢ nad lista
uczniow swojej klasy, ktora znalazta w dzienniku. Kristian nie przesadzat, mowiac, ze
wigkszos¢ to jego kuzyni. Z czternastu ucznidw o$miu nosito nazwisko Westgaard! Nie
mogac si¢ doczekad, by zapyta¢ Niss¢ o kazdego z nich, wracata pospiesznie, chcac jak
najszybciej dotrze¢ do domu.

Zanim jednak znalazta si¢ w potowie drogi, uswiadomita sobie, ze jej nowe buciki sa
co prawda eleganckie, za to niepraktyczne. Wydawato jej si¢ bowiem, ze czuje przez
podeszwy kazda grudke zwiru, a wysokie obcasy stuza jedynie temu, by nogi chwialy si¢ w
kostkach, ilekro¢ stawala na kamieniach.

Gdy mozolnie dochodzita do podjazdu, stopy nie tylko ja bolaly, ale na lewej, w
miejscu gdzie ciasna guma laczyla si¢ ze skora i ocierata kostke, czula pegcherz. Nissa
dostrzegla jej kustykanie i podeszta do kuchennych drzwi.

- Droga okazata si¢ nieco dtuzsza, niz si¢ spodziewatas?

- Wszystko przez te nowe buty. Wciaz ocieraja w kilku miejscach. Nissa obejrzata je

uwaznie, gdy Linnea wspigta si¢ na schody i weszta do kuchni.



- Tutaj elegancja jest dobra, ale wygoda jeszcze lepsza.

- Zaczynam to rozumie¢ - przyznala Linnea, z westchnieniem ulgi padajac na
kuchenne krzesto. Oparta kostke na kolanie i skrzywita sig.

Nissa stala, podpartszy si¢ pod boki, 1 potrzasata gtowa.

- Zrobit ci si¢ pecherz, co? Linnea podniosta wzrok i zaklopotana skingta potakujaco.

- No c6z, zdejmij buciki, rzucg na niego okiem. Trzeba bylo pewnego wysitku, zeby je
zdja¢. Miejskie sztyblety byly ciasniejsze niz nowe buty kowbojskie, $cisle opinaty noge
znacznie powyzej kostki. Linnea $ciagngla je, krzywiac si¢ z bolu.

- Nie wiem, co by$ zrobita, gdyby§ musiata w nich biec. - Nissa za§miewala si¢
ubawiona. - Masz inne?

- Obawiam sig, ze nie - odparta Linnea z przygnegbiona mina.

- Coz, zdaje sig, ze bedzie lepiej, jesli cig ubierzemy od nowa - powiedziala Nissa, po
czym pospieszyta do swego pokoju i wrocila z para zrobionych na drutach pantofli z czarnej
welny oraz z katalogiem domu sprzedazy wysyltkowej. - A teraz zobaczmy ten pecherz.

Ku strapieniu Linnei akurat wtedy, gdy Nissa poszta po gaze 1 mas¢, by opatrzy¢
pecherz, megzczyzni wrécili z pola na potudniowy udoj. Siedziata z bosa stopa uniesiong
wysoko na kolano, delikatnie badajac duzy, nabrzmialy pecherz, gdy poczuta, ze kto$ ja
obserwuje.

Podniosta wzrok 1 ujrzata stojacego w drzwiach Teodora z kacikiem ust drgajacym z
rozbawienia. Opuscita stopg tak szybko, ze noga zaplatala jej si¢ w dluga spddnicg, 1 wtedy
ustyszala trzask prujacych si¢ szwoéw. Rumieniec wyplynat jej na twarz, gdy przystoniwszy
jedna stopg druga, spojrzata na niego bunczucznie.

- Przyszlismy po skopki na mleko - powiedzial tylko, zmierzajac do spizarni. Gdy po
chwili Nissa wrdcita ze sloiczkiem masci i1 przyklgkta na jednym kolanie przed Linnea,
wychodzacy ze spizarni Teodor zapytat: - Co jej si¢ stalo?

- Zrobita sobie...

- Mam pecherz z powodu nowych butow! - odparta gwaltownie Linnea, nie baczac, ze
twarz zaplongla jej czerwienia, gdy spojrzata na Teodora. - I mam tez §wiadectwo ukonczenia
Seminarium Nauczycielskiego w Fargo, ktore stwierdza, ze jestem zdolna do rozumienia
pytan 1 samodzielnego odpowiadania na nie, jesli to pana interesuje! - rzekla gniewnie,
zabierajac mas¢ 1 gaze z rak Nissy, po czym dodata: - Potrafi¢ zrobi¢ to sama, Nisso,
dzigkuje.

Zdecydowanym ruchem odkrecita pokrywke stoika, uniosta stopg i nie zwazajac na

obecnych zabrata si¢ do naktadania masci.



Matka i syn wymienili zdumione spojrzenia, po czym Nissa si¢gneta do jej stop i
wreczyta jej igle.

- Przebij go, zanim zaczniesz smarowa¢ - poradzita sucho. Linnea wzigta igle,
podnoszac wzrok jedynie do wysokosci dioni Nissy, ktora zerknawszy na syna spostrzegta, ze
przyglada si¢ Linnei z grymasem rozbawienia. Gdy popatrzyl na matke, pokrecit glowa, jakby
chcial powiedzie¢: ,,Beznadziejny przypadek”, po czym wyszedl ze skopkami mleka
kotyszacymi mu si¢ po bokach.

Kiedy zamknat ze soba drzwi, Linnea mocno tupngla.

- Ten cztowiek doprowadza mnie do wscieklo$ci! - zawotata, po czym
uswiadomiwszy sobie, ze rozmawia z matka Teodora, nieco zlagodniata. - Przepraszam,
Nisso. Chyba nie powinnam tego moéwic, ale on jest czasami tak... tak... irytujacy! Mogtabym
po prostu... po prostu... - Nie ranisz moich uczu¢. Mow, co myslisz.

- Kaze mi sig czu¢, jakbym wciaz byta mata dziewczynka! Od chwili gdy spotkal mnie
na stacji i stojac tam, wysmiewal si¢ z mojego kapelusza 1 butoéw. Widzialam, ze mysli, iz
wlasciwie jestem dzieckiem ubranym w dorosty strdj. No cdz, nie jestem!

- Oczywiscie, ze nie jeste$. Ten pecherz to tylko pech. Kazdy moze otrze¢ sobie nogi.
Nie przejmuj si¢ Teddym. Pamigtasz, co ci mowitam o upartych Norwegach i o tym, jak
nalezy ich traktowa¢? Wlasnie to zrobitas. Nalezato mu sig.

- Ale dlaczego on jest zawsze taki... taki zagniewany?

- Duzo by méwié... To nie ma nic wspolnego z toba. Teodor ma taki sposdb bycia.
Zrdb sobie teraz opatrunek, a mnie pozwol przygotowac im kilka kanapek. Jak przyjda, nie
zechca traci¢ czasu.

Gdy Nissa robita kanapki, Linnea opowiedziala jej o wizycie kuratora Dahla. Potem
czytata nazwiska swoich ucznidw, a Nissa udzielata jej informacji o kazdym.

Pierwszy na liscie byl Kristian Westgaard, lat szesna$cie.

- Kristiana juz znam - powiedziata Linnea. - A ten nastgpny szesnastolatek, Raymond
Westgaard?

- To syn mojego najstarszego syna, Ulmera. On 1 Kristian bardzo si¢ przyjaznia.
Ulmera i jego zong, Heleng, a takze wszystkich innych poznasz jutro w kosciele. Mieszkaja
niedaleko stad.

Linnea przeczytala dwa nast¢pne nazwiska.

- Patricia i Paul Lommen, pigtnascie lat.

- To bliznigta Lommendéw. Mieszkaja koto Ulmera. Oboje bardzo inteligentni. Zawsze

ze soba konkuruja, jak to bliznigta. W zesztym roku Patricia wygrata konkurs ortograficzny.



Linnea zanotowala to obok nazwisk blizniat.

- Anton Westgaard, lat czternascie.

- To maty Tony. On réwniez jest synem Ulmera 1 Heleny. Jest nie§miaty jak jego
wujek John, ale ma wielkie serce. Kiedy byl maty, dostat goraczki reumatycznej, ktora go
ostabita, ale ma glowe na karku.

Linnea zanotowata zdrobnienie jego imienia i zrobita notatke dotyczaca zdrowia.

- Allen Severt, lat pigtnascie. - Allen jest synem naszego pastora. Uwazaj na niego. To
utrapieniec.

Linnea podniosta wzrok, marszczac brwi.

- Utrapieniec?

- Czasami mysle, ze jest przekonany, iz wszystko mu ujdzie, bo tylko jedna osoba
cieszy si¢ tu wigkszym powazaniem niz nauczyciel, mianowicie pastor. Gdyby nauczyciele,
jakich mieli§my tutaj w przesztosci, traktowali go tak jak powinni i méwili wielebnemu
Severtowi o niektorych blazenstwach i sprawkach Allena, prawdopodobnie nie bylby takim
niesfornym dzieciakiem.

- Co to za btazenstwa?

- Och, popychanie miodszych, dokuczanie dziewczgtom... nic takiego. Za to kiedy
chodzi o co$ powazniejszego, zawsze udaje mu si¢ zr¢eznie zatrze¢ wlasne §lady, by niczego
nie mozna mu zarzuci¢. Ale uwazaj na niego. Jest wygadany i zuchwaty. Nie bacz na moja
opini¢, wyrobisz sobie wlasna, gdy go poznasz.

Obiecujac, ze tak wlasnie zrobi, Linnea przeszta do nastgpnego nazwiska.

- Libby Severt, lat jedenascie.

- To siostra Allena. Wydaje sig ignorowana, bo Allen skupia na sobie cata uwage w tej
rodzinie. Sprawia wrazenie catkiem mitego dziecka.

- Frances Westgaard, lat dziesig¢.

- To kolejna corka Ulmera 1 Helen. Ma specjalne miejsce w moim sercu. Chyba
dlatego ze jest powolniejsza niz reszta. Ale nigdy w zyciu nie widziata§ czulszego i
zyczliwszego dziecka. Poczekaj tylko do Bozego Narodzenia, a przekonasz sig, ze pierwsza
wreezy ci gwiazdkowy prezent, za ktorym bedzie si¢ kryto wiele uczuc.

Linnea usmiechneta si¢ 1 narysowata kwiatek obok tego nazwiska.

- A Norma Westgaard, dziesi¢¢ lat?

- To coérka mojego syna Larsa i jego zony Evie. Jest najstarsza z ich pigciorga dzieci i
zawsze matkuje miodszym. Na dalszych miejscach listy znajdziesz Skippa i Roseanne,

mtodszego brata 1 siostr¢ Normy. - Nissa namyslata si¢ chwilg, nim zaczgla udziela¢ dalszych



wyjasnien, jakby sama odpowiadata sobie na nie wyrazone na glos pytania. - Przynajmniej tak
mi si¢ zdaje, ze Roseanne zaczyna w tym roku naukeg. To dobre dzieci. Lars 1 Evie wychowali
je dobrze; podobnie jak wszystkie moje dzieci, ktore dobrze wychowaty swoje potomstwo.

Linnea u$miechneta si¢ na t¢ babcing stabo$¢, pochylajac glowe, by Nissa tego nie
widziala. Nastgpnym uczniem na li§cie byl wlasnie Skipp, wigc potaczyta jego nazwisko z
rodzenstwem, zauwazajac, ze obok Skippa sa jeszcze dwa nazwiska o$miolatkow, trzecia
klasa bedzie wigc najliczniejsza.

- Bent Linder i Jeanette Knutson.

- Bent jest dzieckiem mojej coérki Clary. Clara to moja ulubienica. Poslubita
wspaniatego chtopaka, Trigga Lindera. Maja dwoje dzieci, a w lutym spodziewaja si¢
trzeciego.

- Spojrzenie Nissy pobiegto gdzie$ daleko, a jej rece na chwilg spoczety bezczynnie. -
Boze, jak ten czas leci... Wydaje sig, jakby to bylo wczoraj, gdy Clara sama chodzita do
szkoty - westchnela. - No co6z... Kto nastepny?

- Jeanette Knutson.

- Jest corka Oskara 1 Hildy, wiesz o tym? To przewodniczacy rady szkolne;.

- Oczywiscie. Mam tez dwoje siedmiolatkéw. Roseanne i Sonny Westgaardowie.

- Sa kuzynami. Roseanne, jak juz ci méwitam, jest corka Evie, a Sonny synem
Ulmera. Naprawdg nosi imi¢ ojca, ale wszyscy wotaja go Sonny.

Linnei coraz bardziej wszystko si¢ mieszato, co wida¢ bylo na jej twarzy. Nissa
roze$miala si¢ i postawita na stole poétmisek z kanapkami, po czym wycierajac rece w fartuch,
wrocita do pieca.

- Wszystko ci si¢ utozy, jak tylko ich spotkasz. Szybko zaczniesz si¢ do nich zwracac
po imieniu i bedziesz wiedzie¢, z ktdrej rodziny pochodza. Tutaj wszyscy znaja wszystkich 1
niebawem ty tez b¢dziesz wszystkich znata.

- Tyle tych dzieci jest pani wnukami... - powiedziala Linnea z nutg lgku w glosie.

- Trzynascioro. Bedzie czternascioro, kiedy Clara urodzi kolejne dziecko. Zawsze si¢
zastanawiatam, ile jeszcze miatabym wnuczat, gdyby John si¢ ozenit i gdyby Melinda nie...

Wiasnie w tej chwili do kuchni weszli mgzczyzni. Nissa urwata w pot zdania. Rzucita
przezorne spojrzenie na Teodora, potem zamaszyscie ruszyla do kredensu, zeby schowac
rzeznicki noz.

Kim jest Melinda? zastanawiata sie Linnea. Zona Teodora? Matka Kristiana? Nissa
powiedziata: ,,Gdyby Melinda nie”. O co chodzito?

Linnea ukradkiem przygladala si¢ ojcu 1 synowi, gdy weszli do kuchni. Probowata



wyobrazi¢ sobie Teodora z zona. Jak wygladata? Byla blondynka, co ttumaczyto jasne wlosy
Kristiana. Ladna, dedukowata, zauwazajac tez pociagajace rysy mtodego cztowieka. Czy
ksztaltne usta i petna dolna warge Kristian odziedziczyt po matce? Z pewnoscia tak, usta
Teodora bowiem mialy inny ksztatt: byly szerokie, zdecydowane, nie tak regularne. Trudno
wyobrazi¢ sobie, by si¢ usmiechaty, gdyz nigdy tego nie widziata.

Ze swego miejsca przy stole obserwowatla, jak zmierza do wiadra z woda, a potem
odchyla glowe, pijac z czerpaka. Nagle odwrdcil si¢ i przylapal ja na tym, ze mu si¢
przyglada. Ich oczy spotkaly sig, gdy powoli odstawial czerpak i jeszcze wolniej wierzchem
dloni ocieral dolna warge. Poczuta w piersi co$ osobliwego. Krotki ucisk, jakies napigcie,
ktore kazato jej spusci¢ wzrok na list¢ nazwisk w otwartym dzienniku na kuchennym stole.

- Przyszedlem po kanapki - oznajmil, nie adresujac tych stéw do konkretnego
stuchacza. Szybko przechodzac obok Linnei, siggnat do sterty kanapek i dwie wrgczylt
Kristianowi. - Chodzmy.

- Do zobaczenia przy kolacji - rzekt Kristian od drzwi.

- Tak, zobaczymy si¢ wieczorem - odparta Linnea, podnoszac wzrok, by odwzajemnié
jego usmiech.

Teodor nie pozegnat si¢ ani stowem. Kiedy wyszedl za synem, Linnea zastanowita sig,
co ja tak uderzyto. Zaktopotanie, jak przypuszczala, gdyz ten cztowiek posiadal osobliwa moc
wprawiania jej w konsternacje, ilekro¢ znalazt si¢ w poblizu.

Nissa postawita na rozgrzanej kuchennej ptycie dzbanek z kawa i spojrzata ku
drzwiom, ktorymi wiasnie wyszedt Teodor. Linnea wzigta gleboki oddech, by doda¢ sobie
odwagi przed zadaniem pytania.

- Kim jest Melinda?

- Chcesz zamowic¢ te buty czy nie? - Nissa ruchem glowy wskazala lezacy na stole
katalog. - Za chwileczke... - Linnea zrobila pauzg, po czym powtorzyla cicho: - Kim jest
Melinda?

- Byla zona Teodora, ale on nie lubi o niej moéwic.

- Dlaczego? Nissa zdjeta okulary, chuchngla na szkla i z uwaga przecierajac je
brzegiem fartucha, zaczgta opowiadac.

- Bo uciekta, zostawiajac go z rocznym dzieckiem, 1 juz nigdy nie widzieliSmy jej w
tych stronach...

- Z rocz... z rocznym dzieckiem?!

- Przeciez powiedziatam, prawda?

- Z Kristianem?



- A widzisz tu jakie$ inne dzieci Teodora?

- Chce pani powiedzie¢, ze... ze po prostu... ich porzucita?! - Linnea poczuta uktucie
zalu, a jednoczes$nie pragnienie, aby dowiedziec€ si¢ czegos§ wigce;.

Nissa usiadta i1 kartkowala katalog w poszukiwaniu butéw dla Linnei, az znalazla
wlasciwa strong.

- Takie... - rozprostowala szyje, spogladajac przez wypolerowane szkta na rzad
czarno-biatych rysunkéw. - To damskie buty sztormowe. Praktycznie sznurowane. Beda dla
ciebie dobre - mowiac to, stukata w wybrana strong zgigtym palcem wskazujacym, ktory miat
pomarszczong skore i nie dat si¢ juz catkiem wyprostowac.

Linnea delikatnie przykryta dtonia starcza r¢ke Nissy.

- Chciatabym dowiedzie¢ si¢ czego$ o Melindzie - powiedziata migkko.

Nissa podniosta wzrok. Owalne szkta powigkszaly wyblakte piwne oczy, podkreslajac
tez zmarszczki na powiekach. W milczeniu i z namysltem przygladata si¢ Linnei. Z zewnatrz
dobiegto krakanie wrony 1 oddalajacy si¢ odglos konskich kopyt. Nissa spojrzata w strong
podworka, gdzie nie bylo juz wida¢ ojca ani syna, potem wysuneta reke spod dtoni Linnei, by
dwoma palcami odsuna¢ katalog.

- Dobrze. Chcesz wiedzie¢, to ci powiem. Tyle ile wiem. Pozwolisz, ze najpierw
zrobig filizanke kawy?

Czy Linnea tylko to sobie wyobrazita, czy tez Nissa pierwszy raz okazata zme¢czenie?
Wsparlszy si¢ o kolana, wstata, si¢ggngta po filizankg 1 napetnita ja. Jednakze kiedy wrocita do
stotu, nie tylko zmgczenie ciazyto jej na ramionach. W oczach miata tatwy do rozpoznania
wyraz smutku. - To byto latem 1900 roku. M6j maz, Hjalmar, uwazal Teodora Roosevelta za
najwspanialszego cztowieka, jaki kiedykolwiek chodzit po ziemi. Wszyscy wokét kochali
Starego Okularnika 1 uwazali go za swego naturalnego syna, odkad przez kilka lat
gospodarowat w Medorze, nie moéwiac juz o tym, ze ze swa ochotnicza kawaleria walczyt na
Kubie 1 zdobyt wzgoérze San Juan. Byl bohaterem narodowym. I nikt nie podziwial go
bardziej niz m6j Hjalmar. Tamtego lata Roosevelt ubiegat si¢ o fotel wiceprezydenta wraz z
McKinleyem i Hjalmar dowiedziat sig, ze specjalnym pociagiem bedzie przejezdzat przez
Williston. Nigdy nie zapomng tego dnia, kiedy przyszedt do domu, wotajac: ,,Missus” - tak
mnie nazywal, kiedy byt podekscytowany - ,,Missus, pakuj manatki, jedziemy do Williston na
spotkanie z Rooseveltem!” Nie moglam w to uwierzy¢! Powiedziatam: ,,Hjalmar, o czym ty
mowisz?! Znow si¢ napites $wiezo warzonego piwa Helgesona?” Mieszkat tu kiedys$ taki gosé
nazwiskiem Helgeson, warzyt domowe piwo i obaj zawsze twierdzili, ze wymaga ono

sprébowania...



Oczy Nissy zajasnialy, na jej wargach pojawit si¢ cien usmiechu. Odchrzakneta,
wypita tyk kawy 1 wrécita do glownego watku opowiadania:

- Powiedziat tez, ze zaden chlopiec, ktory nosi imi¢ Teodora Roosevelta, nie powinien
przegapi¢ szansy obejrzenia swego wielkiego imiennika na zywo, gdy znajdzie si¢ on w
odleglosci niespetna szesciu mil, wigc na spotkanie specjalnego pociagu pojechalismy do
Williston wszyscy troje... - Nissa opuscita $cisnigta pigs¢ na wierzch otwartego katalogu. -
Tak wtasnie zrobilismy: pojechalismy do Williston we troje, wynaje¢lismy pokdj w Manitou
Hotel 1 wystrojeni w niedzielne ubrania, poszli$my na stacje, by oglada¢ wjazd tego pociagu...
- powoli kiwala glowa. - Powiem ci, ze bylo na co popatrzec! - rzekta przyciskajac dlon do
serca. - Orkiestra dgta grala marsze, dzieci machaly amerykanskimi flagami, potem przyjechat
pociag, caty udekorowany... A w nim sam pan Roosevelt! Stat w ostatnim wagonie z r¢kami
podniesionymi do gory i z policzkami tak czerwonymi jak pasy na tych flagach, a orkiestra
grala patriotyczne pie$ni. Pamigtam, jak spojrzalam na mojego Hjalmara i zobaczylam
usmiech na jego twarzy... Nosit wasy, takie same jak Roosevelt... Potozyl r¢ke na ramieniu
Teddy'ego 1 wskazujac wielkiego cztowieka, szeptal mu co$ do ucha...

Obserwujac wyraz twarzy Nissy, Linnea widziala i styszata to wszystko. Potem Nissa
podniosta wzrok, przylapata si¢ na rozmarzeniu i opuscita dlon z serca na uszko filizanki.

- No c6z, ona byta gdzie§ w tym pociagu. Ona, to znaczy Melinda - mowita dalej
Nissa. - Jej ojciec pracowat w komitecie wyborczym McKinleya i Roosevelta, a matka juz nie
zyla, wigc corka jezdzita z nim wszedzie. Jak si¢ okazalo, zatrzymali si¢ w Williston na
dtuzej. Zdaje sig, ze mieszkat tam jaki$ bogaty cztowiek nazwiskiem Hagens, ktory wylozyt
wiele pienigdzy na t¢ kampanig. W Williston zorganizowano rowniez spotkanie wyborcze, na
ktorym farmerzy mieli okazj¢ porozmawia¢ z kandydatami i zobowiaza¢ ich do roznych
obietnic. PdZniej odbyta si¢ kolacja w Manitou Hotel, na ktorej rozsadzono ludzi z ekipy
McKinleya przy réznych stotach, zeby odpowiadali na pytania, i Melinda ze swoim tata
znalazta si¢ przy naszym stoliku. Niewiele z tego pamigtam 1 moze to byla nasza, moja i
Hjalmar a wina, ze nie zwracaliSmy uwagi na mtodych ludzi. Hjalmar zajety byt rozmowami
o polityce, a ja podziwialam okazalo$¢ hotelu. Pamigtam tylko, ze kiedy zagrata orkiestra,
tracitam w rami¢ Hjalmara i powiedzialam: ,,Spo6jrz na nich”. Bo wyobraz sobie, nasz Teddy
tanczyl z ta panna. Oczywiscie Hjalmar zajety byl dyskusja o zaletach 1 wadach
Rooseveltowskiego projektu nowego systemu administracji panstwowej i juz nie pamigtam,
ktora byla godzina, gdy Teddy przyszedt i powiedzial, ze wychodzi z ta dziewczyna na
spacer. Jasne, ze bylam zaskoczona, ale Teddy miat juz siedemnascie lat.

Linnea probowala wyobrazi¢ sobie Teodora jako siedemnastolatka, lecz nie mogta.



Nie potrafila tez wyobrazi¢ go sobie w tancu. Starata si¢ ujrze¢ oczami duszy, jak Teodor
zabiera na przechadzk¢ mloda dziewczyng z jej reka na swoim ramieniu - to rOwniez jej si¢
nie udato. Widzac jedynie drazliwo$¢ i wybuchowos¢ tego cztowieka, miata wrazenie, ze
podobne obrazy zupetnie do niego nie pasuja.

- Siedemnastolatek czy nie, chtopak napgdzit nam strachu, bo nie bylo go do rana.
Czekalismy 1 czekalismy, pytaliSmy nawet ojca Melindy, ale ona tez nie wrdcila. Zjawili si¢ o
piatej rano. Weszli do holu, trzymajac si¢ za rece - ciagneta Nissa 1 spogladajac znad
okularoéw, skrzyzowatla rece na piersi. - Widziata$ kiedys, jak to jest, gdy tasiczka zakradnie
si¢ do kurnika? Tak to wlasnie wygladato, gdy$my ich zobaczyli w hotelowym holu. Piora
fruwaty na wszystkie strony. Mialam w tym sw@j udziat, ale wielki Boze, nigdy nie styszatam
takiego ptaczu 1 krzyku jak wtedy, gdy ojciec Melindy ciagnat ja za wilosy przez hol,
obrzucajac oskarzeniami. Dostownie wyla, twierdzita, Ze nie zrobili niczego, czego musieliby
si¢ wstydzi¢, i ze gdyby normalnie mieszkala w domu jak inne dziewczgta, nie musiataby
wychodzi¢ na cala noc, zeby poznawa¢ nowych przyjaciol. - Nissa otarta usta, wpatrujac sie¢
w kawe, ktora wystygla juz w filizance. - Nie zapytatam, gdzie byli ani co robili. Prawde
mowiac, chyba nie chcialam wiedzie¢. ZaciagngliSmy Teddy'ego do pokoju i zatrzasngliSmy
drzwi, podczas gdy dziewczyna zachowywala si¢ jak dzika kotka, a z pozostalych pokoi
wychylaly si¢ glowy innych gosci. Boze, to bylo okropne... - westchneta. - Coz, myslelismy,
ze na tym si¢ skonczylo i rano zabralismy Teddy'ego do domu, nie pozwalajac na spotkanie z
Melinda.

- Mieszkali$my wtedy w domu Johna - opowiadata.

- Nie minat tydzien, a Melinda stangta w drzwiach mojej kuchni, réwnie $miata, jak
bezczelna. Oswiadczyla, ze chce si¢ widzie¢ z Teddym, zapytata, czy bylabym uprzejma
powiedzie¢, gdzie moze go znalez¢. - Nissa z niedowierzaniem krecita glowa. - Jeszcze ja
widzg. Ming miala taka, jakby nie miata odwagi prosi¢ o doktadke, ale stalta w progu
domagajac si¢ widzenia z moim synem... Nie podobato mi si¢ jej zachowanie, w ogdle
Melinda mi si¢ wtedy nie podobata. Przypuszczam, ze byta to tylko jedna z owych szalonych
chwil w zyciu, przez jakie niektorzy przechodza, gdy sa trochg zdenerwowani 1 sadza, ze pora
zademonstrowa¢ swoja dorosto$¢... - Nissa znowu urwata, rozmyslajac w milczeniu.

- Co bylo dalej? - zachecita ja Linnea. Nissa podniosta wzrok, odetchneta gteboko i
wrocita do opowiadania.

- Ha! Pomaszerowata prosto na pola, gdzie Teddy pracowal przy zniwach z
Hjalmarem 1 chtopcami, i oswiadczyta, ze przyjechata, bo zdecydowata si¢ wyj$¢ za niego,

tak jak o tym rozmawiali. Nigdy o to nie pytatam, ale wydawato mi sig, ze zaskoczyta



zardwno nas wszystkich, jak i1 Teddy'ego. On nigdy nie udaje, a tatwo bylo dostrzec jego
zdumienie. Pobrali si¢ szybko, Hjalmar dal im ziemig, chlopcy zbudowali dom.
Zastanawiali$my sig, czy im si¢ uda, ale mieliSmy nadziej¢, ze bedzie dobrze. P6zniej okazato
sig, ze klocila si¢ z ojcem, nie chcac podréozowa¢ z nim ,,wyborczym” pociagiem, i
przypuszczam, ze konflikt wzial si¢ stad, iz byla tylko mloda dziewczyna, ktérej wciaz
mowiono, co ma robi¢, a ona stwierdzila, ze juz tego nie chce. Wyszta wigc za mojego syna,
ale nie pasowala do niego. - Nissa wolno pokiwata glowa.

- Byla dziewczyna z miasta i nigdy nie zrozumiatam, czego chciata od wiejskiego
chlopaka. Miata przeciez rodzing! Jeszcze dzi§ widzg, jak stoi w oknie i wpatrujac si¢ w pola
pszenicy mowi, ze doprowadzaja ja do oblgdu. Boze, jak ona przeklinata te pszenicg!...
Drzewa, mowila, tu w ogole nie ma drzew. I Zadnych odglosow. Stonce wywolywato u niej
wysypke, muchy wprawiaty ja we wscieklo$¢, a zapach stajni 1 obory przyprawial o migreng.
Nigdy nie pojmg, jak Teddy mogt sadzi¢, ze taka kobieta moze by¢ zona farmera... C6z, nie
miata tez pojecia o uprawianiu ogrodu, nie chciala brudzi¢ sobie palcow, nie wiedziata, jak
przechowywa¢ warzywa. Francuski piesek, taka to byla kobieta. - Nissa wydata z siebie
pogardliwe parsknigcie 1 skrzyzowata rgce, jakby wciaz byta zdumiona wyborem dokonanym
przez syna. - Wiedziatam, ze do tego dojdzie, ale nic nie moglam zrobi¢. Teddy byt taki
szczesliwy, kiedy tu przyjechala. A kiedy si¢ okazato, ze w drodze jest dziecko, byl w
siodmym niebie. Z czasem Melinda przestata narzekac¢, chodzita za to wiecznie rozdrazniona.
Widzialam, Ze po przyjsciu na $wiat Kristiana poczatkowo starala si¢ by¢ dobra matka, tyle ze
jej si¢ nie udawato. Teddy nigdy tego nie powiedziat, ale Clara, ktora chodzita bawi¢ si¢ z
dzieckiem, opowiadala nam potem, ze Melinda caty czas ptakata. C6z Teddy mial na to
poradzi¢? Nie mogt przeciez zmieni¢ tych pol w lasy ani postawi¢ miasta w $rodku
farmerskiego obej$cia... A potem pewnego dnia wstata 1 po prostu odeszta. Zostawita
Kristianowi liscik mowiac, ze go kocha i zZe jest jej przykro, ale ja nigdy tego listu nie
widzialam ani o niego nie pytalam. Clara mi opowiedziata... - Nissa ponownie odbiegla
gdzie$ myslami.

- I p6zniej pani zaopiekowata si¢ Kristianem? W oczach Nissy znow pojawil sig
smutek. - Ja i Clara. Widzisz, m6] maz, Hjalmar, zmart tego samego roku. Pewnego
wiosennego wieczoru poszliSmy do kos$ciota, aby jak kazdej wiosny pomoc przy sprzataniu
dziedzinca. Po powrocie do domu zatrzymalis$my si¢ przed kuchennymi drzwiami. Pamigtam,
jak Hjalmar, wtozywszy rece do kieszeni, spojrzat na pierwsza gwiazdg i powiedziat: ,,Nisso,
mamy za co dzigkowa¢ Bogu. Jutro bedzie bezchmurny dzien...” Po czym padt martwy w

progu naszego domu. Zawsze mowil do mnie: ,,Nisso, chcg umrze¢ przy pracy”, 1 jego



zyczenie sig spetnito. Pracowal do ostatniej godziny, do chwili gdy zmarl u moich stop. Bez
bolu. Bez cierpienia. Mys$lac o wszystkich Bozych darach i dobrodziejstwach. Powiedz,
prosze, o c6z wigce] mogtaby prosi¢ kobieta, niz tylko o to, by widzie¢ m¢za umierajacego
tak pigkna $miercia?

W kuchni zapanowala taka cisza, ze stycha¢ bylo jedynie tagodny szelest popiotu
opadajacego w piecu. Stare, zesztywniate rece Nissy spoczywaty pod obwistymi piersiami,
lecz jej oczy skrzyly si¢ jasnym blaskiem wspomnien, gdy niewidzacym wzrokiem
wpatrywata si¢ w czerwona kwiecista ceratg¢ pod katalogiem. Linnea poczuta ucisk w gardle.
Nad $miercia dotad si¢ nie zastanawiala i z pewnoscia nigdy nie myslala o niej jako o czyms$
picknym. Przygladajac si¢ teraz opuszczonym oczom Nissy, nagle zrozumiata pigkno
trwajacego cate zycie zwiazku i uswiadomita sobie, ze dla takich ludzi jak Nissa nawet Smier¢
nie moze go przekreslic.

Nissa podniosta do ust filizankg nieSwiadoma, Zze kawa juz wystygta.

- Bez Hjalmara dom nigdy juz nie byl taki sam, wigc zostawilam go Johnowi i
zamieszkatam tutaj, zeby opiekowac si¢ Teddym i dzieckiem. Odtad jestem z nimi.

- A Melinda? Gdzie teraz jest? - zapytala cicho Linnea. Z jakiego$
niewytlumaczalnego powodu wstrzymata oddech i siedzac w zupelnym bezruchu, czekala na
odpowiedz.

- W Filadelfii wpadta pod tramwaj i zgingta, gdy Kristian miat szes¢ lat.

Ach, rozumiem... Te stowa nie padly z ust Linnei, lecz huczaly jej w glowie, gdy
ostroznie wypuscila z ptuc powietrze i powoli rozluznita ramiona. Wokot wciaz panowata
cisza przerywana jedynie tagodnym bezwiednym stukaniem palcow Nissy o okladke
zapomnianego katalogu. Fartuch starej kobiety opadl migedzy jej rozstawione kolana, a
popotudniowe slofice os$wietlato migkki puszek na policzkach. Do kuchni jakby nagle
zawitaly dwie dawno zmarte osoby i Linnea ze wszystkich sit starata si¢ zobaczy¢ ich twarze,
ale zdotata tylko dostrzec sumiaste siwe wasy jednej i pochylone ramiona drugiej, ktora
wygladata przez okno na pola, gdzie nawet teraz Teodor zbieral plony.

Zerkneta ku oknu. A wigc dlatego jeste$ zgorzknialy. Byle$ taki mlody, a rana tak
gleboka... Naraz poczula, jak niestosowna byta jej niecierpliwos¢ i gniew. Zatowala, Ze nie
moze tego jako§ odwrocié, lecz nawet gdyby mogta, czyz cokolwiek by to dato? Nie
zmienitoby przeciez minionych cierpien Teodora.

A Kiristian?... Biedny Kristian... Dziecinstwo bez matki.

- Czy Kristian wie? - zapytata wspodlczujaco.

- Ze uciekla? Wie. Ale to dobry chtopiec. Ma mnie, Clare i wiele innych ciotek.



Wiem, ze to nie to samo co matka, lecz on dobrze to wszystko znosi. C6z... - rzucita okiem na
katalog 1 nastroj si¢ rozwiat. - Nie masz takich butéw, prawda?

Wybraty zapinane z przodu do potowy tydki sztormowe trzewiki z wytlaczanej
czarnej cielgcej skory 1 podczas gdy Linnea wypisywata zamdwienie, Nissa na podsumowanie
rodzinnej opowiesci dodata:

- Bylabym wdzigczna, gdyby$ nie mowita Teddy'emu, ze ci to wszystko
opowiedziatam. On nieczgsto mowi o Melindzie i... no c6z, wiesz, jak reaguja mezczyzni.
Pomyslalam, Ze powinna$ to wiedzie¢ jako nauczycielka Kristiana 1 w ogole...

Linnea wszakze nie wiedziata, jak reaguja mezczyzni. Dopiero teraz miala si¢ tego
dowiedzie¢. Opowies¢ jednak wywarla na niej wielkie wrazenie 1 obiecata sobie, ze w
przysztosci bedzie traktowac¢ Teodora z wigksza wyrozumiato$cia.

Mgzczyzni znéw wrdcili poézno. Kiedy zmeczeni weszli do kuchni, Linnea
uswiadomita sobie, ze przyglada si¢ Teodorowi, jakby oczekiwata, iz znajdzie w jego
wygladzie jaka$ zmiang. Wydawal si¢ jednak taki sam jak zawsze; silny, ponury i
nieszczesliwy. Przez cala kolacje starannie powstrzymywat si¢ od spogladania w jej strong,
nie odezwat si¢ tez do niej ani stowem od chwili, gdy zganita go po potudniu. John siadajac
do stotu skinal ku niej uprzejmie i powitat ja nieSmiato, Kristian zas, Wydukawszy
pozdrowienie, rzucat jej spod oka ukradkowe spojrzenia. Teodor natomiast skupiat si¢ tylko
na swoim talerzu.

W potowie positku juz nie mogla dluzej znosi¢ jego lekcewazenia 1 poczula
gwaltowne pragnienie, by potozy¢ kres wrogosci. By¢ moze jednak naprawde pragnegta
wynagrodzi¢ mu w jaki$ sposob postepek Melindy.

Siggat wlasnie po ziemniaki z pieczeniowym sosem, gdy popatrzyta nan i przerwata
milczenie:

- Panie Teodorze, chcg przeprosi¢ za sposob, w jaki odezwatam si¢ dzisiejszego
popotudnia.

Szczeki Teodora przestaly si¢ poruszac, a jego wzrok spoczat na niej po raz pierwszy
od owego wieczoru, gdy probowat ukry¢ wyraz catkowitego zaskoczenia.

- Naprawdg si¢ cieszg, ze nie widziat tego zaden z moich ucznidéw, bo nie bytabym dla
nich dobrym przyktadem - mowita dalej. - Odezwatam si¢ do pana sarkastycznie i zgryzliwie,
a tak doprawdy nie wypada odnosi¢ si¢ do ludzi, gdy tak tatwo poprosi¢ uprzejmie. Tym
razem prosz¢ wigc uprzejmie: czy w przysztosci zechciatby pan, Teodorze, zwracaé sig
wprost do mnie, gdy jestem w poblizu, zamiast mowi¢ nad moja glowa, jakby mnie nie byto?

Teodor wpatrywat si¢ w nia przez chwilg, potem jego spojrzenie pomkngto ku Nissie 1



Kristianowi.

Kristian przestat jes¢. W zdumieniu obserwowat, jak panna Brandonberg spokojnie i
uprzejmie daje jego ojcu nauczke. Co wigcej, znowu si¢ odezwata w trakcie positku! Nikomu
z siedzacych przy stole nie chciato si¢ rozmawia¢ o pustym brzuchu i Kristian widziat, ze
ojciec chee przede wszystkim w spokoju zjes¢ kolacje. Nauczycielka jednak wpatrywata sig w
niego bez przerwy, siedzac wyprostowana jak wiewidrka, twarz ojca za$ pod jej spokojnym
spojrzeniem oblala si¢ czerwienia.

- Z jakiego$ niepojgtego powodu - moéwita zyczliwie - niedobrze rozpoczgliSmy nasza
znajomos¢. Mysle jednak, ze potrafimy wykazac¢ si¢ dojrzatoscia, prawda?

Teodor nie wiedziat, co powiedzie¢! Ta pannica go przeprosita!... Nie pamigtal, zeby
kiedykolwiek jaka$ kobieta go przeprosita. Ale zdaje si¢, ze rownoczes$nie zasugerowata, ze
jest niedojrzaly. On niedojrzaly! Wszak niewiele brakowato, Zzeby mogt by¢ jej ojcem!
Zmieszany z trudem przetknat $ling, zastanawiajac, co oznacza stowo ,,sarkastycznie”. Nissa,
John 1 Kristian zastygli w bezruchu, tak ze w koncu Teodor musiat co$ powiedziec!

Znéw przetknat z trudem, czujac, ze ziemniaki utkwity mu w gardle. Spojrzal w
wielkie oczy tej drobnej panienki, na jej Swieza twarz i uswiadomit sobie, jaka jest §liczna.

- Taaa... chyba potrafimy. A teraz jedzmy - rzekt i z ulga skierowal cala uwage na
wlasny talerz.

W koncu wygrata jedna rundg. Uswiadamiajac to sobie, Linnea poczuta, ze wciaz
spoczywa na niej oshupialy wzrok Johna. Postala mu szeroki u$miech, ktéry sprawil, ze z
zazenowaniem pospiesznie zajat si¢ positkiem.

Dla Johna ta drobna panienka byta zgota niepojetym objawieniem. Potrafila sprawic,
ze Teddy si¢ rumienit 1 spuszczat z tonu, do czego nie byt zdolny nikt oprocz ich matki.
JednakZe mama robila to zupelnie inaczej niz ta panienka. Jak jej si¢ to udawato, tego John
nie mogt poja¢. Pamigtat inng kobiete, ktora potrafita zmigkczy¢ Teddy'ego: Melindg. Byla
sliczna, drobna wielkooka istota, byla jak nowo narodzone Zrebiatko. Wystarczyto, by
obrocita te swoje wielkie oczy na Teddy'ego, a on migkt jak wosk i1 czerwieniat na twarzy.
Tak jak teraz, gdy ta panienka przemowila do niego z tagodna powaga i spojrzata mu prosto
w oczy. Melinda tez zwykla rozmawia¢ przy stole. Zawsze méwita, ze nie pojmuje tych ich
norweskich zwyczajow, a takze tego, ze wszystko w sobie dusza i nie rozmawiaja o tym, co
jest naprawde wazne.

John, nie bedac cztowiekiem nadmiernie rozmownym, nigdy tego nie rozumiat.

Podnidst wzrok i1 napotkal spojrzenie mamy. Pamigtasz, John, prawda? myslata Nissa.

Wiasnie tak odnosit si¢ do Melindy. Popatrzyla w prawo, na grzecznie jedzaca dziewczyng,



nieswiadoma, ze wywotuje wspomnienia, potem na Teddy'ego pochlonictego kolacja, lecz
chmurnie spogladajacego w talerz. Mysle, mdj zrzedliwy synu, ze wreszcie spotkates
wlasciwa osobe.

W sobotni wieczor Nissa ustawita bali¢ obok kuchennego pieca i zaczgta ja napetniaé
goraca woda.

- Kapiemy si¢ po kolei - obwiescita. - Chcesz by¢ pierwsza? - Linnea spojrzata na
balig, na szeroko otwarta kuchni¢ oraz na wiodace do bawialni drzwi, zza ktérych wyraznie
stycha¢ byto glosy Johna i Teodora, potem zndéw na balig.

- Chyba wezme¢ wodg na gére w miednicy. Napeita niewielka cgtkowana miednicg i

zaniosta ja do swego pokoju. Wody byto za mato, mimo to doktadniejsze mycie sprawito jej
przyjemnos¢. Styszata, jak John wychodzit do domu, wokot robito si¢ coraz ciszej. Wytarta
sig, wlozyla nocna koszule i usiadta w bujanym fotelu, by przestudiowa¢ notatki poczynione
przy nazwiskach uczniow.
Kristiana. Linnea ustyszata, jak chtopiec zbiega na dot, a potem wraca, ubierajac si¢ po
drodze. Dobiegly ja tez odglosy trzeciej kapieli 1 probujac wyobrazi¢ sobie dlugie nogi
mezezyzny skurczone w niewielkiej balii, usmiechngta sig. Po kilku minutach ustyszala, jak
Teodor wota Kristiana, by pomo6gt mu wynies$¢ balie na podwoérko. Pézniej wszelkie dzwigki
umilkty.

John, Nissa, Kristian... Teodor, pomys$lata, oto namiastka mojej rodziny. Kazde z nich
jest inne, kazde, stanowiac element catosci, wzbudza tak odmienne reakcje. Polubita ich
wszystkich natychmiast. Wszystkich z wyjatkiem Teodora. Czemu wigc o nim myslata
najdtuzej? Czemu jego pozbawiona usmiechu twarz i niemile usposobienie pozostaty jej w
pamigci, nawet gdy zgasila $wiatlo? Czemu o jego nagich nogach skurczonych w matej balii
myslata przed snem?

W domu panowata cisza. W stabo oswietlonej kuchni zapach kolacji mieszal sig¢ z
woniag domowej roboty mydta, gdy Teodor i Kristian wyniesli bali¢ na podworko. Kiedy
wylali wodg, Teodor przystanat i wpatrzony w niebo, myslat nad czyms gieboko.

- Kristian... - rzekt po dlugiej chwili.

- Co? Ojciec ostroznie badal to stowo, zanim wypowiedzial je tak samo, jak
zabrzmialo w ustach nauczycielki.

- Wiesz, co oznacza stowo ,,sarkastycznie”?

- Nie wiem. Ale zapytam panng Brandonberg.

- Nie! - wykrzyknat Teodor 1 zdat sobie sprawe, ze powiedzial to gniewnie, wigc



ztagodzit glos. - To niewazne. Stali w ciemno$ci i trzymajac lekka teraz balig, stuchali grania
wczesnojesiennych §wierszczy. Na usianym gwiazdami niebie wisiat biaty jak §wieze mleko
ksigzyc w trzeciej fazie, ktory sprawiat, ze ich cienie wydluzaty si¢ i pogiebiaty.

- Jest fadna, prawda? - wymamrotat cicho Kristian.

- Tak myslisz?

- Tak. I wcale nie jest myszowatym chucherkiem, jak powiedziates. A wiasciwie
dlaczego tak powiedziates?

- A powiedziatem?

- Tak, chociaz wcale nie jest wickszym chucherkiem niz Isabelle, a jak pamigtam,
uwazales, ze [sabelle jest w porzadku.

- Lepiej przyjrzyj si¢ Isabelle jeszcze raz, kiedy tu przyjedzie z ta swoja obwozna
kuchnia - burknat Teodor.

- No... prawda, Isabelle jest trochg... bujniejsza w poréwnaniu z panng Brandonberg,
ale panna Brandonberg wcale nie jest myszowatym chucherkiem. Moim zdaniem wyglada
catkiem dobrze.

Teodor spojrzal na syna spode tba, wpatrujac si¢ w jego czysty mtodzienczy profil.

- Pilnuj sig, zeby nie ustyszala, jak to mowisz, bo jest twoja nauczycielka.

- Taaa... chyba masz racj¢ - przyznatl niechg¢tnie Kristian. Opuscit wzrok ku ciemnej
ziemi 1 stat przez chwile w zamysleniu, po czym nagle podnidst glowe. - Cheesz ustyszec¢ co$
$miesznego? - zapytat otwarcie.

- Co?

- Ona uwaza, ze osty sa pigkne. Powiedziala, ze kaze nam p6j$¢ na pola i je rysowac!

Teodor mruknat co$ pod nosem, potem rozesmiat si¢ za Kristianem.

- Taaa... c0z, to dziewczyna z miasta. Wiesz, ze one nie znaja si¢ na tych rzeczach.

Jednakze pozniej, kiedy juz lezat w swym podwoéjnym tozu, w ktérym sypiat sam od
ponad czternastu lat, probowat przywota¢ w pamigci oset i u§wiadomit sobie, ze wlasciwie
wecale nie jest pewien, jak on wyglada. Przeciez w ciagu trzydziestu czterech lat swego zycia
widywal oset tysiace razy, ale nigdy nie patrzyt na niego inaczej jak z pogarda. Gdy zobaczy

g0 nastgpnym razem, postanowil, spojrzy inacze;j.



ROZDZIAL 5

Linnea nie byla przygotowana na zmiang, jaka niedzielnego ranka zobaczyta w
Kristianie 1 Teodorze. Gdy po spetnieniu swych codziennych obowiazkéw wrocili z obejscia,
zeby zje$¢ s$niadanie, wygladali tak samo jak zawsze, ale pdzniej, kiedy Nissa zawotata:
»Zejdz szybko, bo Buggy czeka!”, Linnea ujrzata ojca i syna na przednim siedzeniu czarnego
czteroosobowego powozu w ciemnych garniturach, krawatach i §wiezych biatych koszulach.
Podbiegta szybko, taksujac od$§wietny czarny kapelusz Teodora i $wiezo uczesane, jeszcze
mokre na skroniach i I$niace w stoncu wiosy Kristiana. Obydwaj mieli tez bardzo ciasne
kothierzyki, ktére sprawialy wrazenie, jakby wcinaly im si¢ w szczgki.

- M6j Boze, alez wygladacie urodziwie - powiedziala, przystajac obok zaprzegu.

Kristian si¢ rozpromienil, a Teodor najpierw powoli zatrzymat wzrok na jej wysokim
smiesznym kapeluszu, potem na stopach obutych w owe niedorzeczne pantofle na wysokim
obcasie. Dawal im najwyzej sze$¢ tygodni na tych kamienistych drogach.

Zaden z nich jednak nie pamigtal o tym, by pomdc damom wej$é do powozu. Kiedy
wigc Nissa uczynila krok, by zrobi¢ to bez pomocy, Linnea powstrzymala ja na tyle
niepostrzezenie, na ile zdotata.

- Zastanawiam sig, Kristianie, czy zechcialby$ poda¢ rek¢ babci. Rano dokuczaty jej
kolana.

- Moje kolana sa rownie zdro...

- Alez, Nisso - Linnea lekko tracila ja ramieniem. - Proszg sobie przypomnie¢, jak
mowita mi pani dzi$ rano, ze bola tak, jakby wyskoczyly ze stawdéw. Ponadto mlodzieniec
taki jak Kristian bedzie zachwycony, mogac zaprezentowaé nienaganne maniery i pomoc
paniom wej$¢ do powozu.

Kristian z szerokim u$miechem w mgnieniu oka zeskoczyl z powozu, by stuzy¢
pomoca najpierw Nissie, potem Linnei. Teodor obrocil sig, by to obserwowaé, lecz nie
powiedziat ani stowa. Siedzial tylko i patrzyt, jak ta dziewczyna fortelami pracuje nad jego
synem, ktory wprost wychodzi ze skory, by spelia¢ jej zyczenia. Kiedy wszyscy juz
siedzieli, dostrzegl spojrzenie tej pannicy, uniost sardonicznie jedna brew, po czym odwrocit
si¢ i cmoknat na konie.

- Wio! - trzepnat lejcami. - Wio, koniki! Chybotanie wozu ustato i pojechali klusem.

Podroz byta bardzo przyjemna, chociaz Linneg wciaz zdumiewata matomoéwnos¢ tych

ludzi. Jej rodzina z ochota oddawataby si¢ pogawedce. Zreszta sama pogoda wprawiala ja w



dobry nastroj. Lekki wietrzyk szumiat w trawach na poboczu drogi, przedpotudniowe stonce
zdawato si¢ ztota pieszczota. I ten aromat... wyczuwalny, czysty... wyobrazata sobie, iz
wlasnie tak musi pachnie¢ w chmurach.

Podniosta wzrok. Kilka pierzastych oblokow ptyngto wysoko na pdinoc, ale zachodnie
niebo bylo zdecydowanie bigkitne barwa tak bogata i nasycona, ze przenikata zmysty.

Na tle owego bigkitu zobaczyla biala wiezg, zanim jeszcze do niej dojechali.
Koscielna wieza wydawata si¢ spoczywaé¢ na szerokim ramieniu Teodora. Z lekkim
jesiennym wiatrem ptynat ku nim odglos bijacego dzwonu. Jego bicie zabrzmialo ponownie,
glosniej, potem za$ jeszcze raz, ciszej, a Ow dzwigk wzmagal si¢ i stabt ulegajac kaprysom
wiatru. Dzwon zadzwonit dwanascie razy, wreszcie jego piesn wprowadzita powoz na
koscielny dziedziniec.

Rowniez i tutaj, podobnie jak do szkoty, wciskatly si¢ pszeniczne tany, otaczajac konie
1 powozy przywiazane do zerdzi. Dziedziniec peten byl wiernych, ktorzy korzystali z kilku
wolnych minut tego cudownego przedpotudnia. Mgzczyzni z kciukami w kieszonkach
kamizelek stali w grupach, dyskutujac o pogodzie i zbiorach. Kobiety, zgromadziwszy si¢
razem, kiwajac czepkami rozmawialy o przygotowywaniu przetworow. Dzieci w $wiezo
wypolerowanych butach, ktore juz zdazylty pokry¢ si¢ kurzem, biegaty woko6l matczynych
spodnic, nieustannie napominane, by przestaly, zanim buciki catkiem si¢ zabrudza.

Gdy powo6z sig zatrzymat, Linnea nie musiata przypomina¢ Kristianowi o dobrych
manierach. Byl pod r¢ka, gorliwie pomagajac im z poczuciem dumy. Kiedy wszakze ruszyli
ku schodom kosciota, Nissa zawladnegla ramieniem wnuka, a Linnea znalazta si¢ u boku
Teodora. Jednakze ani ona nie ujeta Teodora pod reke, ani on nie zaoferowal swego ramienia.
Szta po prostu wraz z nim przez thum i1 usSmiechata sig, ilekro¢ napotkata spojrzenie
nieznajomych.

Ludzie cofali si¢ przed nia, by wyrazi¢ w ten sposob szacunek nalezny nauczycielce, i
obserwowali, jak zmierza ku drzwiom. Tutaj Teodor przedstawit ja pastorowi, wielebnemu
Martinowi Severtowi, szczuplemu przystojnemu mezczyznie po trzydziestce, 1 jego zonie,
kanciastej, dobrze ubranej kobiecie z wystajacymi zgbami 1 otwartym u$miechem. Panstwo
Severtowie wydawali si¢ milymi ludzmi, ich us$ciski dtoni byty serdeczne, a powitania mite,
totez Linnea nie mogla oprze¢ si¢ zdumieniu i ciekawosci, czy ich syn naprawdg jest takim
urwisem, jak mowita Nissa.

John czekat juz na nich w tawce. Linnei przypadto miejsce migdzy Kristianem a jego
ojcem. Gdy zaczeta si¢ msza, Kristian otworzyt ksiazeczke i pograzyt si¢ w modlitwie,

Teodor natomiast przez wigksza czg$¢ nabozenstwa siedziat z rgkami ciasno skrzyzowanymi



na piersi. Az do rozpoczgcia psalméw. Byla zdumiona, gdy ustyszata, jak Spiewa: z ochota,
od serca, czystym dzwigcznym barytonem. Przylaczajac si¢ do niego réwnie dzwigcznym
sopranem, pozwolita sobie ostroznie podnies¢ wzrok. To wprost niemozliwe, uznala, by
cztowiek mial zawzigta ming, $piewajac psalmy.

I po raz pierwszy zobaczyla, jaka moze by¢ twarz Teodora. Jego usta, teraz szeroko
otwarte w $piewie, wydawaly sie mniej cierpkie i surowe niz przedtem. Zuchwa, opuszczona
by utrzymac tonacjg, stracita swodj uparty zarys. Oczy, o$wietlone §wiattem wpadajacym
przez lukowate okno, btyszczaty tagodnie. Stat z wyprostowanymi szerokimi ramionami i
lekko stukajac palcami w tawke stojaca przed nimi, dotaczat swoj silny, mocny glos do
innych rozlegajacych si¢ wokot. Spojrzat w dot 1 zobaczyl, ze Linnea $piewa 1 takze zerka ku
niemu. Tylko przez chwile jego oczy wydawaly si¢ promienie¢ usmiechem, w ktory nie
mogly si¢ utozy¢ otwarte w $piewie usta. Oczywiscie znat stowa na pamig¢, jednakze chwila
byta nadzwyczaj stosowna, by zaofiarowac galazke oliwna. Wystarczyltby tylko lekki skret ku
Linnei, by podac¢ jej zbior psalméw 1 zaoferowaé wspdlny $piew. Lokie¢ dziewczyny dotykat
jego ramienia... Linnea wyczuta chwilowe wahanie Teodora, ktory po chwili obrocit si¢ w jej
strong. Dotknal palcami brzegu $piewnika i hymn dokonczyli wspolnie. Kiedy ich glosy
taczyly si¢ w piesni stanej ku niebiosom, razit ja jeszcze jaki$ fatszywy akord, lecz zanim
psalm si¢ skonczyl, juz go nie bylo. Kiedy za§ wybrzmiato ,,amen”, Teodor zaczekal, az
Linnea usiadzie, zanim sam zajat miejsce.

Przez cate nabozenstwo Linnea ze wszystkich sit starata si¢ skupia¢ na modlitwie, a
nie na zapachu mydta i pomady do wlosow, ktéry plynat ku niej z lewej strony. Tej niedzieli
msza zakonczyta si¢ komunikatem wygtoszonym przez wielebnego Severta.

- Cieszymy sig, ze jest dzi§ z nami nowa nauczycielka, panna Linnea Brandonberg.
Przywitajcie ja, proszg, poznajcie si¢ 1 zrobcie wszystko, by dobrze sig tu czula.

Kilkanascie glow odwrocito si¢ w jej strong, ale Linnea byla skregpowana, myslac o
tym jednym czlowieku, ktory stat tuz obok niej. Uswiadomiwszy sobie, ze Teodor przyglada
jej sie uwazniej niz kiedykolwiek, nagle zaczgla si¢ zastanawiaé, czy kapelusz si¢ jej nie
przekrzywit, czy kolnierzyk dobrze lezy i czy wlosy uczesane sa wystarczajaco starannie.
Jednakze juz chwilg p6zniej kosciodt zaczat pustosze¢ i znow znalazta si¢ w blasku jasnego
jesiennego dnia. Zapominajac o wygladzie 1 pozorach, skupila si¢ na nowych twarzach i
nazwiskach.

Wszyscy byli zwyczajnymi ludZzmi, lecz wtasnie w tej zwyczajnosci Linnea dostrzegta
szlachetnos$¢. Poteznie zbudowani mezczyzni mieli mocne, szerokie dtonie, wszyscy odziani

byli w powazne czarne ubrania 1 biate koszule. Kobiety za$§ nosily si¢ prosto z wyraznie



wigksza dbaloscia o wygode niz o elegancj¢ czy styl. Ich nakrycia glowy, w przeciwienstwie
do jej kapelusza, byly niewyszukane 1 ptaskie, a obuwie praktyczne. Wszyscy wszakze
okazywali Linnei wyczuwalny szacunek. Kobiety u$miechaty si¢ nie$miato, mezczyzni
zdejmowali kapelusze, a dzieci czerwienity sig, gdy przedstawiano je ,,nowej pani”.

Poznala wszystkich swoich ucznidow. Dwojga nie musiano jej przedstawiaé: syna
panstwa Severtow, réwnie urodziwego jak ojciec, tyle ze miat w sobie jaka$ niepokojaca
nerwowos$¢, 1 Frances Westgaard, gdyz Nissa powiedziata, ze jest nieco ocigzata. By¢ moze
Linnea byta urodzona nauczycielka, wyczuwajaca, kto potrzebuje jej najbardziej, gdyz juz
pierwsze spojrzenie na drobna dziewczynke¢ z piegami i korong warkoczy sprawito, ze serce
zabilo jej do tego dziecka.

Dzieci noszacych nazwisko Westgaard byto jednak tak wiele, ze niebawem poniechata
proby zapamigtania, czyim sa potomstwem. Z dorostymi poszto jej trochg atwiej. Ulmera 1
Larsa nietrudno bylo rozpoznaé, gdyz bardzo przypominali Teodora, chociaz Ulmer,
najstarszy, lysial, a Lars o wiele chetniej si¢ usmiechat.

Potem nadeszta Clara. Chodzita ci¢zko z powodu zaawansowanej ciazy, a teraz
roze$miala si¢ z czego$, co maz wilasnie szepnat jej do ucha, przy czym jej oczy usmiechngty
si¢, zanim zrobity to usta. Clara miata wlosy w kolorze kawy i pigkna cere, chociaz jej rysy
byly o wiele mniej pociagajace niz rysy braci. Nos miata troch¢ za dtugi, usta nieco za
szerokie, ale kiedy si¢ u$miechala, owe niedoskonalosci stawaty si¢ niemal niezauwazalne,
gdyz miata w sobie co$ znacznie wazniejszego: Clara promieniala pigknem szczgscia.

Gdy tylko spotkaly si¢ wzrokiem, Linnea zrozumiata, ze bardzo polubi t¢ kobietg.

Clara ujeta dlon Linnei, uScisngta ja zdecydowanie 1 z konspiracyjnym u$miechem w
kacikach ust rzekla:

- A wigc to ty usadzila§ mojego brata! Gratulujg. Chyba mu sig to nalezalo.

Linnea byta tak oszolomiona, Zze nie zdotala znalez¢ wiasciwej odpowiedzi.

- Jestem Clara... - méwita dalej siostra Teodora.

- T... tak... - Oczy Linnei powedrowaly ku mocno zaokraglonemu brzuchowi
rozméwczyni. - Tak myslatam.

Clara roze$miata sig, poglaskata po brzuchu i przyciagneta blizej tokie¢ swego meza.

- A to moj Trigg - wyjasnita. Chyba wiasnie to, jak wymowita ,,moj Trigg”, wzbudzito
jeszcze wigksza sympati¢ Linnei. Wyrazna duma w glosie Clary byta w pelni uzasadniona.
Trigg Linder byl chyba najprzystojniejszym megzczyzna, jakiego Linnea kiedykolwiek
widziata. Jego wtosy btyszczaty w stonicu niczym §wiezo wypolerowana miedz, bigkitne oczy

ocieniaty rzesy, jakich mogtaby mu pozazdrosci¢ niejedna kobieta, nordyckie rysy za§ miatly



nieskazitelna symetri¢ i pigkno. Jednakze uwagg Linnei zwrdcito przede wszystkim to, iz
przez caty czas, gdy zona Trigga mowila, lekko opierat dion na jej karku, sprawiajac przy tym
wrazenie, jakby nie mogl pohamowac zachwytu nad jej twarza.

- Zatem Teddy robit ci przykro$ci - mowita Clara.

- No c¢0z... nie, wlasciwie nie... Clara si¢ rozeSmiata.

- Ze mna niczego nie musisz owija¢ w bawelng. Znam naszego Teddy'ego. To Norweg
z krwi 1 kosci. Zawzigty 1 uparty... - mocniej uscisnegta dton Linnei. - Ale bywa wspaniaty. Daj
mu czas, zeby si¢ dostosowat do ciebie. Na razie, jesli bedzie si¢ czepiat, przejdZ nad tym do
porzadku i1 daj upust zdenerwowaniu w moim domu. Zawsze czeka na ciebie kawa i moje
towarzystwo.

- Ojej, dzigkuje, chyba skorzystam z zaproszenia.

- A mama? Dobrze cig traktuje?

- O tak!... Jest cudowna.

- Kocham ja, ale czasem doprowadza mnie do szalenstwa, wigc jesli wyda ci jeden ze
swych zbyt licznych rozkazow, a ty bedziesz miata ochote ja udusi¢ i zakneblowac, przyjdz
do mnie. Porozmawiamy wtedy o chwilach, gdy ja omal tego nie zrobitam - powiedziata, po
czym juz na odchodnym, odwracajac si¢, dodala: - A przy okazji... podoba mi si¢ twoj
kapelusz.

Linnea nieoczekiwanie wybuchneta §miechem.

- Czy powiedzialam co$ $miesznego? - zapytata Clara.

- Powiem ci, jak wpadng na kawe. Clara nawet w ciazy poruszata si¢ zwawo. Kiedy
zniknela, Linnea poczuta, ze zabraklo jej tchu. A wigc to jest Clara; ta, ktora byta najblizsza
Teodorowi. Ta, ktora znata Melindg. 1 ktora oferowata Linnei przyjazn. Linnea nie miata
watpliwosci, ze przyjmie tg ofertg. Wiasnie wtedy zjawil sig Kristian.

- Tata powiedzial, zebym zapytat, czy jest pani gotowa. Zerkng¢la na dziedziniec. Nissa
siedziala juz w powozie, a Teodor, wyraznie niezadowolony, stat obok, nerwowo przytupujac.

- Och, czekacie juz?

- No... mamy zniwa, wigc jak pogoda sprzyja, a pszenica jest dojrzala, pracujemy
codziennie, we wszystkie dni tygodnia.

- Och... - westchneta 1 Swiadoma, ze dolewa oliwy do ognia, dodata: - Pozegnam sig
tylko z wielebnym Severtem.

Zrobita to szybko, mimo to idac do powozu, dostrzegta na twarzy Teodora irytacjg.

- Przykro mi, ze was zatrzymalam. Nie wiedziatam, ze zamierzacie wyjecha¢ dzi§ w

pole.



- Nigdy panienka nie styszala o zbieraniu plonéw, gdy stonce §wieci? Prosz¢ wsiadac.
Ruszamy. - Ujal jej tokie¢ i pomogt wsias¢, czyniac to tak szorstko, ze wolalaby, by nie robit
tego w ogole.

Urazona ta gwalttowna zmiang, jaka zaszla w nim po owej bliskosci, ktora czuta w
kosciele, Linnea jechata do domu niemile zaklopotana.

Gdy tylko przyjechali, mgzczyzni szybko zmienili ubrania. Linnea wyciagala wiasnie
szpilke z kapelusza, gdy przypomniata sobie o weglu dla szkoty. Irytowanie go ta sprawa bylto
ostatnig rzecza na ziemi, jakiej pragnela, lecz nie miata wielkiego wyboru.

Zatrzymata go, kiedy wychodzit ze swego pokoju ubrany w §wiezo wyprany i
wyprasowany kombinezon oraz w czysta jasnoniebieska kraciasta koszulg. Wkiadat wiasnie
na glowe swoj wytarty stomkowy kapelusz. Powoli opuscit reke i przez dtuga chwile patrzyli
na siebie w milczeniu.

Przypomniata sobie, jak razem $piewali psalm i jak przez te kilka minut wydawat sig...
catkiem inny. Przystepny. Sympatyczny. A tu nagle tak trudna stata si¢ rozmowa z nim... W
koncu jednak odzyskata mowg.

- Zdajg sobie sprawg, jak duzo jest zaje¢ o tej porze roku, ale obiecatam kuratorowi, ze
przypomng panu o weglu dla szkoty.

- Dahl zawsze mysli, ze zamie¢ przyjdzie w potowie wrzesnia, 1 boi sig, ze straci
posadge, jesli szopa na wegiel nie bedzie petna. Ale Dahl nie ma pszenicy do sprzatnigcia. -
Ja... ja tylko powiedzialam mu, Ze przypomng, wigc przypominam. Przepraszam, Ze pana
zatrzymatam.

Co takiego bylo w tym cztowieku, ze czasami wprost ja skrgcato?

- Jesli Dahl jeszcze raz bedzie panng tym niepokoil, prosz¢ mu powiedzie¢, ze
zatatwig to, jak bed¢ mogl. Kiedy §wieci slonce, zbieram pszenicg - o§wiadczyt i wzruszajac
ramionami wyszedt z domu.

Miata przed soba dtugie popotudnie, wigc postanowita pdj$¢ do szkoty. Wiedzac juz
teraz nieco wigcej o swych uczniach 1 mogac potaczy¢ kilka twarzy z nazwiskami, usiadta 1
naszkicowata plan lekcji pierwszego tygodnia, przygladajac si¢ uwaznie niewielkiej liczbie
podrecznikdéw. Miala tylko kaligrafig, czytanki, arytmetyke, geografi¢ i gramatyke. Pozostale
ksiazki na poélce nie byly podrecznikami 1 sprawialy wrazenie podarowanych szkole w
roznych latach. Na ogot, tak jak ta, ktora na chybit trafit wybrata owego dnia, gdy czytata
Kristianowi, zatytutowana ,,Nowa era gospodarki”, byly o wiele za trudne, by mogla je
wykorzysta¢ w pracy z uczniami, szczeg6lnie z najmtodszymi.

Pozostawato wszakze co$, na co dzieci nigdy nie byly za mate: zasady dobrego



wychowania. Do wpajania ich swoim uczniom nie potrzebowala zadnego podrgcznika! A
wlasnie one zajmowaty wysoka pozycj¢ na liscie najwazniejszych jej zdaniem powinnosci.

Gdy plany lekcji byly juz gotowe, rozwingta amerykanska flage i zawiesita ja na
specjalnej poéteczce, na tablicy za§ najpierw napisata stowa przysiggi ,,Na wierno$¢
sztandarowi”, potem duzymi drukowanymi literami swoje imi¢ i nazwisko: LINNEA
BRANDONBERG. Cotfnawszy si¢ nieco, z wyrazna satysfakcja obejrzata swoje dzieto 1 gdy
strzepywata krede z palcéw, niemal kre¢cito jej sie w glowie na mysl, ze nazajutrz o dziewiatej
rano dzwigk szkolnego dzwonu przywota do porzadku jej pierwszych ucznidéw.

Teraz bylo jednak dopiero niedzielne popotudnie i Linnea niech¢tnie myslata o
opuszczeniu milego szkolnego budynku.

Wiedziona impulsem usiadla wigc 1 zeby uzupeti¢ podreczniki, zaczeta sporzadzad
duze plansze z kolejnymi literami alfabetu ilustrowanymi odpowiednim obrazkiem. Na
planszy z litera A narysowata agrafke, planszg z litera B ozdobita rysunkiem balonu, a literg C
zilustrowata cytryna. Lubita rysowac 1 nie spieszyla si¢ z wykonaniem tej pracy. Przerywala
ja czesto, zastanawiajac si¢ gteboko 1 dtugo, jaki symbol powinien przedstawia¢ kazda z liter.
Doktadajac staran, by zilustrowac¢ litery przedmiotami bliskimi dzieciom, przy F narysowala
dos$¢ nieproporcjonalng farme i najlepiej, jak umiata, odmalowata mysz przy M. Z usmiechem
ozdobita S rysunkiem stonecznika, od poczatku wiedzac, ze aby doktadnie narysowac oset
przy wczesniejszej planszy z O, bedzie musiata zobaczy¢ te rosling.

Wyszta na drogg, gdzie slofice palito we wlosy, i snuta marzenia, ktérym wtérowato
szemranie krzewow bawetny na lekkim popoludniowym wietrze. Zauwazywszy blyszczacy
bursztynowy kamyk na $rodku drogi, pochylita sig, wzigta go w r¢ke 1 przez dlugie minuty
kucata z broda wsparta na kolanach, rozkoszujac si¢ cieptem kamienia, jego gltadkoscia i
cigzarem w dioni. W niektérych miejscach btyszczal, a w $rodku miat przejrzyste pasmo
podobne kolorem do oczu Teodora. Zacisnawszy powieki, przypomniata sobie dotyk jego
ramienia, gdy stal obok niej w kosciele, 1 osobliwe uczucie jednos$ci, jakiego doznata
$piewajac wraz z nim. Nigdy przedtem nie byta na nabozenstwie z me¢zczyzna.

Otarla 1$niacy kamyk kciukiem i wsungta go do ust, smakujac jego ciepto i ziemisto$¢,
a potem utozyta w dloni i uwaznie wpatrywata si¢ brazowe pasmo, teraz wilgotne, btyszczace
1 coraz bardziej zblizone do glebokiej, bursztynowej barwy oczu Teodora. USmiechala si¢ w
rozmarzeniu, wciaz kucajac na srodku drogi. - Czyz to nie zabawne, Lawrence - mrukneta
glosno - Ze przez caly czas naszej znajomosci nie zauwazytam koloru twoich oczu?...

Wstata, zaciskajac kamyk w dioni. Spojrzata w oczy Lawrence'a.

- Ach, tak... - zauwazyla z nuta rozczarowania. - Sa zielone. - Zmusita si¢ do



usmiechu. - C6z, chodzmy - ujeta dlon Lawrence'a - pokazg ci oset.

Znalazta jeden w dole nieopodal drogi. Zwinal si¢ w kulg. Zima zwijat si¢ tak przed
stepowym wiatrem 1 czepial oplecionych berberysem parkanow powodujac, iz tworzyly si¢
przy nich grube zaspy. Z nadej$ciem wiosny trzeba go bylo wyrywaé. Jednakze teraz, we
wrzesniu, byl idealna kula drobnych zielonych kwiatéw, wokodt ktorej bzyczala para
niebiesko-zielonych much, a po chwili nadleciat gruby trzmiel, by si¢ w nie zanurzyc¢.

Linnea oparta szkicownik na brzuchu i zacze¢ta rysowac.

- No powiedz, Lawrence, czyz nie wydaje ci si¢ $liczna ta roslina? Spojrz, jak syca si¢
nig pszczoty.

Przejezdzajac grzbietem niewielkiego wzniesienia na polu pszenicy lezacym na
potnocny wschod od szkoty, Teodor podnidst wzrok ku widocznemu w dali niewielkiemu
budynkowi. Z tej odleglo$ci wydawat si¢ nie wigkszy niz domek dla lalek, lecz gdy konie z
mozolem wspigty si¢ na tagodny stok, zobaczyl szopg na wegiel, hustawki i 1$niacy w stoncu
dzwon. Jaki$ ruch przyciagnat jego uwage 1 wtedy w pewnej odlegtosci od szkoty dostrzegt
posta¢ stojaca w rowie na skraju pola. Bezwiednie wyprostowat si¢ 1 zdjal tokcie z kolan.
Piwne oczy pod rondem kapelusza ztagodnialy, a na ustach pojawit si¢ lekki usmiech.

Co ona tam robi? Stojac po kolana w chwastach, trzymata w dloniach co$, czego z tej
odlegto$ci nie mogt rozpoznac. Po dziecigcemu trwonita czas w rowie, jakby nie mogta
spozytkowac go lepiej. Wydat z siebie cichy, pobtazliwy chichot.

W pewnej chwili zrozumial, Ze go zauwazyta. Wyprostowata si¢ zatrwozona, potem
uniosta to, co trzymata w dtoni, by ostoni¢ oczy. Przeniknglo go dziwne ozywienie, gdy nagle
zamachata w powietrzu rgkami i zakotysata nimi szerokim tukiem, podskakujac kilka razy.

Pokiwat lekko glowa i z usmiechem znow wygodnie pochylit si¢ do przodu, by z
tokciami na kolanach dalej si¢ jej przygladac.

Takie dziecko, pomyslat, takie dziecko...

Linnea zauwazyla trzy zniwiarki przecinajace pole. Zmierzaly w jej strong, ale byly
zbyt daleko, zeby mogta powiedzie¢, kto nimi kieruje. Widok byt zachwycajacy. Zatowata, ze
nie ma wystarczajacych umiejgtnosci, by namalowaé w jaskrawych zotciach i1 bigkitach owa
ztocisto$¢ pszenicy i niebiesko$¢ nieba. Byla jaka$ wspaniatos¢ w owych ludziach i koniach
tak niewielkich na tle majestatu catej tej ziemi rozciagajacej si¢ przed nia w niezmierzonych
oceanach falujacego zlota. To, ze panowali nad nig i czynili tak pigkna, potegowalo jej
podziw. Co$ chwycilo ja za serce z niezwykla gwattownos$cia i1 zdalo jej sig, ze wyraZnie
styszy stowa piesni:

Och, piekna po bezkresne niebiosa, po bursztynowe fale zboz...



Czy naprawde gdzie$ toczy si¢ wojna, skoro przed nia nie wida¢ nic oprocz pigkna i
szczodro$ci natury? A moéwiono, ze toczy sig, by ochroni¢ wiasnie to, na co teraz patrzyla.
Pomyslata o fladze, ktora wtasnie rozwiesita w klasie, i o stowach, ktore napisata na szkolnej
tablicy. Patrzyta na trzech mgzczyzn posuwajacych si¢ przez ggsty tan pszenicy. Odetchngla
gleboko. I trzy razy klasngta w czystym zachwycie. I pomachata im reka.

A jeden z nich jej pomachat.



ROZDZIAL 6

Linnea zasngla niezwykle podniecona. Nazajutrz, pierwszego dnia szkolnych zajg¢,
obudzito ja pianie koguta. Swit zagladajacy przez kwadratowe okienko obiecywat
bezchmurny dzien. Na dole Nissa hatasliwie krzatala si¢ w kuchni. Linnea zwawo
wyskoczyla z t6zka, by wreszcie zacza¢ prawdziwe zycie.

Uczesala si¢ z wielka staranno$cia, rozdzielajac wlosy na dole i formujac z nich ciasny
splot, ktory zaczynat si¢ tuz za uszami i1 opadat na kark potokraglym kokiem. Wlozyta nowa
zielong spddnice 1 czarng bluzke zapinana wysoko pod szyja, $ciagneta szczupta talig
paskiem, wiazac z tytu kokardg, po czym okrecila si¢ na palcach, by przed lustrem sprawdzi¢
rezultat.

Chociaz spodnica $cisle przylegata z przodu, z tylu miata mocno zmarszczone fatdy
nadajace jej ksztatt tiurniury, na ktorej wspierata si¢ baskinka bluzki. Widzac swoje odbicie w
lustrze, Linnea poczula si¢ dorosta i $miata. Stojac na czubkach palcow, przybrata powazna
poze i uniostszy ramiona, wdzigcznie ztozyta nadgarstki.

- Coz, dzigkuje ci, Lawrence. Jakze zatuje, ze nie mogg, ale widzisz, dzi$ jest pierwszy
dzien lekcji 1 szkola bedzie pelna dzieci... - Opuscita wzrok na piersi i zasmiata si¢ z
ubolewaniem. - Och, zapomniatam o zegarku. Bgdziesz musial mi wybaczy¢, Zze po niego
pojde.

Porzucajac fantazje, wyjeta z szuflady filigranowy zloty zegarek zawieszony na
delikatnej zapince w ksztalcie kokardy. Jego tarcze ostaniata cienka zlota koperta z
wygrawerowanymi rozyczkami. Zegarek byt prezentem od rodzicow z okazji ukonczenia
Seminarium Nauczycielskiego i w ogdle jej pierwszym zegarkiem. Przypigta go do bluzki nad
lewa piersia, po czym znow stangta przed lustrem, by podziwiac si¢ z duma. Tak, teraz, panno
Brandonberg, wygladasz jak prawdziwa nauczycielka.

Z u$miechem zeszla na $niadanie.

Megzczyzni siedzieli juz przy stole, Nissa krzatala si¢ migdzy stolem a piecem.

- Dzien dobry wszystkim! Mmmm... wspaniale pachnie, Nisso. - Gtos Linnei brzmiat
rownie radosnie jak poranne pianie koguta, gdy spr¢zystym krokiem zmierzata do swego
miejsca.

John obrocil si¢ na krzesle, obdarzyt ja dluzszym spojrzeniem niz kiedykolwiek
przedtem, zaczerwienit si¢ 1 najwyrazniej nie byt w stanie powiedzie¢ ani stowa.

- Dzien dobry, John - pozdrowita go, zginajac kolana w lekkim uklonie. - Witaj,



Kristianie... - obrocita si¢ do chlopca z radosnym usmiechem i stwierdzita, ze jest wprost
zapatrzony w nia.

- Dzien do... - Glos przechodzacego mutacje chtopca wzniost si¢ wysoko, tak ze
musial zacza¢ jeszcze raz. - Dzien dobry, panno Brandonberg.

- Dzien dobry panu, Teodorze - postala mu najszerszy usmiech, ledwie jednak
podniost wzrok, zajety napelnianiem talerza.

- Dzien dobry - mruknal. Ciekawe, co tym razem zrobitam, zastanowita sig.
Prawdopodobnie nic.

On po prostu taki juz jest.

- Wyglada na to, ze bedziemy mieli Sliczny dzien na rozpoczgcie szkolnych zajeé -
zaszczebiotata.

Nikt nie powiedziatl ani slowa z wyjatkiem Nissy, ktora takze usiadla wreszcie przy
stole.

- Tak. Skoro jesteSmy juz wszyscy, pomodlmy si¢. Teodor zndw odmowil modlitwe
po norwesku 1 chociaz podczas positku Linnea kilkakrotnie probowata przerwac¢ milczenie,
odniosta niewielki sukces. Pochwalita przygotowane przez Niss¢ $niadanie, a potem wrécita
do wczorajszego obiadu. - Jesli bede jadata tak dobrze, szybko utyje. Kanapki, ktére dostatam
w sobotg, rowniez bardzo mi smakowaly - powiedziala, ciekawie podnoszac wzrok. - Co w
nich byto?

- Oz6r. Linnea poczula skurcz zotadka.

- O... 0zor?!

- Wotowy 0zor - uscislita Nissa.

- Wolowy oz... - Linnea nie mogta si¢ zmusi¢, by ponownie wyméwic to stowo.
Czujac lekkie mdlosci, z trudem przetkngla §ling, podczas gdy cztery pary oczu powoli
wedrowaty w jej strong.

- Nigdy przedtem nie jadtas ozora? - zapytata Nissa.

- N... nie, na szczesScie nie.

- Przeciez powiedziatas, Zze ci smakowat.

- No tak... Ale... 0z6r?!

- Czyzbys nie styszala? Jest wojna. My tu nie marnujemy zadnej czgsci ubitej krowy,
prawda, chtopcy?

Spoczgty na niej ich rozbawione spojrzenia i nagle poczuta si¢ glupio. Mimo to
musiata zada¢ nastgpne pytanie:

- Dzisiaj tez z... z tym dostang kanapki?



- Prawd¢ moéwiac, tak, bo to jedyne migso na zimno, jakie mam. Mogg ci oczywiscie
usmazy¢ jajecznicg 1 przetozy¢ nig kanapki.

- Och, nie... nie... nie chcg przysparza¢ pani pracy. O... 0zor bedzie wspanialy.

Pierwszy raz tego ranka wzrok Teodora spoczal na niej dluzej niz przez ulamek
sekundy. Btysnegto w nim rozbawione szyderstwo, gdy si¢ wreszcie odezwat:

- Poczekaj panna, az sprobujesz gulaszu z serc przyrzadzonego przez mamg.

Wokot stotu przetoczyt si¢ chichot, po czym Westgaardowie wrdécili do jedzenia.
Linnei przetknigcie nastgpnego kg¢sa wydawalo si¢ niemozliwe.

- Jesli pozwolicie... - powiedziata, podnoszac si¢ z krzesla. - Muszg jeszcze
przygotowac parg rzeczy do szkoly.

Znalazlszy t¢ wymowke, umkneta schodami na gore.

Jednakze pdzniej, gdy spojrzata na zegarek i stwierdzita, ze czas juz i§¢ do szkoty,
nawet perspektywa kanapek z ozorem jako$§ przybladta. Nissa czekata, by ja pozegnac.
Kristian zapewne przebierat si¢ w swoim pokoju, a pozostali dwaj m¢zczyzni wyszli juz na
pola.

- Kristian powiedzial, Zeby ci to da¢ - rzekla Nissa, stojac w drzwiach. - Wlozylam ci
do torebki $niadaniowej kawalek sera. Na przyngtg.

Linnea spojrzata na putapke na myszy i1 ostroznie ujawszy ja palcami, potozyta na
dzienniku.

- Och, pamigtal. Podzigkuj¢ mu, kiedy si¢ zobaczymy. - Podniosta wzrok i
usmiechneta sig, potem wzigta gleboki oddech, wstrzymata go na chwilg i powiedziata: - No
cOz, pora i§€. Prosz¢ zyczy¢ mi szczescia, Nisso.

- Nie sadze, zebys$ tego potrzebowala. Najlepiej od razu daj im do zrozumienia, kto tu
rzadzi, a wszystko bedzie dobrze.

Linnea, rozentuzjazmowana i szczg$liwa, ruszyta w dwudziestominutowa droge. Jej
krok ozywiat si¢ z kazda chwila marszu po zgrzytajacym zwirze. Na poboczu 1$nity wysokie
trawy, blyszczace w rannym stoncu i chylace si¢ ku niej w gigtkich tukach, ktore ledwie
drzaty w bezwietrznym brzasku. Za przydroznymi rowami, na daleko rozciagajacych sig
polach, zzgte zboza schty niczym §wiezo umyte kobiece wlosy. Wszedzie czu¢ byto Zzniwa:
aromat 6w przypominal mieszaning woni orzechéw 1 duszacego zapachu stomy zwieszajacej
si¢ na stoncu w poztacanych zdzbtach.

Wysoko, unoszony pradem powietrza, szybowat sokot o skrzydtach tak nieruchomych
jak trawy na ziemi. I tylko czerwony ogon skrecal mu si¢ od czasu do czasu, gdy ptak zataczat

kola w poszukiwaniu $niadania. Swiat byt jasny i cichy, odglosy nocy umilkly w blasku



wczesnego ranka. Stonce wydawato si¢ pomaranczowa kula ognia, goracego 1 o$lepiajacego.
Nawet mruzac oczy nie widziata wiezyczki z dzwonem na budynku szkoty, od ktorej dzielito
ja zaledwie pot mili.

Przechodzac obok farmy Johna, przyjrzala si¢ uwaznie niewielkiemu,
nadszarpnigtemu zgbem czasu domowi za chroniagcym go od wiatru rzedem cedréw. Obok
stodoty stato kilka czarno-biatych krow. Stado ¢wierkajacych wrobli trzepotalo wokot
wiatraka porosnigtego gesta warstwa powojow unoszacych bigkitne trabki ku rownie
biekitnemu niebu. W polowie drogi migdzy domem a wiatrakiem stala stara balia ukwiecona
jaskrawor6zowymi i biatymi petuniami. To on je tutaj zasadzil? I powoje rowniez? Poczuta
uklucie osamotnienia, jakiego musial doznawa¢ ten niesmiaty, cichy megzczyzna, a potem
zobaczyta pregowanego kota siedzacego na schodach z tylu domu 1 myjacego szara tapa biaty
pyszczek. Dopiero 6w kot w dziwny sposob sprawil, ze poczula si¢ lepie;.

John, pomyslata, jakiz to prostoduszny, serdeczny cztowiek.

Teodor... Zmarszczyta brwi. O nim da si¢ powiedzie¢ wszystko oprocz tego, ze jest
prostoduszny, a z cala pewnoscia nie to, ze jest serdeczny. Jak to mozliwe, by dwaj bracia
byli tak odmienni? Gdybyz ich osobowosci jakos si¢ przemieszaty! John mégtby wykorzystaé
nieco pewnosci siebie Teodora, Teodor za§ troch¢ nie§miatosci Johna. Dziwne, ze mimo
gburowato$ci Teodora... a moze wtasnie z jej powodu?... Linnea nie mogta zaprzesta¢ staran,
by nad nim zatriumfowaé. Czasami dostrzegata w Teodorze przebtysk poczucia humoru, lecz
zawsze je w sobie dusit. Ile dni mozna spedzi¢ bez usmiechu? Czy on nigdy nie pozwala
sobie na wesotos¢? Z pewnoscia $miat sig, gdy byt mtody, gdy miat u boku Melindg.

Poczekaj no, Teodorze, juz ja sprawie, ze si¢ usmiechniesz.

Z ta obietnica dotarta do szkoty. Przystaneta na dziedzincu, by porozkoszowac si¢
sceneria: biaty budynek, lazurowe niebo, szmaragdowe krzewy bawelny, zlota pszenica, ptaki
$piewajace gdzieS w zbozu, orzezwiajacy lekki wietrzyk w uszach, a wokot ani zywego
ducha, jakby byla tu tylko ona... To moja chwila, pomyslata, utrwalajac 6w obraz w pamigci i
obiecujac sobie, ze nigdy nie zapomni tego poranka.

Weszla na kamienne schody, dotkngta chlodnej stalowej porgezy i1 otworzyta
drewniane drzwi. Moja szkola... nareszcie.

Przeszta przez szatnig 1 stangla w podwojnych drzwiach: wszystko bylo w takim
stanie, jak w chwili gdy stad wychodzita. Splotla dlonie pod broda, napawajac si¢ wizja
swego pierwszego dnia. Przez wysokie czyste okna klasy wlewalo sig¢ ztote §wiatlo. Na
surowej dgbowej podtodze, z ktdrej po sobotnim szorowaniu unosit si¢ zapach drewna, ktadty

si¢ cienie tawek. Migdzy oknami blyszczaty klosze naftowych lamp. Flaga wisiata bez ruchu.



Piec czekal na pierwszy ogien, katamarze na napelnienie, stowa na tablicy na to, zeby je
przeczytano.

A na $rodku klasy siedziala mysz.

Linnea si¢ roze$miata. Jej gtos sptoszyt gryzonia.

- No c6z, witaj i ty - rzekta, obserwujac, jak mysz znika za szafka na ksiazki. - Wigc tu
si¢ ukrywasz - stwierdzita, przyklgkajac 1 zagladajac za pdtki, po czym wstatla, otrzepala
dtonie i powiedziata glosno: - Dopadng cig, ale tymczasem nie wytykaj nosa, styszysz? -
Usiadla za biurkiem, podniosta wieczko pojemnika ze $niadaniem i znalazta wloZony tam
przez Nissg kawalek sera. Ustawiwszy putapke na myszy, spojrzata na biblioteczke, potem na
$mierciono$na sprezynke i1 znéw na biblioteczke. - No dobrze - mrukngla - masz jeszcze jeden
dzien. - Zatrzasneta putapke 1 wraz z kawatkiem serca ustawita ja na podlodze tak, by nie
wyrzadzita krzywdy.

Nastepnie wyszla na zewnatrz, zaczerpngla wody do wiadra i przelata ja do
zapasowego zbiornika w budynku. Napetniwszy katamarze, niecierpliwie spojrzala na
zegarek. Jeszcze pigtnascie minut. Rzucita okiem na zamknigte drzwi, pomyslata chwile i
pospieszyta otworzy¢ zardwno wejSciowe, jak 1 wewnetrzne. Niech zapraszaja do srodka.

Od drzwi przyjrzala si¢ swemu stotowi. Potem od stotu drzwiom. Usiadta, oparta rece
na degbowym porysowanym blacie 1 wpatrywata si¢ w widok za oknem: rozlegly dziedziniec i
wiatrochron z krzewow bawelny w ramie biatych $Scian przedzielonej rura do pieca.

Siedziata w tej pozycji, gdy koto rury pojawity si¢ trzy glowy.

- Dzien dobry. - Linnea poderwata si¢ i ruszyta w ich strong. Byly to dzieci Larsa i
Evie. Kazde trzymato zeszyt oraz drugie $niadanie w puszce po melasie 1 uwaznie si¢ w nig
wpatrywato. Chtopiec miat piegi, a rozdzielone przedziatkiem wlosy byly starannie
przylizane. Granatowe spodnie trzymaty si¢ na szarych szelkach, czubki butéw nie nosity
sladéw zniszczenia. Wyzsza dziewczynka trzymata za rgke miodsza, ktéra probowata sig
ukry¢ za plecami siostry. Obie ubrane byly identycznie: w kwieciste bawelniane sukienki
si¢ggajace do wysokich brazowych trzewiczkéw, rownie nowych jak buty ich brata. Miodsza
dziewczynka nosila na sukience bialty wykrochmalony fartuszek. Ich wlosy splecione byly w
schludne warkoczyki zwiazane waskimi zo6ttymi wstazeczkami.

- Dzien dobry, panno Brandonberg - odpowiedziato zgodnym chorem dwoje starszych
dzieci.

Linnea z bijacym sercem rozpaczliwie probowala przypomnie¢ sobie ich imiona, ale
udatlo jej si¢ wydoby¢ z pamigci tylko jedno.

- Ty jestes Norma, prawda? Norma Westgaard?



- Mhm. A to Skip i Roseanne.

- Witaj, Skip. Chtopiec skinat glowa 1 poczerwieniat jak burak, dziewczynka za$
wsungta palec do ust - wygladata, jakby zbieralo jej si¢ na ptacz.

- Witaj, Roseanne. Norma szturchngta ja kolanem i mala wyrecytowata najwyrazniej
prze¢wiczone wczesniej powitanie:

- Dzedoby, pao Babe... Starsza siostra pochylita si¢ nad nia.

- Powiedz jeszcze raz - rozkazala, wyjmujac jej palec z ust.

- Dzien dobry, panno Brandonberg. Serce Linnei stopniato w jednej chwili. Ruszyta
ku nim, lecz nie podeszta zbyt blisko, by nie sptoszy¢ Roseanne.

- Dzien dobry, Roseanne. Dowiedziatlam sig, ze to twoj pierwszy dzien w szkole -
powiedziata, a zauwazywszy, ze dziewczynka nie odrywa od niej wzroku, dodata: - Wiesz, ze
dla mnie to takze pierwszy dzien? JesteScie moimi pierwszymi uczniami. I zdradz¢ wam
pewien sekret, jesli obiecacie, ze nikomu o tym nie powiecie. Troche si¢ denerwowatam
spotkaniem z wami.

Roseanne wyjeta palec z ust. Jej spojrzenie powedrowato ku Normie, ktora
odpowiedziata siostrze uspokajajacym u$miechem.

Wiasnie wtedy w drzwiach pojawila si¢ kolejna postaé. Byla to Frances Westgaard,
ktora przyszta z mtodszym bratem. Rozpoznawszy ich jako potomstwo Ulmera i Helen,
Linnea spodziewata sig, ze zaraz dotacza do nich dwaj starsi bracia. Okazalo si¢ jednak, ze
ich nie ma.

Po wymianie powitan wszyscy wyszli na zewnatrz. Dzieci pobiegly na plac zabaw, a
Linnea zostala na szkolnych schodach, by oczekiwa¢ tam na kolejnych uczniéw. Nie
spuszczajac oczu z drogi, czekata na reszte chtopcow, lecz minuty mijaty, a najstarszym, jaki
si¢ pojawil, byl Allen Severt, ktory niespiesznie ruszyl na plac zabaw, gdzie natychmiast
zaczat dokuczad starszym dziewczynkom kotyszacym mtodsze dzieci na hustawkach.

O dziewiatej Linnei wciaz brakowalo czterech najstarszych uczniéw, wrécita wigec do
srodka, chcac sprawdzi¢ listg, zeby si¢ upewnié, czy przypadkiem nie popetnita omylki. Ale
przeciez nie mogla si¢ pomyli¢, jesli chodzi o Kristiana! Gdziez on jest? Nie bylo tez
Raymonda Westgaarda, wysokiego, kanciastego chlopca, ktory gdy tylko zostat jej w
niedzielg¢ przedstawiony, zniknat gdzie§ wraz z Kristianem. Corka panstwa Lommendw juz
przyszta - §liczna dziewczynka z kreconymi kasztanowymi wlosami i wspaniatymi dlugimi
rzgsami. Ale gdzie jest jej brat blizniak? I kogo jeszcze brakuje? A tak, Antona, czyli
Tony'ego, jak nazywala go Nissa. Zapisala to zdrobnienie na marginesie. Czternastoletniego

Tony'ego Westgaarda.



Linnea wciagngta powietrze i1 poczula skurcz zotadka. Czyzby starsi chtopcy juz teraz
poddawali ja jakiej$ probie, rozmys$lnie spozniajac si¢ pierwszego dnia, zeby zobaczy¢, jak
zareaguje? Nie mogla uwierzy¢, zeby Kristian byt do tego zdolny. Niemniej mingla juz
dziewiata dziesig¢, a ona wciaz nie zadzwonita na lekcje. W koncu przyjrzala si¢ uczniom i
wybrata osobg, ktéra wydawata si¢ najrozsadniejsza 1 najbardziej godna zaufania.

- Normo, mozemy porozmawiac? - zawolata, stajac na skraju placu zabaw.

Dziewczynka natychmiast pozostawita reszt¢ dzieci i podbiegta do nauczycielki.

- Shucham, panno Brandonberg?

- Jest juz dziesie¢ po dziewiatej, a brakuje czterech uczniow. Wszystkich starszych
chlopcow. Moze wiesz, gdzie sa?

Norma wyraznie si¢ zdumiata.

- Ojej, to pani nie wie?

- O czym?

- Oni w ogole nie przyjda.

- Nie przyjda? - powtoérzyta z niedowierzaniem Linnea.

- Nie. Dopdki pszenica jest na polu. Trwaja zniwa i mlocka. - Mtocka?... - Linnea byta
skonfundowana. - Mowisz o dzisiejszym dniu? Czy ktos dzisiaj midci?

- Nie, proszg pani, ale tak jest przez cate zniwa. Chtopcy pomagaja w polu.

Do Linnei zaczynata dociera¢ prawda. I wprawilo ja to w przerazenie.

- Przez cate zniwa?... Masz na mysli to wszystko? - zapytala, wskazujac r¢ka rozlegte
pola wokot. - Wszystko?

Norma nerwowo spuscita wzrok na swoje r¢ce, potem zno6w go podniosta.

- No... chlopcy sa potrzebni, inaczej jakze zebrano by to wszystko 1 wymldcono,
zanim spadnie $nieg?

- Zanim spadnie $nieg? Chcesz powiedzie¢, ze przez caly ten czas nie pozwola
chlopcom chodzi¢ do szkoty?

- No... tak, prosz¢ pani - z niepokojem odpowiedziala dziewczynka. Uswiadomiwszy
sobie, ze stawia Normg¢ w trudnym potozeniu, Linnea skryta konsternacjg.

- Dzigkuje ci, Normo - rzekta tagodnie. Jednakze kipiatlo w niej, gdy spojrzata ku
potnocnemu zachodowi, w kierunku, gdzie zbierano zboze poprzedniego dnia. Ani zywego
ducha. Kiedy wigc weszta do szatni i siegneta po grubo spleciony sznur dzwonka, pociagneta
go z taka sila, ze poderwat ja z podtogi.

Jakze fatalnie zaczal si¢ 6w dzien, o ktorym tak dlugo marzyta! Naprawde rok po roku

tak postepowali? Ograbiajac starszych chlopcéw z cennego czasu nauki, by pomagali zbiera¢



pszenicg? Coz, lepiej niech si¢ nad tym zastanowia, gdyz w tym roku jest tu Linnea
Brandonberg 1 teraz to 1 owo si¢ zmieni!

Linnea miata zepsuty caty dzien. Chociaz udato jej si¢ ustali¢ tok zaje¢ 1 zapoznaé z
podopiecznymi, to jednak ilekro¢ uczniowie byli zajgci, a ona miata wolna chwilg, dopadato
jarozgoryczenie. Nie mogta si¢ doczekac, kiedy wréci do domu i rozmoéwi si¢ z Teodorem.

Wyznaczywszy uczniom miejsca, podeszta do tablicy i tym, ktérzy znali przysiege
,»Na wierno$¢ sztandarowi”, polecita na rozpoczgcie dnia powiedzie¢ jej stowa. Potem kazdy
stawal przy tawce i mowil glo$no, jak si¢ nazywa, ile ma lat oraz czego si¢ uczyt w
poprzednim roku szkolnym. Wigkszo$¢ ksiazek, z jakich korzystaly te dzieci, nie miala
wyznaczonych poziomow nauczania.

Probujac blizej poznaé uczniow, zaréwno od strony osobowosci, jak 1 umiejetnosci,
Linnea polecifa starszym napisa¢ krotkie wypracowanie o kim$ z rodziny. Dzieci ze $redniej
grupy miaty sporzadzi¢ list¢ dziesigciu stow, ktore najlepiej opisuja ich rodzing, mtodsze za$
swoich bliskich narysowa¢. Sama natomiast zebrata przy sobie ,,pierwszakow”, kuzynostwo
Roseanne 1 Sonny'ego Westgaardow, 1 postugujac si¢ przygotowanymi wczesniej planszami,
zaczela ich uczy¢ alfabetu.

Niebawem stwierdzita, ze trudno jest prowadzi¢ lekcje na siedmiu poziomach
rownoczes$nie. Bywalto, ze postawita przed jednym Ilub kilkoma wuczniami zadanie
wystarczajace - jak jej si¢ wydawato - by zaja¢ ich przez pelna godzing, oni tymczasem
btyskawicznie sobie ze wszystkim radzili i byli gotowi do nastgpnej lekcji na dlugo przed
tym, nim ukonczyla pracg z inna grupa.

Cieszyla si¢ z pierwszej przerwy przedpotudniowej 1 z drugiej, przeznaczonej na
lunch, cho¢ nie mogta si¢ zmusi¢ do przetknigcia kanapki z ozorem. Skonczyto si¢ na tym, iz
dyskretnie ja wyrzucita i spedzita popotudnie o pustym brzuchu.

Poniewaz dzieci przez wigkszo$¢ czasu pracowaty same, fatwo bylo stwierdzi¢, kto si¢
do pracy przyktada, a kto wykonuje ja niechgtnie, kto jest szybki, kto za§ powolny, kto potrafi
pracowac bez ciagtej obserwacji, a kogo trzeba nieustannie mie¢ na oku. Najgorszy okazal si¢
Allen Severt. Jego zachowanie graniczylo z bezczelnos$cia, pismo bylo niechlujne,
niegrzecznie 1 prostacko odnosit si¢ do innych dzieci. W czasie przerwy na lunch wybiegt
polowa¢ na susty, ktorych jak dowiedziata si¢ Linnea, byto w okolicy bardzo wiele, tak iz
chwytanie ich stato si¢ ulubionym zajgciem chtopcow. Allen przyniost nie tylko dwa ogony,
ale rowniez jedna wlochata tapke, ktora po wznowieniu lekcji bezszelestnie potozyl na
ramieniu Frances Westgaard. Dziewczynka z przerazliwym krzykiem zerwata si¢ z tawki 1

zrzucita zwierzeca tapke na podtoge.



- Allen! Natychmiast przeprosisz Frances - polecita Linnea. - A potem wyniesiesz to
paskudztwo na dwor 1 pozbedziesz sig go.

Leniwie ruszyl si¢ na swoim miejscu. - Dlaczego ja? Ja jej tam nie potozytem.

- Czy nie ty w poludnie lapale$ susty?

W odpowiedzi szyderczo wydal wargi i powoli wstal, po czym zgial si¢ w
impertynenckim uktonie 1 podnidst zwierzeca tapke z podtogi.

- Jak pani sobie zyczy, pani nauczycielko - wycedzil. Stowo ,,nauczycielko” wymowit
w taki sposob, ze przypominato policzek. Linnea musiata uzy¢ catego hartu ducha, by
powstrzymac¢ si¢ od wymierzenia mu klapsa, na jaki zashuzyt. Zderzyli si¢ spojrzeniami - on
zwycigskim, ona za$ oschtym - po czym chtopiec wsunat kciuk do tylnej kieszeni 1 zaczal si¢
odwracac.

- Najpierw przepro$ - zazadala. Przystanat 1 opusciwszy reke, z ming przesladowanego
mruknat:

- Przepraszam, zgago - mruknat.

- Wyjdz! - rozkazala Linnea, zdajac sobie sprawe, jak wazne jest z psychologicznego
punktu widzenia to, kto ma ostatnie stowo.

Szurajac nogami, Allen skierowal si¢ ku drzwiom. Szedt z leniwa swoboda,
rozmys$lnie wlokac stopy tak, by uderzaty o nieréwnosci podtogi.

Incydent ten zdenerwowal 1 zeztos$cit Linneg, na szczescie jednak wydarzyt si¢ pod
koniec dnia. Starata si¢ panowaé nad soba, gdy chlopiec wrécit i réwnie znudzony jak
przedtem usiadl na swoim miejscu.

Majac jeszcze pot godziny do ostatniego dzwonka, usiadta za biurkiem, by przejrzeé
prace pisemne. Allen, ktéry nalezat do najstarszej grupy majacej napisa¢ wypracowania,
zamiast tego sporzadzit listg¢ slow. Jego samowola jeszcze bardziej ja rozgniewala, lecz
stowem nie napomkngla na temat rozmyslnego lekcewazenia jej polecen. Sam zestaw stow
dowodzit przekory tego chtopca:

nudni ghupi wierzacy szkodliwi (siostra)

ciemni niespokojni.

Ku zdumieniu Linnei na koncu Allen dodal dwa stowa zupelnie nie pasujace do
reszty: ,,czekoladowe ciasteczka”.

Podniosta wzrok, spogladajac na Allena, ktory niedbale pochylony nad tawka, z broda
oparta na zwinigtej pigsci, wpatrywat si¢ w nia. Miat czytaé, ale jego dlonie przykrywaly
otwarta ksiazke. Czekoladowe ciasteczka. Ciasteczka jego matki? Czy byt w tym chtopcu

jaki$ przebtysk zrozumienia? A co ze stowem ,niespokojni”? Sama zbyt zaniepokojona, by



probowac to sobie wyobrazi¢, odtozyla jego list¢ i wzigta nast¢pna pracg. Czuta na sobie
swidrujacy wzrok Allena i nie mogac tego znies$¢, znow siggngla do zegarka.

Gdy otworzyla jego ztota koperte, ponownie poczuta niemile przenikliwe spojrzenie.
Tym razem oczy Allena utkwione byly w jej piersiach, w miejscu gdzie material bluzki
tworzyt fatde dla tancuszka. Dreszcz przeszedt jej po plecach, na twarz wyptynat rumieniec,
ale w tym momencie Allen odwrdcit obojgtny wzrok w strong okna.

Nie badz niemadra. Na mito$¢ boska, przeciez to tylko pigtnastoletni chlopiec.

Przygladata mu si¢ skrycie jeszcze z minutg. Byt chudy, lecz wyro$nigty i
nieproporcjonalnie szeroki w ramionach - przypominat wysoki gmach, ktorego silne stropy 1
krokwie wspigly si¢ juz do gory, ale wciaz czekaja na mury 1 $ciany, zeby budowa zostata
zakonczona. Nie mial w sobie nic z rozwijajacej si¢ t¢zyzny Kristiana, cho¢ z drugiej strony
nie pracowal tak cigzko jak synowie farmeréw. Mimo to w jego kanciaste] twarzy i
sardonicznej gornej wardze, ktéra juz ozdabial lekki cien zarostu podobny do tego pod
wklestoscia policzkéw, wida¢ bylo nadchodzaca meska dojrzatos¢. Takze brwi chiopca
wydawaty si¢ gestnie¢, jakby pewnego dnia mialy potaczy¢ si¢ nad nosem. Zastanawiajac sig,
jaki bedzie Allen, gdy stanie si¢ mgzczyzna, zadrzata ponownie i szybko opuscita wzrok,
kiedy chtopiec znéw zaczat odwracac glowe w jej strong.

- Dzieci, czas juz zrobi¢ porzadek na tawkach. Proszg odda¢ ksiazki 1 umy¢ piora w
wiadrze z woda, ktore jest w szatni. Wyjdziemy grupami: Jeanette, Bent i Skipp, mozecie 1$¢
pierwsi.

Kiedy wszystko zostalo uporzadkowane, zyczyta dzieciom mitego popotudnia i poszta
do szatni, by zadzwoni¢ w szkolny dzwon. Stata z uniesionymi nad glowa ramionami, gdy
dzieci przebiegaly obok niej - tylko Allen si¢ nie spieszyt. Szedt ku niej leniwie i tym razem
nie bylo Zadnej watpliwosci: otwarcie wpatrywal si¢ w jej piersi. Wypuscita z rak sznur
dzwonu i stangta naprzeciwko niego z taka pewnoscia siebie, na jaka zdotata si¢ zdoby¢.

- Do widzenia, Allen. Oby jutrzejszy dzien byl lepszy dla ciebie i dla mnie.

Wydat z siebie krotkie, pozbawione wesotosci parsknigcie 1 powldczac nogami,
przeszedl obok niej bez stowa.

Wszystko to nie poprawito jej nastroju przed spotkaniem z Teodorem.

Teodora zaczynato niepokoi¢, ze tak wiele mys$li o pannie Brandonberg. W ogole
praca na roli sprzyjata rozmyslaniu. Ilez to godzin swego zycia spedzil na rozmyslaniu, idac
w polu za konmi? Bo 1 c6z innego miatl do roboty, patrzac na ich l$niace od potu zady 1
wielkie kiwajace si¢ tby? Jako chtopiec, pracujac dla ojca, drzemat za stapajacymi spokojnie

konmi. Jako nastolatek miewat sny o ryciu ziemi zelaznym ptugiem. Jako pozbawiony



zhudzen maz niepokoje przezywat siejac. I jako mtody ojciec, porzucony z rocznym synem, w
polu wyladowywat gniew.

Przez lata ogladat to samo: konie 1 pola po sam horyzont. Od tak dawna rozmawiat
glownie z ziemia 1 zwierzgtami, ze stat si¢ zamknigty i srogi, zupelnie zapomniawszy, jak
rozmawia si¢ ludzmi. Przestawal oczywiscie z Nissa 1 Johnem, byt takze Kristian, lecz i1 oni,
tak samo skryci, zadowalali si¢ gtownie wlasnym towarzystwem.

Ta panna za§ byla calkiem inna. Nieustannie moéwila. Z pewnos$cia nie umiata
zamyka¢ buzi na ktdédke. Czlowiek, ktéry si¢ z nig ozeni, powinien by¢ przygotowany na
nieustanng paplaning. Jakim cudem az tak go rozdraznita? Zmusita do gadania?! Do myslenia
o takich glupstwach jak oset 1 zastanawiania sig, co znacza jakie$ dziwaczne stowa?!

Us$miechnat si¢ na mysl, jaka musiata by¢ zaskoczona, gdy nie zobaczyta dzi§ w
szkole Kristiana. Taaa... Z pewnoscia zasypie go stowami. No c6z, niech gada. Kristian juz
si¢ niecierpliwil, zerkajac w strong szkoty, ilekro¢ wjezdzali na wzniesienie. Teodor nie byt
slepy: nawet glupiec by spostrzegl, ze chlopak zadurzyt si¢ w nauczycielce 1 bez namystu
pognatby do szkoty, aby ¢wiczy¢ si¢ w alfabecie. Szczeniak. Teodor unidst w usmiechu kacik
ust, ale juz po chwili go opuscil, wspomniawszy, ze sam byt niewiele starszy od Kristiana,
gdy wybrat si¢ w tamta fatalna podr6z do miasta i poznat Melindg. Melinda...

Ubrana w z6tta sukienkg, z czarnymi wlosami zwigzanymi w cigzki wezet 1 oczami
btyskajacymi zacheta. Odkad zobaczyl ja w tamtym wagonie, nie mogl oderwaé od niej
wzroku.

Nerwowo zmienit kierunek, przektadajac lejce do drugiej reki. Co go, u licha, naszto,
ze ostatnio rozmys$la o Melindzie? Melinda nalezata do przeszto$ci 1 im mniej o niej myslat,
tym lepiej. Przekonat si¢ o tym juz dawno.

Wyprostowat si¢ na metalowym siedzeniu i mruzac oczy przed stoncem pojechat w
strong zachodniego nieba. Czas na dojenie. Zgial si¢ i masujac sobie kark, pomyslat, jak
dobrze byloby zeskoczy¢ z zaprzegu 1 rozprostowa¢ nogi. Z kieszeni na piersiach
kombinezonu wyciagnal duzy, stary srebrny zegarek, sprawdzil, ktéra jest godzina, i schowat
go z powrotem. Mama na pewno czeka juz z kanapkami 1 kawa. Dat znak pozostatym, zjechat
na skraj pola i wyprzagt konie z kosiarki. Kiedy za$ szedl na zastuzony odpoczynek,
zastanawiat sig, czy 1 ta pannica bedzie juz w domu.

Czekata, podparlszy si¢ pod boki, by naskoczy¢ na niego, gdy z razem z Kristianem
wszedl na dziedziniec, prowadzac konie. Spojrzal na Linneg spod wytartego stomkowego
kapelusza, ale nie pokazat po sobie, ze ja zauwazyt.

- Prrr, powoli! - krzyknat na konie, ktére na widok poidta wydtuzyty krok. Celowo



prowadzit je tuz obok niej, nie zwazajac, ze wlasciwie stoi mu na drodze.

- Panie Westgaard! - zaczepita go, odwracajac si¢ za jego szerokimi ramionami, gdy
bez stowa przeszedt obok.

Mijajac ja, uczynit to wystarczajaco blisko, by zobaczy¢ iskry sypiace si¢ z bigkitnych
oczu.

- Stucham? - odpart z rozmys$lnym spokojem. Szta za nim pochylona do przodu, z
zaci$ni¢tymi pigsciami.

- Chcg z panem pomowic!

- To niech pani mowi!

- Panskiego syna nie byto dzi§ w szkole! - Teodor nonszalancko rzucit lejce 1 pochylit
si¢, by poluzowac uprzaz.

- Oczywiscie, ze nie. Byt ze mna w polu.

- A c¢6z on tam, na mito$¢ boska, robit?!

- To, co w tej okolicy robi kazdy krzepki chtopak. Pomagat przy zniwach.

- Na panskie polecenie? Teodor wyprostowat si¢ akurat w chwili, gdy ze swym
zaprzggiem podszedt ku nim Kristian, ale chtopak rozsadnie nie otworzyl ust.

- My sig¢ tu nie polecamy zadnymi poleceniami. On wie, ze jest potrzebny. To
wszystko.

- My si¢ tu nie polecamy zadnymi poleceniami! - powtérzyta szyderczo. - Niech pan
postucha samego siebie! MOwi pan przerazajaco niegramatycznie i chce pan, zeby on tez tak
méwil? No coz, bedzie méwil dokladnie tak jak pan, jesli nie pozwoli mu pan chodzi¢ do
szkoty! - o§wiadczyta, potrzasajac mu palcem przed nosem.

Teodor zaptonat czerwienia, usta zacisnat w waska kreske.

- A jakie ma znaczenie, jak mowi, poki wie, jak prowadzi¢ farmg? Wlasnie to bedzie
robit przez cale zycie.

- Doprawdy? A co on ma do powiedzenia na ten temat? - gniewne oczy Linnei
spojrzaly na Kristiana, potem zno6w na jego ojca. - Bo moze co§ ma do powiedzenia? - Nagle
obroécila si¢ i popatrzyta prosto na Kristiana. - Co powiesz, Kristian? Wlasnie to zamierzasz
robi¢ przez cale zycie?

Chtopiec byt tak przerazony, ze nie odpowiedziat.

- No prosze! - mowila dalej. - Tak pan nad nim zapanowat, Zze nawet nie mysli za
siebie!

- Panienko, moze byloby lepie;...

- Jesli zwraca si¢ pan do mnie jako do nauczycielki swojego syna, prosz¢ do mnie



moéwié: ,,panno Brandonberg”!

Teodor spojrzat na nig i wzruszyt ramionami.

- Panno Brandonberg... - zaczat ponownie. Kiedy zamierzona pauza nabrata
wystarczajaco szyderczej wymowy, kontynuowal: - Powinna pani zrozumieé parg rzeczy.
Zyjemy tu zgodnie z porami roku, a nie wedlug kalendarza wyznaczonego przez jakiego$
superkuratora. Musimy zebra¢ pszenicg, potem ja wymltdci¢ 1 dopiero gdy znajdzie si¢ w
spichrzach, jest czas, by chtopcy mogli pdj$¢ do szkoty. - Uniostszy reke, wskazat horyzont. -
Nie uprawiamy tu zadnych staropanienskich ogrodkéw. To co pani widzi, to pola mierzone
nie w akrach, lecz w tysiacach hektaréw. Gdziez wigc, u licha, pani zdaniem, Kristian ma
uzywac tego wymyslnego jezyka, skoro ta ziemia nalezy do niego? Koniom jest oboj¢tne, jak
do nich méwi - rzekt, spogladajac przez ramig na konie, ktére nozdrzami dotykaty wody. -
Zalezy im tylko na tym, aby byly nakarmione, napojone i dobrze zaprzegnigte, jesli
oczekujemy, zeby dla nas pracowaly. Krowy, konie, §winie i pszenica! Oto co tutaj si¢ liczy i
byloby dobrze, gdyby pani sobie o tym przypomniata, zanim zacznie wyglasza¢ kazania.
Linnea wyprostowala si¢ i gwattownie uniosta rece.

- To po co mnie tu zatrudniono? Jesli tylko to ma znaczenie, pan moze go uczy¢!
Sadzitam, ze moim zadaniem jest uczynienie dzieci ludzmi pi§miennymi i przygotowanie ich
do zycia w $wiecie, ktory nie konczy si¢ na Alamo w Péinocnej Dakocie.

Jesli okreslenie ,,cztowiek pismienny” oznaczato to, co sam miatl na mysli, to ta
pannica zndw zamknegta mu usta i dostal to, czego mogt si¢ spodziewa¢ po smarkuli
szesnascie lat mlodszej od niego!

- Alamo w stanie P6Inocna Dakota jest §wiatem Kristiana 1 zawsze nim bgdzie, on za$
bedzie szczesliwy, wigc niech pani bedzie zadowolona, jesli dostanie go na sze$¢ miesiecy w
roku zamiast na dziewig¢ - oznajmit 1 odwrocit sig.

- A zatem zamierza pan zabra¢ go ze szkoly rowniez wiosna, tak? - krzykngla za nim.

Teodor nie odpowiadajac, ruszyt do stodoty. Doprowadzona do wsciektosci, pobiegata
za nim i chwycita go za ramig.

- Niech pan si¢ nie wazy odwraca¢ do mnie plecami! Pan jest... pan jest... zwyktym... -
szukata odpowiedniego stowa i w koncu wyrzucita je z siebie: - cynikiem!

Teodor nie miat pojgcia, co to znaczy, 1 rozztoscit si¢ jeszcze bardzie;.

- Bacz, kogo wyzywasz, pannico! - wyrwat tokie¢.

- Niech pan odpowie! - krzykngta. - Zamierza pan zabra¢ go ze szkoty rowniez do
pomocy przy siewie?

Szczeki Teodora zacisnety sig z uporem.



- Sze$¢ miesigcy dla mnie, sze§¢ dla pani. Chyba sprawiedliwie, co? - Nie
rozmawiamy o tym, co jest sprawiedliwe dla mnie i dla pana. Rozmawiamy o tym, co jest
sprawiedliwe 1 wlasciwe dla panskiego syna. Chce pan, zeby dorost, nie potrafiac poprawnie
czytac 1 pisac?

- Potrafi tyle, ze da sobie radg.

- Da sobie radg! - Rozgoryczona ponad miarg, $cisngta dlonmi skronie. - Boze, jak
mozna by¢ tak tgpym!

W Teodorze narastat gniew, ktory oblal jego twarz jaskrawym szkartatem.

- Jesli ja nie jestem wystarczajaco rozgarnigty, zeby pani dorownaé, moze pani znalez¢
kogo$ innego, kto da pani utrzymanie 1 dach nad glowa. Zarzad szkét nie ptaci mi
wystarczajaco duzo za wyzywienie 1 opalanie pokoju, w ktorym pani sypia.

Znow si¢ odwrécit. Tym razem pozwolita mu odejs¢. Gdy zniknat w oborze,
uswiadomita sobie, ze $wiadkiem starcia byl Kristian stojacy przy koniach z lejcami w
dtoniach. Wydawat si¢ bardzo zaktopotany.

Dopiero wtedy zrozumiata, co zrobita.

- Kristianie, bardzo mi przykro. Nie chciatam, zeby$ byt przy tym, co tu si¢ stato. Ja...
ja... stracitam panowanie nad soba. Nie powinnam wdawac si¢ w klotni¢ z twoim ojcem.
Wybacz mi, prosze.

Kristian nie wiedzial, co zrobi¢ z oczami. Spojrzal na lejce, potem znoéw na Linneg, a
w koncu na popregi klaczy.

- To nic... - wymamrotal, przesuwajac reka po konskim grzbiecie.

- To nic... - bezwiednie powtérzyta Linnea. - Jakie tam nic! Nie miatam prawa
zachowac si¢ w ten sposOb ani nazywac twego ojca tepym - powiedziala i spogladajac w
strong obory znow zacisngta pigsci 1 ujeta si¢ pod boki. - Nie rozumiem jednak, dlaczego
docenia wage wyksztatcenia, skoro jest przekonany, ze 1 bez niego wszystko robi bardzo
dobrze.

- Ma racje. - Kristian napotkal jej wzrok. - Nie zmieni¢ swojego miejsca.
Prawdopodobnie spedzg tu cale zycie. Zreszta ja kocham t¢ farme - rzekt odchodzac.

Oszotomiona daremno$cia swoich poczynan patrzyla, jak idzie do obory, z ktorej
dobiegt glos Teodora.

- Nastap si¢, malutka! - wotat do krowy, zabierajac si¢ za dojenie.



ROZDZIAL 7

Teodor probowat sobie przypomnie¢, kiedy byt taki zty. Dawno, moze w dniu, gdy
Melinda porzucita jego i dziecko. Wtedy, tak jak teraz, poczul, ze nie spelnia wymagan, co
tylko wzmogto jego zlo$¢. Teraz rozne mysli kigbity mu si¢ w gltowie, ale Teodor miat dtugie
doswiadczenie w skrywaniu gniewu i zlo$ci. Podczas kolacji ignorowat panng Brandonberg,
nie mogac na nia patrze¢ bez dlawiacego poczucia nizszosci. Przy stole znow, dzigki Bogu,
panowala cisza. Tak powinno by¢! Miat do$¢ jej wiladczej gadaniny i nie miat ochoty
wymienia¢ kolejnych grzeczno$ci z uszczypliwa podfruwajka, ktéra nie miata pojecia o
szacunku dla starszych.

Gdy przebiegajaca w napigciu kolacja si¢ skonczyta, Teodor postanowil poszukaé
ukojenia w miejscu, ktore kochal najbardziej. Odszedt od stolu i nikomu nie mowiac ani
stowa, zdjal z wieszaka za drzwiami swoj kapelusz. Wieczor tgtnil graniem Swierszezy,
ledwie je wszakze styszal. Ksigzyc byl bliski pelni, ale on tego nie widziat. Z pochylona
glowa, krokiem niemal mechanicznym szedt przez pulsujaca zyciem noc.

Do jego swiadomosci dotarto dopiero skrzypnigcie wrét stajni, gdy je otworzyl
Przeszedl do siodlarni 1 unoszac lampg, spojrzat na pobielone $Sciany.

Wiszace na nich konskie uprzgze tworzyly girlandy cigzkiej skory utrzymane w takim
porzadku, jaki panuje w bielizniarce dobrej gospodyni. Tutaj bylto jego krolestwo. Tutaj miat
wladzg catkowita. Tutaj nikt si¢ z niego nie $mial 1 nie wytykat mu brakow. Swiatlo oztocito
twarz Teodora, gdy wieszal lampe na wbitym wysoko haku, potem cien kapelusza ostonit
jego chmurne oczy. Pozwolil trawiacej go w $rodku ztosci potoczy¢ si¢ swoja droga, na
zewnatrz za$ spokojny, bezwiednie ruszyt ku temu, co byto mu najblizsze. Znalazt banke z
olejem 1 ledwie zdajac sobie sprawe z tego, co robi, wrdcil, zeby naoliwi¢ zawiasy wrot.

W glowie huczaly mu stowa, ktérych znaczenia mogt si¢ tylko domyslac. ,,Cynik™.
»Piémienny”. ,Sarkastycznie”. Rozmys$lajac nad nimi, poczul si¢ ciemny, nieudolny i
bezsilny. Ilez to razy zatowal, Ze nie potrafi czyta¢ po angielsku... Dorastatl, stuchajac ludzi
mowiacych po norwesku. Gdy byt chtopcem, matka nauczyla go czyta¢ w ojczystym jezyku.
Zreszta w tamtych czasach zaden inny jezyk nie byl tu potrzebny. Wszystko si¢ jednak
zmienito. Zmienily si¢ przepisy. Dzieci wprawnie poshugiwaly si¢ raczej jezykiem nowego
kraju niz starego i tylko ludzie pamigtajacy dawne czasy uzywali ojczystego.

»Jak mozna by¢ tak tepym?” Na wspomnienie tych stéw nauczycielki krew znow

nabiegta mu do twarzy. Mocno trzasnat wrotami stajni, wrdcit do siodlarni, odstawil banke z



olejem, po czym zdjal ze $ciany konskie chomato i przewiesiwszy je przez oparcie krzesta,
siggnat po gruba igle. Kiedy nawlekat ja na czarny rzemyk, r¢gce mu drzaty. Ogarngto go
silniejsze niz kiedykolwiek gorzkie poczucie nieudolnosci. Odtozyt igle i rzemyk, zamknat
oczy, zwiesit glowe i1 przycisnat rece do skrzyni z narzedziami. Tepy. Tepy. Tepy. To prawda.
Nauczycielka byta wtasciwie jeszcze dzieckiem, a juz wiedziala wigcej, niz on dowiedzial si¢
w calym swoim zyciu. Ale jak $miata rzuci¢ mu to w twarz!

Wciaz drzacymi dtonmi jako$ zdotat nawlec igle. Dopiero wtedy opadt w wytarty
fotel, zdjal chomato i ustawit je na podtodze migdzy stopami. Przez pgknigty szew wida¢ byto
w $rodku jasne drewno. Przez dluzszy czas patrzyt na nie niewidzacym wzrokiem, zanim
wreszcie zaczat cierpliwie szy¢.

Moze ma stusznos$¢, ze zle si¢ wystawia, ale wszyscy tak mowia, nawet Kristian, a on
chodzi juz do si6dmej klasy!

- Nie bedzie robi¢ ze mnie ghupca - powiedziat na glos. - Porozmawiam z nig! Dam jej
jeszcze jedng szansg... Rgce juz mu si¢ uspokoity. Wpatrywat si¢ w chomato, nie widzac go.
Swiatlo padato na stomiany kapelusz oraz pochylone ramiona Teodora, ktorych cien ktadt mu
si¢ na rece 1 buty. Na zewnatrz wciaz graty §wierszcze, ale w $rodku byto cicho.

- Dam jej jeszcze jedna szansg... Znow dumat nad tym przez chwilg, po czym uniost
chomato, przewiesit je sobie przez kolana 1 zszywat dale;.

- Taka smarkula... Widzial wyraznie jej twarz, tuki brwi oraz biekitne oczy, zarliwe i
btyszczace, gdy podeszta do niego z gniewnym zapatem i sprawila, ze ,,Alamo w Pdéinocnej
Dakocie” zabrzmiato jak... ,,Pipidowka”. Jest za dobra na Alamo, tak? Tak jak Melinda, cho¢
trzeba przyznac, ze ona z tego nigdy nie szydzila. Tylko jakie to teraz ma znaczenie? Odeszta.

Teodora ztoscilo, ze przyjazd nauczycielki obudzit w nim piekace wspomnienie
Melindy, ktére z takim powodzeniem tlumit od lat. Powinien byl postapi¢ zgodnie z
pierwszym odruchem i w porg pozby¢ si¢ Linnei Brandonberg. Ucial rzemyk, powiesit
chomato 1 odlozyt igl¢ na miejsce. Jakie to ma zreszta znaczenie? Ona zostanie tu najwyzej
rok, tak jak inni. Z pewnoscia nie wréci po wakacjach.

Przez rok moze ja ignorowac, prawda?

Chodzac w kotko po siodlarni, az ogarngto go zmgczenie, doszedt do wniosku, ze nie
zniesie jej nawet przez rok, gdyz zamieszkata pod jego dachem. Wyszedlszy na podworze,
spojrzal ku jej matemu okienku. Dom byt juz ciemny, tylko w kuchni palito si¢ $wiatto.
Zatrzymat sig, nagle pozbawiony odwagi na mys$l, ze Linnea zbiegnie na dot. Nie pozwolisz
chyba, by ta smarkula kazata ci si¢ zastanawia¢ nad wejsciem do wtasnego domu, co Teddy?

Ostroznie minal mtyn, idac ku ztocistemu prostokatowi, ktory rzucat na podwodrze skosna



wstege koloru. Z westchnieniem ulgi stwierdzil, ze wszyscy poszli juz spaé. Z pewno$cia
mama zostawila dla niego zapalona lampg na kuchennym stole.

Zabral ja do swego pokoju, gdzie na chwilg przystanal w wejsciu. Pokoj byt skromny,
umeblowanie za$ proste, leciwe juz, ale dobrze zachowane. Stata w nim komoda z lustrem 1
szufladami, ktora pasowata do cigzkiego wezglowia 16zka. Obydwa meble miaty kolor
amerykanskiego orzecha. L.6zko okrywata jedna z wyrabianych przez Niss¢ mozaikowych
narzut w kolorze niebiesko-czerwonym. Podtoge z szerokich sosnowych desek ozywiat tkany
na rgcznym warsztacie kawowy kilim, w oknie za§ wisialty marszczone koronkowe firanki
barwy kawy z mlekiem.

Teodor podszedt do komody, ktorej wierzch ostaniala biata haftowana serwetka z
niebieska szydelkowa lamoéwka. Dilugo si¢ w nia wpatrywal, zanim postawil lampe.
Wspomniatl smukte dlonie pewnej kobiety, ktdra trzymajac tamborek i igl¢ nieprzerwanie
wkiuwala kolejne sztychy, jakby probowala zaszy¢ swoja samotnos$é. Przesunat palcami
wzdtuz barwnej lamowki, az zgrubiata skora zahaczyla o szew 1 przekrzywita serwetke.
Wyrownat ja ze smutkiem, po czym wolno otworzyl szuflade, by poszuka¢ pod bielizna
fotografii, na ktéra nie patrzyl od lat. Oslonigta szklem i oprawiona w drewniana owalna
ramk¢ wygladata az $§miesznie kobieco na tle jego szerokich, stwardniatych dioni. Pigkna
kobieta usmiechata si¢ do niego w mdtych barwach sepii - taka wlasnie mdta stata si¢ owa
kobieta w ciagu owych dwoch lat, kiedy byta jego zona.

Obrecz bolu zacisneta si¢ na piersi Teodora. Melindo, Melindo, my$lalem, ze juz o
tobie zapomniatem...

Postawit fotografi¢ na motylach i kwiatach, ktére wyhaftowata, 1 patrzac na nia, zsunat
szelki kombinezonu i1 spokojnie si¢ rozebral. Odsunat lekka narzute, odwinat szorstkie
przescieradto, ulozyt wysoko wypchane ggsim pierzem poduszki i wyciagnal si¢ z rekami pod
glowa. Nawet w ciemno$ci widziat jej twarz usmiechajaca si¢ z tym pociagajacym urokiem,
jakiego zadna inna kobieta nie miata dla niego ani przedtem, ani potem. Zamknat oczy 1
zdtawit 1zy, zmuszajac si¢ do bezruchu i nakazujac re¢kom, by pozostaty za glowa, a nie
wedrowaty po pustej polowie 16zka. Samotno§¢ zwykle przyjmowal ze stoicyzmem
wlasciwym ludziom jego pokroju, tej nocy wszakze zakradla si¢ podstgpnie, przyprawiajac go
o bol serca, nad ktorym nie potrafit zapanowac. Mial zaledwie trzydziesci cztery lata. Przezyt
juz trzy czwarte zycia... A moze tylko potowe? I ma przez nastgpne trzydziesci cztery lata
sypia¢ sam w tym wielkim lozu? Wraca¢ z pola pod koniec dnia i dzieli¢ stot tylko z matka,
synem i bratem? A co bedzie, kiedy matki zabraknie, Kristian za$ si¢ ozeni? Zostanie tylko

John, ktorego wprawdzie kocha, lecz brat nie wypeini pustki pozostawionej przez Melindg.



Bardzo rzadko pragnat, by zastapita ja jaka$ kobieta. Rozsadek mowil mu, ze nawet gdyby
tego chcial, nie znajdzie zadnej w catej okolicy, gdzie jedna potowa kobiet byla z nim
spokrewniona, druga za$ stanowily kobiety zamezne albo tak leciwe, ze moglyby by¢ jego
matkami.

Nie rozumiat, co go sktonito do mysli o kobietach. Nie rozumiat, dlaczego ten smutek
spadt na niego teraz, w samym srodku zniw, ktore zwykle napetiaty go uczuciem spetnienia 1
ukontentowania. Nie rozumiat tak wielu rzeczy, a jesli co§ sprawialo, iz Teddy Westgaard
czut si¢ ghupi i nieobyty, to wlasnie niezrozumienie. Zalowal, Ze nie ma nikogo, z kim mégtby
porozmawia¢ o tym, o Melindzie, o bolu, jaki zadala mu przed laty, i o tym, jak silny jest ten
bol jeszcze teraz, gdy sadzil, ze juz nad nim zapanowat. Kto méglby go wystuchac?... A w
ogole czy godzi si¢ tak wylewac¢ swoje uczucia?

Tego nie robit nikt z jego znajomych.

Nikt.

Przygotowujac si¢ do snu w swoim pokoju na goérze, Linnea wshuchiwala si¢ w
dobiegajace z dotu odgtosy powrotu Teodora. Przypomniata sobie jego lodowate zachowanie
przy kolacji i osamotnienie, jakie czula, siedzac w pokoiku na poddaszu. Chcialo jej sig
ptakaé, chociaz nie wiedziala doktadnie dlaczego. Wszak to Teodor byt w bigdzie, ona za$
miata stuszno$¢, a to, ze pokiocita si¢ z tym upartym ostem, wcale nie oznaczalo, iz ma
natychmiast iS¢ spac.

Opadla na t6zko, kryjac twarz w poduszce, aby powstrzymaé pieczenie oczu.
Wszystko wydawato si¢ beznadziejne.

Przypomniata sobie rozmowe, jaka odbylta z Nissa tuz po swojej utarczce z Teodorem.
Byta przekonana, ze Nissa zrozumie jej punkt widzenia, lecz starsza pani okazala jej
niewielkie wsparcie.

- Nie powiedzieliSmy ci, ze chtopcy nie przyjda do szkoty, bo wiedzielismy, ze si¢
zdenerwujesz - powiedziata Nissa. - Zreszta 1 tak nie zmienisz Teddy'ego. Taka sama walke
toczyt z kazdym nauczycielem, ktéry tutaj przyjezdzat. Prawde mowiac, wlasnie dlatego
wigkszos$¢ z nich nie wracata na drugi rok. Chtopcy nie bgda chodzili do szkoty, dopoki nie
skonczy si¢ mtocka.

- A kiedy si¢ skonczy?

- Och, mniej wigcej w polowie pazdziernika. Pojdzie szybciej, kiedy przybeda ptlatni
robotnicy. - Platni robotnicy? - zdumiata si¢ Linnea. Skad wezma robotnikow, skoro juz
wykorzystuja wszystkich mezczyzn i1 chtopcéw z okolicy? I skoro Teodor moze sobie

pozwoli¢ na zatrudnienie robotnikow, czemu dla dobra Kristiana nie uczyni tego teraz?



- Kiedy koncza si¢ zniwa w Minnesocie, chlopcy stamtad przyjezdzaja tutaj i
zatrudniaja si¢ w naszych stronach. Co roku najmujemy kilku.

Linnea byta zatem osamotniona w walce o to, by starsi chtopcy uczeszczali do szkoty
przez dziewig¢ miesigey. Kristian miat juz szesna$cie lat, a byl dopiero w 6smej klasie. Czyz
oni nie rozumieja dlaczego? Przeciez chtopak nie moze opanowaé catego materiatu w ciagu
szes$ciu miesigcy!

Teraz tzy poptynety szybko. Przypisala je zaré6wno swemu rozgoryczeniu,
zawiedzionym nadziejom i trudom dnia, ktory miata za soba, jak i skroconej li§cie ucznidw
oraz konfrontacjom z Allenem Severtem i Teodorem. Kiedy jednak tkanie przeszio w szloch,
nie bylo to poplakiwanie z powodu listy obecnos$ci czy zachowania Allena Severta. Wywotata
je mysl o Teodorze Westgaardzie wchodzacym do kuchni, siadajacym przy stole, jedzacym
kolacjg, a potem wychodzacym z domu bez jednego na nia spojrzenia, jakby w ogole nie
istniafa...

W ciagu kilku nastepnych dni, ilekro¢ ich $ciezki si¢ przecigly, traktowat ja tak samo.
Odzywat si¢ do niej tylko wtedy, kiedy go zmusita, ktaniajac si¢ pierwsza. Jednakze nigdy nie
podnosit oczu. Jesli za$ byla w tym samym pomieszczeniu, wychodzit najszybciej jak mogt.
W niedzielg juz nie stali obok siebie w ko$ciele, ona za§ zdawata sobie sprawe, jak bardzo
Teodor dba o to, by swoim rgkawem nie otrze¢ si¢ o jej rekaw. Wrogos¢ Teodora Sciskata jej
serce. Ilekro¢ chtodno podawat jej ramig, chciata przycisnac jego reke i prosi¢, aby zrozumial,
ze jako nauczycielka nie mogta zaja¢ innego stanowiska. Chciala odstoni¢ swoja duszg 1
wyznaé, jaka jest nieszczesliwa z powodu jego lodowatej niecheci. Pragneta, aby znow byt
przyjazny i aby znikngto napigcie panujace w domu.

Nic takiego dotychczas jej si¢ nie zdarzylo. Nigdy nie zrobita sobie wroga z
przyjaciela... jesli Teodor w ogole kiedykolwiek byt jej przyjacielem.

Teraz jednak jego otwarta nieche¢ byla bardzo daleka od neutralno$ci, jaka zdotali
osiagna¢, zanim si¢ z nim posprzeczala. Zamierato w niej serce, gdy siedzac obok Teodora,
czula jego lekcewazenie.

Wielebny Severt zaintonowal psalm 203, zagraly organy, muzyka wypehita ko$ciot 1
wierni wstali z tawek. Zgota opatrznosciowe wydawato si¢ to, ze na kazde dwie osoby
zajmujace miejsca w tawkach przypadat jeden psatterz. Linnea siggneta po niego i lekko
tracila Teodora w ramie.

Zesztywnial. Linnea, zerkajac spod swego kapelusza z ptasimi skrzydtami, postata mu
niepewny us$miech. Zrozumial, ze oferuje mu co$§ wigcej niz wspdlne korzystanie z

ko$cielnego $piewnika. Zrozumial tez, ze jest teraz w Domu Bozym, ktéry w zadnym



wypadku nie jest miejscem, gdzie mozna cokolwiek udawac. Kiedy wyciagnal reke, by ujaé
brzeg psalterza, §wiadomie nie wprowadzit jej w btedne przekonanie, ze potrafi czytac.

Chociaz w kosciele jego antypatia wydawata si¢ mniejsza, podczas niedzielnego
obiadu nie odezwat si¢ do niej ani stowem. Zjadt go powoli, pdzniej poszedt przebraé sig w
roboczy kombinezon. Kiedy potem szedl przez kuchni¢ do wyjscia, na moment spotkal jej
wzrok. Splotta palce 1 otworzyta usta, jakby chciata co§ powiedziec.

Czekal, czujac dziwna lekkos¢, jakas nadzieje, ktéra wyrywata sie spod serca.
Blgkitne oczy Linnei patrzyly niesSmiato, rumiefice wypeltzly jej na policzki. Ta chwila trwata
i trwala, w koncu jednak Linnea spus$cila oczy, pohamowata tzy i zamkneta usta. Teodor,
rozczarowany, przeszedt przez kuchnig bez stowa.

Popotudnie Linnea spedzita w swoim pokoju, poprawiajac wypracowania uczniow i
planujac lekcje na najblizszy tydzien. Nissa odpoczywata u siebie. W domu zalegla cisza, w
pokojach na pigtrze zrobito si¢ duszno. Na zewnatrz stonce znikngto, niebo za$§ przybrato
barwg szarozielona. Gdzie$ na péinocy rozlegt si¢ grzmot.

Po niespelna godzinie zngkana Linnea stwierdzita, ze nie moze si¢ skupi¢ na pracy.
Spojrzawszy w okno, zauwazyla zmiang pogody. Jej mysli po raz setny powgdrowaty do
sprzeczki z Teodorem, z ktérej zrodzit si¢ Ow antagonizm, jakiemu zadne z nich najwyrazniej
nie potrafito potozy¢ kresu. Nie majac nikogo, z kim moglaby o tym porozmawiac,
postanowita zwréci¢ si¢ do Lawrence'a.

- Pamigtasz Teodora? Co6z, obawiam sig, ze on i ja wciaz trwamy w niezgodzie.
MieliSmy okropna sprzeczke i teraz Teodor ani si¢ do mnie nie odzywa, ani na mnie nie
patrzy!...

Ubrana tylko w koszulke i1 halke, Linnea patrzyla na swoje odbicie w lustrze.
Przycisnawszy dlonie do piersi, czubkami palcéw musneta zyly pulsujace na szyi. Na jej
twarzy pojawit si¢ wyraz glgbokiej konsternacji. - Co ja mam robi¢, Lawrence? - Przerwata,
po czym zatrzepotata dtonmi. - No dobrze, mozeSmy oboje zawinili. On jest uparty, a ja... no
c6z, bytam dla niego okropnie nieprzyjemna. - Wygiela si¢ w tyl, obronnie unoszac ku gorze
brodg. - Ale zashuzyt sobie na to. Jest uparty jak osiot - stwierdzila, cofajac si¢ ostroznie, by
tym razem nie potknaé si¢ o komodg. - Uwaza, ze cala reszta $wiata jest w bledzie, skoro
pragnie wyzszego wyksztalcenia niz on, 1 przez caly czas... - urwala 1 znéw obrocita si¢ do
lustra. - No dobrze, tak, ja... ja... - machngla dlonmi, poruszona niechgcia Lawrence'a do
wlasciwej oceny, kto zawinil. - Nazwatam go tgpym! No i co? - Ruszyla ku stercie
wypracowan, ktore poprawiata, i bezmyslnie ujela rog jednej z kartek, po czym odwrdcita sig

z szeroko otwartymi oczami.



- Mam go przeprosi¢?! Chyba nie moéwisz powaznie! To on powinien przeprosi¢ mnie!

Z pierwszym pomrukiem burzy Teodor skierowal si¢ w strong skraju pola. Na
metalowym siedzisku wozu, w §rodku pszenicznego tanu, byt zywym piorunochronem. Gdy
jasna smuga znow rozswietlita szary horyzont, policzyl sekundy mijajace do chwili, kiedy
grzmot dotart do jego uszu, i dal znak innym.

Spojrzatl na zegarek. Czwarta. Po raz pierwszy od dobrych trzech tygodni koncza tak
wczesnie. Przerwa dobrze im zrobi, cho¢ jesli spadnie deszcz, op6zni wyschnigcie zebrane;j
juz pszenicy.

Teodor zostawil Kristiana, by napoil konie, sam za$ wszedt do pustej kuchni i ruszyt w
strong pieca, by sprawdzi¢, czy jest ciepta woda. Z czajnikiem w rg¢ce bacznie nastawil uszu.
Kto, u diabta, méglby odwiedzi¢ ja w pokoju? Nastuchiwal innego glosu, ale go nie ustyszat.
Po pauzach zndéw rozlegaly si¢ sttumione tony glosu dziewczyny. Z sypialni na dole
dobiegato ciche pochrapywanie Nissy. Ze zdumieniem wpatrujac si¢ w sufit, Teodor na
palcach ruszyt ku schodom, zupelnie zapomniawszy o trzymanym w dtoni czajniku.

- Doprawdy nie wiem, co bym bez ciebie zrobita, Lawrence. Jestes... jeste$ najlepszym
przyjacielem, jakiego kiedykolwiek miatam. A teraz badz tak dobry i podaj mi bluzkg.
Zrobito mi si¢ zimno.

Teodor czekatl, lecz 1 po tych slowach nie dobiegl go niczyj glos. Ustyszat kroki i
podazyt za nimi wzrokiem po suficie. Lawrence?... Kim, do diabta, jest Lawrence? I co robi w
jej pokoju? Jeszcze raz zadart gtowe, czekajac na odpowiedz meskiego glosu. Na prézno. Co
oni moga robi¢ tak cicho? Nalal wody do miski i myjac si¢ réwnie spokojnie jak zawsze,
wciaz zaciekawiony nastuchiwal. Niebawem jednak Kristian wrocit ze stajni 1 trzasngwszy
drzwiami, obudzit Nissg, ktora przydreptala i zaczeta narzekac na zia pogodg.

Teodor odwrdcit si¢ do niej, wycierajac twarz.

- Kto z nia tam jest? - zapytat.

- Na gorze? Nikt.

- Wiec z kim rozmawia? Nissa bacznie nastawila uszu.

- Z nikim nie rozmawia.

- Wydawato mi sig, ze styszg jakie$ glosy. Trzasnigcie drzwi i rozmowa dobiegajaca z
dotu kazaty Linnei wréci¢ do rzeczywistosci. Nagle uswiadomita sobie, jak ciemno zrobito
si¢ za oknem. Wsparta o framuge wyjrzala na zewnatrz i zobaczyla blyskawice. Zatem
mezezyzni zeszli z pol wezesniej 1 nie wrdca na nie po udoju. Usiadta na krawedzi 16zka 1
splotla palce, przygladajac si¢ im uwaznie.

- Obys$ miatl racje, Lawrence - powiedziala, wstajac. Nie musiata pytaé, gdzie jest



Teodor; wiedziata. Blyskawice wydawaly si¢ coraz blizsze i kiedy biegla do stajni, uderzyly
ja pierwsze strugi deszczu. Zewnetrzne wrota otworzyly si¢ bezglosnie. Zamknawszy je za
soba, przystaneta, by oczy przywykly do mroku. Dlugi szereg okien Z lewej strony wpuszczat
niewiele §wiatla, lecz wystarczyto go, aby zobaczy¢, ze cala stajnia utrzymana jest rownie
starannie jak prywatne krolestwo Teodora na samym jej koncu. Wiodace do niego drzwi byly
otwarte. Struga plynacego z nich pomaranczowego $wiatla siggala rabka jej spodnicy.
Widziata tylko potowe plecow Teodora. Po powrocie z kosciota przebrat si¢ w kombinezon,
ale wciaz mial na sobie biala koszulg. Opinala mu ramiona przecigte szelkami, gdy siedzac w
fotelu pochylit si¢ do przodu z tokciami opartymi na szeroko rozstawionych kolanach.
Trzymat co§ w dioniach 1 wydawato sig, ze to poleruje, rytmicznie si¢ kotyszac. Pochylit sig,
opuszczajac reke do banki ustawionej pod nogami, Linnea za$ na palcach posuneta si¢ o krok,
by widzie¢ calq jego sylwetkg. Obserwowata gre¢ migs$ni ramienia pod podwinigtym rekawem,
kiedy wrocit do pracy. Pas czarnej skory kotysal mu si¢ migdzy palcami i gdy Teodor
pracowat, jego metalowe okucie dzwigcznie pobrzgkiwalo. Siodlarnia byta przytulna i ciepta,
pachniata mydiem do skor, olejem i konmi.

Teodor czut si¢ tutaj jak w domu. Wszystko bylo na swoim miejscu, w takim samym
porzadku jak wtedy, gdy pierwszy raz ogladala siodlarnig. Jednakze tu rowniez wydawat si¢
samotny. Jego rece przestaly si¢ poruszal, ale siedzial w tej samej pozycji zapatrzony w
gatgan trzymany w dloni. Ze wstrzymanym oddechem trwata w bezruchu. Styszala, jak
oddycha, 1 zastanawiala sig, o czym mysli, siedzac w samotnosci z nisko zwieszong gtowa.

- Panie Teodorze?... Zerwal si¢ z miejsca, az fotel zakotysal si¢ na dwoch nogach, i
wyprostowal, przewracajac przy tym banke, a zanim wszystko poustawiat, zarumienit sig.

- Przeszkadzam? Rozmyslat o niej. Owszem, stojac za nim bezgltos$nie, przeszkadzata.

Zatozywszy r¢ce za plecy, uwydatnita biust i chociaz nie odrywat wzroku od jej oczu,
widzial ztoty zegarek na piersi.

- Nie.

- Nie chciatam pana przestraszy¢.

- Nie wiedziatem, ze pani tu jest. Znoéw zapadto napigte milczenie, jak przedtem, kiedy
spotkali si¢ i mingli w kuchni.

- Moge wejs$¢? - zapytala.

- No céz... - nerwowo machnat trzymana w reku szmata. - Tak, jasne... Ale mato tu
miejsca.

- Wystarczy dla jeszcze jednej osoby? - zapytata, a kiedy nie odpowiedziat, swobodnie

weszla ze zwykla ming 1 rekami zalozonymi za plecy. Rozejrzala si¢ po S$cianach



obwieszonych skora. - A wigc tu spedza pan wolny czas...

- Jaki tam czas... - Staral si¢ wlasciwie wyrazi¢ swa mysl, lecz z jakiego$ powodu przy
niej czut w glowie straszny zamet. - Na farmie czego$ takiego nie ma.

- Co wigc pan robit?

- Polerowalem ¢wieki.

- Ach, tak... A dlaczego? Patrzyl na jej profil, gdy z podniesiona glowa uwaznie
ogladata rzeczy zawieszone wysoko. Co za pytanie. | ona uwaza, ze to on jest tepy?

- Bo jak si¢ tego nie robi, zniszczy je konski pot, a jak nie pot, to opary... - skinat
glowa w strong stajni - stamtad.

- Naprawde? - obrdcita si¢ w jego strong z szeroko otwartymi oczami. - Nie
wiedzialam. To interesujace.

Teodor nigdy nie uwazatl tego za interesujace - po prostu za prawdziwe.

- Przypuszczam - ciagngla - Ze wie pan absolutnie wszystko o prowadzeniu farmy.

Weszta jeszcze dalej, a on patrzyl urzeczony, nie mogac pojac, dlaczego tu przyszia.
Spokojnie ruszyta w stron¢ kozla do rznigcia drewna, wyciagneta reke, jakby chciata
przesuna¢ nig po owczej skorze, lecz nagle zmienita zdanie.

- Och! Bylabym zapomniata - obrécita si¢, wyciagajac zza plecow druga reke z
pulapka na myszy. - Mam w szkole niepozadanego goscia. Kristian dal mi t¢ tapke, ale
obawiam sig, ze nie uda mi si¢ jej ustawi¢. Czy mogiby mi pan pokazaé, jak to zrobic?

Spojrzat na tapke, potem na Linneg, ktora przez utamek sekundy sadzita, ze Teodor sig¢
roze$mieje. Nie rozesmiat sig, tylko po raz trzeci w ciagu trzech minut pomyslal, Zze jak na
wyksztalcong kobiete ona tez ma swoje stabe punkty.

- Nie wie pani, jak zastawi¢ tapke na myszy? Wzruszyta ramionami.

- W sklepie zawsze zastawiat je moj ojciec. Nissa dala mi kiedy$§ kawatek sera, ale to
straszne urzadzenie wciaz odskakiwalo i batam sig, ze ztamig sobie palec.

- W sklepie? W jakim sklepie?

- M¢j ojciec ma w Fargo sklep. Myszy lubia wygryza¢ dziury w workach z maka.
Teodor zmruzyt lekko oczy.

- Myslatem, ze pani ojciec jest prawnikiem. Przytapana na klamstwie, patrzyla na
niego oniemiala.

Opuscita oczy, a kiedy w koncu przemoéwita, w jej glosie stycha¢ byto skruchg:

- Sktamatam. Pan... pan tak mnie wtedy przerazil, Ze musialam co$§ wymysli¢, bo... -
spojrzata na niego btagalnie, po czym znéw spuscita wzrok - bo si¢ balam, ze nie zabierze

mnie pan ze soba, 1 nie wiedziatam, co powiedzie¢, zeby zmienit pan zdanie.



A wigc ta panienka wcale nie jest taka krysztatlowa! Policzki poczerwieniaty jej jak
piwonie, wzroku nie odrywata od tapki, jakby si¢ bata go podnies¢. Starannie
wypolerowanymi i obcigtymi paznokciami usitowata zdrapaé atramentowy szlaczek wokot
krawedzi drewnianej podstawki §miercionosnego dla myszy urzadzenia.

Teodor wyciagnat szeroka dion.

- Prosz¢ mi to da¢. Uczenie pani to dla mnie co$ nowego. Gdy podniosta glowg, ich
oczy si¢ spotkaty. Z ulga znalazta w oczach Teodora btysk rozbawienia. Potozyla tapke na
jego dtoni, on za$§ druga reka zdjat lampg z haka 1 odwrociwszy sig, postawil ja na warsztacie.
Linnea wszakze teraz, kiedy zaszta tak daleko, nie miata ochoty stawac zbyt blisko niego.
Spojrzal na nig przez ramig.

- Podejdzie pani blizej?

- No... tak. Stali obok siebie i Linnea patrzac, jak Teodor nastawia tapke, pomyslata,
ze nigdy nie widziala tak ogromnych dioni. Ucial niewielki kawatek skory, by wykorzysta¢
€0 W miejsce sera.

- Najpierw umieszcza si¢ przyngte. Tutaj...

- Tak, oczywiscie, tutaj. Nie jestem taka glupia. On spojrzal w dot, ona za$ ku gorze.
Oboje mieli ochote si¢ us§miechnac.

Zauwazyla, ze zdjat celuloidowy kohierzyk od niedzielnej koszuli, teraz rozpigtej pod
szyja, 1 ze jak na mezczyzn¢ ma wyjatkowo dhugie rzesy. On za§ zauwazyl, ze glgbie jej
niebieskich oczu kryja drobne cgtki miedzi, niemal tak l$niace jak blask $wiatla lampy
odbijajacego si¢ od zlotego zegarka na jej piersi. Oboje zmusili si¢ do skupienia na lekcji
zastawiania tapki. - Trzeba ustawi¢ ja ptasko 1 odciagna¢ ten kablaczek.

- Odciagna¢ kabtaczek... - powtorzyta 1 znow podniosta wzrok. - To si¢ nazywa
kabtaczek?

- Taaa...

- Dlaczego? Popetnit btad, spogladajac jej w oczy, poniewaz w tym momencie
putapka si¢ zatrzasngla i spadia na podtogge.

Linnea zaczgla chichota¢, a Teodor poczut, ze ptonie mu twarz.

- Ja potrafig to zrobi¢ - powiedziala. Schylita si¢, podniosta putapke i podata mu z
wyrazem drwiacej wyrozumiatos$ci.

Poruszony wziat ja 1 zaczal od nowa: znalazt kawatek skory, umiescit w miejscu
przynety 1 odciagnat kabtaczek.

- Teraz trzeba wsuna¢ zapadke zatrzasku pod t¢ wypustke... - ostroznie cofnat dlonie. -

Wiasnie tak - rzekt z ulga, widzac, ze tym razem zrobil wszystko jak nalezy. Siggnat po



srubokret ze skrzynki z narz¢dziami i zwolnit nim zapadkg. - Teraz niech pani sprobuje -
powiedzial, chowajac Srubokret do skrzynki 1 przesuwajac tapke w jej strong.

- Dobrze. Patrzyl na dtonie Linnei, myslac, ze gdyby tapka przypadkowo odskoczyta,
moglaby zrani¢ 1 prawdopodobnie ztamac jej palec. Linnea jednak poradzita sobie doskonale i
niebawem pulapka z przyngta lezata na warsztacie migdzy czterema dtonmi.

Burza przybrata na sile. W matym czworoboku okna ich twarze odbijaty si¢ na tle
granatowo-czarnego nieba, gdy nagle siodlarnia pograzyla si¢ w ciszy. Zapach skory, koni i
starego drewna nidst poczucie bezpieczenstwa.

- Panie Teodorze... - powiedziata tak cicho, iz moglo to by¢ echo jej glosu. Deszcz
dzwonit o szyby, ale w siodlarni byto jasno i1 sucho. Cho¢ nie tak sucho jak w gardle Teodora,
ktore zaschto mu nagle, gdy oboje wpatrywali si¢ w swoje dlonie. - W istocie nie przysztam
tutaj, zeby sig uczy¢ umieszczania przyngty w tapce na myszy. Sama doszlam do tego przy
drugiej probie. To byt pretekst...

Obrocit sig, zeby na nig spojrze¢, ale zobaczyl tylko przedzialek we wlosach,
pochylita bowiem glowe.

- Przyszlam, Zzeby pana przeprosi¢. Wciaz nie potrafit wykrztusi¢ stowa. - Myslg, ze
zranitam pana dotkliwie tego dnia, gdy wysmiewatam si¢ Z panskiego sposobu wystawiania
si¢ 1 nazwalam pana tgpym - mowila dalej. - Bardzo mi przykro z tego powodu, panie
Teodorze.

Zobaczyl, ze podnosi brodg, i odwrocit wzrok, by ich oczy si¢ nie spotkaty.

- Ach, to nie ma znaczenia - zapewnit.

- Doprawdy? Czemu wigc nie rozmawia pan ze mng ani nawet nie patrzy na mnie od
tamtej chwili?

Nie mial pojgcia, co odpowiedzie¢, wigc wpatrywal si¢ tylko w kawalek skory
umieszczonej w tapce. Silny grom wprawil mocna stajni¢ w drzenie, lecz ani Teodor, ani
Linnea nie poruszyli sig.

- Bardzo mi trudno siedzie¢ z panem przy jednym stole i mija¢ go w kuchni, gdy
probuje mnie pan nie dostrzega¢. Moja rodzina jest catkiem inna niz panska. Rozmawiamy ze
soba, $§miejemy si¢ i dzielimy réznymi sprawami.

Bardzo mi tego tutaj brakuje. Przez caty tydzien, odkad zrobit si¢ pan taki sztywny i
odwracat si¢ ode mnie, chcialo mi si¢ ptakaé, bo nigdy przedtem nie miatam wroga. Dzi§ w
kosciele... myslatam... c6z, mialam nadziejg, Ze moze bedzie pan nieco serdeczniejszy, ale jak
si¢ nad tym wszystkim zastanowilam, zrozumiatam, ze prawdopodobnie jest pan glteboko

zraniony 1 je$li chcg znéw mie¢ w panu przyjaciela, musz¢ pana przeprosi¢. Czy... czy



zechcialby pan spojrze¢ na mnie? Proszg... - Ich oczy sig spotkaty. W jego wzroku byto
zaktopotanie, w jej za$ skrucha. - Bardzo przepraszam - ciagngla. - Nie jest pan tepy 1 nie
powinnam byla tego mowi¢. Powinnam tez by¢ bardziej wyrozumiala w sprawie panskiego
sposobu wystawiania sig, ale... jestem nauczycielka.

- Bez uprzedzenia potozyta mu reke na dtoni, a wyraz jej twarzy ztagodniat.

Co$ chwycito Teodora za serce; co$ co przypominato 6w lekki dotyk, ktory teraz palit
jego skore. Bezskutecznie probowal oderwac od niej wzrok.

- Czy wie pan, co to znaczy? - tlumaczyla si¢ dalej. Oczy jej blyszczaly, a on
zastanawial si¢ goraczkowo, co zrobi, jesli Linnea zacznie ptakaé. - To znaczy, ze jestem
nauczycielka nie tylko w szkolnej klasie. Nie mogeg podzieli¢ si¢ na dwie r6zne osoby: tg,
ktora uczy w szkole znajdujacej si¢ o mil¢ od domu, i te, ktéra o tym zapomina, gdy do niego
wraca.

Gestykulowata szeroko, wigc na szczgs$cie uwolnita go od swego dotknigcia i grozby
tez.

- Och, wiem, ze czasami jestem zapalczywa, ale to dzieje si¢ samo z siebie. Stysze, ze
ludzie mowia niegramatycznie, i odruchowo ich poprawiam. Zrobilam to bez zastanowienia i
zauwazytam, w jakie zaklopotanie pana wprawitam, lecz...

Chciatl siggna¢ po gatganek 1 udawac, ze jest bardzo zajety polerowaniem, chwycita go
jednak za rekaw 1 zmusita, by pozostat na miejscu.

-... lecz zrobig to znowu... Ilekro¢ bedzie trzeba... dopdki bede tu z wami. Rozumie
pan?

Whpatrywat si¢ w nia bez stowa.

- Jaka zatem krzywde¢ moze to wyrzadzi¢, skoro wie pan, ze nie zamierzam sprawic
panu przykros$ci? Nie ma przepisu, ktory mowi, ze nauczycielka mogg by¢ tylko wobec
dzieci, prawda? - zapytala, a gdy nie ustyszala odpowiedzi, niecierpliwie pociagneta go za
rekaw. - Prawda?

Byta dla niego zagadka. Nie byl przyzwyczajony do takiej bezposredniosci 1 za dtugo
czekal, starajac si¢ zdecydowac, co ma powiedzie¢. Z irytacja szarpngla go za ramig.

- Znowu si¢ pan zawzial, panie Teodorze. A skoro juz méwimy o zawzigtosci, to z
pewnoscia nie daje pan dobrego przyktadu swojemu synowi, kiedy kreci si¢ pan chmurny 1
nadasany. Jak pan sadzi, co Kristian mysli o ojcu, ktory w ten sposob traktuje nauczycielke?
Powinien pan okazywa¢ mi szacunek!

- Okazuj¢ - wydusit w koncu Teodor.

- Och, oczywiscie - oparta rece na biodrach 1 wzruszyta ramionami. - Tak wielki, ze



probowat si¢ pan mnie pozby¢ i zostawi¢ u Dahléw. Ale ja nie mogg zy¢ w ten sposob, panie
Teodorze. Po prostu nie jestem przyzwyczajona do takiej antypatii.

- Nie wiem, co znaczy antypatia - oswiadczyt, cho¢ wcale nie zamierzat tego uczynic.

- Och! - wyznanie Teodora trafito ja prosto w serce. - Stowo ,,antypatia” oznacza
niechg¢... no wie pan, jakby$Smy byli wrogami. Nie bgdziemy wrogami przez nast¢pne
dziewig¢ miesigcy, prawda? Wygladatl, jakby go zatkato 1 nie mogt odzyska¢ gtosu. Myslat
tylko o tym, jak pociagajaco Linnea wyglada w $wietle lampy, jak jej niebieskie oczy jasnieja
tymi ztotymi iskierkami i jak mu si¢ podoba zuchwaly zarys jej nosa.

Usmiechneta si¢ i dodata:

- Bo ja bedg szczera. C6z mozna odpowiedziec takiej zadziornej osdbce jak ona?

- Za duzo pani mowi, wie pani? Rozesmiata sig, zakrgcita wokot i wskoczyta na jedno
z siodet wiszacych na kozle. Siedzac na nim okrakiem, skrzyzowata r¢ce na I¢ku i1 pochylita
ramiona.

- A pan mowi za malo.

- Wigc tworzymy dobrana parg.

- No nie wiem... Ulozylo sig, bo wyciagnetam reke do zgody. Céz, pan byt
wlasciwie... - uSmiechneta si¢ przekornie - patetyczno-melodramatyczny.

Jeszcze raz opart si¢ o warsztat 1 skrzyzowal ramiona.

- A te stowa co znacza? Zmarszczyla nos.

- Niech pan ich sobie poszuka. Gdzie§ w domu byl kiedy$ stownik angielsko-
norweski. Moze zdota znalez¢ te stowa.

- Taaa... chyba to zrobig - odparl, myslac, ze moze sprobuje tez znalez¢ kilka innych
stow, ktore od niej ustyszat.

Wzigta gleboki oddech, wydgta policzki i zdmuchngta z czota kosmyk wlosow.

- Och, czuje sig znacznie lepiej. - Roze$miata sig tak zarazliwie, ze Teodor poczul, iz
zaraz jej zawtoruje. Zywiolowo poklepata siodlo. - Ojej, to zabawne. Wio, koniku! -
dwukrotnie spigta ,,konia” pigtami. - Nieczesto siedzialam na koniu. Nie mamy konia, a kiedy
udajemy si¢ w podrdz, ojciec wynajmuje powoz.

Cien u$miechu pojawil si¢ na ustach Teodora, ktéry odchyliwszy si¢ do tyhu,
przygladat si¢ jej 1 stuchat. Ona moze papla¢ bez przerwy! A w ogole to naprawde dziecko!
Zadna kobieta, odwiedzajac mezczyzne w siodlarni, nie przerzucitaby w ten sposob nogi
przez siodto 1 nie méwitaby o wszystkim, co jej przyjdzie do glowy.

- Wiesz, panienko, siodtowi nie stuzy, jak siedzi si¢ na nim w ten sposob, kiedy nie

lezy ono na koniskim grzbiecie. - Siodtu - poprawita.



- Siodhu - powtorzyt postusznie. Skrzywita sig i spojrzata na rabek spodnicy, a potem z
figlarnym u$miechem na niego, po czym zeskoczyta z siodta.

- Moze nastgpnym razem lepiej trzymac je pod spodem? - Pobiegta ku drzwiom. - Do
widzenia, panie Teodorze. Mito si¢ gawedzilo.

Zostawita go wpatrzonego w puste drzwi 1 beztrosko wybiegta w deszcz, a on, kiedy

zniknela, znéw zastanawiat sig, kim jest Lawrence.
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Nastepnego ranka deszcz zmienit si¢ w nisko wiszaca mgle, ktora przyklejata si¢ do
skory 1 ubrania oraz uniemozliwila zbieranie pszenicy. Wystawiwszy noge spod koldry,
Kristian zatrzast sig, a potem kichnat dwa razy. Nawet linoleum bylo wilgotne. Na dlugie
kalesony wciagnal wetniane spodnie, nastgpnie wlozyt podkoszulek z dtugim rgkawem 1
koszule z grubej flaneli. Kiedy otworzyt drzwi, zeby zej$¢ na dot, panna Brandonberg
otworzyla swoje, by zrobi¢ to samo.

W jednej chwili zrobito mu si¢ goraco.

Nie byla jeszcze uczesana i wlosy opadaty jej do polowy plecow. Wydawala sig
zaspana, gdy jedna reka przytrzymywala koinierz szlafroka, a w drugiej niosta niebieska
miednice.

- Dzien dobry - powiedziata.

- Dzief dobry - odpart gltosem, ktory w tych dwoch stowach przeszedt od tenoru do
sopranu. Zaczerwieniwszy si¢ uswiadomit sobie, ze koszulg ma tylko do potowy zapigta, wigc
szybko dokonczyt dzieta.

- Zimno, prawda?

- I mokro. - Oprdcz babcei nigdy nie widziat Zadnej kobiety w szlafroku i1 z bosymi
stopami. Widok nauczycielki w nocnym stroju sprawil, ze w gardle mu zaschlo i nie wiedziat,
gdzie oczy podziac.

- Chyba nie bedziecie mogli wyj$¢ dzisiaj na pola.

- Tak... nie... chyba nie.

- Moglbys wigc przyjs¢ do szkoty. Wzruszyl ramionami, nie wiedzac, co powie na to
ojciec. - Jeden dzien niewiele da, a jutro pewnie znoéw bedzie stonce.

- Jeden dzien to jeden dzien. Zastandéw si¢ - odwrdcita si¢ 1 zbiegla ze schodow.

Teraz jeszcze lepiej widzial kaskadg wltoséw falujacych z kazdym krokiem. Co sig z
nim ostatnio dzieje? Nigdy nie zwracatl uwagi na takie rzeczy jak oczy dziewczat albo na to,
w co sa ubrane lub czy wlosy maja upigte czy rozpuszczone. Dziewczgta byly niezno$ne,
pchaty si¢ zawsze do polowania na susty albo ptywania w stawie i tylko przeszkadzaty.
Woystarczylo raz im na to pozwoli¢, zeby zawsze psuly zabawg.

Zszedl za nia po schodach i udawal, Zze nie patrzy, jak wita si¢ z Nissa, napehnia
miednice 1 pospiesznie wraca na gorg. Wyobrazil sobie, jak Linnea si¢ myje, 1... To

nauczycielka, ty osle! Nie mozesz mysle¢ o niej w ten sposob!



A jednak wciaz myslat o tym, jak tadnie wygladata na schodach, gdy szedt do stodoty,
by pomdc przy rannym udoju.

Jeszcze nie §witato, wkrotce jednak niepostrzezenie miat si¢ wslizgnaé brzask. Okryte
mgta podworko przesycone bylo zapachami zwierzat i roslin. Bydlo, trzodg, drob, siano, mut
- wszystko okrywal wilgotny mrok. Geste powietrze ttumito wszystko oprocz dalekich
odgtosow siedzacych na grzedach kur, ktore gardlowo kwokaly swe preludia. Na ramieniu
wiatraka zebraly si¢ drzace krople deszczu 1 w nieréwnym rytmie spadaty do katuzy w dole.
Niedaleko wida¢ bylo rzad jasniejacych przyjaznie okien.

Otwierajac wrota obory, Kristian kichnal, a w $rodku otrzasnat si¢ zadowolony, ze
zostawil za soba wilgotna mgle. W oborze bylo przyjemnie o tej porze dnia, co zawsze
tagodzilo poranna zrzedliwos¢, szczegdlnie przy brzydkiej pogodzie. Nawet gdy padat $nieg
lub na okna napieral przejmujacy chiod tutaj, pod grubymi, oplecionymi pajgczyna
krokwiami, przy szczelnie zamknigtych wrotach nigdy nie bylo zimno. Krowy tchngty
cieptem, ktére rozpraszato najbardzie; podstgpna wilgo¢ 1 najbardziej przygniatajace
przygnebienie.

Teodor juz je wprowadzil. Potulnie czekaty na swoja kolej, rytmicznie przezuwajac
pokarm. Chrzgst, jaki przy tym wydawatly, faczyt si¢ z sykiem lamp zwisajacych z krokwi.
Koty, dzikie 1 nie dajace si¢ oswoi¢ stworzenia, postanowity nie polowa¢ w deszczu na myszy
1 z bezpiecznej odleglosci przygladaty si¢ dojeniu, czekajac na ciepte mleko.

Kristian siggnal po swdj zydel 1 wszedl migdzy dwa wielkie taciate brzuchy. Kiedy
usiadl i oparl czoto o stara Katy, zrobito mu si¢ jeszcze cieplej. Napehil puszki po
sardynkach 1 postawit je przy sobie, ciekaw, czy ostrozne koty wreszcie si¢ skusza i podejda
tak blisko. Nie podeszty. Z typowo kocia cierpliwoscia trzymaly si¢ swego terenu.

- Spisz jeszcze czy co? - dobiegt skads$ glos Teodora, ktoremu towarzyszyto rytmiczne
strzykanie mleka do niemal petnego wiadra.

Kristian drgnat, u§wiadamiajac sobie, ze caly czas myslat o pannie Brandonberg,
ktorej wtosy miaty taki sam karmelowy kolor jak sier§¢ jednego z kotow.

- Och... tak... chyba jeszcze spatem.

- Jak dotad wydoite$ z Katy tylko mleko dla kotow.

- Tak... chyba tak... - Skruszony Kristian si¢gnat po wiadro i wziat si¢ do roboty.

Przez nastgpne minuty w oborze rozlegaty si¢ tylko rytmiczne dzwigki: nieprzerwana
kadencja mleka spotykajacego si¢ z metalem, mleka spotykajacego mleko, krowich zgbdw
miazdzacych pokarm i zwierzgcych oddechow tchnacych w oborg ciepto wraz z kazdym

uniesieniem wielkich brzuchow.



Obydwaj pracowali przez pewien czas w zgodnym milczeniu, zanim przerwat je glos
Teodora:

- Pomyslalem, ze pojedziemy dzisiaj do Zahla i przywieziemy wegiel.

- Dzisiaj? Przy takiej pogodzie?

- Czekalem na deszczowy dzien, bo nie chciatem traci¢ stonecznego.

- Pewnie mam zaprzac podwdjna platforme.

- Zaraz po $niadaniu. Kristian doil dalej przez kilka minut, czujac, jak napinaja si¢ i
rozgrzewaja silne mig$nie jego ramion.

- Tato? - odezwat si¢ po chwili.

- Taaa... Kristian oderwal czoto od cieplego boku Katy, jego rgce zaprzestaly
rytmicznych ruchéw.

- Jak zaprzegng platforme¢, moze bym zawidzt panng Brandonberg do szkoly? Teodor
przerwal dojenie. Przypomnial sobie, jak ostrzegal panng¢ Brandonberg, ze nie ma czasu
odwozi¢ ja do szkoty. Pomyslat, jak siedziata na siodle ubiegltego wieczoru 1 jak na karku
robito mu si¢ coraz cieplej. Chetnie przyznatby, ze nie wygladata jak cieplarniana panienka.
Ale wygladata... och, wygladata...

Cos$ Scisngto go w sercu, gdy przywotat w pamigci obraz Linnei. Co$, czego
mezczyzna w jego wieku nie moze czu¢ do takiej mtodki jak ona. Rozwaznie wrocit do
dojenia.

- Powiedziatem jej, jak tu przyjechata, Zze nie bedg miat czasu wozi¢ ja do szkoty w
brzydka pogodg. A dla ciebie mam tu duzo pracy.

- Ale przemoknie do suchej nitki, zanim tam dojdzie!

- Powiedz babci, zeby jej data peleryng. Kristian zacisnat usta i krewko wrdcit do
dojenia. Stary cholernik!...

Woecale mnie tu nie potrzebuje i dobrze o tym wie. Przynajmniej nie przez te dziesi¢é
minut, jakie zajetoby mi odwiezienie nauczycielki do szkoty...

Linnea byla juz ubrana, kiedy rozlegto si¢ dudnienie krokow Kristiana pokonujacego
po dwa stopnie. Ustyszawszy dwa mocne stuknigcia do swoich drzwi, otworzyla je i1 ujrzata
chlopca stojacego bez tchu.

Tego ranka przez sekunde widziala na jego twarzy wyraz, ktory ostrzegl ja, by
utrzymywata wszystkie sprawy migdzy nimi na ptaszczyznie bardzo bezosobowe;.

- Och, witaj. Czy spoznitam si¢ na $niadanie?

- Nie, babcia wlasnie je przygotowuje. Ja... - odchrzaknal. - Ja tylko chcialem, zeby

pani wiedziata, ze podwidztbym pania do szkoty, ale tato powiedzial, ze bede mu potrzebny



zaraz po $niadaniu. Ale babcia ma dla pani peleryng. I parasolke.

- Dzigkuje ci, Kristianie, doceniam to - odparta z uSmiechem, starajac sig, aby byt
pochwalny, lecz nie zachegcajacy.

- No to ja... muszg... pojde si¢ umy¢. Do zobaczenia na dole. Linnea zamkngla drzwi,
oparla si¢ o nie i odetchneta z ulga. Wielki Boze, tego problemu nie przewidziala. Przeciez
Kristian jest jej uczniem. Jak powstrzyma wyrazne zauroczenie nia, jesli bedzie ono narastac?
To przeciez tylko chiopiec, mity wprawdzie i sympatyczny, lecz lubita go tak jak wszystkich
swoich uczniow.

Mimo wszystko wzruszyla ja jego rosnaca galanteria, widoczna trema oraz to, prosit o
zgode na odwiezienie jej do szkoty. Nie mogta réwniez powstrzymac si¢ od poczucia urazy,
ze odmowiono mu tej zgody.

Kilka minut pdzZniej, przy $niadaniu, Linnea skrycie przygladala si¢ Teodorowi. Miata
nadziej¢, ze minionej nocy ostatni raz widziala jego zawzigto$¢, ale najwyrazniej sig
pomylita. No c6z, skoro jedno moze by¢ zawzigte, to drugie rowniez.

- Zbyt mokro dzi$ na pracg¢ w polu. Nie ma wigc powodu, zeby Kristian nie mogt p6js¢
do szkoty.

Teodor przestat jes¢ 1 wycelowat w Linneg otwarte spojrzenie, ona za$ niewinnie dalej
rozsmarowywata na grzance konfitur¢ malinowa.

- Kristian nie po6jdzie dzi$ do szkoty. Oprécz zbierania pszenicy mamy tu inne rzeczy
do zrobienia.

Spojrzata na Teodora, zaciskajac usta. Ich oczy zderzyly si¢ na kilka trwajacych bez
konca sekund, po czym Linnea bez stowa polozyla grzanke¢ na jajecznicy, serwetke na
grzance, wstata 1 wbiegla na schody.

Podazyly za nia zdumione spojrzenia Johna, Kristiana i Nissy, ktorzy teraz wpatrywali
si¢ w puste drzwi, tylko Teodor z niewzruszonym spokojem dalej jadt jajka na bekonie.

Niespelna pigtnascie minut pozniej Kristian zobaczyl, jak panna Brandonberg w
deszczu z trudem brnie droga, i zndéw pozatowal, ze nie ma go przy niej. Az dtawiac si¢ ze
zto$ci zaprzagl konie, wskoczyt na koziot i w pelnym irytacji milczeniu czekal na ojca.
Kichnawszy dwa razy pochylit si¢ do przodu i gapit przed siebie, gdy Teodor wyszedl z domu
w czarnej gumowej pelerynie 1 wystrzgpionym stomianym kapeluszu. Koziot ugiat si¢ pod
nim, kiedy wdrapywat si¢ na swoje miejsce, a Kristian kichnat ponownie.

- Masz katar, synu? Kristian nie odpowiedzial. Do diabta, co starego obchodzi, czy on
ma katar czy nie? Przeciez nie przejmuje si¢ nikim oprocz siebie.

Jeszcze zanim Teodor usiadl, Kristian gwizdnat 1 trzasnat lejcami mocniej niz trzeba.



Konie ruszyly tak ostro, ze Teodor wrecz upadl na siedzenie. Posadzony w ten sposob,
zerknal na syna, ale Kristian, kipiac ze zlosci, tylko mocniej nasunal kapelusz na oczy,
pochylit ramiona 1 zapatrzyt si¢ przed siebie.

Dzien pasowat do jego nastroju: byl mokry i ponury. Konie posuwaty si¢ z trudem
przez rozmokla, bezbarwna okolicg, ktora wydawata si¢ pozbawiona zycia. Pola, z ktérych
pszenicg juz zzgto, wygladaty smetnie, a Sciernisko przypominalo siers¢ na sparszywialym
zottym psie. Na innych nie zebrane zboza pochylity si¢ nisko pod ci¢zarem deszczu niczym
plecy zmgczonych starcow czekajacych na kolejna cigzka zime.

Kristian jechat w kamiennym milczeniu, dopoki mogt, w koncu odezwat si¢ bez
wstepu:

- Powiniene$ mi pozwoli¢ zawiez¢ ja do szkoly! Teodor uwaznie przyjrzat si¢ synowi,
profilowi wyrazajacemu bunt, ustom zacigtym w irytacji.

- Powiedziatem jej pierwszego dnia, ze tu nie hodowla cieplarnianych panienek.

- Co wilasciwie masz przeciwko niej? - zapytal Kristian, spogladajac na ojca.

- Nic.

- Ale cholernie jej nie lubisz.

- Lepiej uwazaj, co méwisz, dobrze? Twarz Kristiana przybrata wyraz niechgci.

- Dajze spokoj, tato. Mam siedemnascie lat 1 jesli...

- Jeszcze nie masz!

- Ale bede mial! Za dwa miesiace.

- I wyobrazasz sobie, ze wolno ci przeklinaé, co?

- ,,Cholernie” to nie takie straszne przeklenstwo. A zreszta me¢zczyzna moze czasem
zakla¢, kiedy jest wsciekty.

- I ty jeste$ tym mezczyzna, tak?

- Nie pytasz o to, kiedy posytasz mnie do meskiej pracy. Prawda tego stwierdzenia
zirytowala Teodora jeszcze bardzie;j.

- Wigc to ci¢ tak ubodto? Dawaj te lejce! - Wyrwal lejce z diloni Kristiana,
pozostawiajac go zapatrzonego markotnie w konskie uszy. Wilgo¢ zgromadzona na
zwinigtym rondzie kapelusza zamienila si¢ w krople, ktore spadaty mu na nos.

- Nigdy mnie o nic nie pytasz, tato. Nie dajesz mi wyboru, nie pozwalasz decydowac,
czy pojs¢ do szkoty czy nie. Moze chcialbym tam teraz by¢. Teodor juz wiedzial, co si¢
zbliza, ale postanowit stawi¢ temu czoto.

- Zeby sie uczy¢?

- No jasne! A co innego miatbym tam robi¢?



- Ty mi powiedz. Kristian zerknal na ojca, po czym wbit wzrok w zamglony horyzont
1 glosno przetknat §ling. Teodor wpatrywat si¢ w syna 1 przypomnial sobie wilasne meki
dorastania.

- Czujesz co$ do nauczycielki, prawda, chtopcze? - zapytal bez zlosliwosci, zmuszajac
gtos do spokoju.

Zaskoczony Kristian szybko spojrzat na ojca, a potem wzruszywszy ramionami,
skierowat wzrok przed siebie.

- Nie wiem. Moze. A co by$ powiedzial, gdybym czul?

- Co bym powiedzial? Niewiele. Uczucie to uczucie. Kristian spodziewal si¢ wybuchu,
totez zaskoczyl go spokdj ojca. Znajac za$ powsciagliwos¢ Teodora, zupeilnie byt
nieprzygotowany na jego wyrazng ochote¢ do pogawedki. Przeciez nigdy nie rozmawiali... a w
kazdym razie nie o takich sprawach. Trudno bylo wydoby¢ z siebie stowa, lecz ostatnio tyle
kigbito si¢ w Kristianie! Ostudzil wigc gniew, a w jego tonie zabrzmiato zaktopotanie.

- Jak powinno si¢ rozmawiac?

- Nie wiem, czy potrafi¢ ci odpowiedzie¢. Chyba z kazdym rozmawia si¢ inaczej.

- Nie mogg przesta¢ o niej mysle¢, wiesz? Noca lezg w 16zku 1 stale myslg o tym, co
powiedziata 1 jak wygladala przy kolacji. Wciaz wynajduje rzeczy, ktore checialbym dla niej
zrobic.

Chtopak jest zauroczony, ale dobry, uswiadomit sobie Teodor. Lepiej postgpowac
tagodnie.

- Jest dwa lata starsza od ciebie.

- Wiem.

- Poza tym to twoja nauczycielka.

- Wiem, wiem! - Kristian wpatrywat si¢ w swoje buty. Woda lala si¢ z przodu jego
kapelusza, a deszcz padat mu na kark.

- Wszystko stato si¢ tak szybko, prawda? Jest tutaj dopiero kilka tygodni.

- Ile czasu zajeto to tobie 1 mamie? Co miat odpowiedzie¢? Chtopak dorastat i z
pewnoscia bgdzie zadawac takie pytania. Prawda to prawda, a Kristian zastuzyl na to, by ja
pozna¢. - Niewiele... przyznam, ze niewiele. Zobaczylem, jak stoi w tym pociagu obok swego
ojca, w kapeluszu zo6lttym jak stonecznik, 1 na Teodora Roosevelta wigcej nie popatrzytem.

- No dlaczego i mnie nie miatoby si¢ to zdarzy¢ tak szybko?

- Ale ty masz dopiero szesnascie lat, synu.

- A ile ty miate$? Obaj znali odpowiedz. Siedemnascie. Juz za dwa miesiace Kristian

bedzie mial siedemnascie lat. Wszystko dzialo si¢ szybciej, niz si¢ spodziewali.



- Jak to bylo, tato, kiedy pierwszy raz uswiadomite$ sobie, co czujesz do mojej matki?
Jak si¢ wtedy czules?

Tak jak zeszlej nocy, gdy patrzyt na t¢ drobna panienke siedzaca w siodle. Ku
zaklopotaniu Teodora odpowiedz przyszia natychmiast. Nie byl na to przygotowany bardziej
niz na nadciagajaca me¢skos¢ syna.

- Jak si¢ wtedy czulem? - To uczucie znéw mu towarzyszyto, nowe 1 §wieze. - Jakbym
dostatl cios w zoladek.

- I my$lisz, Ze ona czula to samo?

- Nie wiem. Mowila, ze tak.

- Méwita, ze cig kocha? Teodor odrobing niepewnie skinat gtowa.

- To dlaczego nie zostata?

- Probowata synu, naprawde si¢ starata. Ale od samego poczatku nie lubila tego
miejsca. Wydawata si¢ wiecznie smutna, a po twoim przyjéciu na $wiat bylo jeszcze gorzej.
Nie zeby ci¢ nie kochala. Przeciwnie. Zastalem ja kiedy$ lezaca obok ciebie na tozku w
srodku popotudnia. Bawita si¢ twoimi paluszkami, nucita i rozmawiata z toba. Tyle ze w
srodku byta smutna, jak wiele kobiet po porodzie. Ale ona sobie z tym nie poradzita. Miale$
juz rok, a ona wciaz wpatrywala si¢ w tany pszenicy i twierdzita, ze ich nieustanne falowanie
doprowadza ja do szalenstwa. ,,Nie stycha¢ tu zadnego dzwigku”, mowita... - Teodor ponuro
potrzasnat glowa. - No c6z, nigdy nie chciato jej si¢ stucha¢. Dla niej dzwigkiem byt zgrzyt
tramwajow 1 warkot automobili na brukowanych ulicach, nawotywania domokrazcéw 1 gwizd
pociagébw przejezdzajacych przez miasto. Nie styszata wiatru w krzewach bawelny ani
pszczot w ostach. - Teodor mruzac oczy, patrzyl na rozlegla prerig¢ 1 mowit, jakby rozmawiat
sam ze soba. - Niczego nie styszala. Nie lubita falowania pszenicy, a po pewnym czasie
powiedziata, Ze nienawidzi go bardziej niz podréZzowania ze swoim ojcem w tamtym
wyborczym pociagu. Widzialem, jak gasnie w niej blask, jak zamiera §miech 1 wiedziatem... -
spojrzal na strumyki deszczu sptywajace mu po mokrej pelerynie. - No c6z, wiedziatem, ze
nie jestem mezczyzna, ktory moglby to przywréci¢. Tamtej nocy w Dickinson, kiedy$Smy
tanczyli 1 rozmawiali, myslata, ze jestem kims, kim nie bylem. Tamto byto dla niej czyms$ w
rodzaju basni, a to okazalo si¢ rzeczywistoscia, do ktorej nie mogla si¢ przyzwyczaié.

Kristian kichnat. Teodor uniost biodro, wyjat z kieszeni chusteczke 1 podat ja synowi,
a gdy Kristian wytarl nos, méwit dale;j:

- Patrzyta na pola i robita si¢ coraz smutniejsza, coraz cichsza, oczy jej przygasty i...
c6z, nie byly juz takie jak w tamtym pociagu. Potem pewnego dnia odeszia. Po prostu

odeszta... - Oparl tokcie na kolanach i1 ze smutkiem potrzasat glowa. - Tamten dzien... Nigdy



go nie zapomng. To byl najgorszy dzien mojego zycia... - Po chwili otrzasnat si¢ ze
wspomnien 1 ciagnat rzeczowo: - Wyjechata, ale zawsze uwazalem, ze to nie nas zostawita,
lecz to miejsce. Bolato ja, ze ci¢ opuszcza. Napisata o tym w liscie. ,,Powiedz Kristianowi, ze
go kocham. Powiedz mu, gdy bedzie juz dos$¢ duzy.”

Kristian styszat to juz wcze$niej, jednakze serce $cisngto mu si¢ na te stowa. Wiedziat,
ze jego pozbawiona matki rodzina jest inna niz rodziny kuzynoéw 1 szkolnych kolegéw. On
nigdy nie zaznatl matczynej mitosci, w jego domu zawsze byta tylko Nissa. Nagle zatesknit za
matka, ktorej nie znat. Teraz, u progu dojrzatosci, zatowat, Ze nie ma matki, z ktéra mogtby
porozmawiac.

- Kochates ja, tato, prawda? Teodor westchnat, zapatrzony w konskie zady.

- Tak, kochalem - odpart. - Mgzczyzna czasami nie moze si¢ oprze¢ mitosci do
kobiety, nawet jesli wie, ze nie jest ta wlasciwa.

Jechali dalej w milczeniu przez 6w placzacy deszczem dzien i tylko ostatnie stowa
Teodora dzwigczaly im w pamigci. 1 chociaz przywodzily im na mysl raczej Linneg niz
Melindg, i1 tak zaden z nich nie moégt nad tym zapanowaé. W koncu dotarli do sktadow
weglowych Zahla. Teodor wjechal wozem na wagg i1 zatrzymat konie starym zawolaniem,
ktore zabrzmiato dziwnie tagodnie.

- Prrr! - rozkazal. Wokot nie bylo nikogo. Otaczata ich won mokrego wegla 1 melodia
padajacego deszczu. Teodor obrocit si¢ do syna.

- No c6z, tadne z niej stworzenie. Wynagrodze ci to! - rzekt kltadac mu reke na
ramieniu, a potem raptownie zmienit nastroj: - No to jesteSmy na miejscu. Czujesz si¢ na
sitach zatadowac osiem ton wegla, chtopcze?

Kristian jednak czut si¢ coraz gorzej. Kichat juz niemal bez przerwy i nie wiadomo, z
czego kapalo mu szybciej: z nosa czy z ronda kapelusza.

- Nie mam innego wyboru, co nie?

- Nie mowi si¢ ,,co nie”. To nietadnie - skarcit go tagodnie Teodor, po czym zeskoczyt
z kozta 1 poszedt szukac starego Tveita, ktory musiat zwazy¢ pusty woz, aby mogli rozpoczad
zatadunek.

Bezkresne pola, ktore doprowadzity Melindg¢ Westgaard do depresji i sprawity, ze
opuscita mg¢za 1 dziecko, byly dzi$ rownie ponure, jak jej wydawaty si¢ w najsmutniejszych
dniach. Deszcz padal posgpnie na plaska odkrywke weglowa Zahla, gdzie nie rosto cho¢by
jedno drzewo, ktére by tamato monotoni¢ horyzontu. Pod wzglgdem estetycznym natura nie
byta taskawa dla Péinocnej Dakoty, ale cho¢ pozbawita ja drzew, oferowata co§ w zamian:

wegiel. Dwadziescia osiem tysigcy mil kwadratowych wegla. Migkkiego wegla brunatnego,



tak tatwo dostgpnego, ze wystarczylo po prostu odgarnaé cienka powierzchni¢ gleby i
wydobywa¢ go kilofami 1 topatami. I wlasnie owego deszczowego wrzesniowego dnia
wydobywali go Teodor i Kristian. Pogoda byta tak ponura, ze stary Tveit nawet nie zaprzagt
konia 1 koparka stata bezczynnie, a w czerpaku gromadzila si¢ woda.

Kristian pracowat obok ojca, czgsto przerywajac zatadunek, by kichnaé i wytrze¢ nos.
Wilgotny chtdéd wdzierat mu sig pod peleryng, a deszcz wpadajacy za kothierz przejmowat go
dreszczem.

Kristian czut si¢ bardzo Zle juz w trakcie zatadunku, a mial jeszcze przed soba diuga,
péltoragodzinng powrotna podréz do domu. Zanim tam dotarli, ostabt z kichania, nos miat
czerwony od nieustannego ocierania go chusteczka, a catym jego cialem wstrzasaly dreszcze.
Kiedy byli w potowie drogi, stonce zaczeto rozdzielaé chmury, spozierajac przez nie niczym
zawistne oko, lecz nie ogrzato Kristiana.

- Zdaje sig, ze$ przemoOkt do suchej nitki - zauwazyt Teodor. Kristian otworzyt usta i
zamknat oczy, a nozdrzami poruszat tak, jakby czul zblizajace si¢ nastepne kichnigcie.
Spojrzat na stonce, by je przyspieszy¢, a gdy nadeszto, zgiat si¢ i otart oczy.

- Zawiozg ci¢ do domu, a wegiel sam odstawig do szkoty.

- Pomogg ci. - Kristian czut si¢ do tego zobowiazany, w jego stowach wszakze nie
byto wielkiego zapatu.

- Najlepiej zrobisz, jesli pdjdziesz do t6zka. Sam potrafie roztadowac¢ woz wegla.

Kristian ani myslat si¢ sprzeciwia¢ i Teodor zostawil go w domu z Nissa, ktora zaje¢ta
si¢ chlopcem z troskliwoscia kocicy dbajacej o mate.

Zanim Teodor wyruszyt do szkoty, zrobilo si¢ pézne popotudnie. Stonce rozgonito
chmury i ktadlo si¢ teraz na dojrzala pszenice niczym btogostawienstwo. Strapiony Teodor
zastanawiat si¢ nad rozmowa z Kristianem.

Ty tez postgpuj ostroznie z ta panienka. Kristian nie ma pojgcia, ze i w tobie rozniecita
iskierke, 1 lepiej, zeby si¢ o tym nigdy nie dowiedziat.

Dziedziniec szkoty byt pusty, gdy zatrzymat si¢ przed wejsciem.

- Prrr! - zawotal fagodnie, po czym zwiazal lejce 1 zeskoczyt z kozla. Przechodzac
przed zaprzggiem, z roztargnieniem poklepat pysk klaczy i skierowat si¢ ku schodom.

Drzwi otworzyly si¢ bezszelestnie. Szatnia §wiecita pustka, a drzwi do klasy byly
uchylone. Spod dhugich tawek zniknety woreczki $niadaniowe. Z kranu beczki z leniwym
pluskiem spadta do wiadra kropla wody. Przed oczami Teodora kotysat si¢ cigzki sznur
dzwonka. Ruszajac ku dwuskrzydtowym wewnetrznym drzwiom, odsunat go na bok i wtedy

nagle z klasy dobiegt go gniewnie brzmiacy glos panny Brandonberg. Teodor zatrzymat si¢ z



reka na klamce. - Jesli jeszcze raz przytapi¢ ci¢ na podobnych wybrykach, porozmawiam z
twoimi rodzicami. Tak czy inaczej bgde sklada¢ wizyty we wszystkich domach. Chciatby$
zapewne, abym miala co$ dobrego do zakomunikowania twojej mamie i ojcu, nieprawdaz,
Allenie?

A wigc jest tam z chtopakiem Severtow...

- To przez ciebie przezywam dzi$ jeden z tych absolutnie okropnych dni. Przez ciebie
1 przez Teodora...

Brwi Teodora uniosty si¢ w wyrazie zdumienia. C6z obchodzi dzieciaka Severtow, co
zaszto migdzy nim a nauczycielka?

- Doprawdy nie rozumiem tego czlowieka. Przeciez nie ponidstby najmniejszej
szkody, pozwalajac Kristianowi przyjs¢ dzisiaj do szkoty! - zawotata, po czym dodata
spokojniej: - Ale to nie twoja sprawa. Dzisiaj ci¢ zwalniam, od jutra jednak lepiej zmien
zachowanie.

Teodor cofnat si¢ od drzwi, zeby wygladato tak, jakby wtasnie wszedt do szatni, kiedy
Allen bedzie opuszczat klasg. Nie ustyszal wszakze zadnych krokow - Allen sig nie pojawiat.
Z sali dobiegat jedynie zgrzyt kredy na tablicy.

- W porzadku, Teodorze, juz go nie ma, a my mozemy spierac si¢ w spokoju!

Teodor zesztywniat, zaklopotany, iz przylapano go na podstuchiwaniu. Wtasnie
szykowalt sig, by wejs¢ do klasy, gdy przynaglit go jej glos:

- Och, juz dobrze, wiesz, co mam na mysli! Nagle uswiadomit sobie, ze ona nie ma
pojgcia o jego obecnosci, 1 u$miechnat si¢. A zatem d¢wiczy si¢ w utarczce z nim?
Najwyrazniej, w swe stowa wktadata bowiem wiele zapatu.

- Przeciez nic by si¢ nie stato, gdybys pozwolit Kristianowi przyj$¢ dzisiaj do szkoty.
Ale nie, ty jeste$ zbyt zawzigty, by pozwoli¢ komu$ postawi¢ na swoim! Wigc czym go
zajmiesz?... Polerowaniem uprzezy w siodlarni? - teraz jej glos zabrzmiat szyderczo.

Kreda zgrzytngla na tablicy, a nauczycielka zaczgta wymawia¢ pojedyncze, nie
powiazane ze soba stlowa:

- Zegar. Latawiec. Bi¢. Material. Koto... Teodor usmiechnat si¢, wolno podszedt do
drzwi 1 uchyliwszy je bezszelestnie, zajrzat do $rodka. Nauczycielka sporzadzata na tablicy
list¢ pojedynczych stow, gniewnym uderzeniem kredy stawiajac kropki nad niektorymi.
Podziurawi t¢ tablice, pomyslat rozbawiony. Wpatrywat si¢ w jej smukle plecy, gdy poruszata
rgka, 1 ruchy spddnicy, gdy zamaszystymi kreskami przecinata litery ,t”. Potem zaczgta
kaligrafowa¢ dlugie wstegi zdan.

- Zegar wisi na $cianie - pisata, mruczac cicho kazde stowo. Teodor podazat wzrokiem



za pojawiajacymi si¢ na tablicy wyrazami. - Latawiec ma niebieski ogon. - Wyprostowata si¢
1 uwaznie wpatrywata w tablice. Potem z animuszem pewnymi ruchami napisata 1 bardzo
wyraznie przeczytata nastgpne zdanie: - Mam ochotg zbi¢ Teodora.

USmiechnat si¢ szeroko, gdyz tylko tyle mogt zrobi¢, nie chcac wybuchnaé glosnym
$miechem. Cofnetla si¢ 1 uwaznie studiujac to zdanie, podkreslita stowo ,,zbi¢”, po czym
oparta rece na biodrach 1 westchneta:

- Och, gdybym tylko mogta...

Przy nastgpnym zdaniu nie powtarzata glosno kolejnych stow i Teodor przestal sig
usmiechaé, poniewaz glowil sig, jak je przeczytaé. Ona za§ zndw cofngta si¢ nieco i
chichotata, najwyrazniej bawiac si¢ jego kosztem, zanim ponownie podeszta do tablicy.

Kiedy skonczyta kolejne zdanie, zastonita usta dlonmi i $miala si¢ tak, ze az si¢
trzgsta.

- Dzien dobry - powiedziat powoli. Linnea odwroécita si¢ i zmartwiata. Teodor oparty
o Sciang stal z kciukiem wsunigtym za zapiecie szelki, z twarza w kolorze porcji dojrzatego
arbuza. Odwrdcila si¢ szybko 1 pospiesznie zaczglta wszystko $ciera¢ z tablicy.

- Dlaczego pan si¢ tu zakrada? - zapytala, wymachujac $ciereczka do tablicy z taka
sita, ze pomyslal, iz mogtaby przebi¢ §ciang szkoly.

- Czemu niby miatbym sig ,,zakrada¢”?! Przyjechalem zaprzgzonym w konie wozem.
Lomot umarlego by budzil, ale byt tu taki rwetes, ze nikt by nie ustyszal nawet pociagu do
przewozenia bydla.

Stangla przed nim z palcami mocno zaci$ni¢tymi na pudetku kredy.

- Czego pan sobie zyczy? Jestem zajgta - rzekta wyniosle. Jego oczy powegdrowaty ku
tablicy, a potem wrécilty do niej.

- Taaa... Widzg - powiedziat, klepiac si¢ po udzie para brudnych skorzanych rgkawic. -
Przygotowaniem do jutrzejszych lekcji?

- Wlasnie si¢ przygotowywatam, zanim tak nieuprzejmie mi pan przeszkodzil.

- Nieuprzejmie? - przytozyt rekawice do serca, jakby niesprawiedliwie go oczerniono.
- Jestem nieuprzejmy, gdy przychodzg z propozycja, ze odwiozg pania do domu?

Wprawito ja to w taka panike, ze odpowiedziala atakiem.

- Propozycja na czasie, nie ma co! Teraz, gdy wyszto stonce 1 deszcz przestat padac¢! A
gdzie ze swoja elegancka propozycja byl pan rano, kiedy nie pozwolil Kristianowi odwiez¢
mnie do szkoty?

- Powiedziat pani o tym?

- Nie musial mowié. Wystarczylo, ze powiedziatl, iz chcial to zrobi¢. Nie uda si¢ panu



mnie oszuka¢. Nie przyjechat pan po to, by odwiez¢ ,.,cieplarniang panienke” do domu, wige
co pan tu robi?

Oderwat si¢ od $ciany 1 powoli natozyl rekawice, przez caly czas wpatrujac si¢ w
Linneg.

- No ¢6z, czekam, az mnie pani zbije. Przeciez powiedziata pani, ze wlasnie na to ma
ochotg - rzekt, podchodzac do katedry 1 szeroko rozktadajac rece. - Oto jestem.

Linnea poczula si¢ jeszcze bardziej zaklopotana, lecz z pomoca przyszedt jej zmyst
teatralny.

- Zatem moze pan si¢ teraz odwréci¢ i skierowaé prosto do wyjscia - oswiadczyta
wladczo. - Nie mam Zyczenia ani si¢ z panem spotykac, ani rozmawia¢, dopdki nie zmieni
pan decyzji w sprawie edukacji Kristiana.

- Moj chtopak przyjdzie do szkolty wtedy, kiedy mu powiem, ze ma i$¢, i ani minuty
wczesniej.

Zapominajac o teatralnych gestach, data upust swemu temperamentowi.

- Och! Pan jest... jest... jest nieznosny! - zawotala, tupiac noga i wzbijajac wokot
spddnicy kredowy pyt.

Teodor uniodst nogg, opart ja na krawedzi katedry i1 skrzyzowal rece na kolanie.

- Taaa... I niech pani nie zapomni doda¢, ze jestem uparty jak osiot. - No c6z, jest pan
uparty, Teodorze Westgaard.

- Taaa... Juz mi to mowiono, ale kto dzi$ rano cisnal serwetkg 1 wybiegl z kuchni jak
rozkapryszony dzieciak? Nie byt to zbyt dobry przyktad dla pani ucznia.

Stusznie skarcona, odwrocita si¢ do tablicy 1 zaczeta wycierac€ ja jeszcze dokladnie;.

- Jesli przyjechat pan po to, by mnie krytykowac, to moze juz wyjs¢. I im szybciej pan
to zrobi, tym lepie;.

- Wcale nie po to tutaj przyjechatem. Przywioztem wegiel.

- Przydalby si¢ z rana - powiedziala swarliwie. - Nogi mi zmarzty, zanim tu dotartam,
a w klasie byto zimno jak w lodowni.

Przez chwilg w sali rozlegato sig¢ tylko szuranie szmaty po tablicy, wreszcie Teodor,
tym razem bardziej uprzejmie, ponownie wydat z siebie glos.

- Przykro mi - powiedzial. Linnea znieruchomiata z dionig na tablicy 1 zerkngta przez
ramig, by sprawdzi¢, czy Teodor méwi powaznie. Mowit powaznie... i wpatrywat si¢ w jej
stopy. Strzepujac z rak kredowy pyl, odwrocita si¢ do niego. Kiedy spotkali si¢ wzrokiem,
zobaczyla w jego oczach wylacznie przeprosiny. Spojrzata na jego wyplamione r¢kawice,

lecz nawet widok starej, zniszczonej skory okazal si¢ zachwycajacy, gdyz okrywata jego r¢ce.



Jak mégt by¢ tak przykry w jednej chwili i tak sympatyczny w drugiej?

- Powinno panu by¢ przykro, panie Teodorze! Doprowadzasz mnie pan do takiej
wsciektosci, ze miatabym ochote pana sprac.

I wlasnie wtedy, kiedy nawet si¢ o to nie starala, osiagngla swoj cel: Teodor odchylit
si¢ do tylu i wybuchnal glebokim, dzwigcznym $miechem. Dotychczas nie widziala go
cho¢by usmiechnigtego, nie byta wigc na to przygotowana. Widok byt wrecz niewiarygodny.
Ten $miech calkiem go odmienit. Wpatrywata si¢ w jego promienng twarz z uczuciem
kompletnego oszolomienia. Nie miata pojgcia, ze Teodor ma tak tadne zgby, tak pigkne usta,
tak doskonale zarysowana szczgke, tak dzwigczny glos oraz tak I$niace oczy, i gdy jego
smiech wypelnial cala rozswietlona stoncem klasg, jego obraz przepehnil jej serce. Nagle
poczula si¢ niewiarygodnie szczg$liwa 1 po chwili, najpierw nie$miato, a potem coraz
odwazniej, jej $miech potaczyt si¢ z jego Smiechem, kiedy za$§ w klasie zalegta w koncu cisza,
wciaz usmiechali si¢ do siebie. Zegarek na falujacej w oddechu piersi Linnei unosit si¢ i
opadat. Teodor pomyslat, ze gdyby podszedt blizej 1 potozyl na nim dlon, poczutby ciepto
ztota nagrzanego od jej ciala.

Usitowat przetknac¢ $ling, lecz nie zdotat.

Probowata powiedzie¢ cokolwiek, lecz nie potrafita.

Starat si¢ mysle¢ o niej jako o dziecku, lecz nie umiat.

Chciala mysle¢ o nim jako o leciwym mezczyznie, lecz nie mogta.

Powtarzat sobie, ze Linnea jest dziewczyna, w ktorej zakochat si¢ jego syn, lecz to si¢
nie liczylo.

Thumaczyta sobie, ze Teodor jest ojcem jej ucznia, ze ona mieszka w jego domu i ze to
jest niestosowne, lecz nie miato to znaczenia. Najmniejszego znaczenia.

Wreszcie dat o sobie zna¢ zdrowy rozsadek 1 Teodor zdjat noge z katedry.

- Lepiej roztadujg ten wegiel - rzekl, mocniej weiagajac rekawice.

Linnea stata ze $ci$nigtym gardtem, patrzac, jak Teodor przemierza klasg, 1 pierwszy
raz w zyciu zauwazajac, o ile wezsze sa biodra mezczyzny od bioder kobiety, jak urzekajace
moga by¢ opalone na braz rece wytaniajace si¢ spod podwinigtych regkawow 1 jak wiladcze
wydaja si¢ dlonie, gdy opinaja je migkkie znoszone r¢kawice, ktore przez wiele godzin
dzielity meski trud.

Kiedy wyszedl, probowata wréci¢ do uktadanych wcezesniej zdan, ale wciaz na nowo
odrywat ja od tego widok Teodora, ktory tuz za oknem rozladowywat wegiel. Ze swego
korzystniejszego punktu obserwacyjnego spogladata na jego ramiona i czubek glowy,

zniewolona widokiem, jaki stwarzal, wykonujac t¢ pracg. Jakiez szerokie mial ramiona, jak



oszczgdne ruchy, jak wspaniale migénie...

Gdy zrobit przerwe 1 opart skrzyzowane przeguby na raczce topaty, cofngla si¢ o krok
1 skryta w cieniu, a kiedy jasne stonce padto na jego geste orzechowe wtosy, uswiadomita
sobie, ze rzadko widziata go bez stomianego kapelusza, ktory nosit na polach. Pomyslata, ze
kapelusz przemokt rano i schnie teraz w kuchni. Teodor, mruzac oczy, rozejrzat si¢ dokota.
Jego twarz pokrywata teraz warstwa weglowego pytu. Pocit sig¢ 1 Linnea widziata struzke
potu, ktéra biegnac wzdtuz krawedzi wloséw zbierata czern tego pytu. Zdjat rekawice i
siggnat do tylnej kieszeni, ale nie znalazt w niej chusteczki, wigc znéw wiozylt rekawice, otart
czoto rgkawem 1 ponownie zabrat si¢ do pracy.

Byt prawdziwym mezczyzna; znacznie bardziej dojrzalym niz ktoérykolwiek z
chlopcow, jacy kiedykolwiek wydawali jej si¢ pociagajacy. Ona takze mu si¢ podobata. Przez
krotka chwile widziala to w jego oczach tak wyraznie jak teraz weglowy pyl pokrywajacy
jego urodziwa opalona twarz. Co$ zaiskrzylo migdzy nimi, gdy patrzyli na siebie.
Pozadanie?... Czy to wilasnie poczula? Serce Linnei zabilo gwaltownie. Tak, poczula
pragnienie. Nieodparty pociag.

A jednak kiedy spuscit wzrok, zrozumiata, ze zawsze widzi w niej dziecko.

Prawie zawsze.



ROZDZIAL 9

Gdy szopa na wegiel byta pelna, wrzucit topate na pusty woz i rozprostowal zmeczone
plecy. Otart ramieniem czoto, spojrzat na ciemna smugg, jaka pozostata na rekawie, cisnat na
bok rekawice 1 przez dziedziniec ruszyl w strong pompy. Odpiawszy szelki, zsunat je z
ramion, po czym zdjat koszulg, odtozyt ja na bok i1 zaczat pompowaé wodg. Stojac na szeroko
rozstawionych nogach, pochylit si¢ nad strumieniem czystej lodowatej wody.

Na przemian pompujac 1 myjac sig, oblewat woda twarz, tors, ramiona oraz kark, a
potem pil, podstawiwszy dtonie.

Kiedy si¢ wyprostowat i odwrocil, zobaczyl, ze Linnea bacznie mu si¢ przyglada ze
schodow. Stata lekko dotykajac jedna dlonia zelaznej poreczy, druga Sciskajac tokie¢. Gdy ich
spojrzenia spotkaty si¢, Teodor, powoli ocierajac usta wierzchem dloni, uswiadomit sobie, ze
stoi poinagi, z mokra piersia 1 szelkami zwisajacymi u bioder. Pochyliwszy sig, podnidst z
ziemi koszulg, wytart si¢ pobieznie, wlozyt ja 1 zaczal zapinaé, przez caly czas pragnac, by
Linnea si¢ poruszyta lub przynajmniej odwrdcita wzrok.

Linnea tymczasem patrzyta jak urzeczona. W przesztosci widywata nagi tors swego
ojca, ale nie byl tak owlosiony jak tors Teodora i cho¢ ojciec takze nosil szelki, nigdy nie
zwisaty mu do kolan niczym wypuszczone z rak lejce. Poza tym toaleta ojca w niczym nie
przypominata tego, co robit Teodor, ktory tak beztrosko ochlapywat si¢ woda, ze sptywata mu
z piersi 1 kapata ze skroni 1 tokei.

Beztroska znikngla, kiedy Teodor zauwazyl Linneg. Ja za$ oszolomit pospiech, z
jakim wktadat 1 zapinat koszulg, ze spuszczona glowa, na wpdt odwrocony, wsuwal w
spodnie poty koszuli. Nastepnie podciagnat szelki i przeczesal palcami wlosy. W koncu
obrocit sie do Linnei.

- Gotowa? - zawotal.

- Gotowy? - blysngta ku niemu szelmowskim u$miechem. Mogtaby przysiac, ze
Teodor zaczat si¢ rumieni¢, cho¢ zdotal to ukry¢ za nadgarstkiem, gdy znéw przesunat dionia
po wtosach 1 ruszyt zdecydowanym krokiem.

- Zawrdeg woz. W milczeniu siedzieli obok siebie w drodze do domu. Teodor powozit
z pochylonymi plecami i tokciami opartymi na kolanach, dumajac, jak dziwnego zazenowania
doznal w chwili, gdy odwrdciwszy sig¢, przylapat ja na tym, ze przypatruje si¢ jego kapieli.
Linnea z dziennikiem na kolanach ogladata krajobraz i rozmyslata o tym, jak pociemniaty i

skrecily si¢ wlosy na karku Teodora pod wptywem wilgoci. Nie patrzyli na siebie 1 Zadne nie



powiedziato ani stowa az do chwili, gdy mingli farm¢ Johna. Wtedy ni stad, ni zowad
odezwat si¢ Teodor:

- Kristian nabawit si¢ kataru. Dlatego nie przyjechat ze mna, zeby pomoc przy
roztadunku wegla.

Obrocita glowg w strong Teodora, lecz patrzyt prosto przed siebie i nie powiedziat nic
wigcej. Dziwne, ze poczut si¢ zmuszony wyjasni¢, dlaczego przyjechat sam. Szukata
wlasciwych stow, by wypehi¢ t¢ przerwe, przeszkadzato jej wszakze wspomnienie
studziennej wody splywajacej po owlosionej piersi Teodora.

- Biedny Kristian. To doprawdy zbyt pigkna pora roku, zeby nabawi¢ si¢ kataru, czyz
nie?

Lekko obrociwszy glowe Teodor widzial, jak Linnea wpatruje si¢ w okolice. Gigboko
wciagata czyste, od$wiezone powietrze, jakby kazdy oddech byl blogostawienstwem. I
pomyslat, ze spoglada na pszenicg zupelnie inaczej niz Melinda.

Po drodze przejechali koto wiatraka. Lagodny wietrzyk poruszal jego topatkami, w
gorze rytmicznie klekotata jakas luzna deszczutka. Linnea podniosta wzrok.

- W wiatrakach jest co$ kojacego, prawda? - Kojacego? - oczy Teodora podazyly ta
sama droga ku gorze.

- Mhm... Nie sadzi pan? Zawsze tak myslal, nigdy jednak nie przyszto mu do glowy,
by powiedzie¢ to gtosno, w obawie ze wyda si¢ $mieszny.

- Tez tak myslg - przyznat, czujac si¢ nieswojo z Linnea u boku.

- Widzg, ze John sadzi powdj wokot wiatraka - zawotata i oboje zmruzyli oczy,
patrzac na poruszajace si¢ topatki, za ktérymi niebo byto tak niebieskie jak kwiaty Johna.

- Pamigtam, jak John i ja pomagali$my ojcu przy budowie tego wiatraka.

Obserwowata Teodora wciaz patrzacego w gorg 1 przytapala si¢ na tym, ze zastanawia
si¢, jak wygladal wtedy, tuz przed osiagnigciem peinej dojrzatosci, zanim wyrosty mu wasy i
rozwinety si¢ muskuly, zanim zrodzila si¢ w nim ta krucha powsSciagliwos¢, ktora zwykle
najchetniej demonstrowal. Teraz, gdy unidst brode, jego szczeka miata ksztalt bumerangu.
Lekko rozchyliwszy wargi, spogladal ku niebu mruzac oczy, co kryto wyrazne biate bruzdy
wokot nich. Jego rzgsy, ktore wydawaty sig dtugie jak zdzbta traw na prerii i czarne jak sadza,
rzucaly ostre cienie na policzki.

- Mhm... bardzo tadny...

- Melinda mowita zawsze... - urwal 1 zacisnal usta. Pochyliwszy glowe, rzucit jej
ostrozne spojrzenie. Rado$¢ znikneta z jego twarzy. - Trzeba umocowaé t¢ luzna topatke -

mruknal, po czym Sciagnat lejce 1 zeskoczyt z wozu.



Linnea zsiadla zaraz za nim i stangta obok, przyciskajac do piersi dziennik.

- Kto to jest Melinda? Nie patrzac na nia, zajat si¢ rozluznianiem uprzgzy, aby konie
mogly si¢ napic.

- Nikt. Przesungla paznokciem po oktadce dziennika 1 lekko zakotysata ramionami.

- Hm... ,,Melinda méwita zawsze”... Méowila, a jest nikim? Teodor przykleknal, robiac
co$ pod brzuchem jednego z koni. Wlosy miat sptaszczone, potargane i1 zmatowiate od
weglowego pytu, lecz wciaz jeszcze wilgotne na skroniach i karku. Cheiata ich dotknaé, by
zachgcei¢ go do zwierzen. Sprawiatl wrazenie, ze si¢ namysla. Wreszcie wstat.

- Melinda byta moja zona - wyznal, nadal jednak nie chcac napotka¢ wzroku Linnei,
majstrowal przy uzdzie.

Ramiona Linnei przestatly si¢ kotysac.

- A zatem Melinda zawsze moéwita... Dlon Teodora uspokoita sig 1 rozlozona szeroko
spoczywala teraz na cieplym karku klaczy. Linnea utkwita wzrok w tej dtoni niemal réwnie
brunatnej jak sier$¢ gniadego zwierzg¢cia 1 szerszej niz jakakolwiek inna dion, jaka
zapamigtata, a juz na pewno mocniejsze;j.

- Melinda zawsze mowila, ze wiatraki sa przygngbiajace - powiedziat cicho.

Niezliczone pytania kigbity si¢ Linnei w glowie, gdy nad ich glowami znow
zaklekotala obluzowana topatka wiatraka. Stala niemal rami¢ w rami¢ z Teodorem, patrzac,
jak jego mocne palce bezwiednie przeczesuja grzywe klaczy. Zastanawiala sig, co by zrobit,
gdyby nakryta teraz wierzch jego dioni swoja i1 przesungla palcem po owym wewngtrznym
wygieciu kciuka, gdzie skora zrobila si¢ szorstka od wieloletniej cigzkiej pracy. Nie zrobi
tego oczywiscie. Co by sobie Teodor pomyslat? A w ogdle co jej chodzi po glowie?...

- Dzigkujg, ze mi pan odpowiedziat - rzekta cicho i zmieszana odeszta w stron¢ domu.

Patrzac za nia zastanawiat sig, czy zna inna kobietg, ktora odesztaby od takiego tematu
bez nalegania na dalsze wyjasnienia. Wiedziat tez, ze tak samo dobrze zdawata sobie sprawg,
1Z on jest mgzczyzna, jak on Swiadomy byl, Ze ona jest kobieta. Kobieta? Osiemnastolatka to
chyba jeszcze nie kobieta...

Z drugiej strony wszakze wtasnie w tym tkwil problem.

Tego wieczoru Kristiana nie bylo na kolacji, ale Linnea poinformowata o swym
zamiarze obecnych.

- Postanowitam odwiedzi¢ domy wszystkich uczniéw. Kurator powiedziat mi, ze
powinnam si¢ postara¢ pozna¢ wszystkich osobiscie.

Teodor spojrzat na nig spod oka pierwszy raz od chwili, gdy byli razem w klasie.

- Kiedy? - Jak tylko zostang zaproszona. Przez dzieci podam listy mowiace, ze pragng



pozna¢ ich rodziny, i zobaczg co bedzie dale;.

- Jest pora zniw. Nie pozna wigc pani 0jcow, chyba Ze pdjdzie pani po zmroku.

Linnea wzruszyta ramionami. Popatrzyta na Niss¢ 1 Johna, potem zno6w na Teodora.

- No to poznam tylko matki. - Nabrata lyzke rosotu, przetkngla i dodata: - Albo bedg
sktada¢ wizyty po zmroku.

Teodor utkwit wzrok w talerzu, Linnea tak samo. Na kilka minut zapadta cisza,
wreszcie ku zaskoczeniu Linnei Teodor przemowit znowu.

- Spodziewa si¢ pani zostawa¢ u nich na kolacjg?

- No c6z, nie wiem. Przypuszczam, ze jesli bede zapraszana, to zostang.

- Dni sa coraz krotsze. Bedzie pani potrzebowata konia - stwierdzil, weiaz skupiony na
swoim talerzu.

- Konia?! Jakiego konia? - zdumiala sig.

- Pod wierzch. Spojrzat na nia i natychmiast odwrécit wzrok.

- Skoro dzieci moga chodzi¢ piechota, to ja rowniez.

- Clippa si¢ nada - méwit dalej, jakby w ogdle nic nie powiedziata.

- Clippa? John i1 Nissa stuchali ze Zle skrywana ciekawoscia.

- To nasz najlepszy kon do jazdy pod wierzch. Spokojny.

- Och... - Linnea nagle zobaczyta wlasne rece zaci$nig¢te migdzy kolanami 1 zamarta,
zapominajac o odtozeniu tyzki. Gwattownie uniosta ja 1 si¢ggneta do talerza. W glowie dudnity
jej stowa ,,cieplarniana pannica”.

- Dosiadata pani kiedy$ konia? - zapytat przytomnie Teodor. Odwazyli si¢ na szybka
wymiang spojrzen.

- Nie. Teodor siggnal przez stol, nabil na widelec gruba kromke¢ chleba i zaczat
smarowa¢ mastem.

- Niech pani przyjdzie po kolacji do siodlarni. Nauczg pania. Na niebie pozostato
jeszcze trochg gasnacego swiatta, gdy szta do stajni.

Na horyzoncie rysowat si¢ wiatrak Johna, skad$ z daleka dobiegato ryczenie krowy.
Kury siedzialy juz na grz¢dach i powoli zaczynal opada¢ chtéd wieczoru.

Wrota stajni byly otwarte. Kiedy weszta do §rodka, owiongty ja zmieszane zapachy,
zarOwno przyjemne, jak 1 nieczyste, ktore teraz wydaly jej si¢ znajome 1 bliskie.

- Dobry wieczor, juz jestem - zawotata, zagladajac w drzwi siodlarni, zanim do niej
weszla.

Teodor stat przy $cianie, siggajac po jaka$ czg$¢ uprzezy. Byl ubrany tak jak

wczesniej: w czarne bryczesy na szelkach 1 czerwona flanelowa koszulg, ale nie mial



kapelusza. Spojrzat na nig przez ramig i Zdjawszy uzdg, wreczyt ja Linnei.

- Proszeg - powiedzial, po czym zdjal z drewnianego kozta mniejsze z wiszacych tam
dwoch siodet i1 skinat w strong drzwi. - Chodzmy.

- Dokad? - zapytala i ruszyta przed nim ku gtéwnej czg$ci stajni, rzucajac przez ramig
pytajace spojrzenia.

Us$miechnat sig... niemal niedostrzegalnie.

- Najpierw musi pani mie¢ konia - wyjasnit, ktadac siodto obok boksu, a nastgpnie
splott petle ze sznura trzymanego w dloni i1 polecit: - Proszg wziaé to wiadro.

Niosac ocynkowane wiadro owsa, wyszla za nim na zewnatrz w ciemniejacy juz
wieczér, na blotniste podworze gospodarcze zalatujace jego silnym zapachem nawozu i
wilgotna ziemia. Teodor otworzyt dluga drewniang barierg, poczekat, az Linnea przejdzie, i
zamknal za soba. Stali teraz na twardszym gruncie porosnigtym krotka zzotkla trawa. W
pewnej odleglosci, tuz przy ogrodzeniu z kolczastego drutu, pasto si¢ kilkanascie koni.
Teodor gwizdnat przeszywajaco przez zgby. Konskie tby podniosty si¢ zgodnie, zadne
zwierzg jednak nie zrobito ani kroku.

- Clippa, chodz tu! - zawotat stajac tuz za Linnea, ale uzdg trzymajac za plecami.

Konie obojgtnie wyciagnety szyje i wrocity do skubania trawy.

- Chyba stracil pan postuch - zakpita.

- Niech pani sprébuje.

- Dobrze. Clippa! - zawotata, pochylajac si¢ do przodu. - Podejdz tu, koniku! Dobry
chlopiec!

- Clippa jest dziewczynka. To klacz - poinformowat ja Teodor z krzywym usmiechem.
Linnea wyprostowata si¢ i oburacz ujeta uchwyt wiadra.

- A skad miatam wiedzie¢?

- Wystarczy popatrze¢ - odpart szyderczo.

- Urodzitam si¢ 1 wychowatam w miescie. Ustyszata za soba cichy chichot, potem zza
jej ramienia wysungla si¢ dluga reka Teodora.

- To jest ogier - powiedzial, wskazujac poteznego gniadego perszerona.

Linnea nigdy nie widziata konia z tak bliska. Przyjrzala mu sig, lecz zanim Teodor
cofnat reke, poczuta, ze policzki ma rézowe niczym smugi barwiace zachodnie niebo.

- Clippa, chodZz malutka - sprobowala ponownie. - Przepraszam, jesli zranitam twoje
uczucia. Jestem pewna, ze jesli tu podejdziesz, pan Teodor nie zrobi ci krzywdy tym
powrozem, ktory chowa za plecami. On chce tylko zabra¢ cig do stajni.

A jednak klacz nie przyjeta zaproszenia.



Naiwna, pomyslal Teodor, z rozbawieniem przygladajac sig, jak Linnea pochylona do
przodu méwi do zwierzgecia, jakby bylo jednym z jej ucznidw, 1 przez caly czas
prawdopodobnie boi sig, ze klacz moze si¢ oddalié.

Oczy Teodora wedrowaty wzdhuz jej smuktych plecéw i bioder. Pewnie mogtbym ja
wiele nauczy¢, zadumat sig, i to nie tylko w kwestii chwytania koni.

- Nie chce podejs¢ - stwierdzila z rozdraznieniem Linnea.

- Niech pani postuka w raczke wiadra - szepnat jej Teodor niemal wprost do ucha.

- Co? - odwroécila glowg zaskoczona, tak Ze jej skron omal nie uderzyla go w brodg.
Serce w niej zamarto. - Poskutkuje?

- Prosze¢ sprobowac.

- No chodz, mata... Na szczek metalu o metal klacz ruszyta klusem, weszac 1 kotyszac
glowa. Stuknawszy pyskiem o wiadro z owsem, sprawila, iz nieprzygotowana nowicjuszka
poleciala plecami na Teodora, ktéry instynktownie unidst rece, aby ja podtrzymac.
Roze$miali si¢ razem, widzac, jak kon zanurza pysk w ziarnie. Smiech jednak zaraz ucicht i
Linnea spojrzata przez ramig, a wtedy Teodor poczul cieplo saczace si¢ przez rekawy jej
bluzki. Pospiesznie opuscit rece i szybko obszedt ja, by ztapa¢ uzdeg Clippy i1 przywiaza¢ do
niej powroz.

Idac po obu stronach klaczy, wrécili do stajni, w ktdérej bylo juz znacznie ciemnie;.
Teodor zapalil lampe 1 powiesit ja na bezpiecznej wysokosci, po czym skoncentrowat si¢ na
lekcji, a nie na tej dziewczynie, ktora najwyrazniej az nazbyt fatwo potrafita go rozproszyc.
Stata blisko, patrzyta uwaznie ze zmarszczong brwia i kiwata glowa, gdy ja instruowat.

- Trzeba zawsze $ciaga¢ konia, zanim si¢ ruszy, bo nigdy nie wiadomo, co zrobi.
Czasami czuje nieche¢ do popregu albo wedzidta i robi si¢ krnabrny, ale jesli si¢ go $ciagnie,
okaze postuchu.

- Okaze postuch - poprawita go odruchowo. - Prosz¢g mowic¢ dalej. Spojrzal na nia
ostro. Najwyrazniej nie zdawata sobie sprawy, ze go poprawita. Jej uwaga skupiata si¢ na
lekcji.

- Postuch - powtorzyt postusznie, zanim przeszedt do dalszych pouczen. - Nalezy tez
si¢ upewnic, ze derka jest dobrze utozona na klgbie, zeby siodlo sig nie zeslizgnglo.

- Wygladziwszy derke, przyklgknat na jedno kolano i przeciagnal rzemien przez
siodto. - Kiedy kon jest osiodtany, trzeba si¢ upewni¢, ze popreg nie skrecit si¢ pod spodem,
bo jesli tak, to bedzie pani musiala zdja¢ siodto i zatozy¢ je jeszcze raz. Przypuszczam, ze to
bedzie dla pani najtrudniejsze, bo nie bedzie si¢ pani chciato robi¢ tego samego dwa razy.

Ona - gtowa wskazal Clippe - nie jest tak wysoka w kigbie jak niektore konie, wigc powinna



pani sobie z tym poradzi.

Wyprostowat si¢ z siodlem w rekach, po czym zarzucit je na klacz z taka tatwoscia,
jakby wazyto nie wigcej niz konska derka.

- Potem chwyci pani pas popreggu - pochylit si¢ i z policzkiem opartym o konski bok
siggnat pod brzuch klaczy - i przetozy go przez to kotko, a pozniej w gorg do kotka siodta,
tyle razy, ile to konieczne, az zostanie pas wystarczajacy do Sciagnigcia. Teraz trzeba
$ciagna¢ go na gorze... A teraz niech pani patrzy... - Linnea podeszta blizej. - Najpierw
prowadzimy popreg do tylu, pdzniej wokdt, a potem przez t¢ klamrg. 1 zawsze sig
upewniamy, ze wezet jest plaski... widzi pani... potem nalezy go szarpnaé. - Kilkoma
sprawnymi ruchami uformowat wezet. Jedno zdecydowane szarpnigcie umocnito splot. Potem
palce Teodora wsunety pod spdd popregu jego luzne konce. - To juz wszystko. Potrafi pani to
Zrobic?

Zauwazyl, ze Linnea przyglada si¢ wszystkiemu z wyrazem przerazenia.

- Sprobuje - odparta. Teodor rozwiazal popreg i1 cofnat si¢ o krok. Pierwszy raz
widzial ja tak zdenerwowana. Majac z konmi do czynienia przez cale zycie, zapomnial, jak
bardzo moga onie$miela¢. Usmiechnal si¢ skrycie, gdy Linnea ostroznie podchodzita do
Clippy.

- Ona wie, ze pani tu jest. Takie zakradanie si¢ nie ma sensu.

- Jest taka duza, prawda?

- Jak na konia, nie. Proszg si¢ nie ba¢. To tagodna klacz. Kiedy jednak Linnea siggngta
pod brzuch Clippy, tagodna klacz wyczuta obcego i1 odskoczyta, obracajac teb, by zobaczy¢,
kto to jest. Linnea cofngla si¢ gwattownie. Teodor natychmiast chwycil uzdg 1 poklepat
Clippe po pysku.

- Prrr... - na tg cicha komendg¢ kon szybko si¢ uspokoit. Linnea obserwowala drzenie
gniadego boku Clippy 1 starala si¢ zdusi¢ strach. Z jakaz tatwoscia Teodor uspokoit
zwierzg!... Wciaz jeszcze trzymat uzde w rgce, gdy na jego twarzy pojawil si¢ tagodniejszy
wyraz.

- Jest pani dla niej obca. Musiata najpierw sig przyjrze¢. Proszg podejs¢ blizej. Teraz
bedzie spokojna.

Klacz byta istotnie spokojniejsza, chociaz Linnea z wielka nieufnoscia po raz drugi
siggneta reka pod gruby brzuch. Wszystko szto catkiem gladko az do zaciagnigcia wezta.
Prébowata raz i drugi, wreszcie podniosta oczy z poczuciem winy.

- Zapomniatam. Teodor jeszcze raz pokazal, jak nalezy zaciaga¢ popreg. Stojac obok

przygladata sig, jak mocnymi palcami uklada skore w pozadany ksztalt, szerokimi kciukami



splaszczajac wezet przed przewleczeniem kofica rzemienia i ostatnim dociagnigciem popreggu.

Ich ramiona otarty si¢ o siebie, gdy siegnat po siodlo. Zadne nie powiedzialo ani
stowa, kiedy Linnea wzigla popreg i z uwaga zaczela go rozwiazywaé. Zauwazyl, jak w
skupieniu wysungta czubek jezyka. Znow Zle zaczgta 1 wymruczata co$ pod nosem.

- Zawiazywata pani kiedy$S meski krawat? - zapytal. Palce jej znieruchomialy.
Podniosta wzrok.

- Nie. Twarz Linnei jasniata w ztotym $wietle zawieszonej wysoko lampy.

Pierwszy raz zauwazyl na jej policzkach piegi, ktére w potaczeniu z ciemnymi,
uwaznymi oczami nadawaly jej szczery wyraz niewinnej mlodosci. Gdyby si¢ $miata lub
ztoscilta, serce Teodora z pewnos$cia by nie drgneto. Ale ona byla tak skupiona, jakby
traktowata te lekcje ze $miertelng powaga. Ponownie przypomniato mu to, jaka jest mtoda i
niedo§wiadczona, tak mtoda, Zze nigdy wcze$niej nie siodiata konia, i z pewnos$cia zbyt
niedo$wiadczona, by kiedykolwiek wiaza¢ meski krawat. Z wysitkiem znow skupit uwage na
trojkatnym wezle.

- Ale przygladala sig pani, jak robit to ojciec, prawda?

- Tak.

- No to proszeg trzymac popreg jak krawat, ptasko kciukami. Zacznijmy jeszcze raz.

Przygryzta koniuszek jezyka i zaczgla ponownie. W potowie tego trudnego zadania
Teodor swoim kciukiem docisnat jej kciuk.

- Nie tak... plasko... - polecil, po czym druga r¢ka zmienil utozenie jej dtoni. - W druga
strong.

Linnea poczula, ze ogien ogarnal jej ramig, 1 ugryzta si¢ w jezyk mocniej, niz
zamierzata. Teodor zaraz cofnal rece, tak ze byta pewna, iz nie zorientowat sig, jak na nia
dziata.

- Teraz trzeba oburacz mocno pociagna¢. Jednym szarpnigciem doskonale zacisngta
wezel.

- Udato sig! - wykrzykneta wesoto, usSmiechajac si¢ radosnie. Jego usmiech, gdy
obrdcit si¢ ku niej, byt zniewalajacy. Nogi si¢ pod nig ugigly, serce zaczgto tomotaé. Gdyby to
byt jeden z jej snow na jawie... Teodor czubkiem palca musnat jej nos i zazartowat:

- Tak, udato sig, ale niech panna nie bedzie zbyt pewna siebie. Poczekaj, panienko, az
zrobisz to bez pomocy.

Panienko! Policzki Linnei zarézowily si¢ oburzenia, Ze potraktowano ja niczym
dziewczynke z warkoczykami. Ruszyla do konia z dumnie podniesiona broda i wielka

determinacja.



- Potrafig to zrobi¢ i zrobig bez panskiej pomocy. Teodor cofnal si¢ i z u§miechem
patrzyl. Linnea nie tylko rozwiazata popreg, ale zdjeta tez z konskiego grzbietu zaréwno
siodto, jak 1 derke. Ugieta si¢ pod ich cigzarem, on za$ rozbawiony ze skrzyzowanymi
ramionami czekal na dalszy ciag widowiska. Linnea tymczasem powtarzata sobie pod nosem
kolejnos¢ czynnosci, nie obdarzajac go cho¢by jednym spojrzeniem.

- Najpierw derka na kigby... Potem siodto na... - mruczata, podnoszac je z podiogi. - I
up... upewni¢ si¢ - wsparta je na kolanie 1 podniosta, ale nie dos¢ wysoko. Teodor skryt
usmiech i pozwolit, by dalej zmagata si¢ z cigzarem. - UpewniC sig, czy popreg jest... jest... -
zndéw podparta siodto kolanem i ponownie nie zdotata go wydzwignac.

Teodor zmusit si¢ do powagi i ruszyt do przodu, chcac jej pomoc.

- Zrobig to! Pod gniewnym spojrzeniem Linnei przystanal, uwaznie przyjrzat si¢ jej
zaci$nigtym ustom i skingwszy glowa, bezszelestnie zrobit krok wstecz.

Ramionami ta mata zlo$nica nie siggata nawet do grzbietu Clippy, ale skoro chciata
mu udowodnié, ze potrafi to zrobi¢, nie bedzie jej powstrzymywac. W siodlarni byt przeciez
solidny zydel, na ktorym moglaby stana¢, lecz postanowit, ze poczeka, az si¢ zmeczy 1 sama
poprosi o pomoc. Tymczasem rozkoszowat si¢ widokiem jej ust zaci$nigtych z irytacji i
ciemnymi oczami btyszczacymi jak §wietliki na czystym granatowym niebie.

Ku najwyzszemu zdumieniu Teodora przy kolejnej probie siodto wyladowato na
grzbiecie Clippy. W jego oczach pojawit si¢ btysk respektu. Linnea, z trudem tapiac
powietrze, przez chwilg przytrzymywata si¢ strzemienia, potem pochylita si¢, by chwyci¢
popreg. Zrobila idealnie ptaski wezet 1 zacisnawszy go, z dlonmi zwycigsko opartymi na
biodrach obrocilta si¢ twarza do Teodora.

- No i proszg! Co dalej? Swiatto lampy padto na jej ciemne oczy. Cigzko oddychata z
wysitku.

Teodor zastanawial sig¢, co prawo mowi o ojcach wykorzystujacych nauczycielki
swych maloletnich dzieci. Bez pospiechu podszedl do Clippy 1 odsunawszy Linneg tokciem,
wsunat dwa palce miedzy popreg a skorg zwierzgcia.

- Popreg moglby by¢ zaci$nigty mocniej. Jesli klacz zacznie biec, znajdziesz si¢ na
ziemi, panienko.

- Juz moéwitam, panie Teodorze, zeby§ mnie pan tak nie nazywal! Z udawana
obojetnoscia spojrzat w jej strong, nie wyjmujac palcow spod popregu.

- Taaa... Zatem: panno Brandonberg. Oczy Linnei zal$nity jasniej, a pigsci zacisngly
si¢ mocnie;.

- W ten sposob rowniez proszg si¢ do mnie nie zwraca¢. Na mito$¢ boska, przeciez nie



jestem pana nauczycielka. Nie moze mnie pan nazywaé po prostu Linnea?

Spokojnie rozwiazal we¢zet, po czym zacisnal go mocnie;.

- Chyba nie. Nie byloby to witasciwe... Pani jest nauczycielka. Tutaj nigdy nie
zwracano si¢ do nauczyciela po imieniu.

- Och, to niedorzeczne! Teodor wyciagnat reke do Linnei, a jej serce zaczeto bi¢ jak
oszalate - lecz on zdjat tylko uzdg z krawedzi boksu za jej plecami.

- Dlaczego pani tak si¢ irytuje? - zapytat spokojnie.

- Wcale sig nie irytuje!

- Czyzby? - Z niezno$nym spokojem podszedt do Clippy. - Widocznie si¢ pomylitem.
Chce pani dowiedzie¢ sig reszty?

Spojrzata na metalowe wedzidio w jego dtoni i siggngta po nie z irytacja.

- No wigc prosz¢ mi pokazac, co robi¢! Jeszcze raz usmiechnal si¢ na ten pokaz
temperamentu i po chwili zademonstrowal, jak umie$ci¢ wedzidlo w pysku Clippy,
wyregulowac uzdzienicg, przetozy¢ uszy klaczy przez chomato i spia¢ wodze.

- W porzadku. Klacz jest gotowa do jazdy - oswiadczyt. Ku jego zaskoczeniu Linnea
zwiesita gtowg 1 nie powiedziala ani stowa.

- Co sie stato? Powoli uniosta wzrok.

- Dlaczego wciaz ze soba walczymy? Gardto mu si¢ $cisn¢to, a krew nabiegta do tych
czesci ciala, ktore nie powinny si¢ ozywia¢ w zwiazku z dziewczyna w jej wieku.

- Nie wiem - odparl. Dobrze wiesz, Teodorze Westgaard, pomyslat.

- Bardzo sig staram, zeby si¢ na pana nie zlosci¢, ale najwyrazniej mi si¢ to nie udaje i
ilekro¢ jest pan w poblizu, zachowujg sig jak kocica.

Teodor wsunat rece do tylnych kieszeni, robiac co w jego mocy, by wyglada¢
obojetnie.

- Nie mam nic przeciwko temu. Z pewnos$cia nie mial. Przebywanie w poblizu
poirytowanej Linnei bylo znacznie bezpieczniejsze niz do$wiadczanie czegos$ takiego.
Posgpnie wpatrywata si¢ w lejce owinigte wokot jej dtoni. Rzesy niczym wachlarze opadaty
jej na gladkie policzki.

- Zahyje, ze tak si¢ zachowuje. Zapadlo cigzkie milczenie. Przez kieszenie czul wlasne
posladki 1 napigte migsnie nog. Kiedy uswiadomit sobie, ze jeszcze trochg, a wyciagnie do
niej ramiona, zrozumiat, ze musi co$ powiedziec... cokolwiek... co$, co powstrzyma go przed
czynem zgota szalonym...

- Chce ja pani dosias¢?

- Chyba nie... Nie dzisiaj - odpowiedziata zdeprymowana Linnea.



- Cdz, lepiej niech pani zrobi to teraz, zebym mogt dopasowac strzemiona.

Przez kilka sekund Linnea stala w bezruchu 1 milczeniu. W koncu odwrdécita si¢ i
wyciagneta reke w strone uchwytu siodta. Miata spora przestrzen do pokonania, dodatkowa
za$ przeszkode stanowita spodnica. Uniosta ja i kilkakrotnie podskoczyta na jednej nodze.
Bezowocnie. Teodor walczyt tymczasem z chgcia ujecia jej za biodra i podsadzenia na siodto.
Wytrwale ponawiata proby, az zdotata dosias¢ klacz okrakiem, lecz spddnica omotata jej
nogi. I kiedy Linnea probowata je uwolni¢, okazato si¢, ze stopom brakuje do strzemion kilku
centymetrow. Usiadta i spogladata z wysokos$ci siodta na Teodora, ktory dopasowat najpierw
jedno strzemig, potem obszedt klacz dookota i dopasowat drugie.

Zalowala, Ze brak jej do§wiadczenia i nie wie, jak powstrzymaé owe uczucia, ktore tak
w niej buzowaty. Chciata dotkna¢ wtosow Teodora, unies¢ jego brode i z bliska przyjrzec sie
jego oczom, stucha¢ jego $miechu i glosu cicho moéwiacego o tym, co dla niego
najwazniejsze. Chciata uslysze¢ swoje imig. Ale ponad wszystko chciata, by jej dotknat.
Chocby raz, aby mogta si¢ przekonac, czy to tak upajajace, jak sobie wyobrazata.

Teodor skracal strzemiona Linnei mozliwie najwolniej, pragnac, by spedzane z nia
chwile trwaty jak najdluzej, i zalujac, ze nie ma innych przyslug, ktére moglby jej
wyswiadczy¢. Juz dawno nie czut takiej potrzeby rycerskosci. Myslat, ze mezczyzna czuje to
tylko wtedy, gdy jest mtody 1 nieopierzony. Jakiz to szok do$wiadcza¢ tego znowu w jego
wieku!... Przechodzac do drugiego strzemienia, czut na sobie wzrok Linnei, lecz zapanowat
nad soba 1 nie popatrzyt na niaq. Byloby to niebezpieczne. Skonczywszy ze strzemionami,
stanat zapatrzony w jej drobna stopg. Ilez to czasu minglo od chwili, gdy tak bardzo pragnat
dotkna¢ kobiety? Tylko ze ona nie jest kobieta. A moze jest? Zatdozmy, ze by jej dotknat...
tylko musnat... raz... Co6z ztego mogtoby si¢ stac?

Siggnatl do jej kostki. Okryta czarng skora nowych, wygodnych butéw, wydawata si¢
ciepla i twarda. Lekko przesunat kciukiem po napigtku i powyzej. Byto zupenie jasne, ze to
nie przypadkowe dotknigcie, lecz... powolna pieszczota. Linnea za$ siedziata z zapartym
tchem, wyraznie czekajac, by podnidst wzrok, by posunat si¢ o krok dalej, by podnidst rece i
pomogt jej zej$¢. Pomyslat o jej imieniu... Linnea... Nie chciat si¢ do niej tak zwracaé, zeby
nie burzy¢ barier, ktore powinny pozosta¢. Gdyby je wymoéwil, gdyby podnidst oczy...
wiedzial, co by nastapito.

- Teodorze... - wyszeptala. Gwattownie cofnat dlon, uswiadamiajac sobie wlasne
szalenstwo, po czym wsunat rgce do tylnych kieszeni, a kiedy podniost wzrok, jego twarz
byta obojetna jak zwykle.

- Juz pani siedzi. Po powrocie trzeba odnie$¢ siodto do siodlarni. Clippg zawsze bgde



trzyma¢ na tym bliskim pastwisku, wigc nie begdzie pani musiala chodzi¢ po nia do
Dickinsona.

Podjeta przez Teodora proéba wyjasnienia sytuacji nie powiodla si¢. Zbyt mocno
zaiskrzylo migdzy nimi.

- Dzigkujg. - W glosie Linnei stycha¢ bylo drzenie. Skinat gtowa i1 pod pretekstem
poszukania czego$ poszedt do siodlarni, przerazony, ze gdyby zostat, siggnatby do waskiej
talii Linnei, aby pomoc jej zsia$¢ z siodla, i... 1 ulegiby innym pokusom.

Kiedy sig odwroécit, zdejmowata siodto.

- Ja to zrobig. Proszg i$¢ juz do domu. Z pewno$cia musi pani jeszcze przygotowac sig
do jutrzejszych lekcji.

Gdy znikneta, wyprowadzit Clippe, potem odlozyt siodto na miejsce. Przewiesiwszy
je przez drewniany koziot, dtugo si¢ w nie wpatrywatl. Dotknat wygigcia skory, wciaz jeszcze
cieptej w miejscu, gdzie siedziafa...

Ma dopiero osiemnascie lat i jest nauczycielka twojego syna. Wiekiem blizsza jest
jemu niz tobie, glupcze. Co taka dziewczyna miataby robi¢ z facetem niemal tak leciwym jak
jej ojciec?

Niewiele pozniej Linnea w pokoiku na poddaszu z dziwnym uczuciem
przygotowywala si¢ do snu. Czyzby tylko wyobrazita sobie to wszystko z Teodorem? Nie, z
pewnoscia nie. On rowniez byt tego swiadom. Tego, co stato si¢ w klasie. I gdy patrzyta, jak
si¢ myl. I wieczorem, w stajni, kiedy dotykat jej kostki.

To bylo straszne! Przerazajace!

To bylo... od godziny coraz bardziej si¢ w tym utwierdzata... to byto pozadanie.

Zgasita lampe 1 potozyta si¢ do 16zka, by wszystko rozwazy¢. Lezac na wznak, az do
bolu Scisngta kotdrg na piersiach, jakby chciata powstrzymac to uczucie przed zniknigciem.
Czula, ze serce bije jej szybko i gwaltownie. Przywotata w pamigci obraz jego nagich plecow,
gdy si¢ pochylil, by sptuka¢ woda ramiona... jego torsu, gdy si¢ obrécil z woda sptywajaca po
owlosionej piersi... gestwing wlosoéw, gdy okrazat konia, nie chcac podnie$¢ oczu w obawie,
ze spotkaja si¢ wzrokiem.

Poczuta ogien pozadania. Poczula, jak ptonie w niej tam... w giebi jej ciala... w dole...

Teodor czul je takze. Wiasnie dlatego bat si¢ podnies¢ wzrok, wymowic jej imig,
odpowiedzie¢, kiedy do niego mowila.

Zamknetla oczy i odjela osiemnascie od trzydziestu czterech. Szesnascie. Byl od niej
niemal dwukrotnie starszy, zyl prawie dwa razy dluzej, miatl znacznie wigksze zyciowe

do$wiadczenie... Tyle chciata si¢ 0 nim dowiedzie¢ 1 by¢ dla niego tym, czym z racji swej



niedojrzalo$ci nie potrafita by¢.

Nagle ogarneta ja gwattowna fala zazdrosci o jego wiek. Bedac czlowiekiem tak
upartym, Teodor prawdopodobnie nigdy nie pojdzie za glosem instynktu. Bezsilna, zwingta
si¢ w kigbek 1 wpatrywata w biala plame¢ poduszki jasniejaca w ciemnosci.

- Teddy...? - wyszeptata tgsknym glosem, po czym czule objeta poduszke i1 wtulita usta

W jego usta.



ROZDZIAL 10

Listy Linnei zaowocowaty natychmiastowymi zaproszeniami do domow uczniow, tak
ze nim minat tydzien, zaczeta sktada¢ wizyty. Najpierw postanowita odwiedzi¢ Heleng i
Ulmera Westgaardow, czyniac to zarowno dlatego, ze mieli w szkole wigcej dzieci niz inne
rodziny, jak 1 dlatego, ze Ulmer byt bratem Teodora.

Gdy tylko weszta do ich kuchni, poczuta, ze panuje tam mitos¢. Dom byt niemal taki
sam jak dom Teodora, lecz z sze$ciorgiem dzieci bytlo w nim o wiele weselej 1 znacznie
glosniej. Kiedy weszla, trzech najstarszych chlopcow nie bylo w domu, pomagali bowiem
ojcu przy zniwach, mtodsze dzieci za§ pomagaly matce w kuchni. Jednakze ku zaskoczeniu
Linnei wszyscy niebawem przyszli, by zjes¢ kolacj¢ z gosciem.

Jedzenie, co zauwazyla, bylo tu czynnoscia réwnie powazna jak w domu Teodora.
Wszyscy rozmawiali 1 $miali si¢ przed positkiem i po nim, ale gdy jedli... to jedli!

Kilkakrotnie podczas kolacji podnidstszy wzrok, Linnea stwierdzila, ze z uwaga
przyglada jej si¢ Bill, najstarszy chlopiec. Chiopiec?! Wcale nie byt chlopcem. Byt w pelni
rozwini¢tym, mocno zbudowanym okoto dwudziestojednoletnim me¢zczyzna, ktory obdarzyt
ja najwigksza liczba najbardziej niepokojacych 1 otwarcie badawczych spojrzen. Jego
osiemnastoletnia siostra takze mieszkata jeszcze u rodzicow, cho¢ byla juz zargczona i
przygotowywata si¢ do wesela zaplanowanego na styczen. Wesela, podobnie jak nauke,
najwyrazniej odktadano tu na czas, gdy skoncza si¢ zniwa. Raymond i Tony, brakujacy
uczniowie Linnei, odnosili si¢ do niej z niesmialoscia, jakby uprzedzeni, ze jest
niezadowolona z ich nieobecnosci w szkole. Dwoje najmtodszych, Frances i Sonny,
usmiechato sig i chichotato, ilekro¢ na nich spojrzata, co kazato jej przypuszczac, ze czuja sig
wyrdznieni, 1z nauczycielka wybrata ich dom jako pierwszy.

Linnea zwlekata z podjeciem tematu kalendarza szkolnych zaje¢ az do deseru. Kiedy
za$ si¢ zdecydowata, podjeta 6w temat spokojnie, przedstawita sprawg i pozostawita do
otwartej dyskusji.

Nie byto zadnej dyskusji. Powiedziano jej uprzejmie, ale bez wahania, ze chtopcy
przyjda do szkoty, gdy pszenica zostanie zwieziona z pol.

Cala rodzina wylegta pdzniej przed dom, by ja pozegnaé. Bill podszedt do Clippy,
zatrzymujac Linneg.

- Panno Brandonberg?

- Och... czy czego$ zapomnialam?



- Nie, nie chcialbym tylko, zeby pani pomyslata, ze rodzice maja co$ przeciwko pani
osobiscie, zatrzymujac chlopcoOw do pomocy przy zniwach. U nas zawsze tak bylo, rozumie
pani?

- Tak, rozumiem. Ale to nie jest wlasciwe. Chtopcom potrzebny jest caty rok szkolny,
tak samo jak dziewczgtom.

Linnea byta zmgczona prowadzeniem tego samego sporu, ale cho¢ spodziewata sig
dalszej dyskusji, Bill jakby o tym nie pamigtal. Stat z r¢ka na uzdzie Clippy 1 wpatrywat si¢ w
Linneg, a jego 1$niace zielone oczy wyrazaty nieskrywane zainteresowanie.

- Czy pani tanczy? Przez chwilg byta zbyt zdumiona, by odpowiedzie¢.

- Czy... czy tanczg?

- Taaa... No, wie pani: jeden krok w lewo, dwa kroki w prawo... Usmiechngla sig.

- Coz... tak... trochg...

- To dobrze. Bo zobaczg pania na tancach w stodole, jak przyjada chlopcy do miocki.
Wtedy zawsze odbywaja sig tance.

Nigdy wczesniej nie spotkata nikogo, kto réwnie jawnie okazywalby jej
zainteresowanie. Poruszyto ja to, podobnie jak to, ze kibicowata temu rodzina Billa czekajaca
na jej odjazd. Frances i Sonny znéw chichotali zgodnie. - Tak... tak, chyba tak... No céz,
dobranoc.

Wracata do domu i czujac na policzkach chtodzace powietrze nocy, rozmyslata o Billu
Westgaardzie. Splowiate na stoncu wilosy, oczy zielone jak wiosenna koniczyna, nieco
zadarty nos i u$miech odstaniajacy lekko skrzywione zgby. Byt niezwyklym potaczeniem
uroku chlopigcos$ci 1 megskiej tgzyzny.

Cé6z wigc o nim myslisz? Przystojny?

Chyba tak.

Sympatyczny?

Na swoj sposob.

Zuchwaty?

Bardziej niz wszyscy, ktorych poznatam wczesnie;.

Zatem zatanczysz z nim?

By¢ moze.

Kiedy sobie jednak wyobrazita owe tance, zobaczyla na nich siebie z Teodorem.

Dom Severtéow chciala sobie zostawi¢ na koniec, majac nadziejg, iz da to Allenowi
czas na popraw¢ zachowania w szkole, tak zeby nie czuta niecheci, sktadajac im wizytg. Allen

wszakze nadal wywotywal wigcej klasowych burz niz ktokolwiek inny. Nieustannie zaktocat



modlitwe, stukajac oldwkiem lub butem o tawke. Dokuczat mtodszym dzieciom, zuchwale
wyrywal 1 nadgryzal im ciastka, nazywat maluchy beksami, zanim oddat im smakotyki, jesli
w ogoéle je oddawat. Jak gdyby wyczuwajac, ze Frances 1 Roseanne sa ulubiencami Linnei,
ngkat ich bardziej niz inne dzieci. WySmiewal si¢ z Frances, nazywajac ja dzidziusiem, i
czasami zadzieral jej spddniczke, zeby zerkna¢ na pantalony. Przyciagnat drewniany pniak
pod drzwi ubikacji dla dziewczat, gdy Frances byla w $rodku, 1 wrzucit zaskronca przez
wyciete w nich serduszko. Dziewczecy atak histerii rozpromienit go na reszt¢ popotudnia.
Ilekro¢ udalo mu si¢ rozdrazni¢ ktoéras ze szkolnych kolezanek albo nauczycielkg, wygladat
na zadowolonego, a w doprowadzaniu ludzi do wéciektosci byt naprawde bardzo dobry.

Linnea Igkata si¢ odwiedzin w domu Allena, lecz postanowita odby¢ je natychmiast i
wreszcie mie¢ za soba. W dniu wizyt domowych wyszta ze szkoty wczesniej, wigc do domu
Severtow dotarta przed wieczorem. Ku jej zaskoczeniu przed dom wyszedt Allen i zapytat,
czy moze zajac si¢ Clippa. Wielebny Severt pracowat jeszcze w gabinecie, ale Linnea odbyta
mite spotkanie z jego Zona czyniaca ostatnie przygotowania do kolacji.

Lillian Severt byta nienagannie ubrana kobieta o czarnych wtosach starannie upigtych
rogowymi grzebieniami bez 0zdob. Miata nieskazitelna cer¢ barwy kosci stoniowej 1 twarz,
ktorej rysunek psul jedynie zadarty nos o nieco za duzych nozdrzach. Jednakze zapominato
si¢ 0 nosie na widok jej przejrzystych orzechowych oczu, ust 1 brody. Zamiast zwyczajnej
wykrochmalonej bawelnianej sukni domowej miata na sobie stylowa sukni¢ z prazkowane;j
bursztynowej satyny z biatym kolnierzem z haftowanej organdyny. I kolczyki... Nikt inny w
calym Alamo nie nosil kolczykéw. Byly ztote i miaty ksztalt kwiatow jabloni z krysztatem
zohtego cytrynu w $rodku. W przeciwienstwie do wigkszosci farmerskich zon, ktore czgsto
pachnialy domowej produkcji mydiem i tym, co przygotowywaly na kolacje, Lillian Severt
pachniata migta, lawenda, rumiankiem i wszelkimi innymi ziotami, z jakich komponowala
swoje mieszanki.

Jej dom takze roznil si¢ od innych doméw. We frontowym saloniku niemal cata
podloge pokrywat dywan. W kuchni za$ stat kredens z osobnym przesiewaczem do maki.
Panistwo Severtowie mieli rowniez oficjalng jadalni¢ z oszklonymi etazerkami na porcelang 1
kolumnowym sklepionym przej$ciem dzielacym ja od saloniku.

Stot z wisniowego drewna okryty byl kremowym koronkowym obrusem. Potrawy
podawano w wazach i1 na pétmiskach, serwetki przewiazane byly belgijska koronka, a Lillian,
siadajac do kolacji, zdjela fartuch oslaniajacy jej suknig.

Chociaz w szkole Allen byt diablem wcielonym, w domu zachowywat si¢ zupekie

inaczej. W obecnosci rodzicow byt tak grzeczny, ze wydawato si¢ to niemal ujmujace. Nawet



podsunal matce krzesto, gdy zaczgla si¢ kolacja. Z czcia pochylit glowe, kiedy odmawiano
modlitwe. Przy stole demonstrowal nienaganne maniery, a jego glos stracit nonszalancjg.

Po kolacji ku zaskoczeniu Linnei wielebny Severt polecit:

- Allen, pom6z Libby sprzatna¢ ze stolu, a potem oboje idZcie do siebie. Pani Severt
sprzeciwila si¢ tagodnie modulowanym glosem:

- Alez, m¢j drogi, wiesz przeciez, ze zbieranie naczyn nie jest zajeciem dla
mezczyzny. Libby to zrobi.

Palce wielebnego Severta zacisngly si¢ na uszku filizanki, jego oczy spojrzaty na
matzonke, a napigcie, jakie zapanowato w jadalni, przez chwile wydawalo si¢ niemal
namacalne.

Allen uscisnat rami¢ matki i pocatowat ja w policzek.

- Kolacja byta wspaniata. Nikt nie piecze takiego ciasta z dyni jak ty, mamo.

Pastorowa roze$miata si¢ i poklepata reke syna.

- Och, ty pochlebco. Zanim Allen zdotat umkna¢, ojciec zadat ostatnie pytanie:

- Napehite$s skrzynke¢ na drewno po powrocie ze szkoly? Allen juz kierowat si¢ do
wyjscia.

- Nie musiatem. Byla petna. Niebawem na schodach wiodacych prawdopodobnie do
pokoju Allena rozlegty si¢ jego kroki. Libby uprzatneta stot, po czym rowniez znikneta.

- Czy napije si¢ pani jeszcze kawy? - zapytala pastorowa, ponownie napetniajac trzy
filizanki.

W jadalni zapadia cisza. Linnea probowata zebra¢ si¢ na odwage, by poruszyé
najwazniejszy temat. Przetkneta tyk kawy.

- Prosze panstwa... - zaczela 1 zastanowita si¢, czy nie powinna zwroci¢ si¢ do pana
Severta ,,wielebny pastorze”. Odsungta jednak t¢ watpliwo$¢ na bok i przeszta do rzeczy,
cho¢ w tym momencie bylo to zadanie raczej niemite. - PomyS$lalam, Zze moze by$my
porozmawiali o Allenie.

Pani Severt si¢ rozpromienita, wielebny Severt zmarszczyt brwi.

- O co chodzi z Allenem? - zapytat.

- W domu Allen wydaje si¢ zupetie inny niz w szkole.

- Linnea ostroznie dobierata stowa. - On... no c6z, chyba niezbyt dobrze radzi sobie w
kontaktach z innymi dzie¢mi i myslg... czy panstwo mogliby... wnikna¢, dlaczego tak sig
dzieje, i... 1 co mozemy zrobié¢, zeby mu pomaoc.

- My? - rzekta pani Severt, unoszac ze zdziwienia brwi.

- Allen nigdzie indziej nie ma klopotow. Jesli za§ ma jakie$ trudnosci w szkole, to



prawdopodobnie jest to wina... szkoly. Sugestia byla jasna: ,szkota” oznaczata ,,panng
Brandonberg”. Linnea namyslata sig, co odpowiedzie¢, matka Allena zas mowita dalej:

- Ciekawa jestem, co pani rozumie przez... kontakty z innymi dzie¢mi. - Modulacja
glosu nadata tej frazie wydzwigk podejrzenia.

- W sensie towarzyskim oznacza to, ze Allen nie probuje zblizy¢ si¢ z innymi, wiaczy¢
do zabaw, zawiera¢ przyjazni. W sensie edukacyjnym za$§ to, ze nie zawsze przestrzega
obowiazujacych zasad. Ma sktonno$¢ do... do ignorowania polecen i postgpowania wedlug
swego widzimisig.

- Zblizy¢ sig?! A... z kim, panno Brandonberg?! Dopoki do szkoly nie przyjda starsi
chlopcy, Allen nie ma z kim si¢ zbliza¢. Chyba nie oczekuje pani, ze pigtnastolatek bgdzie
bawi¢ si¢ w klasy z pierwszakami? - Glos pani Severt byt aksamitng igietka lodu wbijajaca si¢
w poczucie godnosci nauczycielki.

Linnea bardzo pragngla znalez¢ sig teraz w domu Nissy, gdzie nikt nie rozmawial przy
stole. Rozedrgana w $rodku, zdotata jednak zachowac¢ spokd; w glosie.

- By¢ moze ,,zblizanie si¢” nie jest wlasciwym stowem. - Szukata odpowiedniejszego
okreslenia, lecz zadne nie przychodzito jej do glowy, wigc mimo woli wyrzucita z siebie
nastgpny zarzut: - Allen dokucza mtodszym dzieciom.

- Wszystkie dzieci draznia si¢ z kolegami. Ja tez to robitam, gdy bylam dzieckiem.
Jestem pewna, ze mdj maz réwniez, prawda, Martin?

Ale nie wszystkie dzieci czerpia z tego taka perwersyjna przyjemno$¢, pomyslata
Linnea, chociaz nie zdotata tego powiedzie¢ pastorowi i jego zonie.

Wielebny Severt zignorowat pytanie matzonki 1 zadat wtasne.

- A konkretnie co robi nasz syn? Wczesniej Linnea nie miata zamiaru moéwic¢ o
konkretach, okazalo si¢ jednak, Ze pani Severt jest $lepa, gdy chodzi o jej syna. Jesli zatem
Linnea sama ma pomoéc Allenowi, to musi by¢ szczera. Opowiedziala wigc o incydencie z
Frances 1 zaskroncem.

- Czy ktokolwiek widziat, ze Allen wrzucit tego zaskronca do dziewczecej ubikacji? -
indagowata pastorowa. - Nie, ale...

- A zatem nie ma o czym mowic - rzekta Lillian Severt z zadowolona ming.

Linnea czuta, ze ogarnia ja wsciektosc.

- Chce powiedzie¢, ze byt jedynym chtopcem, ktory nie grat w meczu rozgrywanym
wtedy na szkolnym dziedzincu. A zdarzylo si¢ to zaraz po tym, jak ukradt Frances ciastko z
jej woreczka $§niadaniowego, a ona przyszta do mnie na skargg.

- Nasz syn ukradt... - zaczat pastor.



- Komu? Frances? - zn6w mu przerwala matzonka.

- Méwi pani o Frances Westgaard, tym dos¢ tgpym dziecku Ulmera 1 Helen?

Linnea zacisngla pigsci trzymane na kolanach.

- Frances nie jest tgpa. Jest tylko trochg¢ powolna. Lillian Severt wytwornie upita tyk
kawy.

- Ach, tak, powolna... no c6z... - powiedziala chytrze, odstawiajac filizankg na
delikatna podstawke. - I pani bardziej wierzy takiemu dziecku niz synowi pastora? - Jedna
brew pastorowej uniosta si¢ w wyrazie potgpienia, pytanie za$ zawisto na kilka sekund, po
czym pani Severt wyraznie si¢ ozywila. - A zreszta - btysneta usmiechem najpierw ku Linnei,
potem ku mezowi - nie ma przeciez powodu, by Allen miat kra§¢ komus ciastka. Owszem,
bardzo je lubi, ale codziennie sama przygotowuje¢ mu obfite drugie $niadanie, a jak pani
styszala, moje wypieki ogromnie mu smakuja. Zawsze dbam o to, by byt wilasciwie
zaopatrzony. Martin Severt pochylit si¢ do przodu.

- Panno Brandonberg, czy to mozliwe, by 1 tym razem uzyla pani niewtasciwego
stowa, mowiac, ze Allen kradnie?

Linnea obrdcita si¢ ku niemu z nadzieja.

- Tym razem wyrazitam si¢ wlasciwie. Zabrat Frances ciastko, gdy wszystkie dzieci
byly razem, 1 zjadl tapczywie, zanim zdolala je odebra¢. Wielokrotnie zdarzato si¢ tez, ze
nadgryzat ciastka innych dzieci i wrzucat z powrotem do ich woreczkéw $niadaniowych.

- Pani moze to nazywa¢ kradzieza, panno Brandonberg - bronila syna pastorowa - ale
ja méwitabym raczej o dziecinnej psocie.

- Zwazywszy na moje powolanie - dodat pastor - zapewne moze pani sobie wyobrazic,
ze wpojenie dzieciom dziesigciorga przykazan bylo szczegdlnie wazne zarowno dla mojej
matzonki, jak 1 dla mnie. Wiem, ze Allen nie jest ideatem, ale kradziez to szczegdlny zarzut
wobec chlopca, ktory co wieczér czyta Biblig.

Linnei znéw staneta przed oczami lista stoéw sporzadzona przez Allena: ,,nudni, ghupi,
wierzacy, czekoladowe ciasteczka”... Ta lista mowila o Allenie znacznie wigcej, niz wtedy
zdotata zrozumie¢. Zaczynala widzie¢ coraz wigcej powodow, dla ktorych nalezalo sig¢ zajaé
zachowaniem chlopca.

Siedzac przed jego rodzicami z poczuciem wtasnej kleski 1 nieudolnosci, z
ciekawoscia rozwazata, co by powiedzieli, gdyby ich poinformowata, ze Allen przez
wigkszo$¢ czasu wpatruje si¢ w jej biust. Niewatpliwie pastorowa databy do zrozumienia, ze
to panna Brandonberg uczynita co$, by sprowokowac chtopca. Znajac juz nieco t¢ kobiete,

Linnea nie byla pewna, czy pani Severt nie jest zdolna do obarczenia nauczycielki jakims$



naduzyciem na podstawach znacznie mniej powaznych niz ta. Takt wydawal si¢ zatem
szczegoOlnie zalecany, dopoki nie zgromadzi konkretniej szych dowoddéw niewtasciwego
zachowania Allena.

- Proszg panstwa, nie przysztam tutaj, by krytykowaé sposob, w jaki wychowujecie
swoje dzieci. Ani mi to bylo w glowie. Chciatam tylko, aby byli panstwo $wiadomi, ze w
szkole sprawy z Allenem nie uktadaja si¢ gtadko. Postawa chtopca musi si¢ zmieni¢, zanim
Allen wpadnie w wigksze tarapaty, a kiedy wydam mu polecenie, bed¢ oczekiwaé, ze je
wypelni.

- A jakich polecen nie wypelnia? - zapytala pani Severt. Linnea opowiedziala o liscie
stow.

- Czy owa lista powiedziala pani co$ teraz, gdy widzi pani jego dom?

- Tak, ale to nie...

- Rzecz w tym, panno Brandonberg, ze Allen jest wyjatkowo inteligentnym chtopcem.
Powiedziano nam to, gdy tylko zaczat chodzi¢ do szkoly. Inteligentne dzieci wymagaja
nieustannych wyzwan, by zaprezentowac si¢ z najlepszej strony. By¢ moze nasz syn nie
otrzymuje takich wyzwan pod pani opieka.

Linnea poczula, ze twarz jej czerwienieje, a gniew narasta, podczas gdy pani Severt
poblazliwym tonem mowita dalej: - Jest pani tutaj nowa, panno Brandonberg. Przebywa pani
u nas niespetna miesiac, a juz przykleja pani Allenowi etykietke nicponia. W przesztosci miat
pigciu nauczycieli. Wszyscy byli starsi, bardziej do§wiadczeni 1 wszyscy... byli mgzczyznami.
Czy nie wydaje sig pani dziwne, Ze nasz syn jest takim nicponiem, a my nie ustyszeliSmy tego
wczesniej?

- Lillian, nie sadzg, aby panna Brandonberg...

- Ale ja sadzg. - Pastorowa zmierzyla m¢za spojrzeniem o sile gromu.

- Panna Brandonberg stara si¢ dojrze¢ w naszym synu pozytywne cechy, Martinie. -
Nawet gdyby nie kazala wczesniej pastorowi zamilknaé, z pewnoscia uczynilby to jej
wladczy wyraz twarzy. - I by¢ moze potrzebuje na to wigcej czasu. Miejmy wigc nadzieje, ze
gdy nast¢gpnym razem przyjdzie na kolacjg, jej opinia bedzie mniej krzywdzaca.

Martin Severt zaczerwienit si¢ z zaklopotania, a Linnea nie wiedziata, gdzie oczy
podzia¢. Goraco pragneta opusci¢ juz ten dom, by da¢ ujsScie napigciu, ktore grozito
wybuchem.

- Tak, miejmy nadziej¢ - zgodzita si¢ spokojnie, nastgpnie ztozywszy serwetke i
odsunawszy si¢ od stotu, dodata: - Kolacja byta wspaniata. Dzigkuj¢ za zaproszenie.

- Jest pani mile widzianym go$ciem. Drzwi domu pastora zawsze sa dla pani otwarte -



rzekla pani Severt, wyciagajac dion.

Linnea wolataby dotkna¢ weza, niemniej uscisngta reke gospodyni 1 wyszla z
mozliwie najwigksza gracja.

Na gorze, w swoim pokoju nad jadalnia, Allen Severt lezat na pokrytej linoleum
podlodze, trzymajac twarz nad kratka wentylacyjna. Przez jej metalowe prety wyraznie
widzial 1 styszat, co sig dzieje w pokoju na dole.

- Allen, zobaczysz, ze wszystko powiem! - szepngla Libby przez drzwi. - Wiesz
przeciez, ze nie wolno ci podstuchiwa¢ przez kratkg. Obiecates$ tatusiowi, ze nie bgdziesz tego
robic.

Allen odsunat si¢ od kratki powoli, zeby poditoga nie zaskrzypiata.

- Nauczycielka siedzi na dole i opowiada im cholerne tgarstwa na mdj temat. Przez nia
rodzice bgda myslec, ze to ja jestem przyczyna ktopotow w szkole.

- Nie wolno ci takze przeklina¢! Wszystko powiem! Jednym krokiem znalazl si¢ u
boku siostry, bolesnie $ciskajac jej reke.

- Tylko sprobuj, skarzypyto, a zobaczysz, co si¢ stanie.

- Nic mi nie zrobisz. O wszystkim powiem tacie, a on kaze ci recytowaé wersety.

- Tak myslisz, spryciulo? A co powiesz, jesli zanurz¢ w nafcie ogonek twojej kotki?
Widziatas, jak tancza takie koty, gdy przytozy im si¢ do ogona zapatke?

Dziewczynce zatrzgsta si¢ brodka, do oczu naptynety tzy.

- Taaa... - cedzil Allen. - Pamigtaj o tym, jak bedziesz szla na skarge do starego. Jesli
nauczycielka bedzie dalej opowiada¢ o mnie takie bzdury, to nie z mojej winy stanie si¢ to...
co si¢ stanie. - Jeszcze raz zerknatl przez kratke, po czym ze ztoScia zacisnal zgby. - Patrzcie
tylko, juz jej nie ma! - powiedzial i jakby juz niczego nie potrzebowat od siostry, odsunat ja
na bok.

- Lawrence, przysiggam, ze nigdy, przenigdy nie bylam taka zta! Jakiz to wyniosty,
ghupi babsztyl! Klng si¢ na Boga, Lawrence, ze gdyby to jej straszne gadanie trwato dtuze;,
rzucitabym si¢ na nig z pig¢§ciami!

Linnea klusowata na grzbiecie Clippy tak rozwscieczona, ze z oczu plyngly jej 1zy, a
ztos¢ Sciskata gardio.

- Clippa, zwolnij, koniku! A ty, Lawrence, wrd¢ tu zaraz! Jednakze Lawrence zniknat,
Linnea za$ potrzebowata kogos, przed kim mogtaby da¢ upust emocjom. A tak si¢ ztozylo, ze
zaledwie ¢wier¢ mili dzielito ja teraz od domu Clary i Trigga. Spogladajac ku $wiattom
jasniejacym w ich oknach, przypomniata sobie zaproszenie Clary i doszla do wniosku, ze

jeszcze nigdy tak bardzo nie potrzebowata przyjaciela. Drzwi otworzyt jej Trigg.



- Och, panna Brandonberg, c6z za niespodzianka! - zawotal, potem spojrzat na nig
uwaznie 1 zmarszczyl brwi. - Czy co$ stato si¢ Teddy'emu?

- Nie, wszystko w porzadku. Chodzi o to, ze...

- Prosimy do $rodkal!

W tym momencie za plecami Trigga pojawita si¢ Clara.

- Linnea! Cudownie! - chwycila Linneg za rekg 1 weiagneta do domu. - Maluchy beda
niepocieszone! Sa juz w tozkach. - Och, to nie jest oficjalna wizyta. Po prostu przejezdzatam
obok i1 przypomniatam sobie, jak mowitas, ze kawa zawsze czeka u was w dzbanku, a poza
tym... - Linnea przerwala i gwaltownie mrugajac oczami, probowata opanowac placz.

- Cos sie stalo. Mow zaraz, o co chodzi.

- Sadzg... mysle, zZe... ze potrzebni mi sa... przyjaciele. Ciepta 1 wesota kuchnia
utrzymana w zOttych barwach tchneta serdeczng go$cinno$cia. Linneg ogarngta taka fala
rozgoryczenia, ze nim zdotata si¢ powstrzyma¢, w oczach zal$nily jej izy. Clara objela ja
ramieniem 1 pociagneta w strong okraglego dgbowego stotu, gdzie naftowa lampa oswietlata
talerze 1 filizanki przygotowane z mysla o jutrzejszym $niadaniu. Gdy Clara sadzata Linneg
na krzesle, Trigg poszedt po dzbanek z kawa.

- Masz zmarznigte rece. Gdzie bylas tak poézno? - pytata Clara, siadajac na wprost
Linnei i rozcierajac jej dlonie.

- Przepraszam za to najscie i za wyptakiwanie si¢ na twoim ramieniu, ale jestem taka
zdenerwowana... i... 1...

- Przez Teddy'ego?

- Nie, przez Allena Severta. Clara usiadta z pelna zrozumienia mina.

- Ach, przez tego gnojka. Nieoczekiwanie Linnea si¢ rozesmiata. Patrzyta na Clarg 1
caly cigzar najwyrazniej spadl jej z serca. Wiszace na rzgsach tzy nagle wyparowaly,
ktopotliwe sprawy przestaty by¢ tak irytujace. Jakze lubita t¢ kobietg!

- To naprawdg nieznosny smarkacz. Juz wiele razy sama chcialam go tak nazwac -
Bent zawsze mi opowiada, co si¢ dzieje w szkole. C6z wigc Allen zmalowal tym razem?

- Tym razem nie tyle Allen, ile jego rodzice - odparta Linnea, z irytacja krgcac gtowa.
- Jego matka! O Boze!

Clara u$miechngla sig, odwrocita 1 napetita kawa trzy filizanki.

- A zatem juz poznata$ Lillian ,,z plemienia Hunéw”? Linnea znowu si¢ zasmiala,
rozbrojona otwartos$cia tej kobiety.

- Jak to dobrze, ze si¢ $miejesz - powiedziata z zadowoleniem Clara. - Lepiej si¢

czujesz?



- O wiele lepie;j!

- No to opowiadaj, co si¢ stato. Linnea, relacjonujac najwazniejsze punkty spotkania z
rodzicami Allena, ujrzata gniew narastajacy w Clarze.

- Jak nazwala nasza Frances?

- Tepa. Wyobrazacie sobie zong pastora moéwiaca cos takiego?!

- Lillian uwaza, ze bedac zona pastora ukryje wiele grzechow, chocby takich jak
krytykowanie innych, by samej wyglada¢ dobrze. Szkoda, ze nie styszatas, co méwi na
zebraniach Kota Pan. - Clara wzdrygneta si¢ na to wspomnienie, szybko odsuwajac je od
siebie. - No c6z, nie cheg sig¢ w to wdawac, ale w calej okolicy nie znajdziesz nikogo, kto by
powiedziat o niej co§ dobrego. Nikt jej nie lubi juz od pierwszej niedzieli, gdy stojac obok
wielebnego na koscielnych schodach, ptawita si¢ w odbitym blasku. I pomysle¢, ze miata
czelno$¢ mowic ci, ze nie spetniasz swego zadania, skoro to jej potdiable przez wszystkie lata
doprowadzato nauczycieli do szalenstwa! Znam kilku, ktérzy nie pozostali w naszej szkole
wlasnie przez Allena. Postuchaj, Linneo, dzieci bardzo dobrze o tobie mowia. Nie zapominaj
o tym. Lillian przez cate zycie wybiela swego dzieciaka. I bedzie to robi¢ az do chwili, gdy
Allen popelni co$ takiego, z czego nie bgdzie mogta go oczyscic...

- Clara przerwala, a nastepnie zapytata: - Opowiedziatas o tym Teddy'emu? Zdumiona
Linnea otworzyta szeroko oczy.

- Nie.

- Myslg, ze jesli Allen nadal bedzie tak postgpowal, powinna$ porozmawiaé z
Teddym.

- Nie, chyba nie - pokrgcita glowa Linnea. - Teodor nie lubi, zeby zawraca¢ mu glowg
szkola.

- Ostatnio jest nieco gderliwy, tak? Nie daj si¢ zwie$¢ temu wrazeniu. Obchodza go te
sprawy bardziej, niz przypuszczasz. Uwierz mi na stowo, jesli Allen nadal bedzie sig tak
zachowywal, porozmawiaj z Teddym.

- Dobrze, zastanowi¢ si¢ - odparta Linnea. Dzbanek byt juz pusty, a Trigg thumit
ziewanie. - P6zno juz - stwierdzita. - Bardzo u was milo, ale naprawdg muszg juz i$¢.

W drzwiach Linnea i Clara wymienity zwyczajowe uprzejmosci, ale w ostatniej chwili
jeszcze serdecznie si¢ uscisngty.

- Badz ostrozna, jadac teraz do domu.

- Dzigkuje, bede uwazac.

- I odwiedzaj nas, kiedy zechcesz.

- Z pewnoscia znowu przyjade. Zapraszam do siebie. Gdy dotarta do domu, w stajni



byto juz ciemno i cicho.

Zgodnie z instrukcjami Teodora zapalita lampg, by odlozy¢ siodto 1 wyprowadzié
Clippe do najblizszej zagrody, ledwie jednak zaczeta rozmotywaé wezel popregu, za jej
plecami bezgtos$nie stanal Teodor.

- P6zno pani wraca! Podskoczyta i odwrdcita sig, przyciskajac reke¢ do serca.

- Och, nie wiedziatam, ze pan tu jest. Byl bardzo zdenerwowany. Chodzit z kata w kat,
nastuchujac stukotu podkoéw, 1 zastanawiat sig, co tez mogto ja spotka¢. Bezpieczny powrot
Linnei do domu przyniost mu ulgg, ktorej wszakze wciaz towarzyszyta niewytlumaczalna
irytacja.

- Powinna pani mie¢ na tyle rozumu, zeby tak dlugo nie przebywa¢ poza domem!
Przeciez moglo si¢ pani przytrafi¢ cos$ zlego.

- Wpadiam z wizyta do Clary 1 Trigga. Stal na wyciagnigcie reki, na jego twarzy wciaz
widniato niezadowolenie.

- Nie jest pani w swoim miescie.

- Prze... przepraszam. Nie wiedziatam, ze be¢dzie pan czekac.

- Nie czekatem! A jednak czekal i oboje o tym wiedzieli. Teraz zas, gdy tak patrzyt
groznie, zno6w doznata tego szalonego, cudownego uczucia, ktore wypelniajac jej piersi,
gotowe byto wybuchnag.

A niech cig, dziewczyno, nie patrz na mnie w ten sposob, myslal, spogladajac na jej
strapiong twarz, ktora niemal nie skrywala tego, co Linnea czula.

Serce bito mu mocno. Jakze pragnat jej dotkna¢! Chciat powiedzie¢, ze przykro mu, iz
krzyknat; to naprawde mialo niewiele wspolnego z jej pdznym powrotem. Zamiast tego
si¢ggnat do wezta popregu.

- Proszg i8¢ do domu - rzekt tagodnie;j. - Zajmg si¢ Clippa.

- Dzigkuje panu, Teodorze - odparta migkko. W milczeniu skinat gtowa, skupiajac si¢
na swoim zadaniu.

Patrzyta na niego uwaznie, gdy si¢ odwroécil, ale znowu zamknat si¢ w sobie 1 odsunat.
Czemu tak bardzo obawiasz sig tego, co zaczynamy czu¢? zastanawiala si¢. Nie ma si¢ czego
bac. I przeciez czekales, zeby si¢ przekonacd, ze bezpiecznie wrdocitam do domu. Czekates,
Teodorze, czy chcesz to przyznaé, czy nie.

Jednakze te mysli zachowata dla siebie 1 bezszelestnie wyslizgnela sie ze stajni,
pozostawiajac go tam, by walczyl ze swymi uczuciami.

W nastgpnych dniach Linnea odwiedzita domy pozostatych uczniéw, jedzac w nich

kolacje 1 poznajac ludzi, z ktorych zyciem byta tak Scisle zwiazana. Stwierdzita, ze sa bardzo



zasadniczy, pracowici 1 raczej dos¢ powsciagliwi. Na ich tle spontaniczna Clara byla
prawdziwym wyjatkiem. Wszyscy jednak okazywali uprzedzajaca uprzejmos$¢ nowej
nauczycielce, nawet jesli lekcewazyli maniery obowiazujace przy stole.

Bliznigta Lommenéw mialy pewien szczegdlny urok wynikajacy z ich nieustannej
pogodnej rywalizacji, ktora pobudzata ich do zycia i nieustannych staran, by okazaé sig
mitymi nie tylko w szkole, lecz rowniez w domu.

Dom Oskara Knutsona wprawitl Linne¢ w zdumienie takim nieporzadkiem, ze jego
mieszkancy wydawali si¢ zy¢ na wolnych miejscach migdzy stosami zbednych przedmiotow.
Linnea powzigta ciche postanowienie, ze pewnego dnia urzadzi w szkole ,,dzien porzadkow”,
probujac w ten sposob nauczy¢ Jeanette zamitowania do tadu. Wizyta w tym domu wszakze,
mimo panujacego w nim balaganu, byta sukcesem. Linnea nie tylko rozkoszowata si¢
wyborng kolacja, ale réwniez miata okazj¢ do rozmowy o takich rzeczach, jak jaselka,
konkursy ortograficzne i loteria fantowa, ktora chciata zorganizowaé, aby zebra¢ fundusze na
zakup prawdziwego biurka nauczycielskiego.

Druga wizyta u Clary 1 Trigga scementowala przyjazn migdzy nimi i od tej chwili
Linnea uwazata Clarg za swoja powiernicg.

W trakcie poznawania innych Westgaardow wzrost szacunek Linnei do ich matki.
Nissa wychowata wrazliwe, czule dzieci... moze z wyjatkiem Teodora, ktory wydawatl si¢
najmniej mity i najmniej czuly ze wszystkich. Szczegolnie od owego wieczoru w stajni.
Bardzo rzadko odtad rozmawiali i schodzili sobie z drogi, ale to, iz starsi chtopcy wciaz nie
chodzili do szkotly, bolesnie ja ranito. Ilekro¢ siadata przy stole naprzeciwko Teodora, miata
ochotg rzuci¢ sig na niego 1 zada¢, by oddal syna pod jej codzienng opiekg.

Pazdziernik przyniost chtodniejsza pogode. W szkole Allen Severt nadal dreczyt Rosie
1 Frances. Dokuczat im bardziej niz inni, ale zawsze robil to wystarczajaco sprytnie, zeby nie
da¢ si¢ ztapaé. Chowal Rosie woreczek $niadaniowy, niekiedy wyjadal z niego
najsmaczniejsze kanapki, a potem oskarzat o to kogo$ innego. Kiedy ze tzami przybiegata do
nauczycielki, Allen si¢ wySmiewat, nasladujac jej ptaczliwe seplenienie.

Systematycznie pracowat tez nad skroceniem lewego warkoczyka Frances. Tylko
lewego. Robil to w taki sposdb, zeby niczego nie mozna mu udowodni¢ - obcinat
jednorazowo nie wigcej niz kilka milimetréw, nie pozostawiat resztek wlosow. Jego postepek
wyszedt na jaw dopiero wtedy, gdy lewy warkoczyk Frances stal si¢ wyraznie krotszy.

Pewnego dnia w czasie potudniowej przerwy Linnea znalazla w szatni ptaczaca
dziesigciolatke. Dziewczynka siedziala na samym koncu jednej z dlugich fawek. Szlochajac z

buzia ukryta w dloniach, wygladata ze zwisajacymi warkoczykami 1 wystajacymi szczuptymi



topatkami tak smutno, ze jej widok rozdzierat serce.

- Frances, co si¢ stato, kochanie?

Frances odwrocita si¢ do $ciany i1 ukryta twarz w kurtce zwisajacej z wieszaka, ale
ramiona jej drzaty. Linnea usiadlta obok 1 przytulita ptaczaca dziewczynkg. Cho¢ bylo
niewskazane, aby nauczycielka miala ws$rdéd ucznidw ulubiencéw, Linnea musiata ulec
urokowi Frances: stodkiego, spokojnego, nieklopotliwego dziecka, ktore ze wszystkich sit
starato si¢ podobac¢ pod kazdym wzgledem. Jakby zdajac sobie sprawe z wtasnych ograniczen
w nauce, probowata wynagrodzi¢ je drobnymi uprzejmo$ciami: ulubionym ciasteczkiem
zostawionym na dzienniku Linnei, chrupiacym czerwonym jablkiem potozonym w rogu
nauczycielskiego stotu, gotowoscia do pouktadania podrgcznikow, wytarcia tablicy albo
zawiazania sznurowadet tym maluchom, ktore jeszcze nie umiaty tego robic.

- Powiedz, proszg, dlaczego jeste$ taka nieszczesliwa.

- Nnie... nie mogg - szlochalo dziecko.

- Czemu nie mozesz?

- Bo... bo pani po... pomysli, ze... ze jestem ghupia. Linnea poglaskata Frances po
plecach i spojrzala na jej pyzata smutng buzig.

- Nikt nie mysli, ze jestes$ ghupia.

- Allen tak mysli.

- Nie, wcale nie.

- On... on nie tylko tak mysli... naprawdg. On... caly czas mowi, Ze... Ze jestem... tgpa.

W Linnei zaplonat gniew.

- Wcale nie jestes$ ghupia, Frances, wigc po prostu przestan o tym mysle¢. Czy wlasnie
dlatego ptakatas? Allen cos ci powiedzial?

Frances ze smutkiem pokrecita glowa.

- No to co sig¢ stato? W koncu wydalo si¢ wszystko - sekret, ktorego nauczycielka
miata nie pozna¢. Otdz najwigkszym marzeniem Frances byla rola aniolka w jasetkach, bo
aniotki zawsze nosily diugie biate szaty, a ich rozpuszczone wilosy ozdabialy iskrzace si¢
aureole. Jej za$ wlosy zamiast rosna¢, robily si¢ coraz krotsze 1 dziewczynka bata sig nie tylko
tego, ze nie wystapi w roli aniotka, lecz rowniez tego, ze lysieje.

Linnea musiala z calej sity panowac nad soba, by nie wybuchna¢ smiechem. Mocno
objela Frances, wytarta jej policzki.

- Czy styszata$ kiedys$, by mate dziewczynki tysialy? - zapytala, zmuszajac si¢ do
powaznej miny. - Tylko dziadkowie tysieja.

- T... to dlaczego m... moje wlosy... robig si¢ coraz krotsze? Linnea zwawo odwrocita



dziewczynkg, aby to zbadac.

- Wcale nie wydaja mi si¢ krotsze - powiedziala.

- Ale sa. Jeden warkoczyk jest krotszy.

- Jeden?

- Ten - odparta dziewczynka, przerzucajac przez rami¢ lewy warkoczyk. Po blizszych
ogledzinach stato si¢ oczywiste, ze wlosy dziewczynki byty przycinane, 1 to niezbyt starannie.
Linnea ujeta koniec warkoczyka i czule musneta nim Frances po nosie.

- A moze sama go trochg zjadtas? Czy nie ten warkoczyk ssiesz czasem, gdy starasz
si¢ rozwiazac jakie$ zadanie z arytmetyki?

Frances opuscita brodke z nieSmialym u$Smiechem, od ktérego nie mogla sig
powstrzymac, choc¢ policzki wciaz miata mokre od tez.

- Mam pomyst - z powaga mowila dalej Linnea.

- Dopdki nie dowiesz sig, czy naprawde lysiejesz i czemu tak si¢ dzieje tylko po jednej
stronie gtowy, moze poprosisz mame, zeby upinata ci warkoczyki w korong... taka jak moja,
widzisz?

- Linnea obrocila glowg, pokazujac Frances jej tyl, po czym na probg uniosta
ciemnoblond warkoczyki dziewczynki.

- Wystarczy kilka spinek, ktore podtrzymuja wtosy tak bezpiecznie, ze nikt nie widzi,
czy sa dlugie czy krotkie.

Nastgpnego dnia Frances z duma prezentowata korong z warkoczy, ktorych Allen nie
mogl juz przycina¢. Ta zmiana pozwolila upora¢ si¢ ze skutkami, lecz nie rozwiazala
problemu, poniewaz dwa dni pozniej kto§ wycial dziure w tylnej Scianie dziewczgcej ubikacji.

Linnea byla pewna, ze zrobit to Allen, nie miata jednak dowodu. Miata za to niemite
uczucie, ze im powazniejsze staja si¢ jego wybryki, tym wigksza znajduje przyjemnos¢ w
ogladaniu cierpienia innych.

Postanowila porozmawia¢ o tym z Teodorem.
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Tego samego wieczoru poszukata go i zastala w szopie z narz¢dziami, gdzie robit
nowa lopatke do skrzydta wiatraka. Przytrzymujac kolanem drewniang listwg, stat plecami do
wejscia.

Linnea zatrzymata si¢ przed drzwiami z wysokim progiem i przygladala si¢ chwilg
jego ramionom, potem rozejrzata si¢ po szopie.

Podobnie jak w siodlarni, rowniez tutaj panowal porzadek. Ogladata ten niemal
pedantyczny tad, u$miechajac si¢ do siebie. Hilda Knutson mogtaby pobiera¢ lekcje u
Teodora. Szopa byta przytulna. Lampa dawala do$¢ ciepta, by ogrza¢ maty budynek bez okna,
ktory pachnial $wiezo $Scigta sosna i olejem Inianym. W jednym rogu wznosit si¢ stos puszek
z farba. Na $cianie wisialy raki do chodzenia po $niegu, sidla, potrzaski i rzemienie. Byly tam
takze dwie niewielkie beczutki gwozdzi i zw0j drutu kolczastego. Nieopodal stata wytarta
miotta. Wzrok Linnei padl na trociny okrywajace but Teodora i wyobrazita go sobie, jak
$ciera je po zakonczeniu pracy. To upodobanie do porzadku juz jej nie irytowato tak jak
wtedy, gdy przyjechata. Teraz wydawato si¢ godne podziwu.

- Panie Teodorze, czy moglibySmy porozmawia¢? Odwrdcit sig¢ tak pospiesznie, ze
deszczulka spadta z trzaskiem na podtoge. Policzki pokryly mu si¢ szkartatem.

- Wyglada na to, ze nawzajem przyprawiamy si¢ o wstrzas - zaryzykowata.

- Co pani tu robi? - rzekt z niezadowoleniem, cho¢ wcale nie chcial, aby tak to
zabrzmiato. Ostatnio robil co w jego mocy, by jej unikad, a teraz jej widok sprawil, ze palce
slizgaly mu si¢ po raczce pity.

- Mogg wejs¢?

- Niewiele tu miejsca - odparl, podnoszac deseczke i ponownie zabierajac si¢ do
pracy.

- Och, wystarczy. Stang z boku, zeby nie przeszkadza¢ - powiedziata, wchodzac i
sadowiac si¢ na odwroconej beczce. - Panie Teodorze, mam problem w szkole i
zastanawiatam sig, czy moglabym z panem o nim porozmawiac. Potrzebujg czyjejs$ rady.

Pila przestata pracowac 1 Teodor podnidst wzrok. Nikt nigdy nie prosit go o radg, a w
kazdym razie nigdy nie prosita go o to zadna kobieta. Mama byla dyktatorka, Melinda za$
nawet nie zadata sobie trudu, by da¢ mu znaé, ze zamierza stana¢ w jego progu z nadzieja, ze
si¢ z nig ozeni. Dwa lata p6zniej nie poinformowata go rowniez, ze odchodzi. A oto Linnea

siedziata tutaj, zdumiewajac go sama obecnoscia, upozowana niczym nimfa na tej beczce



gwozdzi, z rgkami splecionymi na kolanach. Jej wielkie niebieskie oczy spogladaty powaznie.
Ona chciala jego rady.

Teodor poniechal pracy i patrzyl na nia z uwaga.

- O co chodzi?

- O Allena Severta.

- O Allena Severta... - zmarszczyt brwi. - Sprawia pani ktopoty?

- Tak.

- Dlaczego przychodzi pani z tym do mnie?

- Poniewaz jest pan moim przyjacielem.

- Ja? - zapytat zaskoczony. Nie zdotata sttumi¢ §miechu.

- Coz, myslatam, ze pan nim jest. Poza tym Clara powiedziala, ze jesli Allen nie
przestanie sprawia¢ mi klopotu, powinnam porozmawia¢ z panem.

Teodor nigdy przedtem nie miat przyjaciela. Jego jedynymi przyjaciélmi byli bracia i
siostra, a potem bratowe 1 szwagier. Mie¢ przyjaciela... Brzmiato to catkiem mito, chociaz nie
byl pewien, czy dobre samopoczucie nie zawiedzie panny Brandonberg. Ale skoro Clara
uwazala, ze powinien si¢ wszystkiego dowiedzie¢, to jej wyslucha. Odlozyt pile, usiadt na
drugiej beczce i splott rece. - I coz takiego zrobit Allen?

- Niewiele potrafi¢ dowies¢. Jest moim utrapieniem od pierwszego dnia: dokucza
mtodszym dzieciom i otwarcie mnie prowokuje irytujacymi drobiazgami. Kradnie dzieciom
$niadania, nadgryza im ciastka i kanapki. Ale teraz uwzial si¢ na Frances 1i...

- Na Frances? Ma pani na mys$li nasza mala Frances? - zapytal, prostujac ramiona i
rozplatajac rece. Gdy tak si¢ zjezyl obronnie, wydawat si¢ jeszcze silniejszy i bardziej
imponujacy.

A wigc Frances tak bardzo go obchodzita? Linne¢ wzruszylo, Zze nazwat dziewczynke
nasza.

- Wyzywa ja od tepych. Bardzo trafnie znajduje stabosci innych dzieci 1 szydzi z nich.
Ale nie to jest najgorsze. Podejrzewam, Ze to on podcinat warkoczyk Frances, a pewnego dnia
zamknat ja w ubikacji 1 przez otwdr w drzwiach wpuscit tam zaskronca.. Teraz dziewczynki
znalazty dziurg¢ wycigta w tylnej $cianie. Nie mogg tego udowodnié, lecz w Allenie jest co$,
co... - uniosta ramiona, potem je skulila, jakby przejat ja dreszcz.

Mina Teodora wyrazata coraz wigksze niezadowolenie. Sila narzucajac sobie spokdj,
zaciskal rece na krawedzi beczki.

- Czy pani réwniez co$ zrobit? Szybko podniosta wzrok, nie majac zamiaru mowic, ze

chlopiec dokucza jej bardzo. Jej osobiste obawy 1 zte przeczucia wiazace si¢ z Allenem byly



zbyt mgliste, by mogla wyrazi¢ je glto$no. Poza tym czutaby si¢ okropnie gtupio, opowiadajac
Teodorowi, ze Allen wpatruje si¢ w jej biust. Kazdy chtopiec w pewnym wieku zaczyna
interesowac si¢ dziewczg¢tami. W przypadku Allena nie chodzito o to, ze wpatrywat si¢ w jej
piersi, lecz o to, jak to czynil; wyrazenie tego stowami bylo zbyt trudne.

- Och, nie, nie. Nic mi nie zrobit. Nie ma o czym mowié, zwazywszy na to, co robi
innym. Drobiazg... Tyle Ze to narasta. Ale najbardziej mnie martwi, ze chyba podoba mu si¢
wlasna zlo§liwos¢ i dreczenie ludzi.

Teodor podnidst si¢ jednym szybkim ruchem. Sprawiat wrazenie, ze chciatby
nerwowo przemierzac¢ to wngtrze, lecz szopa byla za mata. Zmarszczywszy brwi, obrocit si¢
do Linnei. - Rozmawiala pani o tym z jego rodzicami?

- Probowatam. I od razu zrozumiatam, ze matka Allena nie zamierza wierzy¢ ani
jednemu mojemu stowu na temat jej ztotego synka. Tak go zepsuta i tak oszukuje sama siebie,
ze nie mozna do niej dotrze¢. Przez chwile myslalam, ze moze znajde nieco wsparcia ze
strony wielebnego Severta, ale... - wzruszyta ramionami - on chyba uwaza, ze jesli Allen
przez cate zycie czyta Biblig, to bedzie Swigtym. - Linnea zasmiata si¢ ponuro, spogladajac w
podtoge.

- Martin nie jest zty. Rzecz w tym, Ze zona tak dawno owingla go sobie na palec, ze
juz nie wie, jak si¢ jej postawic.

- Wokoét palca - poprawita bezwiednie.

- Wokot palca - powtdrzyt bez namystu. Linnea spojrzala na niego niepewnie.

- Nie jestem pewna, czy uda mi si¢ cokolwiek z Allenem bez ich pomocy.

Jakis$ niepokdj przeszyt Teodora. Mocniej przycisnat dtonie do ramion.

- Boi si¢ pani Allena?

- Czy sig go bojg? - Linnea na utamek sekundy popatrzyta mu w oczy i1 zaraz umkngta
wzrokiem w bok. - Nie.

Nie uwierzyt jej. Nie w pelni. O czym$ mu nie powiedziala, czego$ nie wyznala, bo
nie chciata, zeby o tym wiedzial... A jesli nawet niczego nie ukryla, i tak nalezato si¢
zatroszczy¢ o mata Frances. Dziewczynka byta ulubienica Teodora, jednym z tych dzieci,
ktére nigdy nie zapominaty o wujku Teddym, gdy nadchodzilo Boze Narodzenie. Zawsze
dawala mu woreczek z wonnymi ziotami, zeby umiescit go w swojej komodzie. Woreczek z
wonnos$ciami... Wachat go i zastanawiat sig, co tez by pomysleli bracia, gdyby pokazat im si¢
kiedy§ w czystym kombinezonie, pachnac kwiatami pomaranczy i1 gozdzikami. Zawsze
jednak umieszczat woreczek w szufladzie komody, zeby Frances chociaz raz poczula na nim

ten zapach 1 usSmiechngta si¢ z zadowoleniem bezzgbna buzia. Dopiero wtedy usuwat



zapachowy woreczek z szuflady.

Odswiezywszy w pamigci to wspomnienie, powzial nagla decyzje.

- Chce, zeby to wszystko opowiedziata pani teraz Kristianowi, a pozniej przygotowata
dla niego tawkg, bo w poniedziatek rano przyjdzie do szkoly. Potem Allen bgdzie si¢ juz
bardziej pilnowat, chcac dokuczy¢ Frances. Linnea otworzyta usta ze zdumienia.

- Mam to opowiedzie¢ Kristianowi 1 Kristian...? Teodor... uparty Teodor... c6z to byt
za widok! Oczy pociemnialy mu do koloru wegla, wysunat brode do przodu, wypiat tors,
ktoéry jeszcze spotezniat - stal niczym rzymski gladiator z ramionami odrzuconymi do tytu i
wargami zaci$nigtymi w gniewnym postanowieniu.

- Malemu Severtowi potrzeba tylko kogos§ wigkszego niz on, by wzia¢ go w karby w
jednej chwili.

Linnea wpatrywata si¢ w Teodora, a uSmiech powoli rozjasniat jej twarz.

- No proszg, panie Teodorze!...

- Co: ,,no proszg, panie Teodorze”?

- Zrezygnuje pan z pomocnika w pracach polowych, by chroni¢ kogos, na kim panu
zalezy?

Porzucil pozg wojownika i spojrzat na nig marszczac brwi.

- Niech pani nie patrzy na mnie z taka zadowolona mina, panno nauczycielko. Frances
podarowata mi kiedys$ na gwiazdke woreczek z pachnacymi ziotami i...

- Woreczek z pachnacymi ziolami! - Linnea zachichotata.

- Proszg sig nie $mia¢. Oboje wiemy, ze Frances nie jest tak lotna jak reszta dzieci, ale
ma serce ze ztota. Chgtnie sam potrzasnalbym raz czy dwa tym matym Severtem za to, ze jej
dokucza. Ale nie ma obawy. Od tej chwili Kristian bedzie mial oko na wszystko.

W poniedziatek nie tylko Kristian przyszedt do szkoty, ale rowniez pozostali starsi
chtopcy. Jakby réwnoczesnie zwolnita ich z prac polowych jakas tajemnicza sita.

Ich przybycie dokonalo znaczacej zmiany w szkolnej klasie, ktora przyjemnie
wypetnita si¢ atmosfera pracy i niezwyktosci. Byto to szczegdlnie widoczne wsrdd miodszych
ucznidéw, ktdrzy uwielbiali starszych. Migdzy starszymi chtopcami i najmlodszymi dzie¢mi
nawigzata si¢ nieoczekiwanie wigz kolezenska. Wigksi chlopcy nie tylko nie unikali
mniejszych, ale pomagali im 1 uspokajali, gdy ktory$ z maluchow przewrdcit sig¢ albo
skaleczyl, 1 w ogole cierpliwie znosili ich dziecinne pomysty.

Szkolne boisko takze znacznie si¢ ozywilo. Nadszedt kres polowan na susty i nie byto
niczym niezwyklym, ze w czasie poludniowej przerwy wszyscy, tacznie z nauczycielka, grali

w pitke.



Linnea to uwielbiata. Prowincjonalna szkota budzita catkiem inne uczucia niz szkota
miejska. Nigdy wczesniej nie doswiadczala czego$ takiego. Przypominalo to pelne
uczestnictwo w licznej, rozleglej rodzinie. Widok szesnastolatka podnoszacego i1
otrzepujacego z kurzu placzaca siedmioletnia dziewczynkg, ktora si¢ przewrocila, byt
wspaniatym przezyciem, a widok starszej dziewczynki uczacej mtodsza kolezankg zawito$ci
zaplatania francuskich warkoczy wywotywal u$miech na twarzy Linnei. Pewnego dnia,
patrzac na swoich uczniéw, uswiadomita sobie co§ zdumiewajacego.

Wszak oni ucza sig, jak by¢ rodzicami!

Teraz, gdy wszyscy chlopcy byli obecni, podjeta temat, ktory od dawna chciata
wprowadzi€.

- Chyba Szekspir powiedzial, ze niespokojne positki zakldcaja trawienie, ale oSmielam
si¢ sadzi¢, ze Szekspir nigdy nie siedziat przy stole z gromada gtodnych Norwegéw. Dzi$
zajmiemy si¢ problemem obowiazujacej przy stole etykiety, ktora obejmuje towarzyski urok
prowadzenia mitej konwersacji.

Chiopcy spojrzeli na siebie, parskajac $miechem. Linnea, przemierzajac tam 1 z
powrotem przestrzen przed tawkami z rgkami wspartymi na biodrach, ciagng¢la niezrazona:

- Zanim jednak zajmiemy si¢ kwestia konwersacji, zaczniemy od problemu bekania
przy stole.

Gdy s$miech ucicht, uczniowie nagle zdali sobie sprawe, ze panna Brandonberg wcale
nie zartuje. Stala przed nimi pelna opanowania oraz cierpliwosci i czekata. Kiedy za$
przemowita ponownie, zaden z ucznidéw nie miat watpliwosci, ze mowi powaznie.

- Chce, zebyscie wyraznie zrozumieli: dopdki ja bede tutaj uczyta, nikt w tej klasie nie
ustyszy wigcej bekania.

Nie mingto wigcej niz pi¢¢ sekund, gdy z miejsca, gdzie siedzial Allen Severt,
dobiegto glosne beknigceie, ktore echem odbito si¢ od krokwi stropu. Po nim za$ rozlegt sig
smiech glosniejszy niz przedtem. Linnea przeszta migdzy tawkami, stang¢la spokojnie obok
Allena i szybkim ruchem trzepneta go w gtowe tak mocno, ze niemal spadt z krzesta. Smiech
urwat si¢ gwattownie jak ucigty.

- W tej sytuacji nalezy powiedzie¢: ,,Prosze¢ mi wybaczyé”. Zechciej, prosze,
skierowac je do kolegow, Allen - rzekta cichym glosem.

- Prosze mi wybaczy¢ - powtoérzyt jak papuga Allen, wciaz zbyt oszolomiony, by
zareagowac inaczej.

Bylo to w rzeczy samej ostatnie beknigcie, jakie Linnea ustyszata w swojej szkole,

lecz Allen nie zapomnial uderzenia.



Pazdziernik przyniést pierwsze przymrozki i pierwszych najemnych robotnikow.
Wychodzac pewnego popotudnia z domu, Linnea zobaczyta nieznajomego, ktory rozmawiat z
Nissa koto wiatraka.

- Linneo, podejdz tutaj! Poznaj Kopa! Kop, jak si¢ okazalo, przyjezdzat do pracy u
Westgaardow od dwunastu lat. Krgpy, rumiany polski rolnik z Minnesoty zawdzigczat
przydomek okraglej puszce tabaki ,,Kopenhaskiej”, ktora zawsze nosil w kieszeni na piersiach
kombinezonu. Zdejmujac ptaska welniana czapke, potrzasnal dtonia Linnei 1 powiedzial cos,
co brzmiato jak ,S$liczna dziewuszka”, po czym splunat brunatng §ling 1 zapytat, gdzie sa
pozostali robotnicy.

Po Kopie zjawil si¢ Jim, potem Stan i jeszcze szesciu innych. Pigciu juz tu bywalo,
trzech naj¢to si¢ do Westgaardow pierwszy raz.

Jednym z nowych byl mlody ,elegant”, ktéry przewedrowat cala Montang w
kowbojskich butach i wytartym kapeluszu oraz z nabijanym srebrem pasem. Wlosy miat
ciemne 1 I$niace jak wypolerowany onyks, a usmiech necacy jak wiatr.

Podobnie jak Kop, ona takze rozmawiat z Nissa, tyle ze w drzwiach kuchennych,
kiedy Linnea zobaczyla go po raz pierwszy. Wracala wilasnie ze szkoty z dziennikiem i
zeszytami.

- Kto to jest? - zapytal przeciagle, gdy podeszta.

- To panna Brandonberg, miejscowa nauczycielka. Mieszka u nas - odparta Nissa,
wskazujac nastgpnie gtowa w jego strong, by poinformowac Linneg. - To Rusty Bonner,
wlasnie go zatrudnili$my. Linnea zaczerwienita si¢ gwaltownie. Nigdy w zyciu nie widziala
tak pociagajacego mezczyzny.

- Panno Brandonberg... - wycedzil przeciagle. - Mito mi pania pozna¢ - rzekt i
zsuwajac kciukiem kapelusz, odstonit przykuwajace uwage oczy, ktorych kaciki opadaty w
dot, gdy sig $mial, i niesforne czarne loki nad czotem. Powolnym ruchem wyciagnal reke.
Zanim Linnea jej dotkneta, wiedziata, jaka bedzie ta dton: twarda 1 silna.

- Dzien dobry, panie Bonner - powiedziata, starajac sig, by 6w uscisk byt krotki.

Bonner jednak zatrzymatl jej dlon nieco diuzej, niz wymagata tego uprzejmosc,
zaciskajac swa surowa reke na jej delikatnych palcach.

- Na imi¢ mam Rusty, czyli Rdzawy - nalegat na poufatos¢, przeciagajac stowa.

Rdzawa mial tylko skére. Opalona na glgboki mahoniowy braz tak harmonizowata z
mrocznym, leniwym usmiechem, ze z pewnoscia zostawit za sobg sznur ztamanych serc od
Teksasu az do granicy z Kanada. Byt o glowe wyzszy od Linnei i chudy jak tyczka, co

sprawiato wrazenie, ze trzyma si¢ gldwnie dzigki §ciggnom.



- Rusty... - powtorzylta, blyskajac nerwowym usmiechem najpierw ku niemu, a potem
w strong Nissy.

- Teraz dobrze. Sliczna z pani kobieta, panno Brandonberg. Muszg si¢ zastanowi¢, ile
stracilem, kiedy opuszczatem szkolg, zeby chodzi¢ na rodeo.

Czerwieniac sig, opuscita wzrok na jego znoszone buty i $piwor lezacy na ziemi. Stat,
ugiagwszy jedno kolano, w pozie pewnego siebie kobieciarza, uSmiechajac si¢ do niej leniwie
tymi diabelsko urzekajacymi oczami, ktore patrzyly tak, jakby oceniaty jej wymiary 1 wiek.

Nissa wyczuta, Ze to nie jest towarzystwo dla Linnei.

- Spiwér potdéz w stodole - polecita Rusty'emu. - Bedziesz tam spaé z pozostatymi
chlopcami. Ciepla woda do kapieli bgdzie na godzing przed zachodem stofica, a $niadania w
domowej kuchni, dopdki nie przyjedzie tu kuchnia polowa.

Jako niepoprawny czaru$ Rusty Bonner nie byl grymasny, jesli chodzi o osobg, ktorej
demonstrowat swoj czar, byle tylko owa osoba byla kobieta, teraz wigc obrocil ku Nissie
spojrzenie wyrazajace identyczny podziw. - No cdz... dzigkuj¢ pani... - powiedzial przeciagle
1 zdjat kapelusz. - To bardzo... uprzejme... z pani strony.

Potem leniwie schylit si¢ po $piwdr 1 jednym palcem zarzucil go sobie na ramig.
Nasunawszy rondo kapelusza na oczy, niespiesznie ruszyt ku stodole, a jego biodra kotysaty
si¢ jak sosny w lekkim wietrze.

- Ufff! - odetchneta Nissa, potrzasajac glowa.

- Ojej... - zawtorowala jej Linnea, przygladajac sig, jak tylne kieszenie Rusty'ego
faluja na jego obcistych niebieskich dzinsach.

Nissa zerkneta na Linneg.

- Zdaje sig, ze popehitam wielki btad, najmujac go do pracy - powiedziata, a potem
wycelowata palec w Linneg.

- Trzymaj si¢ od niego z daleka, styszysz?

- Ja?! - oczy Linnei rozszerzyty si¢ niewinnie. - Przeciez ja nic nie zrobitam!

Niezadowolona Nissa ruszyta do domu.

- Przy nim kobieta nic nie musi robi¢. Byla niedziela, ostatni dzien -ciszy
poprzedzajacej ryk parowych mlocarni, ktory miat wedrze¢ si¢ w prerig. Topole zrzucaty juz
liscie ztote niczym monety, dzikie kroliki byly grube jak kolejne wcielenia Buddy, a kiedy
pizmaki napelnialy podwodne spizarnie, ich futra byly tak geste, ze sterczac wokoét szyj
przypominaly krezy.

Na wietrze byto chlodno, ale pod ostona nie zzgtego jeszcze prosa, w promieniach

stonca wdzierajacych si¢ do ich kryjowki, Kristian 1 Ray proéznowali niczym para



zadowolonych psiakdbw z brzuchami wystawionymi do slonca. Chlopcy zdawali sig
uksztaltowani tak samo: byli podobnego wzrostu 1 wciaz mieli za duzo kosci jak na ilos¢
dopiero rozwijajacych si¢ migsni. Kregcac glowami, obserwowali biate obtoki przesuwajace
si¢ po kobaltowoblgkitnym niebie.

- W tym roku zapolujg na norki - o$wiadczyt Kristian.

- Na norki?! - ze znajomoscia rzeczy zachichotat Ray.

- Powodzenia! Lepiej zapoluj na pizmaki.

- Zostato jeszcze mndstwo norek. Zlapig je.

- Upolujesz jedna na dziesie¢ moich pizmakow.

- No 1 dobrze. Ja poluje na norki. Jakas nuta w glosie Kristiana kazata Rayowi unies¢
glowe 1 spojrze¢ na kuzyna.

- O co chodzi z tymi norkami?

- O nic - mruknal Kristian z zamknigtymi oczami. Ray popatrzyl na niego nieco
dtuzej, a potem znow legt na plecach 1 zagapit si¢ w niebo. Z oddali dobiegt ich staby odglos
przypominajacy wyciaganie starych gwozdzi z nowego drewna, ktory po chwili przeszedt w
nieomylnie rozpoznawalny skrzek kanadyjskich dzikich ggsi kierujacych si¢ ku Missisipi.
Chtopcy obserwowali, jak z ledwie widocznych punktow na niebie utworzyto si¢ wyrazne
stado.

- Ray, myslisz czasem o wojnie?

- Tak... troche.

- Lataja tam samolotami. To by bylo cos... polecie¢ takim samolotem... jak mys$lisz?

Nadleciat klucz ggsi, ktore szyjami wskazujac droge ku Florydzie, poruszaty
skrzydtami z taka gracja, ze nawet chlopcéw ogarnial podziw. Patrzyli 1 stuchali, poruszeni
odgtosem, ktory wzburzyl w nich krew. Poczatkowa kakofonia przeszta w klekot, ktory
wypehit powietrze nad polem, a potem ulecial, cichnac coraz bardziej, az wdzigczne
stworzenia zniknelty w oddali, jedynym za§ dzwigkiem, jaki pozostal, byt szelest wiatru w
trawie 1 bicie chtopigcych serc.

- Pewnego dnia zobaczg ten §wiat stamtad, z gory... - szepnat Kristian.

- Chcesz powiedzie¢, ze wyruszysz do Francji na wojng tylko po to, zeby przelecie¢
si¢ samolotem?

- Nie wiem. Moze.

- To ghupie. A poza tym nie jeste$ jeszcze petnoletni.

- Niedtugo bedg.

- Daj spokdj, to ghupie. Kristian pomyslat przez chwilg 1 doszedt do wniosku, ze Ray



chyba ma racj¢. Prawdopodobnie to rzeczywiscie ghupie. Ale tak bardzo chcial juz dorosnaé i
by¢ mezczyzna!

- Ray?

- Co?

- Myélisz czasem o kobietach? Ray rozesmiat si¢ $miechem réwnie ochryptym jak
wotanie gesi.

- Czy niedzwiedz sra w lesie? Teraz $miali si¢ razem, czujac 6w megski 1 jakze
cudowny udziat w zakazanym jgzyku, z ktérym dopiero ostatnio zaczgli eksperymentowac.

- Myslates$ kiedys$ o podarowaniu kobiecie czego$, co kazaloby jej spojrze¢ na ciebie
inaczej? - zapytat Kristian od niechcenia, jakby na wpo6t $piaco.

- Na przyktad czego? Zapadia cisza. Kristian zerknal na kuzyna, po czym wroécit do
ogladania chmur.

- Moze futra z norek? Ray uniost glowe.

- Futra z norek?! - Nagle chwycit si¢ za brzuch 1 wprost zatoczyt ze $miechu. -
Myslisz, ze upolujesz tyle norek, ze starczy na uszycie futra?!

Ray coraz glo$niej wyl ze $miechu 1 kolysat si¢ na plecach jak przewrdcony na
skorupe z6tw, az w koncu Kristian uniost si¢ i wymierzyt mu cios w zotadek.

- Zamknij si¢! Wiedzialem, Ze nie powinienem z toba rozmawiaé. Jesli cokolwiek
komus powiesz, tak cig¢ walng, ze pozegnasz Péinocna Dakote!

Ray wciaz sig skrecat, nie mogac ztapac tchu.

- Fu... futro z norek! - wymachiwat roztozonymi r¢gkami. - Moze uda ci si¢ upolowac
tyle norek, zanim bgdziesz w wieku swego ojca.

- To tylko marzenie, ty osle - rzekt Kristian, splatajac palce na brzuchu. - Wiem, ze nie
upoluje tyle norek, by starczyto na futro, ale moze mogtbym jej da¢ norkowe rekawiczki.

Nagle Rayowi zaswitalo w glowie, ze jego kuzyn mowi powaznie, wigc unidstszy si¢
na lokciu przyjrzat si¢ Kristianowi z uwaga.

- Komu? Kristian zerwat zdzbto suchego prosa i zgniott je palcami.

- Pannie Brandonberg.

- Pannie Brandonberg??? - Ray wyprostowat si¢, przenoszac caty ci¢zar na jeden bok i
unoszac kolano. - Zwariowale$? Przeciez to nasza nauczycielka!

- Wiem, ale jest tylko dwa lata starsza od nas. Zbyt przerazony, by si¢ $miaé, Ray
gapit si¢ na kuzyna. - Jednak zwariowates$ - o§wiadczyl, nie majac juz watpliwosci.

Kristian wyrzucit zdzblo i skrzyzowat r¢ce pod glowa.

- No ¢dz, przeciez nie ma nic ztego w mysleniu o niej, prawda? Ray wpatrywat si¢ w



Kristiana, jakby wlasnie wyrosty mu rogi. Po dtugim milczeniu znéw opadt na plecy.

- O cholera... - wydusil z siebie w koncu. Lezeli bez ruchu i zamysleni patrzyli w
niebo, na pozér opanowani i obojetni, podczas gdy w rzeczywistosci krew w ich zytach
ptyngla szybciej niz rwacy gorski potok.

Wreszcie Ray przerwat ciszg.

- To miale§ na mysli, gdy pytates, czy mysle o kobietach? Myslisz o naszej
nauczycielce wlasnie tak?

- Czasami.

- No to wpadte$ w tarapaty, Kristian - stwierdzit surowo Ray.

- Powiedziatem, ze tylko mysle. Mijaty kolejne minuty. Stonce skrylo si¢ za chmura, a
potem wyszto znowu, przypiekajac im skore i niemal do wrzenia doprowadzajac mysli.

- Kristian? - rozlegto si¢ nie§miale pytanie.

- Co?

- Czy cos... czy cos$ sie dzieje, kiedy... kiedy... no wiesz... kiedy myslisz... o kobietach?

Kristian poruszyt si¢ lekko, jakby probujac utozy¢ si¢ wygodnie;.

- Coz... tak. Czasami - odpart, starajac sig, by jego glos zabrzmiat zdawkowo.

- Co? Kristian zastanawiat si¢ dtugo, uktadajac w myslach odpowiedzi i odrzucajac je,
zanim padly. Spogladajac katem oka na Raya, zobaczyl, ze kuzyn obrocit glowg w jego
strong, 1 poczut, ze wzrokiem domaga si¢ prawdy.

- A co dzieje si¢ tobie? Nad ich glowami szeptato proso. W gorze przetaczaty sig
milczace obtoki. W kaciku ust Raya pojawit si¢ leniwy grymas, ktory dla Kristiana stal si¢
odpowiedzia. Zaczgli si¢ usmiechac.

- To wspaniale, nie? Ray uderzyt pig§cia powietrze 1 wydat z siebie przeciaglty okrzyk,
po czym razem upadli na wznak 1 $miali si¢ coraz glosniej, upajajac si¢ mlodoscia
szesnastolatkow 1 petnia zycia.

- Catowales sig kiedy$ z dziewczyna? - zapytal po chwili Kristian.

- Raz.

- Z ktora?

- Z Patriciag Lommen.

- Z Patricia Lommen?! Z ta madrala?

- Nie jest taka zta.

- Tak? I jak?

- Nic wielkiego, ale to bylo jaki$ czas temu. Nie mialbym nic przeciwko temu, zeby

sprobowa¢ znowu, zwlaszcza ze Patricia to jedyna dziewczyna w okolicy, ktdra nie jest moja



kuzynka. Ale mysle, ze ona raczej pocatuje si¢ z toba niz ze mna.

- Ze mna?! - Kristian podskoczyt ze zdumienia.

- Otworz oczy, kuzynie! Ilekro¢ wchodzisz do klasy, gapi si¢ na ciebie, jakbys$ byt
6smym cudem $wiata.

- Naprawdg?

- A co, moze nie? - w glosie Raya zabrzmiata nutka zazdrosci. Kristian wzruszyt
ramionami, wypiat pier§ niczym piejacy kogut i zamachal r¢kami. Ray pchnat go na ziemig
udawanym ciosem i przez chwil¢ wymierzali sobie zartobliwe uderzenia, zanim znéw wrocili
do powaznej rozmowy.

- Myslisz czasem o tym, Ze twoja mama 1 tata... no wiesz... - odezwat si¢ Kristian.

- Czy myslg, ze to robia?

- Aha.

- Nie... Chyba sa za starzy.

- No... nie wiem. Moze nie... bo ja sadzg, ze moj ojciec... Gdy Kristian urwal, Ray
nastawit uszu.

- No gadaj!

- Cbz, nie wiem tego na pewno, ale mysle o tym kazdej jesieni, kiedy przyjezdza
Isabelle.

- Isabelle?! - Ray byt oszotomiony. - Masz na mysli t¢ gruba kobiete, ktora przyjezdza
z kuchnia polowa?

- Wcale nie jest gruba.

- Sadzisz, ze twoj ojciec robi to z nig? O rany, przeciez nie sa matzenstwem! - Och,
nie badz takim dzieckiem. Nie wszyscy sa zonaci, kiedy to robia. Pamigtasz t¢ dziewczyne,
ktora mieszkata kiedy$ po drugiej stronie domu Sigurda? No te, ktora zaszla w ciazg i1 nikt nie
wiedziat, kto ja tak urzadzit.

- Tak, ale... ale... to byta dziewczyna... 1 w ogdle... - zaczat si¢ plata¢ Ray. - Naprawde
uwazasz, ze twdj ojciec robi to z Isabelle?

- Nie wiem, ale jak tylko zaczyna si¢ mtocka i ona przyjezdza tu z kuchnia polowa,
ojciec nie nocuje w domu. Wraca dopiero na poranne dojenie. Mozna by mnie oszukaé, gdyby
si¢ nie wslizgiwal po powrocie. No to gdzie spgdza noc, jesli nie w wozie Isabelle?

Dhugo rozwazali t¢ mozliwos¢, az stonce zaszto 1 w ich kryjéwce zrobito si¢ chtodno.

Mysleli o kobietach, owych tajemniczych istotach, ktore nagle przestaty si¢ wydawaé
tak nieznosne jak dotychczas. Mysleli o lataniu samolotami tak wysoko, jak lataty dzikie gesi.

I zastanawiali sig, jak szybko stang si¢ wystarczajaco dorosli, aby to robic.



ROZDZIAL 12

Kuchnia polowa Isabelle Lawler prowadzona przez sama wlascicielkg wtoczyta sig
nastgpnego ranka. Niezgrabna, ustawiona na wozie dtuzszym niz woz pionierow Dzikiego
Zachodu 1 co najmniej tak samo cigzka, kuchnia ta wygladata na drodze niczym rozklekotany
kolejowy wagon, ktory jakim$ sposobem wypadt z szyn. Z dachu wystawatla czarna rura od
pieca, po bokach dyndaty wiadra, ceberki i miski, ktore ilekro¢ woéz wpadl w dziurg na
drodze, dzwigczaly donosnie jak dzwonki. Widok wozu z surowych desek przyciagat uwage
robotnikow z kazdego mijanego pola. Wszyscy machali na powitanie Isabelle, ona za$
szerokim gestem odpowiadata z wysokiego kozta - siedziata pochylona do przodu, z szeroko
rozstawionymi kolanami, w sponiewieranym filcowym kapeluszu nasadzonym na skrgcone
wlosy ptonace w stoncu ta sama barwa 1 nieokielznaniem co ogien na prerii.

Zyli tu jeszcze ludzie pamigtajacy gtoéna Calamity Jane z Deadwood, ktéra w latach
dziewigcdziesiatych XIX wieku wielokrotnie objezdzata te strony z widowiskami z Dzikiego
Zachodu. Niektorzy mowili, ze Isabelle i Jane bylyby pokrewnymi duszami, gdyby si¢
spotkaty.

W Isabelle kobiece byto tylko imig¢. Liczyla niemal metr osiemdziesiat wzrostu, z
dziesig¢ centymetréw dodawatly jej spigtrzone na czubku glowy wlosy, tak ze gorowata nad
wigkszoscia mezczyzn. Miata site pociagowego konia i odporno$¢ muta, wdzigku za$ mniej
niz kazde z tych zwierzat, co sprawialo, ze megzczyzni traktowali ja jak ,jednego z
chlopakow”. Jezdzita sama, twierdzita, ze jej jedynym domem jest preria, a kiedy pora zniw
dobiegala konca, nikt nie wiedziat, gdzie zaszywata si¢ na zimg. Pytana o swoje pochodzenie
Isabelle lubita wykrzykiwaé hatasliwie: ,,Zostalam sptodzona przez diabta, gdy zadal si¢ z
samica bizona”. I zawsze wybuchata §miechem, kiedy zdejmowata kapelusz, by pokaza¢ swe
ptomienne wlosy. Wotata wtedy triumfalnie: ,,Diabet dat mi ten plomien, a samica bizona

")

sylwetke!” Potem klepata ktérego$ z mezczyzn w rami¢ swym bezksztattnym filcowym
kapeluszem, a nastgpnie wciskata go sobie na plomienne wilosy i stala tak, niemal
kwadratowa, z rgkami wspartymi na mocnych biodrach, podczas gdy wokot rozlegat sig
donos$ny $miech.

Tylko taka kobieta mogta robi¢ to, co robita Isabelle. Powozila para przykrych z
usposobienia gniadych mutéw, ktore ciagnely nie tylko ruchoma kuchni¢ i jadalnig, lecz
rowniez jej dom. Manewrowanie cigzka kuchnia polowa z taka para tgpych stworzen

zniechecitoby niejednego mezczyzng. Isabelle wszakze radzita sobie z tym z latwoscia,



zapewniajac cztery positki dziennie brygadom zniwiarzy liczacym po dwudziestu ludzi. Na
wigkszosci farm robita to gromada kucharek, Isabelle natomiast dokonywata tego sama,
dowozac jedzenie robotnikom, zamiast ich dowozié¢ do kuchni. Sniadania i kolacje wydawata
im w poblizu stodoty lub szopy, w ktorej mieszkali, a obiady 1 kanapki na rozlegtych polach
pszenicy, w poblizu parowego kombajnu, co pozwalato oszczedzi¢ czas, jakiego wymagatby
dojazd. Farmerzy korzystajacy z ustug Isabelle dostarczali jej migsa 1 jarzyn, ktore
przyrzadzata i podawata w swoim wozie, gdzie krélowat dtugi prosty stot.

Isabelle przyjezdzala do Teodora od dziewigciu lat. Widok jej marchewkowych
wloséw 1 rozsunigtych kolan, migdzy ktérymi niczym hamak opadaty spodnice, rozjasniat nie
tylko twarze Westgaardow, ale rowniez wigkszo$ci zatrudnianych przez nich sezonowych
robotnikéw, ktorzy dzielili si¢ z nia zarowno positkami, jak i wesotos$cia.

Kiedy jej woz zaturkotal na wyboistej drodze wzdluz pola, gdzie dyszala juz parowa
mlockarnia, Teodor zsunat z glowy kapelusz. Opart dlonie na uchwycie widet i patrzyl, jak si¢
zbliza.

- Belle wraca - stwierdzit John, obracajac si¢, by spojrze¢ na woz, ktorego metalicznie
dzwoniacy ekwipunek zagtuszaty odglosy stojacej za nimi parowej maszyny.

- Taaa... Belle wraca - zawtorowat Teodor.

- Dobra z niej kucharka - prosto pochwalit ja John.

- No, dobra. Belle $ciagneta wodze, by zatrzyma¢ muty, uniosta si¢ na kozle i z
lejcami w jednej rece druga szeroko machata kapeluszem. Zniwiarze powitali ja kakofonia
okrzykow, nawotywan i gwizdow.

- Hej, Belle, wciaz masz najlepsze nogi w tych stronach? Belle spojrzata na swoje uda,
Sciagneta usta i odpowiedziata glosem brzmiacym jak gitarowy akord na blaszanej tarce do
prania:

- Jak chcesz pogada¢ o moich nogach, to wejdz tu do mnie, a trzasng ci¢ w pysk, ty
parszywy huncwocie!

Belle z pigsciami na biodrach stala wyprostowana na wozie, a jej sylwetka ciemnym
konturem rysowata si¢ na tle bigkitnego nieba. W tej chwili kochali ja wszyscy megzczyzni.

- Hej, Belle, znalazta$ juz tego faceta, ktory moglby przerzuci¢ cig przez ramig jak
worek kukurydzy?

- Nie, u licha, wciaz jestem sama. Chociaz odkad widzieliSmy si¢ ostatnio, to ja
przerzucitam kilku!

Roze$miata si¢ z wlasnego dowcipu, a wokot rozlegaty si¢ salwy $miechu. Potem z

owego choru wyrwat sig jeden glos:



- Mam u ciebie pierwszy taniec, Belle. Obiecatas mi go w zesztym roku!

- Obiecanki cacanki! Ustaw si¢ w kolejce razem z innymi!

- Belle, umiesz juz robi¢ placki ziemniaczane?

- Kto to? Czy to ty, Kop, kurduplu? - zapytala i ostaniajac oczy, pochylila sig, zeby
lepiej widzie€.

- To ja, Belle!

- Wciaz masz ten $mierdzacy tampon z krowiego tajna pod policzkiem?

Czuj¢ go wyraznie az tutaj!

Kop pochylit si¢ i strzyknat krétko brunatna $ling, a potem wrzasnat:

- Masz racje. | wciaz potrafie dopas¢ pasikonika z dwunastu stop! Belle odchylita sig
do tyhu, rykneta §miechem i unidstszy kolano, uderzyta si¢ w nie z sila, ktora mogta wybic je
ze stawu.

- Hej, Teodorze - zawotata - ptacisz tej leniwej zgrai za gadanie z kucharka?

Teodor, ktory stat z boku bawiac sig ta spro§na wymiang zdan, tylko potrzasnal glowa,
nasunat kapelusz 1 usmiechajac si¢ wrocit do pracy, za nim zas, ozywieni, poszli inni.

Co roku gdy przyjezdzata Belle, byto tak samo: zarowno praca, jak i zabawa od tej
chwili zaczynaty si¢ naprawdg. Praca byta wyczerpujaca, ale atmosfera podsycana przez Belle
tagodzita jej cigzar. Nadchodzita zima 1 niebawem wszyscy mieli z powrotem znalez¢ si¢ we
wlasnych domach zasypanych $niegiem, lecz teraz rozlegato si¢ rytmiczne dudnienie parowe]
mlockarni i cieszyla obietnica dobrego jedzenia i wesolo$ci przy stole Belle. Mialy si¢ tez
odbywa¢ tance i inne swawole, a na koncu napetnic¢ kieszenie. Pracowali wigc w jesiennym
stoncu, podzielajac cel 1 dobry nastrdj, ktory tak naturalnie pojawit si¢ wraz z przyjazdem
Belle.

Poranek przyniost szron, ale nim nadeszto potudnie, mgzczyzni pocili si¢ w stoncu,
karmiac snopami pszenicy maszyng, ktora oddzielata ziarno od plew i wypluwata je w
przeciwnych kierunkach. W regularnych odstepach czasu z pol wyjezdzata pelna platforma
pszenicy, kierujac si¢ ku spichrzom, a z kazda odprawiona peina platforma rosty stogi stomy.

W potudnie Belle wyszla ze swego wozu i drewniang tyzka uderzyla w patelnig.
Mgzczyzni odlozyli widly, otarli czota i ruszyli do miednic z ciepta woda, ktore ustawita obok
wozu. Myli si¢ w stoncu, podczas gdy juz dochodzity ku nim ngcace zapachy plynace z
otwieranych poziomo drzwi po obydwu stronach wozu, przez ktére widzieli jego wnetrze.
Belle stata z przodu przed wielka czarng kuchnia i ponaglala ich grzmiacym glosem:

- Wyplyj to paskudztwo, zanim postawisz noge w mojej kuchni, Kop! Bo jak nie to

siggne po thuczek do kartofli i ci je wybije!



Kop zapewnil, ze to zrobi, a pozostali m¢zczyzni tracali go tokciami i $miali si¢
donosnie.

- I zeby$ mi wigcej nie wspominat o plackach ziemniaczanych, styszysz, Kop? -
wolata dalej Belle. - Jak zjesz to, co postawig¢ na stole, 1 zmieScisz jeszcze chocby jeden
placek, w sobotni wieczor przerzucg ci¢ przez ramig i osobiscie zanios¢ na tance! Mgzczyzni,
tloczac si¢ w $rodku, wciaz chichotali, a gdy zasiedli na tawach wzdluz stotu 1 zabrali si¢ do
obfitego positku, nadal dobrodusznie zartowali. Belle podata im pieczona wieprzowing i
wolowing z tluczonymi ziemniakami i sosem oraz zielony groszek, kukurydzg, a takze
chrupiace buteczki, placek, kompot z jablek i mocna kawe. Nie odstgpowala ich przez caty
positek, zachecajac do jedzenia. Rzucala sprosne riposty, dawata doktadki, tu klepngta kogos
w ramig, 6wdzie przesungla reka po czyjej$ czuprynie...

Nie traktowala Teodora inaczej niz reszty. On takze dostawal swoja porcj¢ kpinek i
poklepywania, a niekiedy odbieratl nawet dodatkowe racje kwasnego humoru. Tej nocy, gdy
wszyscy zasngli na Swiezym, stodko pachnacym sianie, wziat do siodlarni wiadro zimne;j
wody 1 kostke mydta, zamknat za soba drzwi, wymyt si¢ 1 wlozyt §wieze ubranie. Zapinajac
guziki niebieskiej koszuli, zastanawiat sig, czy ludzie odgaduja, co jest migdzy nim a Belle.
Potem jednak przestat o tym mysle¢, podciagnal szelki i narzucit wetniang marynarke, bo noc
byta chtodna. Gdy wyslizgiwat si¢ ze stodoty, ze stojacego obok gestych krzewow wozu Belle
padata tylko tagodna smuga $wiatta przez okno w tylnych drzwiach.

Zapukat delikatnie, potem wsunal obie rgece w glgbokie kieszenie marynarki i
wpatrywat si¢ w niewysokie schodki, a kiedy otworzyly si¢ drzwi, podniést glowg. Przez
wlosy Belle saczylo sig ostre swiatlo. Zmieniato ich barwe w kolor zachodzacego stonca i1
padato na uniesiona twarz Teodora. Belle miata na sobie muslinowa nocna koszulg, na ktora
zarzucila seledynowy szal i teraz przyciskata go do piersi. Jej twarz kryla si¢ w cieniu, gdy
pochylita si¢ do przodu i zapraszajaco otworzyta drzwi. Nie bylo juz ani $§ladu rubasznej,
hatasliwej wiedzmy. Na jej miejscu pojawita si¢ dojrzala kobieta, a szorstko$¢ zastapita
godno$¢, w ktorej nie bylo ani nieSmiatosci, ani zuchwatosci.

- Witaj, Belle - rzekl migkko Teodor.

- Witaj, Ted - odparla. - Czekatam na ciebie. Pospiesznie spogladajac przez ramig,
obrzucil wzrokiem $piace podworze.

- Ladna noc. Pomyslalem, ze mogliby$my porozmawiac.

- Wejdz - powiedziala. Teodor pokonat stopnie 1 wszedt do §rodka, cicho zamykajac
za soba drzwi, po czym rozejrzal si¢ wokol, wciaz trzymajac rgce w kieszeniach. Lawy

wsunig¢te byly pod stol, przystawiony teraz do $ciany i1 zamieniony w jej miejsce do spania:



uktadata na nim dwie grube koldry z ggsich pior i puchowa poduszkg. Z zamknigtymi
okiennicami wngtrze wozu stawato sig przytulne i1 prywatne. Czajnik na herbate szumiat cicho
na kuchni, a obok wejscia na jedynym w tym wnetrzu krzesle stata lampa naftowa.

- Wyglada tak samo - rzek}, wracajac do niej wzrokiem.

- Bo jest tak samo. Nic si¢ nie zmienia. Usiadz. Poruszyt sig, jakby chciat usias¢, lecz
zobaczyt lampe, wigc znow si¢ wyprostowatl.

- Siadaj, przestawi¢ ja - powiedziata, niemal ocierajac si¢ o niego w ciasnej
przestrzeni, zeby siggna¢ po lampg i postawi¢ ja na jednej z taw wysunigtej spod stotu.

Teodor zajat miejsce na krzesle, Belle za§ wspieta si¢ na krawedz prowizorycznego
t6zka. Przez minut¢ zadne z nich nie powiedziato ani stowa.

- No 1 jak ci si¢ wiedzie? - zapytata w koncu Belle. Btysnal ku niej nerwowym
spojrzeniem, opierajac tokcie na rozstawionych kolanach.

- Swietnie... $wietnie. Miatlem dobry rok - odpart i znéw zapatrzyt si¢ w podtoge
migdzy stopami.

- Taaa... Ja tez. Widzg, ze zatrudnite$ tych samych chtopakow.

- No... To dobrzy robotnicy. Kop i reszta. Mam tez kilku nowych. - Wciaz wpatrywat
si¢ w podloge.

- Widziatam. Jak si¢ spisuja?

- Dobrze. - I kiwajac glowa, ciszej powtorzyt: - Dobrze.

- Twoj chtopak pewnie urost. Teodor odwazyt si¢ podnies¢ na nig oczy, usmiechajac
si¢ ze skrywana duma.

- Tak, parg centymetrow. Bedzie taki wysoki jak ja.

- Pewnie robi si¢ tez do ciebie podobny. Teodor zasmiat sig cicho i troch¢ niesmiato.

- Widzg, ze nie przyszedt dzi§ do pomocy - dodata Belle. Teodor odchrzaknat. - Nie,
zaczat juz szkote. Nowa nauczycielka twierdzita, ze go zatrzymujg, wigc w konicu pozwolitem
mu pojs¢.

- Ach, tak, rozumiem...

- Oczywiscie zaraz po szkole wraca do domu i pomaga przy midcce - dodat szybko.

Ten temat zostal wyczerpany, a poniewaz nowy si¢ nie nasuwat, Teodor znowu whbit
wzrok w podtogg. Po kilku chwilach potart sobie kark.

- Robi sig tu trochg duszno, jak zamkne drzwi - powiedziata Isabelle. - Moze chcesz
zdja¢ marynarke?

Podniost sig, ona rowniez wstata, aby mu pomodc. Kiedy si¢ odwracata, by potozy¢

marynark¢ na tawie, zobaczyl jej ramiona i zarys piersi pod merezka seledynowego szala.



Gdy za$ Isabelle si¢ wyprostowata i ponownie obrdcita w jego strong, popatrzyli sobie w
oczy.

- Myslatam o tobie, Ted.

- Ja tez o tobie myslatem.

- Nie ozenile$ sig jeszcze?

- Nie - pokrecit gtowa 1 spuscit wzrok.

- Zrobitbys to, gdybym rzucita to zwariowane zycie i postanowita zapusci¢ korzenie?

- Och, Belle...

- Zaciagnij zastong, Ted. Podnidst wzrok i szybko przetknawszy §ling, bez stowa
ruszyt w strong tylnych drzwi. Zaciagnatl niebiesko-czerwona zastonke, a kiedy zndéw spojrzat
na Belle, siedziata na krawedzi t6zka, wciaz jeszcze otulona szalem.

- Wiesz, Ted, co zawsze najbardziej w tobie lubitam? - zapytata, nie oczekujac
odpowiedzi. - To, ze nie traktowale§ mnie jak osobg na kazde zawotanie.

Stanat przed nia, uniost dton do jej skroni i dotknal ptomiennych witosow, ktore
zwiazala na karku biata wstazka. Wtosy byty wilgotne, jakby wlasnie je umyta, i pachniaty
jedynymi perfumami, jakich zawsze uzywatla: olejkiem waniliowym. Bez stowa zdjat jej szal
z ramion, zlozyl go na pot i starannie umiescil na swojej marynarce, po czym rozwiazat biata
wstazke, a kiedy odkladal ja na wierzch szala, robil to tak, jakby byla brylantowa tiara.
Wréciwszy do krawedzi prowizorycznego tozka, ujat twarz Belle w obie dlonie, uniost ja ku
gbrze 1 niespiesznie opuscit wargi na jej usta. Gdy pocalunek dobiegt konca, odsunat sig i
spojrzat w jej jasna, czysta twarz.

- Zadaje sig bol, traktujac ludzi, jakby byli na kazde zawotanie - odpart.

Pocatowat ja znowu, czujac, ze dlonie Belle zsuwaja jego szelki 1 rozpinaja koszulg,
aby przyciagnac go do siebie blizej i znaleZ¢ si¢ z nim tam, gdzie zawsze byto im dobrze.

Pdzniej, zrelaksowany i rozleniwiony, odpoczywal z glowa Belle w zgigciu swego
ramienia. Reka Belle lezata na jego piersi, on za$ lekko gladzit palcami jej ramig.

- Co sig dzieje z kobietami w tych stronach? Dlaczego zadna na ciebie nie leci?

- Nie chcg, Zeby na mnie leciaty.

- Co za skandal, skoro jestes$ tak dobry w tym, co§my witasnie skonczyli...

- Naprawdg? - roze$miat sig, patrzac w sufit.

- Jasne! Myslisz, ze ktorego$ z tych frajeréw obchodzi, co naprawde czuje? Jaka
samotna jestem w tym dusznym wozie noc po nocy, rok po roku?

- To dlaczego nie wychodzisz za maz?

- Prosisz mnie o rgkeg, Ted? - zapytata 1 dlon Teodora znieruchomiata na jej ramieniu.



Belle wesoto poklepata go po piersi. - Och, nie martw si¢, zartowatam. Wiesz, ze taka
cyganka jak ja nigdy nie osiadzie na miejscu. Ale od czasu do czasu lubig¢ o tym pomarzy¢.
Od czasu do czasu kazda kobieta lubi poczu¢ si¢ kobieta...

Dton Tedda zboczyta z drogi, kierujac si¢ ku jej piersiom.

- Ty na pewno jeste$ kobieta. Belle roze§miata si¢ i zapatrzona w migoczaca lampe
westchneta.

- Zastanawiasz si¢ czasem nad tym, jacy inni jesteSmy na zewnatrz i tutaj, w moim
wozie?

- Czasami...

- Nie sadzg, by jakikolwiek inny megzczyzna na ziemi widzial we mnie co$ wigcej
oprocz burzy rudych wtosow i niewyparzonego jezyka. Przez wszystkie te lata zamierzatam ci
podzigkowac, ze poswigciles czas, by przyjrze¢ mi si¢ uwaznie;j.

- Jeste$ porzadna kobieta, Belle - rzekl Teodor, obejmujac ja i calujac w czubek
glowy. - Pomyslatem tez sobie ostatnio, ze prawdopodobnie oprocz braci jeste§ moim
jedynym przyjacielem.

Uniosta brodg i spojrzata na niego.

- Naprawdg? Z u$miechem us$cisnat ja lekko.

- Naprawde.

- Nie sadzisz, ze to oznaka starzenia? Bo ja tez ostatnio troch¢ o tym myslatam. Nigdy
nie zatrzymalam si¢ w jednym miejscu wystarczajaco dlugo, by zawrze¢ jakie$ przyjaznie.
Chyba dlatego co roku az sig palg, zeby tu wrocic.

- A ja zawsze tu czekam. Belle znéw wtulita glowg¢ w jego ramig 1 zamyslita si¢ na
chwile.

- Myslisz, Ted, Ze to, co robimy, jest zle? - zapytala. Teodor wpatrywat si¢ w krag
$wiatta padajacy na sufit z wylotu klosza lampy.

- Pismo $wigte mowi, ze tak. Ale komu robimy krzywdg, Belle?

- Nikomu, kogo znam. Jesli nie dowiedzial si¢ o nas twoj syn. To nie byloby dobre.
Myslisz, ze co$ podejrzewa?

- Myslalem o tym, zanim tu dzisiaj przyszedlem. Dojrzewa pod wieloma wzgledami.
Ostatnio $ni o tej nowej nauczycielce, a kiedy to si¢ zaczyna, chlopcy zwykle obserwuja
ptaszki i pszczotki.

- Rozumiem, czemu o niej $ni. Ladniutka, prawda? To niesamowite, Ze obserwacja
Isabelle wywotata w jego sercu znacznie zywsza reakcje niz wszystko inne, co powiedziata

lub zrobita tej nocy.



- Chyba tak. Nie przygladatem jej si¢ z bliska.

- Dobrze, dobrze. Gdzie ty masz oczy, Ted? Kobieta taka jak ja oddataby ostatni
zdrowy zab 1 wszystko co ma, zeby cho¢ przez jeden dzien wyglada¢ tak jak ona -
powiedziata Belle 1 przesunawszy si¢ nad jego torsem, siggngla pod stol, by wyja¢ z niego
pudetko z bibutkami i woreczek tytoniu. Potozywszy si¢ z powrotem, wprawnie napehita
bibutke, polizata 1 zakleita papierosa, po czym zamkngla mieszek z tytoniem 1 zndw
przechylita si¢ nad Teodorem, by siggna¢ po zapatki i popielniczke. Potarta zapatke o brzeg
stolu, pod grubymi kotdrami, i ulozywszy si¢ z popielniczka na piersiach, uwaznie
obserwowala dym unoszacy si¢ do sufitu. Teodor cierpliwie czekat, az si¢ umosci wygodnie.

- Przeciez zgby masz w porzadku, Belle. Twarz tez... USmiechnetla si¢, wypuszczajac z
ust idealnie okragte koteczko dymu.

- Wilasnie dlatego cig¢ lubig, Ted. Ty najwyrazniej nie zauwazasz, co si¢ dzieje.

Obserwowal, jak palita papierosa do potowy, starajac si¢ ze wszystkich sit, by obraz
Linnei nie rozptywal si¢ w jego pamigci, 1 robiac poréwnania. Kiedy mu si¢ to nie udato,
wyjal papierosa z ust Belle 1 sam zaciagnat si¢ gleboko. Stwierdziwszy, ze papieros jest
réwnie niedobry jak zawsze, zdusit go w popielniczce na piersi Belle.

- Mamy czas, by wszystko sobie wynagrodzi¢, a ja robi¢ si¢ troch¢ niecierpliwy,
Isabelle.

Postawit popielniczke na podilodze, a gdy ktadl si¢ na plecy, zobaczyt, ze Belle
usmiecha si¢ do niego kuszaco. Kiedy za$ jej silne rgce 1 nogi oplotty go mocno, ustyszat, jak
szepcze gardtowym altem:

- Tak, w tej okolicy mieszkaja chyba same glupie baby, ale mam nadziejg, Ted, ze
nigdy nie zmadrzeja, bo gdyby nabraty rozumu...

- Cicho badz, Belle - powiedzial i pocalunkiem zamknat jej usta. Byl sobotni wieczor.
Pierwsze tance w tym sezonie miaty si¢ zacza¢ o 6smej w stodole Oskara Knutsona, gdzie byt
jeszcze pusty sasiek.

Linnea cate popotudnie poswiecita na przygotowania. Mogtaby to zrobi¢ znacznie
szybciej, gdyby Lawrence nie przeszkadzal jej nieustannie, obracajac nia w pokoju w takt
granych na skrzypcach i wiolonczelach wiedenskich walcow, gdy ona wciaz byla w
szlafroku!

Siedziat teraz w jej fotelu na biegunach, przygladajac si¢, jak eksperymentuje z
dwoma grzebieniami, upinajac wlosy raz tak, raz inaczej i robiac do lustra niezadowolone
miny.

- Zdaje sig, ze masz zamiar by¢ krolowa balu. Pewnie zatanczysz z Billem, Teodorem,



Rustym i...

- Z Rustym?! Och, nie badz $mieszny, Lawrence! To, ze usSmiechnat si¢ do mnie 1
nazwat $liczna kobieta, wcale nie znaczy... - Linnea uwazniej spojrzata w lustro i przesuneta
czterema palcami od warg do podbrédka, krytycznie badajac swoje odbicie. - Myslisz, ze
jestem $liczna, Lawrence? Zawsze uwazatam, ze mam zbyt szeroko rozstawione oczy, co
nadaje mi wyglad cielecia. - Przystoniwszy wskazujacym palcem jeden zab, dodata: - A ten
zab jest krzywy 1 nigdy mi si¢ nie podobat.

Zamkneta usta 1 udémiechngla sig, by po chwili znéw krytycznie zmarszczy¢ brwi.

- Czy ty przypadkiem nie domagasz si¢ komplementow? Ujeta sig pod boki.

- Wcale nie domagam si¢ komplementow! A jesli ty masz zamiar ze mnie szydzié, to
mozesz sobie 1§¢! - zawotata, odwracajac si¢ plecami do lustra. - I w ogole lepiej juz sobie
idZ, inaczej nigdy nie uporam si¢ z wlosami.

Umyta je i wyptukata w wodzie z octem, a teraz, gdy wyschtly, zakrgcita zelazna rurka
do robienia lokéw. Rozgrzewajac ja nad lampa naftowa, nucita pod nosem i1 zastanawiala si¢
nad utozeniem wtoséw. Probowata upiac je w korong, wypusciwszy drobne loczki z grubego
splotu, ale wtosy byly za diugie i cigzar warkoczy rozciagat loki, tak ze wygladaly jak proste
krowie ogony. Upigta wigc wltosy w luzny wezel, pozostawiajac wijace si¢ pasma wokot
twarzy 1 na karku. Jednakze trudno bylo spia¢ je luzno, ale zeby si¢ nie rozsypywaty: juz
widziala, jak zatacza taneczne kregi, a dookota jej glowy fruwaja wysunigte spinki. Zanim
jednak wyprobowata obydwie fryzury, musiata zakrgca¢ wilosy po raz drugi.

Teraz zdecydowala si¢ na proste dziewczgce uczesanie: rozpuscita wlosy na plecach i
tylko po bokach podpieta je kokardkami z granatowej rypsowej wstazki. Taksujac wzrokiem
ostateczny rezultat, uSmiechneta si¢ i przeszta do nastgpnej kwestii: w co si¢ ubrac.

Przegladajac swa skromna garderobe, wykluczyta wely, ktére bytyby za ciepte, i
zdecydowata si¢ na bialg bluzke i zielona spddnicg z trzema faldami z tylu. Z pewnoscia
bedzie si¢ dobrze uktadaé w tancu.

Na twarz natozyta odrobing kremu migdatowego, ktory oszczedzata na wyjatkowe
okazje, na ustach za$ i policzkach rozsmarowata trzy krople ptynnego rézu. Wyprostowana
spojrzata na swoje odbicie i zachichotata. Wygladasz jak panienka lekkich obyczajow, panno
Brandonberg. Co sobie pomysla rodzice twoich uczniow?

Starata si¢ zetrze¢ roz, ale juz zabarwit skore. Udalo jej si¢ tylko wprost zmaltretowac
policzki i1 uczyni€ je jeszcze bardziej jaskrawymi. Lizala i ssata wargi, lecz one rowniez byty
juz zabarwione.

Gdy rozlegto si¢ pukanie, Linnea z zaktopotaniem spojrzata w lustro. Usta miata teraz



nie tylko czerwone, ale i nabrzmiate. W jaki sposob kobiety dojrzewaja i nabieraja pewnosci
siebie? Zrozumienie tego nadeszto za pozno, by zrobi¢ co$ z twarza, wigc ruszyta ku
drzwiom.

- Kristian! Niechze ci si¢ przyjrz¢! Ty takze idziesz na tance?

Stat przed nia wystrojony w niedzielne spodnie, biala koszulg i I$niace buty, z
wlosami przylizanymi brylantyna 1 ulozonymi na czubku glowy na ksztalt koguciego
grzebienia. Pachnial za§ po prostu strasznie! Jak kaplica pogrzebowa pelna gozdzikow.
Czymkolwiek si¢ skropil, bylo tego stanowczo za duzo. Linnea sthumita che¢ zatkania sobie
nosa.

- Oczywiscie, ze ide. Chodz¢ na tance od ubieglego listopada, odkad skonczytem
szesnascie lat.

- Wielkie nieba, czy w tych stronach wszyscy zaczynaja chodzi¢ na tance tak
wczesnie?

- Tak. Tata zaczat jako dwunastolatek, ale kiedy ja skonczylem dwanascie lat,
powiedziat, ze od czasow gdy on byl chlopcem, wiele si¢ zmienito, wigc ja i Ray musimy
poczekac, dopokad nie skonczymy szesnascie.

- Dopoki nie skonczymy szesnastu... Zaczerwienit si¢ i zawstydzony Zaszurat stopami.

- Dopoki - powtorzyl postusznie. Zauwazywszy jego zaklopotanie, Linnea
zatrzepotata r¢ka.

- Niech mnie!... Czy ja zawsze muszg¢ by¢ nauczycielka?! Jeszcze chwilg, wezmg tylko
plaszcz.

Patrzyl, jak idzie po plaszcz.

Te wlosy... rozpuszczone 1 poskrecane. Gdyby wsunaé palec w jeden z takich lokow,
oplottby go 1 Scisnat jak piastka dziecka. A twarz... co ona zrobita z twarza? Byla taka
zard6zowiona i tagodna. Jej usta za§ wydawaly si¢ nabrzmiale, jakby czekala, ze kto$ ztozy na
nich pocatunek. Probowal wymysli¢ co$, co dorosty mezczyzna powiedziatby w takiej chwili,
by da¢ kobiecie do zrozumienia, ze bardzo mu si¢ podoba. Ale w gtowie miat zupeina pustke,
cho¢ serce walito mu jak miotem.

Wracajac, zobaczyla wyraz zachwytu na jego twarzy. Och, nie, pomyslata, co ja mam
teraz zrobi¢? Przeciez byla jego nauczycielka, on za$ wiele jeszcze musi si¢ dowiedzie¢. Po
pierwsze tego, ze podanie kobiecie ptaszcza nie jest czynem intymnym.

- Czy zechcesz mi go poda¢, Kristianie? Patrzyt na wetniany ptaszcz, wahajac sig, czy
moze go dotknag.

- Kristianie? - powtdrzyla z nutka ponaglenia.



- Och! - drgnat i wyjat r¢ce z kieszeni. - Och, oczywiscie. Nigdy wczesniej nie trzymat
kobiecego plaszcza. Obserwowat, jak Linnea si¢ nim otula, a potem podnosi r¢ee, by wylozy¢
wlosy na kohierz. Bez dwéch zdan, kobiety maja inne ruchy niz mezczyzni...

Przykrecita knot lampy 1 zdecydowanym krokiem zeszta przed nim ze schodow. Na
dole dowiedziala sig, ze zabieraja Nissg, co bylo kolejna niespodzianka.

- Ty rébwniez idziesz? - zapytala.

- Tylko sprobujcie pdjs¢ beze mnie! Nogi jeszcze mi nie zardzewialy, a tance sa
znacznie zabawniejsze niz kotysanie si¢ w fotelu na biegunach! - Miata na sobie granatowa
suknig z biatym koronkowym kotierzykiem spigtym jaka$§ okropna broszka. I az palita si¢ do
tancow.

Przed domem Teodor siedziat na kozle wozu pelnego rozesmianych mezczyzn, z
ktérymi byla réwniez ta krzykliwa rudowtosa kucharka dono$nie zabawiajaca ich jakas
opowiastka o czlowieku zwanym Ole, ktory potrafit puszcza¢ wiatry na zyczenie.

Gdy Linnea, Nissa i1 Kristian wyszli z domu, Rusty Bonner pochylil si¢ w uklonie i
usmiechnat potowa ust. Uniost nieco rondo kapelusza, a kciuki wsunal za nabijany
btyszczacymi ¢wiekami pas.

- Dobry wieczor, pani Westgaard, dobry wieczor, panno Brandonberg. Pozwola panie?
- rzekl, podajac dton najpierw Nissie.

- Niby na co? - zapytata krotko i ignorujac wyciagnieta reke, oswiadczyta: - Ja pojade
z przodu z Teodorem. Te stare kosci moga jeszcze tanczy¢, ale siedzenie na sianie rozbitoby
mi stawy.

Wsrod $miechow mezczyzn chyzo usiadta na przedzie wozu, pozostawiajac Linneg
twarza w twarz z Rustym, ktérego reka czekala teraz na jej dion.

- Proszg pani... - wycedzil. C6z mogta zrobi¢? Przyjeta jego dlon. Teodor niechgtnym
okiem patrzyt na poczynania Bonnera, ktory przymilnie ujat Linne¢ w talii, po czym posadzit
ja na sianie, a nast¢pnie wykonat dlugi skok, demonstrujac wielka zwinnos¢. Teodor az
jeknat, gdy Rusty usiadt tak blisko, ze mogl dotkna¢ boku Linnei.

- Wio! - krzyknatl, odwracajac si¢. To nie jego sprawa, ze Rusty Bonner flirtuje z
kazda kobieta, ktorej piersi jeszcze nie obwisly... Spojrzal spode tba na matke... A nawet z
takimi, ktorym juz obwisty! Ta panienka bytaby tatwa zdobycza dla takiego wygi jak Bonner!
Wszak ona nie ma tu ojca, ktory by jej pilnowal, wigec na tobie spoczywa ta
odpowiedzialno$¢! Bonner rzuci si¢ na niag w sasieku szybciej niz tasica na kurg, a ona nawet
si¢ nie zorientuje, do czego ten czlowiek zmierza, az begdzie za pézno.

Linnea czuta, ze biodro Rusty'ego Bonnera mocno przyciska si¢ do jej biodra.



Hatasliwa kucharka na caty glos opowiadata historyjke o tym, jak zgbami odzierata ze
skory jakas zawzigta rybg. Mezczyzni ryczeli ze Smiechu, lecz z prawej strony Linnea czula
ptonaca nienawis¢ Kristiana do Bonnera. Siedzieli z podciagnietymi ku goérze kolanami,
oparci plecami o boczne deski wozu. Probowata usia$§¢ wygodniej 1 odsunaé si¢ cho¢ troche
od Bonnera, lecz gdyby to zrobita, znalaztaby si¢ blizej Kristiana, a tego z pewnos$cia nie
chciata. Ze wszystkich sit starata si¢ wigc $ciesni¢ w sobie, Bonner jednak rozsunal nogi
jeszcze szerzej. Zdawata sobie sprawe, ze tylko on tutaj nosi obciste dzinsy, tak obciste, ze
wrgez nieprzyzwoite. Podkreslaty jego muskularny wyglad i zmystowos$¢, ktéra sprawiata, ze
Linnea czula si¢ zaktopotana i trochg przerazona. Czula tez, ze Rusty obserwuje ja spod
kowbojskiego kapelusza, cho¢ jego ramiona zwisaty obojetnie, kolana rozstawione byty
szeroko, a nadgarstki kotysaty si¢ leniwie nad kroczem. Wyraznie powrodcity ku niej stowa
Nissy: ,,Z nim kobieta nic nie musi robi¢”. Kiedy dotarli wreszcie do stodoty Oskara, Linnei
podskakiwat zoladek. Rusty oczywiscie natychmiast stuzyl jej pomoca przy zsiadaniu z wozu,
ale gdy tylko znalazta si¢ na ziemi, cofnatl si¢ uprzejmie i na odchodne dotknal ronda
kapelusza.

- Zapewne zachowa pani dla mnie jeden taniec. Odwracajac si¢ od irytujaco
usmiechnigtego bawidamka.

Linnea poczuta ogromna ulgg.

Teodor musial zaja¢ si¢ konmi 1 wszedt do stodoty akurat wtedy, gdy Linnea
kierowala si¢ ku drabinie wiodacej na strych. Obserwowat ukradkiem, jak Rusty Bonner
cofnal si¢ o krok, gapiac si¢ na jej spddnice i kostki ndg, kiedy wspinala si¢ w gorg. Teodor
skrzyzowat rece 1 zaczekal, az Bonner takze wejdzie na goére. Dopiero wowczas podazyt za
nimi i natychmiast odszukatl Johna.

- Muszg z toba porozmawia¢ - rzekt, wyciagajac Johna z thumu. - Miej oko na
Bonnera.

- Na Bonnera? - powtorzyt John.

- Zdaje sig, ze on ma apetyt na t¢ panienke.

- Na panienkg?

- Ona jest bardzo mtoda, John. I nie jest partnerka dla takiego mgzczyzny.

Twarz Johna byla otwarta ksigga. Gdy robil si¢ niezadowolony, pokazywata to
wyraznie.

- Czy ona jest w porzadku?

- Ona jest w porzadku, ale powiedz mi, je§li zobaczysz, ze Rusty si¢ za nia ugania,

dobrze?



John nie byt lotny, za to bezgranicznie lojalny. Lubit Linnee i kochat Teodora. Zaden
Rusty Bonner nie zdotatby umkna¢ jego uwaznym oczom.

Orkiestra juz stroita instrumenty: skrzypce, akordeon oraz organki, i niebawem
muzyka wypetnila cale wngtrze. Teodor odetchnal z ulga, widzac, Zze pierwszym, ktory
poprosit Linne¢ do tanca, jest jego bratanek Bill. Widzial jej wyraznie zaskoczona twarz,
kiedy stali, rozmawiajac przez chwilg.

- Jeszcze raz: dzien dobry - powiedziat Bill.

- Dzien dobry.

- Chce pani zatanczy¢? Spojrzenie Linnei powedrowato ku ptynnie poruszajacej si¢
parze.

- Nie jestem zbyt dobra tancerka. Prawdopodobnie bedziesz musial mnie uczy¢.

Us$miechnat si¢ 1 wziat ja za reke.

- To tatwe. Jeden krok na dwa - rzekl, prowadzac ja na przygotowane w stodole
miejsce do tanca, po czym dodat: - Zastanawiatem sig, czy pani tu bedzie.

- A gdziez miatabym by¢? Wszyscy tu sa - rozejrzata si¢ wokot. - Ale skad wszyscy
wiedza, gdzie danego dnia odbywaja sig tance?

- Taka wies¢ po prostu si¢ rozchodzi. Co u pani stychac?

- Bardzo jestem zajeta. Ojej... - nadepngla mu na palec 1 wypadta z rytmu. -
Przepraszam... - szepneta, czujac si¢ glupio, a potem oblata si¢ rumiencem, ujrzawszy
Teodora, ktory stal z boku i1 patrzyl w jej strong. Spuscita wzrok na stopy. - Nie nauczono
mnie takich $miesznych krokow.

- No to bed¢ musiat je pani pokaza¢ - rzekt Bill, tagodzac obroty, skracajac kroki i
dajac jej czas, by przystosowata si¢ do jego stylu.

- Mam duzo do nadrobienia, jesli prawda jest to, co méwi Kristian.

Powiedzial mi, ze niektdrzy z was zaczgli chodzi¢ na tance, gdy mieli trzynascie lat.

- Ja miatem czternascie. Ale proszg si¢ nie martwi¢, niezle pani idzie. Przez pewien
czas patrzyla uwaznie na stopy, wreszcie Bill potrzasnat nia zartobliwie.

- Niech si¢ pani rozluzni i bardziej cieszy. Miat racjg¢. Pod koniec tafica szto jej juz
znacznie lepiej, a gdy muzyka ucichta, Linnea usmiechngta si¢ i entuzjastycznie klasngla w
dlonie.

- Och, to bardzo przyjemne!

- Wigc moze nastgpny taniec? - zapraszat Bill, u§miechajac si¢ z uznaniem.

Byt zrecznym tancerzem. Linnea $miata si¢ i dobrze bawita w jego towarzystwie. Gdy

w potowie drugiego tanca zawirowata w jego ramionach, niemal tuz obok ujrzata Teodora



tanczacego z rudowlosa kucharka. Cho¢ wiedziata, ze si¢ gapi, po prostu nie mogta nie
patrze¢. No proszeg, kto by pomyslal, ze Teodor potrafi tanczy¢? Ptynatl na swych wielkich
stopach niczym dobrze zbalansowany zaglowiec, prowadzac... jakze si¢ ona nazywa?...
Isabelle... Isabelle Lawler... prowadzac Isabelle Lawler z wdzigkiem, ktéry odmienit ich
oboje. Zauwazyt spojrzenie Linnei i z uSmiechem skinat jej glowa, potem wykonat obrot, tak
ze widziata jego skrzyzowane na plecach szelki 1 niewiarygodnie szerokie ramiona, ktore
obejmowata piegowata r¢ka Isabelle Lawler. W nastgpnej chwili porwal ich thum. Wzrok
Linnei podazal za nimi tak dlugo, az widziala juz tylko jego wyciagnigta prawa r¢ke z biatym
rekawem podwinigtym do tokcia. P6zniej nawet to zniknglo jej z oczu.

Melodia si¢ skonczyta. Nastepny taniec zatanczyla z nieznajomym o imieniu Kenneth,
ktory miat okoto czterdziestki 1 wydatny brzuch, kolejny za$ z Triggiem, ktory powiedzial, ze
jego zona tanczy tylko co drugi taniec, bo szybko si¢ megczy. Linnea zobaczyla Clarg i
pomachala jej r¢ka. Clara odpowiedziala tym samym gestem i wymienity u$miechy. Linnea
chciata porozmawia¢ z Clara, gdy muzyka ucichta, lecz wtedy stanal przed nia Kristian i
wycierajac dtonie o spodnie, poprosit ja do tanca. Wielki Boze, czy to wypada, by
nauczycielka tanczyla ze swymi uczniami? Spojrzata na Clarg, szukajac u niej pomocy, ta
jednak wzruszyta tylko ramionami, uniosta r¢ce 1 uSmiechneta sig.

Tanczac z Kristianem, Linnea zaczgla rozumie¢ O6w rytm, ktéry rodzil sie¢ w
Norwegach. Nawet on, majac jedynie roczne doswiadczenie, sprawial, ze czuta si¢ jak
poczatkujaca prowincjuszka.

- Kristian, jeste$ rownie dobrym tancerzem jak twoj ojciec!

- Och, juz pani z nim tanczyta?

- Nie! Nie... chcialam tylko powiedzie¢, ze widzg, iz jest bardzo dobry. Teodor tanczyt
teraz z kobieta o wystajacych zebach. Smiat sie z tego, co méwita, i Linnea poczuta lekkie
uklucie zazdro$ci, ale wlasnie wtedy jej uwage przyciagnegta inna tanczaca obok para.

- Och, spojrz na Nissg! Nissa wirowata wsparta na ramieniu Johna.

- Ojej, John takze tanczy! Kristian $miat si¢ z jej zdumienia. - W zimie nie ma tu co
robi¢. Mozna tylko tanczy¢ i gra¢ w karty. W jednym i drugim jesteSmy catkiem dobrzy.

Przez caty wieczor Linnea tanczyta z kolejnymi Westgaardami, z ich pracownikami,
ze skrzypkiem, ktory zrobil sobie przerwe, z kilkoma sasiadami, ktorych wczes$niej nie
spotkala, a nawet z przewodniczacym rady szkolnej Oskarem Knutsonem. Wszyscy byli
dobrymi tancerzami, zaden jednak nie tanczyl tak doskonale jak Teodor, totez Linnea az sig
palita, aby z nim zatanczy¢. Teodor wszakze prosit do tanca wszystkie kobiety oprdocz niej.

Podczas jednej z przerw niemal wpadli na siebie w thumie.



- Dobrze si¢ pani bawi? - zapytal.

- Wspaniale! - odpowiedziala, zmuszajac si¢ do usmiechu. Dlaczego musiata zmuszac
si¢ do usmiechu? Tanczyta z Johnem - byl w tancu prawie tak dobry jak Teodor... Prawie, ale
nie catkiem... Potem az dwa razy z Billem i nawet z Raymondem. Spotkata si¢ z Clara, gdy
rudowtosa kucharka znow wroécita na parkiet z Teodorem. Ich spojrzenia skrzyzowaty si¢
przez caty hatasliwy sasiek i1 blysneta ku niemu czyms, co jak myslata, byto niewinnym
usmiechem zaproszenia, ale on tylko zawirowat w tancu ze swoja partnerka.

A niech cig diabli, Teodorze, podejdz tu i popro$ mnie do tanca!

Kiedy kolejna melodia ucichla, ruszyt w ich strong - i Linnei serce podskoczylo z
radosci. Niestety, na parkiet powiodl Clarg, po czym znéw wybral kobiete z wystajacymi
zebami. Co on sobie mysli? Bedzie mnie ignorowal przez cata noc?! ztoscita si¢ Linnea. Gdy
tak kipiata gniewem, zjawit si¢ przed nia Rusty Bonner.

- Zatanczymy? - spytat, zsuwajac z czota kapelusz i uSmiechajac si¢ chytrze. Przestata
przeciez pod $ciang dwa kolejne tance, a Teodor wyraznie ja ignorowat.

Zobaczysz, Teodorze! Teraz ci pokazg!

- Chgtnie - odpowiedziata. Kiedy znalezli si¢ na parkiecie, przyciagnat ja do siebie
blizej niz inni i zamiast pozosta¢ przy zwyklym walczyku, powoli zaczal kotysac si¢ z nogi na
nogg, tagodnie $Sciskajac przy tym jej reke. Przegigty w jej strong, tokcie trzymat wysoko, tak
ze poczuta si¢ bezradna. Tanczyt zupetie inaczej niz jej wezesniejsi partnerzy. Nawet jego
ramiona wydawaly si¢ inne w obcistej marynarce, ktora pasowala do spodni. Miat pod nia
koszulg w biato-czerwong krate i czerwona chustke na szyi. Gdy obrdcit glowe 1 zajrzal jej
oczy, miata twarz Rustyego tak blisko, ze mogta mu policzy¢ czarne wloski rzgs. Przymykat
oczy w taki sposob, ze znéw zaczal w niej podskakiwac zotadek.

Odwzajemnita niepewnie jego usmiech, a on objat ja oburacz w pasie. Poczuta, jak
jego nabijany srebrem pas ociera si¢ o nia i wbija w brzuch.

- Dobrze si¢ pani bawi? - wycedzil. Linnea odniosta wrazenie, Zze $mieje si¢ z niej
poblazliwie.

- T... tak.

- Bardzo dobrze pani tanczy.

- Nie, nie tancze dobrze. Inne panie robia to znacznie lepie;j.

- Prawd¢ mowiac, nie przygladatem im si¢ zbyt uwaznie, wigc nie wiem.

- Panie Bonner...

- Rusty - przerwal, usémiechajac si¢ tym leniwym, uwodzicielskim u$miechem i otart

si¢ udem o jej udo. - A jak pani ma na imig?



- Linnea.

- Lin... ne.. a... - wycedzil sylaba po sylabie, jakby smakujac to imig. - Brzmi pigknie,
prawda?

Wszystko w tym czlowieku przyprawialo ja o mdlosci. Niech ci¢ diabli porwa,
Teodorze, za to, ze mi to robisz!

- Pochodzi pan z tych okolic? - zapytata 1 zdumiala sig, ze tak gtadko jej to poszto.

- Nie... Przywialo mnie z Montany, a przedtem z Idaho 1 Oklahomy.

- Z daleka... Roze$miat sig, pokazujac réwne biate zgby i odrzucajac gtowe do tytu, a
potem zndéw powedrowal leniwym spojrzeniem ku jej twarzy.

- Biorg udziat w rodeach. To wedrowny tryb zycia.

- Zatem co pan tu robi przy zbiorze pszenicy?

- Sezon rodea sig skonczyt, a ja muszg mie¢ dach nad glowa i trzy positki dziennie.

Zrozumiala nagle, dlaczego jest tak szczupty: prawdopodobnie wiodac takie zycie, nie
zawsze mial owe trzy positki dziennie. I prawdopodobnie tanczyl w taki sposob z kobietami
w kazdym zachodnim stanie.

- Wygrywa pan w rodeach?

- Tak, panno Linneo. - Przyciagnat ja blizej, tak Ze piersiami otarta si¢ o jego
marynarke¢. - Jak pania odsung, prosze spojrze¢ na moéj pas. Wygralem go za ujezdzanie
mtodych bykéw w ostatnim sezonie w El Paso.

Probowata odsuna¢ si¢ od niego, lecz nie mogta: przyciagnat ja tak blisko, ze musiala
odchyli¢ glowe, by zobaczy¢ jego twarz.

- Widziata pani kiedy$ mezczyzng ujezdzajacego byki? Przetkngta sling 1 probowata
oddycha¢ normalnie.

- N... nie.

- A widziata pani mgzczyzng ujezdzajacego cokolwiek?

- Tyl... tylko konie.

- Dzikie? Pokrecita przeczaco glowa, podczas gdy on usmiechat si¢ do niej tym
kuszacym, leniwym, o wiele za bliskim usmiechem.

- N... nie, zwyczajne, pod wierzch.

- Widzi pani moj pas?

Gardlo miala Scis$nigte, twarz barwy jego koszuli. Rece Rusty'ego byly mocne i
wladcze, ramiona twarde jak skata, palce za§ wedrowaty po jej plecach i rozpalaly
ostrzegawcze dreszcze. Smiat si¢ gardlowym, cichym glosem, przyciskajac brode do jej

skroni, piersi do swojej piersi... 1 swoj teksanski roég do jej zotadka.



Teodorze, przyjdz i zabierz mnie, proszg!

Leniwie zakotysal ramionami i spojrzal w jej oczy, wciaz przywierajac udami do jej
ud.

- Masz zar6zowione policzki. Goraco ci, kochanie?

- Trochg - zdotata z siebie wydusi¢ stabym glosem.

- Na zewnatrz jest chlodniej. Chcesz si¢ przekonac?

- Mysle, ze nie...

- Nie mysl. Po prostu chodz za mna. Policzymy gwiazdy. Nie chciata, ale Teodor
znOw $miejac si¢ rozmawial z Isabelle Lawler i zanim zdotata wymysli¢ jaka§ wymowke,
Rusty pociagnat ja ku drabinie. Zszedt pierwszy, potem podnidst wzrok.

- Ciii! Chodz! Spojrzata na niego i zastanowila si¢, czy Teodorowi zabrakioby jej,
gdyby znikne¢la. Zalozmy, ze tak, i ze zapyta, gdzie byta. Przyjemnie by byto powiedzie¢ mu,
ze ogladala gwiazdy z Rustym Bonnerem.

- Hej, idziesz czy nie? P6t metra nad ziemia Linnea poczula, ze Rusty chwycit ja w
pasie 1 zestawia na dot. Krzykngla zdumiona. Potem zndéw przyciagnat ja do swego boku,
otoczyt r¢ka jej ramig 1 poprowadzit ku wyjsciu.

Na zewnatrz jesienny ksig¢zyc usmiechat si¢ tak jasno, ze zbladly przy nim wszystkie
gwiazdy. Swieze powietrze dobrze jej zrobito.

- Och, bardzo tam goraco - odetchngla, przyktadajac dtonie do rozpalonych policzkoéw
1 odgarniajac wlosy.

- Myslalem, Zze powiesz, ze pierwszy raz bytas na farmerskich tancach.

- Bo to prawda, ale ty... no c6z, tatwo bylo podazac za toba.

- To dobrze. P6jdz wigc za mna troche dalej. Wziat ja za r¢ke 1 pociagnat za rog
stodoly, gdzie $wiatlo ksigzyca nie mogto ich znalez¢. W cieniu budynku przystanat, chwycit
ja za ramiona i obrocit twarza do siebie.

- A wigc... nie tanczylas jeszcze w zyciu zbyt wiele. I nigdy nie widziatas mezczyzny
ujezdzajacego byka albo dzikiego konia. Powiedz, panno Brandonberg, §liczna wiejska
nauczycielko... czy juz si¢ catowatas?

- O... oczywiscie, ze si¢ calowatam! I to nieraz! - sktamata, dziwnie podekscytowana
perspektywa, nareszcie si¢ dowie, jak to wlasciwie jest catowac si¢ z me¢zczyzna.

- No to niechybnie jestes w tym catkiem dobra.

- Tak sadzg - odparta, starajac si¢ ze wszystkich sil, by jej glos zabrzmiat pewnie.

- Udowodnij... Serce jej stanglo i dreszcz czego$ zakazanego przeszyl ja, gdy Rusty

niespiesznie pochylit gtowe 1 wargami dotknat jej ust. Byly ciepte, jedrne i... raczej mite.



Przez chwilg spoczywaly na jej zamknigtych ustach, po czym Bonner odsunal si¢ nieco.
Otworzywszy oczy, zobaczyla tylko ciemny zarys jego twarzy i rondo kapelusza.

- Nieraz?... - mruknal drwiagco. Linnei krew uderzyla na policzki. Rusty przywart
wargami do jej ust, tym razem pieszczac je goracym wilgotnym czubkiem je¢zyka.

Co on robi?... O Boze, on ja lize!... Przeniknglo ja drzenie az po koniuszki palcow.
Cofngla sig instynktownie, lecz ujat jej glowe w obie dlonie, zaciskajac je na uszach i
przeczesujac palcami jej wlosy, niemal podnidst ja na czubki palcow. Przebiegatl jezykiem po
calej krawedzi jej ust, az zrobily si¢ mokre i $liskie. Zaczgla go odpychaé, lecz Rusty na
moment odsunal tylko gltowg i rozkazat:

- Otworz usta... pokaze ci wigceej...

- Nie... - zaprotestowala, wtedy jednak jezykiem znalazt szczeling w jej ustach i wdart
si¢ W nie.

Walczyta, cho¢ przycisnat ja do zimnej kamiennej $ciany stodoty i chwycit za piers.
Ztapata go za reke, lecz nie miata dos¢ sity. Szamotata si¢ ogarnigta panika, Bonner za$, coraz
bardziej napigty, raz za razem S$ciskat jej pierS. Jaki§ kamien bolesnie gniott ja w glowe,
jeczata, chciata uciec przed jego wedrujacym jezykiem..

- Przestan... - probowata powiedzie¢, ale wargi Rusty'ego znéw zdusity jej btaganie.
W koncu zdotata wyrwaé mu glowg. - Przestan! Co ty robisz?!

Chwycit ja za tokcie 1 mocno przypart do $ciany, przyciskajac uda do jej ud, az
poczula si¢ brudna i bardziej przerazona niz kiedykolwiek. Walczyta jak szalona, Rusty
wszakze ujezdzal dzikie konie, totez jedna drobna nauczycielka byla dla niego po prostu
niczym.

- Powiedziata$ przeciez, ze juz si¢ calowatas. I to nieraz. Poczuta w oczach piekace tzy
upokorzenia.

- Sklamatam... Proszg, pus¢ mnie. Twarde i mocne rgce Rusty'ego nie rozluznily
uchwytu.

- Spokojnie, dziecino... spokojnie. Zaraz to polubisz... Zaszlochata, gdy znéw siggnat
do jej piersi, niemal unoszac ja w powietrzu.

I wtedy rozlegt si¢ gtos Teodora:

- Czy to pani, panno Brandonberg? Bonner puscil pier§ Linnei, jej obcasy zndéw
dotknety ziemi. Ulga spowodowala, ze chcialo jej si¢ ptaka¢ i znalez¢ schronienie w
solidnych ramionach Teodora, ale wstyd sprawit, Zze pragng¢la znikna¢ z powierzchni ziemi.

- T... tak, toj... ja.

- Co tu robicie? Gtos Rusty'ego byl zupelie spokojny, kiedy odwrocit sie i



odpowiedzial:

- Rozmawiamy sobie o ujezdzaniu teksanskiego byka. Co$ panu si¢ nie podoba?

Teodor nagle chwycil Linneg za r¢ke 1 pociagnat tak mocno, ze myslata, iz ja wyrwie.

- Ty idiotko! Co to za pomysl, Zeby wychodzi¢ z nim tutaj?! Nie obchodzi pania, co
ludzie pomysla?

- Zaraz, zaraz, Westgaard - wycedzil Teksanczyk. Teodor obrocit si¢ w strong
Rusty'ego, wciaz trzymajac Linneg¢ za reke.

- Ona ma dopiero osiemnascie lat, Bonner! Czemu si¢ nie zabierasz za swoja
rowiesnice?

- Nie protestowatla - odpalit Bonner beztrosko.

- Czyzby? Styszalem co$ innego, a nawet jesli ona nie protestowala, to ja protestuje!
Nie masz tu czego szuka¢, Bonner. Rano zglosisz si¢ po zaptate i zebym ci¢ tu wigcej nie
widziat!

Bonner wzruszyl ramionami 1 odwrdcit sig, jakby chcial mina¢ Teodora 1 wrdci¢ na
tance.

- Nie wracaj tam! - rzucit Teodor. - Nie chcg, Zeby ktokolwiek podejrzewat, ze wyszta
z toba. - Odwrocit si¢ na pigcie i pociagajac za soba Linneg, rzekl krotko: - Idziemy.

- Niech mnie pan pusci. - Probowata uwolni¢ reke.

- Puszcze, jak nabierze panna zdrowego rozsadku. A na razie pdjdzie panna ze mna.
Wrécimy tam, zeby mysleli, Zze wychodzila panna ze mna. A jesli zrobi panna cokolwiek,
zeby pomysleli inaczej, to jak mi Bog mity, wrzucg panng do szopy Oskara 1 spuszcze takie
lanie, jakie sprawilby jej ojciec, gdyby tu byt!

- Teodorze Westgaard, prosze¢ mnie natychmiast pusci¢! - zawotata Linnea urazona, ze
potraktowano ja jak krnabrne dziecko. Probowata oderwac jego kciuk od swego nadgarstka,
jednakze bezskutecznie.

Teodor sztywnym krokiem przeszedl przez stodotg, po czym popchnat ja tak, ze
niemal uderzyta nosem o trzeci stopien drabiny.

- A teraz proszg wejs¢ na gorg 1 zachowywac sig, jakby nie chcialo si¢ pannie ptakac!
Rozzloszczona Linnea ujgta brzeg spodnicy 1 mruczac pod nosem, wdrapata si¢ na drabing.
Zamienita jednego tyrana na drugiego. Jakim prawem Teodor Westgaard jej rozkazuje?!

Na gérze mocno chwycit ja za tokie¢ 1 niemal pchnal na parkiet, obrocit twarza do
siebie 1 poprowadzil w taficu, nawet nie zapytawszy, czy ma na to ochotg. Poruszata sig¢
sztywno jak kij od szczotki w ramionach Teodora, ktéry przyoblekt twarz w sztuczny

usmiech.



- Tanczy panna jak strach na wroble. Niech pani udaje, ze si¢ dobrze bawi.

Rozluznita si¢ nieco, dostosowujac si¢ do jego rytmu 1 udajac, ze si¢ uSmiecha.

- Nie mogg. Prosze pozwoli¢ mi odejs¢.

- Nic z tego. Poradzi pani sobie. Linnea chciata z nim tanczy¢, ale nie tak. Miata
$ci$nigty zoladek, oczy I$nity jej niebezpiecznie. Z trudem thumita ptacz. Reka Teodora, ktora
czula na plecach, byla sztywna ze zloSci, druga za$ z furig zacisnela si¢ na jej palcach.
Jednakze ich stopy poruszaly si¢ w rytm muzyki, a spodnica Linnei falowata, gdy wirujac w
tancu udawali, ze dobrze si¢ bawia.

Trzymala sig, jak dlugo mogta, ale kiedy gruda w gardle urosta tak, iz nie dala si¢
zdusi¢, kiedy tez zebrato si¢ zbyt duzo, by zdotata je ukry¢, zaczg¢ta btaga¢ drzacym glosem:

- Blagam, prosz¢ mnie puscic. Jesli pan tego nie zrobi, zaczng krzycze¢ i postawi¢ nas
oboje w okropnie trudnej sytuacji. Blagam...

Bez stowa ujal ja za tokie¢ i ruszyl prosto do Nissy.

- Panna Linnea nie czuje si¢ dobrze. Odwioz¢ ja do domu 1 wroce. Linnea w jednej
chwili znalazta si¢ u stop drabiny, przemierzajac stodote z Teodorem u boku.
Przyspieszywszy kroku, skierowata si¢ ku wyjsciu, a gdy tylko znalazta si¢ na zewnatrz,
ukryla twarz w dtoniach, z gardta bowiem wyrwat si¢ jej szloch. Teodor stanat obok niej,
niepewny 1 ciagle zly, lecz poruszony jej tzami znacznie silniej, nizby tego pragnat. W koncu
dotknat jej ramienia, odwrdcita si¢ jednak i oparta o $ciang.

- Linneo... chodZzmy... jedZmy stad. Byla zbyt nieszczg$liwa, by sobie u§wiadomié, ze
pierwszy raz zwrocil si¢ do niej po imieniu. Poprowadzit ja, wciaz szlochajaca, ku alei
krzewow bawely, gdzie czekat ich woz. Stangta tam bezsilna i zaptakana, podczas gdy
Teodor walczylt z pragnieniem, by ja przytuli¢ 1 ukoic.

- Rano juz go nie begdzie, wigc teraz nie ma si¢ czego bac.

- Och, Te... Teodorze... Tak... tak mi... wstyd. Szybkim ruchem wsunal rece do
kieszeni.

- Jest pani mtoda. Chyba nie wiedziata pani, co on zrobi. Gdy uniosta twarz, zobaczyt
srebrzyste $lady tez na jej policzkach i ustyszat usprawiedliwienie:

- Ja... na... naprawdg... nie wiedziatlam, Teodorze, daj¢ stowo... nie wiedziatam.

Serce mu si¢ $cisngto. Drzal na catym ciele czujac, ze gniew mu mija.

- Wierzg, dziecko. Ale musi panienka by¢ ostrozna z obcymi me¢zczyznami, rodzice
pani tego nie uczyli?

- Uczyli. - Zwiesila glowg, az wlosy zakryty jej twarz.

- Przepraszam, panie Teodorze. On... on powiedzial, ze... ze wyjdziemy... zeby si¢



ochtodzi¢... ale potem mnie po... pocalowal.. a ja.. ja tylko chciatam... chciatam...
dowiedziec sig, jak... jak to jest. - Szloch wstrzasnat jej ramionami.

- Wigc... wigc mu pozwolitam! - wyznala i na wspomnienie tego, co nastapito pdzniej,
zastonita twarz rekami 1 oparta czolo na piersi Teodora.

Wyszarpnat r¢ce z kieszeni i chwycit ja w ramiona.

- Cicho, dziecko. Nie ma o co ptaka¢. Dostata panienka nauczke.

- Ale... wszyscy si¢ dowiedza... a ja... ja jestem nauczycielka... i powinnam da... dawaé
dobry przyktad - pochlipywata.

- Nikt si¢ nie dowie. Prosze przesta¢ ptakaé. - Uspokajajaco gladzit ja po ramieniu,
lecz stat wyprostowany, starajac si¢ zachowa¢ pewna odlegtos¢ migdzy soba a Linnea, ktorej
dtonie z kazdym stowem uderzaly o jego pier§s. Niebawem na koszuli Teodora z jej lez
utworzyla si¢ mokra plama, ktoéra szybko poczul na skoérze, a wtedy ostabto jego
postanowienie. - Postuchaj, panienko, ja nie mam wprawy w obchodzeniu si¢ z ptaczacymi
kobietami.

Spod opadajacych wiosow dobiegt go pojedynczy spazm zduszonego $miechu, gdy
nieSmiato probowala otrze¢ policzki. - Chyba okropnie wygladam. Ma pan chusteczkg?

Teodor siggnat do tylnej kieszeni i wyciagnawszy chusteczke, wsunat ja Linnei do
reki, cofajac si¢ o krok. Kiedy otarta twarz, poczut si¢ bezpiecznie;.

Wreszcie podniosta wzrok. W $wietle ksigezyca jej oczy 1 usta wydawaly si¢
spuchnigte, wtosy byly w nieladzie. Pomyslat o tym draniu Bonnerze, o jego ustach i dtoniach
na tej dziewczynie - i poczut nieokietznang zadz¢ mordu.

Nagle Linnea zarzucita mu rgce na szyje 1 przycisngta wilgotny policzek do jego
twarzy.

- Dzigkujg, panie Teodorze - wyszeptata. - Nigdy w zyciu nie ucieszylam si¢ z
czyjego$ widoku tak bardzo jak wtedy, gdy zjawil si¢ pan przy stodole.

Teodor zamknawszy oczy, zdusil westchnienie 1 przytulit ja. Przywarta blisko,
rozpalajac jego cialo. Jej skora pachniata migdatami, migkkie splatane wtosy otulily jego
twarz, a piersi przylgnegly do gwattownie bijacego serca. Wtedy zesztywnial 1 delikatnie
odsunat ja od siebie.

- Chodzmy, odwiozg pania do domu. Linnea postusznie odsuneta si¢ od Teodora, ale
przez dluzszy czas wpatrywata si¢ w ziemie. W koncu podniosta glowe, zeby na niego
spojrzec.

Ciemnosci nie skrywaty smutnego pytania, ktore najpierw zadaly jej oczy, a potem

usta.



- Dlaczego nie poprosit mnie pan do tanca? Zastanawiat si¢ nad odpowiedzia, prawdy
bowiem nie mogt wyznac.

- Tanczyt pan ze wszystkimi kobietami oprocz mnie - mowita dalej - 1 wlasnie dlatego
wyszlam z Rustym. Zeby poczul pan zazdro$é.

-J...ja?

- Dlaczego mnie pan nie poprosit? Z trudem przetknat §ling.

- Przeciez tanczyliSmy, nie?

- To nie byl taniec dwojga ludzi, tylko... - uparcie czekata na odpowiedz, ale Teodor
cofnat si¢ o krok. - No dobrze, wigc dlaczego mi pan pomogt?

Zrobita krok do przodu, Teodor jednak wysunat rece, by ja zatrzymac.

- Linneo... - w jego glosie brzmiato ostrzezenie. - Dlaczego?

- Pani wie dlaczego, ale to nie jest dobre dla Zadnego z nas.

- Dlaczego... powiedz, Teddy, dlaczego? Chciat potozy¢ dtonie na jej ramionach tylko
po to, zeby ja powstrzymac.

- Linneo...

- Dlaczego? - wyszeptata. Byla wystarczajaco blisko, by znéw poczut zapach
migdatéw na jej skorze, i wystarczajaco uparta, by poczut drzenie jej ramion pod swymi
dtonmi. Byta tez wystarczajaco niewinna, by wiedzial, kiedy przyciagnat ja do siebie, ze to
bedzie jeden z najwigkszych btedow, jakie kiedykolwiek popelnit.

- Bo... - dotknat wargami jej czekajacych ust. Serce walito mu w piersi.

Linnea uniosta ramiona i ich ciata, tak bliskie, gorace i jedrne, przywarty do siebie.

To jeszcze dziecko. Nie wie nawet, jak si¢ caluje. Jednakze jej mlode piersi przytulone
W niego... jej palce na jego karku... jej stodkie zamknigte, jeszcze niewprawne usta nalezaly
przez t¢ chwile do niego. Pozwolil, by zawtadngta nim namigtno$é, lecz kiedy wrocit mu
zdrowy rozsadek, znalazt w koncu do$¢ sity, by ja odsunac.

Ich szybkie oddechy wypelniatly jesienna noc.

- To nie... to nie byto tak jak z Bonnerem.

- Ciii... Nic nie mow.

- Pocaluyj mnie jeszcze raz, Teddy, proszg.

- Nie!

- Ale...

- Powiedziatem: nie! Nie powinienem byt w ogoéle tego robic.

- Dlaczego?

- Ma pani kilka godzin czasu? To przedstawi¢ dluga liste¢ powoddéw. - Ujal ja za tokie¢



i obrécit w strong wozu. - Proszg wsiada¢ - rozkazal stanowczo, ale jego glos dzwigczal
emocja.

- Teodorze...

- Nie. Proszeg, wsiadz do wozu. Nie pomysleli o tym, Ze zostawili ptaszcze, dopoki w
drodze nie poczuli chtodu nocy. Linnea drzata z zimna. Teodor w milczeniu opuscit
podwinigte rekawy 1 zapiat mankiety.

- Chce pani, zeby$my wrocili po ptaszcze?

- Nie, prosz¢ odwiez¢ mnie do domu. Cierpial widzac, ze Linnea drzy z zimna,
chociaz mogt ja obja¢ ramieniem, ogrzac¢ i ochroni¢ przed §wiatem. Mimo wszystko nie zrobit

tego. Na wszystko co $wigte, nie zrobit!



ROZDZIAL 13

Tego ranka Nissa zostala w 16zku dluzej niz zwykle, a Teodor szedt na gore, by
obudzi¢ Kristiana akurat wtedy, gdy Linnea schodzita po wodg. Zatrzymali si¢ rownocze$nie.
Teodor podnidst wzrok 1 poczul, Ze serce bije mu jak oszalate. Linnea spojrzala w dot i
poczula to samo. Ozylo w nich wspomnienie owego jednego pocatunku z minionej nocy - i
zadne nie wiedziato, co powiedzie¢. Przez kilka sekund tylko patrzyli na siebie.

Linnea byla boso, mocno zaciskala pod szyja poty szlafroka. Wtasnie wyszta spod
koldry, pomyslat i serce zabito mu jeszcze szybcie;.

Teodor, ubrany w gruba welniana kurtkg, mial zar6zowiony nos i jeszcze nie byt
ogolony. Zrobit juz poranne obrzadki, pomyslata. Jego widok... jakze byl meski... sprawil, ze
podwingta palce stop na krawedzi stopnia.

Nagle uswiadomili sobie, ze stoja na waskich schodach, wpatrzeni w siebie, jakby
zamienieni w shupy soli. Linnea pierwsza odzyskata glos.

- Dzien dobry - wyszeptala.

- Dzien dobry - odpowiedziat szeptem.

- Juz pan wychodzit?

- Zrobitem wszystko sam. Pozwolilem Kristianowi dtuzej pospac.

- Ach, tak... Smieszne. Czy juz zawsze mijajac si¢ na schodach beda popadaé¢ w taka
nerwowosc?

- Jak si¢ pani dzisiaj czuje?

- Jestem zmgczona, zle spatam ostatniej nocy. A pan?

- Ja tez - odparl, zastanawiajac si¢, dlaczego nie mogta spaé. Czy tak jak on przez
kilka godzin lezata bez snu, myslac o tym pocatunku? - P6zno przyjechaliSmy do domu.
Zdaje sig, ze mama i Kristian tez sa zmeczeni, ale lepiej ich obudze, bo spdéznimy si¢ do
kosciota.

Serca zabily im mocniej, gdy on ruszyl w gore, a ona na dot. Minawszy sig, nie byli
pewni, czy nie otarly si¢ o siebie ich okrycia.

- Linneo... - rzekt cicho, kiedy dotarta do stép schodéw. Obrocita si¢ i podniosta
wzrok. Pomyslata, Ze nigdy nie znuzy ja sluchanie, jak Teodor wtasnie takim tonem wymawia
jej imig. Stat z dtonia na klamce drzwi pokoju Kristiana. Wyobrazala sobie, jak by to bylo,
gdyby kiedys$ podszedt do jej drzwi i cicho wypowiedziat jej imig tak jak przed chwila.

- Stucham...



- Bonnera juz nie ma. Bonner byt dla Linnei mglistym wspomnieniem usuni¢tym w
cien przez owego imponujacego mezczyzng, na ktorego patrzyla z dolu schodéw. Moglaby
caty dzien tak sta¢. Jednakze Teodor odwrdcil sig, otworzyl drzwi do pokoju Kristiana i
zniknat za nimi.

Znalazlszy si¢ w pokoju Kristiana, Teodor stanat ze spuszczona gtowa. Mial w oczach
obraz Linnei. Bosa, otulona szlafrokiem, tchngla cieplem, snem i porannym nietadem. Musiat
si¢ zdoby¢ na nie lada hart ducha, by ja mina¢ nie dotykajac. Westchnatl cigzko. Jest tak
cholernie mtoda!... Minionej nocy gdy wyrwal ja z fap Bonnera, powiedziat sobie, Ze robi to
w zastgpstwie jej ojca, ale nie byta to cala prawda. Wsciektosci nie wywolala w nim jedynie
ojcowska opiekunczos¢.

Do diabta, Westgaard, jeste§ samcem w $rednim wieku, ktory czuje si¢ tak, jakby pit z
fontanny mtodosci, ilekro¢ ona jest w poblizu. Zapominasz, ze jeste§ dobre pig¢ lat starszy niz
Rusty Bonner, ktéremu radzites$, zeby si¢ uganial za réwie$nicami!

Westchnat 1 spojrzat w strong 16zka. Kristian pograzony byt w spokojnym $nie. Lezat
z rekami odrzuconymi do tytu, a koldra odstaniata czg$¢ jego torsu, na ktérym juz pojawito
si¢ owlosienie. Kiedy to si¢ statlo? W przyszlym miesiacu skonczy siedemnascie lat. Juz
siedemnascie! Teodor wszakze musial przyzna¢, ze =zestawienie wieku Kristiana i
osiemnastoletniej Linnei bylo znacznie mniej szokujace niz szesnascie lat, ktore dzielity ja od
niego.

Przypomniat sobie nietypowa otwarto$¢, z jaka Kristian wyznat mu swoje uczucia do
tej dziewczyny, i uswiadomil sobie, ze musi usias$¢ na krawedzi synowskiego 16zka, wyznac,
ze pocatowat ja ostatniej nocy, i1 prosi¢ chtopca o wybaczenie. Byla tu zaledwie od miesiaca i
juz przyprawita go o poczucie winy. To niedorzeczne! Czy rzeczywiscie? Wszak Kristian byt
pierwszy 1 zaufatl ojcu na tyle, by wyzna¢ swoje uczucia. Teodor zastanawial sig, o jakich
wydarzeniach ostatniej nocy powinien si¢ dowiedzie¢ jego syn. Boze, a jesli to si¢ wydato i
ludzie zaczgli si¢ zastanawiaé, co si¢ dzieje?... Ojciec 1 syn wzdychaja do tej samej
dziewczyny!... Gotowi zrobi¢ z tego sensacje.

Zacznij z nia cokolwiek, Westgaard, a niezle si¢ zaplaczesz. Jest dla ciebie za mtoda i
dobrze o tym wiesz, wigc zachowuj sig, jak przystato na twoje lata.

Nastgpnego wieczoru w ich drzwiach stanal Bill Westgaard. Ulizany 1
wybrylantynowany. M¢zczyzni wrécili juz z pél 1 wlasnie zjedli kolacje, gdy rozlegto sig
pukanie, wigc Kristian poszedt otworzy¢ drzwi. Kiedy Bill wszedt do kuchni, przypuszczali,
ze po prostu sktada rodzinng wizytg. Usiedli wokot stotu, Nissa podata kawg i ciasto, po czym

zapytata o Ulmera, Helen 1 reszt¢ rodziny. Bill uprzejmie odpowiadat na pytania 1 sumiennie



krzepil sig ciastem.

Rozmawiali o wojnie, poborze rozpisanym przez prezydenta Wilsona i powszechnych
protestach Amerykandéw przeciwko mobilizacji. Mato kto uwaza, by sity amerykanskie udato
si¢ wprowadzi¢ na bitewne pola Francji wystarczajaco wczesnie, aby zapobiec klgsce
sprzymierzonych. Teodor si¢ z tym zgadzal, Bill jednak dowodzil, ze skoro Niemcy juz
doprowadzily Rosj¢ na skraj upadku, a wojska wloskie w zmaganiach z austriackimi ponosza
druzgoczace kleski, trzeba w pelni wspiera¢ wysitki Wilsona.

Linnea stuchala zdumiona. Ilez oni wiedza o wydarzeniach rozgrywajacych si¢ za
oceanem! Nawet Kristian wiaczyl si¢ do dyskusji, okazujac zywe zainteresowanie tematem
aeroplanoéw 1 walk toczonych w powietrzu.

Potem przeszli do rozmowy o zimowych putapkach, lisie zagryzajacym kruczeta w
okolicy i1 prawdopodobienstwie wczesnych $niegéw. Kiedy za§ wyczerpali cale bogactwo
bezosobowych tematow, Bill wyluszczyt w koncu, z czym przyszedt.

- Przyjechalem powozem. Pomyslatem, Ze moze panna Linnea wybierze si¢ ze mna na
przejazdzke.

Zapadia glgboka cisza. Linnea wzrokiem poszukata oczu Teodora. Przez chwilg
widziata w nich dezaprobate, ktora zaraz rozmyslnie sttumit. Co miata powiedzie¢?

- Na przejazdzke... No coz...

- Moglibysmy pojecha¢ do Holman Bridge. Droga wzdtuz rzeki jest naprawdg tadna.
Szczegdlnie teraz, w Swietle ksigzyca.

- Jest do$¢ chlodno...

- Przywioztem pled - dodat z nadzieja. Spojrzata na Teodora. Jego twarz nie wyrazata
niczego, lecz kostki palcow zbielaty jak alabaster.

- Oczywiscie - wtracila si¢ Nissa. - Jeste$cie mtodzi. Jedzcie.

- No wigc co pani powie, panno Linneo? - nalegat Bill. A co mogta powiedzie¢?

- Brzmi zachgcajaco. Wezmeg tylko ptaszcz. Jechali przez czysta chlodna noc do
Holman Bridge, liczac kopce pizmakdéw na brzegu rzeki. Bill byt mity, uprzejmy i rozmowny.
Wypytywat ja o $wigta Bozego Narodzenia, rodzing, plany na nastgpne lato, ona za$ pytala go
o plany na przyszto$¢. Poruszylo ja, ze Bill zastanawia si¢ nad wstapieniem do wojska.
Wojna, dotad tak odlegla, nagle jakby sig przyblizyta. Nie znata Billa zbyt dtugo, byl jednak
czescia rodziny Westgaardow. I myslat o tym, by p6j$¢ na wojne!

- Roosevelt powiedzial, ze musimy zjednoczy¢ si¢ ze sprzymierzonymi i
wypowiedzie¢ wojng Niemcom. Wojng juze§my wypowiedzieli, wigc chciatbym zrobié, co do

mnie nalezy.



W tych stronach ludzie bardziej zwazali na stowa Franklina Roosevelta niz Wilsona.

- Alez ty robisz, co do ciebie nalezy! Jestes farmerem. - Pszenice ma kto uprawiac.
Teraz m¢zczyzni potrzebni sa do walki.

Linnea wyobrazita sobie Billa z bagnetem w dloni... lub w sercu... i zadrzata. W
szczerej trosce wsungta mu reke pod ramig. Odchrzaknat zadowolony.

- No ¢0z, jeszcze nie jade, Linneo. Nawet nie wspomniatem o tym rodzicom.

- Nie chcg, zebys w ogole pojechal na wojng. Ani nikt, kogo znam. Nim mingta
godzina, wrdcili. Zatrzymawszy konie, Bill potozyl rek¢ na dloni Linnei.

- W najblizsza sobotg znow beda tance. Pdjdzie pani ze mna?

- Hmm... Co miata powiedzie¢? Przylapata si¢ na tym, ze poréwnuje zadarty nos Billa
do orlego nosa Teodora, jego zielone oczy do orzechowych oczu Teodora i te ztociste wtosy
do tamtych, ciemnoblond. Nos Billa wydawat si¢ zbyt dziecinny, oczy za jasne, a wlosy
nazbyt falowane jak na jej gust. Odkad w jej zyciu pojawil si¢ Teodor, zaden inny mezczyzna
nie mogt si¢ z nim réwnac.

Tylko z nim chciata p6j$¢ na tance, cho¢ nadziej¢ miata niewielka.

- To jak bedzie, Linneo? Poczula si¢ usidlona. Jaka logiczna wymowke mogtaby
wymysli¢, by odméwi¢ Billowi? A moze jesli z nim podjdzie, sprowokuje jaka$ reakcje
Teodora? Przyjeta w koncu zaproszenie Billa, ktory odprowadzal ja do domu z wyraznym
ocigganiem. Przy drzwiach chwycil Linne¢ w ramiona i pocalowal na pozegnanie -
zwyczajnie, cho¢ z tgsknota na tyle wyczuwalna, ze gdyby mialo migdzy nimi zaiskrzy¢,
niewatpliwie by zaiskrzyto. Ale nie zaiskrzylo. Ani trochg.

- Dobranoc, Linneo.

- Dobranoc, Bill.

- Zobaczymy si¢ w sobotni wieczor.

- Tak. Dzigkuj¢ za przejazdzke. Kiedy odszedl, westchngta, poréwnujac jego
pocatunek z pocatunkiem Teodora. Gngbito ja, ze pocalunek zrzedliwego duzo starszego
mezczyzny podziatal na nia bardziej niz pocatunek mtodzienca. W domu jasniata lampa
pozostawiona na kuchennym stole. Linnea nagle poczuta si¢ zmgczona, przygngbiona i pelna
niezliczonych pytan o to, ku czemu zmierza jej zycie. I zycie oséb, na ktdrych jej zalezalo.
Czy Bill naprawdg pojedzie na wojng? Bezwiednie obeszta stot 1 potozyla rgce na oparciu
krzesta Teodora. Dzigki Bogu Teodor jest za stary, zeby si¢ z nim zaciagnac.

- Milo bylo na przejazdzce? Zadrzata na dzwigk jego glosu, ktéry dobiegt z
mrocznego konca kuchni.

Obrociwszy sig, zobaczyla, ze stoi oparty o drzwi jadalni z luzno skrzyzowanymi



rekami. Miat na sobie czarne spodnie, ktorych czarne szelki przecinaty trykotowy bielizniany
podkoszulek. Tors Teodora kazdym wybrzuszeniem 1 wygigciem podkre§lonym
przylegajacym materiatem wypetniat 6w podkoszulek niczym jabitko napinajace skorke.
Rekawy podkoszulka podciagnigte powyzej tokci odslanialy potgzne muskularne rgce
ocienione ciemnymi wtosami. Pod szyja takze wida¢ byto ciemne owtlosienie. O ilez bardziej
byt meski od Billal...

- Tak - odpowiedziata spokojnie. Czekat w milczeniu, odpgdzajac zazdros$¢ i
nakazujac sercu, by si¢ uspokoito. W blasku lampy jej skora nabrata morelowego koloru. Usta
miala lekko rozchylone, a oczy wydawaty si¢ tchna¢ wyzwaniem. Nie uczynila tez Zadnego
wysitku, by nie wyglada¢ tak, jakby piescita jego krzesto. Ta piekielna dziewczyna nie
wiedziala, do czego go zachgca.

- PrzejechaliSmy si¢ wzdluz rzeki. Dobrze wiedziat, do czego Linnea zmierza, lecz
zmusiwszy si¢ do obojetnosci, udawat, ze wcale go nie obchodzi, co jeszcze robili.

- Wieczorem jest tam bardzo ladnie. Ty uparty, zacigty Norwegu! Nie potrafisz
powiedzie¢, co ci lezy na sercu?

- Zaprosil mnie na sobotnie tance.

- Tak? I co?

- Przyjetam zaproszenie. Teodor dlugo wpatrywat si¢ w nia bez ruchu. Bill byt mtody,
mial prawo zaprosi¢ Linne¢ na tance... Jednakze wcale nie bylo mu si¢ tatwiej z tym
pogodzi¢. W koncu odwrécit wzrok.

- To dobrze - rzekl, odchodzac od drzwi. Poczuta, ze tzy naplywaja jej do oczu.
Wzigta gleboki oddech.

- Bedzie pan tam? - zapytata. Przez chwilg jakby namyslat si¢ nad odpowiedzia.

- Chyba tak.

- Czy tym razem zatafczy pan ze mna?

- Lepiej, zeby panienka tahczyta z mtodszymi.

- Teddy, ja nie chcg...

- Dobranoc, Linneo - przerwal jej, odwroécit si¢ szybko 1 wyszedl. Znalazlszy si¢ w
sypialni, usiadt na krawedzi t6zka, opierajac glowe na rekach. Jasniata mu w oczach jej twarz,
sliczna mloda twarz, ktora nie skrywata niczego. Niebieskie oczy ocienione dlugimi rzg¢sami -
oczy niezdolne do ukrycia prawdy. Opadl na plecy z zamknigtymi oczami i roztozonymi
rekami. Boze, Boze, przeciez to on ma by¢ dorosty, rozwazny... To on ma trzymaé ja od
siebie z dala. Tylko jak?

Kolejne dni przyniosty zmiang pogody - zrobilo si¢ chlodniej, stodoty i sasieki zaczety



si¢ napetnia¢. W czwartek Oskar Knutson zawiadomit Linneg, Ze sobotnie tance odbeda si¢ w
szkole.

- W szkole?!

- Jest tu przeciez piec, a tawki ustawimy pod $cianami. Az do wiosny, gdy stodoly i
sasieki zndéw si¢ oprdznia, wigkszos¢ zabaw bedzie sig¢ odbywaé w szkole. Chcialem tylko,
zeby pani kazata dzieciom oprézni¢ katamarze. Zwykle Teodor przyjezdza tutaj, zeby napalié
W piecu i przygotowac miejsce do tanca.

Znow Teodor. Nie zamienit z nig cho¢by dwoch stow od czasu, gdy powiedziata, ze
pdjdzie na tance z Billem. Ostatnie, na co miata ochotg, to prosi¢ go, by przyszedt tutaj i
napalil w piecu przed zabawa.

- Czy mam go o to poprosi¢? - zapytata.

- Nie, wszystko juz zatatwione. Wyjechali wczesnie. Bill i Linnea w jednym zaprzegu,
Teodor, Nissa, Kristian i sezonowi robotnicy w drugim, aby napali¢ w piecu, przygotowac
pojemniki z woda 1 poodsuwac tawki. Wieczorem budynek szkoty wydawat si¢ przytulny z
samej tablicy, by na podwyzszeniu mogli usadowi¢ si¢ muzycy. W szatni Nissa nakryla stot z
przekaskami, stawiajac obok nich takze tort cytrynowy, do ktorego niebawem miaty dotaczy¢
ciasta 1 kanapki dostarczone przez inne kobiety. Kristian oproszyl podloge maka
kukurydziana, Teodor za$ rozpalit ogien, a potem przechadzal si¢ pod S$cianami klasy i
unoszac glowe ogladal wiszace na nich dziecigce rysunki.

- To osty - dobiegt go zza plecow cichy glos. Spojrzat przez rami¢ na Linneg
obserwujaca go ze skrzyzowanymi rgkami. Miala na sobie granatowa sukienke z
marynarskim kolnierzem i nie wygladata ani troch¢ powazniej niz uczennice, ktorych dzietem
byly owe rysunki.

- Tak myslalem, chociaz o niektérych trudno to powiedzie¢ - rzekt, odwracajac sig, by
z kciukami zatozonymi za klamerki szelek i dobrotliwym usmiechem dalej oglada¢ owe
nieporadne proby artystyczne.

- Rysunki z okazji Halloween sa trochg¢ lepsze - powiedziata. - Oto dynie... kolby
kukurydzy... duchy. - Przeszli dalej. Rysunki stawaly si¢ bardziej wypracowane, na samym
za$ koncu wisiaty , literackie”, pisemne kompozycje z niewielkimi ilustracjami.

- Kristian nie jest zbyt zreczny w rysunkach, ale jesli chodzi o wystawianie sig,
wykazuje obiecujace uzdolnienia. Proszg, oto jedna z jego prac. - Odpigta pinezki i z duma
wreczyta arkusz Teodorowi. - Proszg przeczytaé, a sam sig¢ pan przekona.

Przeczytac? Spojrzal najpierw na arkusz, potem na nia. Nie wiedzac, co zrobi¢, siggnat



sztywno po pisemna kompozycje swego syna. Przez kilka dlugich chwil stal obok
promieniejacej duma Linnei, czujac si¢ tepy jak stolowa noga. Zastanawiat sig, o czym jest to
wypracowanie. Czarne szeregi liter na bialym arkuszu przypominaty mu proste, rownolegte
rzedy kukurydzianej $cierni wystajacej spod $wiezego $niegu, ale poza tym nie mowity mu
nic innego. Miatl trzydziesci cztery lata, a jego syn byt lepiej wyksztatlcony niz on. I teraz
dowie si¢ o tym Linnea.

Uniosta glowe i1 wskazala mu jakie§ miejsce na stronie. - Prosz¢ zobaczy¢, na jaki
temat postanowit si¢ wypowiedzie¢. Czyz nie §$wiadczy to o dociekliwo$ci?

Czul, Ze robi mu si¢ goraco, ze krew podchodzi mu do karku, szumi w uszach, spala
wlosy. Zwiesit glowe, zdusit w sobie tzy 1 upokorzony wpatrywat si¢ w arkusz.

Linnea skrzyzowala rece za plecami, pogodnie czekajac, az skonczy czytac¢ i podzieli
si¢ z nig wrazeniami. Gdy tego nie uczynit, u§miechneta si¢ zachgcajaco.

- I co, czyz to nie wspaniale? Jedno spojrzenie na twarz Teodora pozwolito jej
zrozumie¢, ze dzieje si¢ co$ ztego. Twarz plongta mu czerwienia. Nie chciat podnies¢ oczu.

- Tak... chyba tak - mruknat w koncu.

- No ¢06z, nie wydaje si¢ pan... - przeniosta wzrok z jego plonacej twarzy na arkusz, a
potem zndw na niego. Nagle co$ ja uderzyto i wysunawszy zza plecow reke, zakryla nia usta.

- Och... - westchngla, gdy wreszcie dotarta do niej prawda.

- Och... Teodorze... pan nie umie czyta¢? Stali blisko siebie, tak blisko, ze styszata, jak
Teodor konwulsyjnie przelyka $ling, rownocze$nie zginajac paznokciem krawedz arkusza z
wypracowaniem syna. Przytaknat zwieszona glowa.

Och, moj drogi, zawzigty Teodorze, dlaczego mi nie powiedziales? Byla speszona za
niego. Serce jej topniato. Czula, ze takze si¢ zaczerwienita. Stali w jakim$ kokonie
zaktopotania, ktory wigzil ich bezlito$nie, podczas gdy za ich plecami zaczgla zbiera¢ sig
orkiestra. Powoli Teodor podat Linnei 6w arkusz, wreszcie na nia spogladajac, wciaz
czerwony ze wstydu.

- A... a co z psalterzem w koS$ciele? - wyszeptata.

- Znam te psalmy na pamigé. Spiewatem je juz jako trzyletnie dziecko.

- A zdania na tablicy? - przypomniata sobie wiasne zaktopotanie, gdy przylapat ja na
pokpiwaniu z niego. Jakze mu teraz wspodiczuta, gdy on zostat przytapany!

- Zrozumiatem tylko, ze chciataby pani zamordowa¢ Teodora.

- Och... - westchngta wbijajac wzrok w czubki swoich butow. - Kiedy tamtego dnia
ustyszalam pana za plecami, pomys$lalam, ze stal pan tam dtugo i przeczytat wszystko, wigc

po prostu chcialam zapas¢ si¢ pod ziemig. - Z pewnoscia nie pragng¢la pani tego tak bardzo jak



ja teraz.

Podniosta na niego wzrok i napigcie nieco ostabto. Muzycy zaczgli gra¢ pierwsza
melodie.

- Teodorze, nie mialam pojgcia. Naprawdg...

- Gdy bytem chlopcem, nie mieli$my tutaj szkoty. Mama nauczyta mnie czyta¢ troche
po norwesku, ale sama nigdy nie uczyta si¢ angielskiego, wigc nie potrafita nauczy¢ nas.

- Dlaczego mi pan nie powiedzial? Chyba nie sadzit pan, ze bede gorzej o nim myslec.

- Po naszym sporze o naukeg Kristiana?

- Ech, ta duma... Mgzczyzni maja takie niedorzeczne teorie na jej temat. To prawda, ze
Kristian wie trochg wigcej niz pan o jezyku angielskim. Ale pan wie znacznie wigcej niz on o
wielu innych rzeczach - powiedziata, po czym patrzac na niego wskazala na siebie. - No coz,
prawde moéwiac o bardzo wielu sprawach, wie pan wigcej niz ja. Tego wieczoru gdy
rozmawiali$cie o wojnie... nie miatam pojecia, ze tak duzo wie pan o tym, co si¢ dzieje na
swiecie. Wie pan, jak remontowaé wiatraki 1 zastawia¢ pulapki na myszy... I nauczyt mnie
pan chwyta¢ konia i siodta¢ go...

- Ja - poprawil. - To klacz. Zajrzeli sobie w oczy. Co$ dobrego zaszto migdzy nimi.
Cos serdecznego, cieptego 1 promiennego; cos, co niosto obietnicg radosci.

Identyczne usmiechy pojawity si¢ na ich ustach. Linnea pochylita si¢ w uroczystym
uktonie.

- Zniosg kolejna poprawke, sir: ja. Nie musi pan czu...

- Tutaj jeste§, Ted! - zabrzmiatl nagle glos Isabelle Lawler, ktérej pojawienie sig
zaktocito t¢ osobliwa chwile. - Stopy az $wierzbia innie do tanca, a na to jest tylko jedno
lekarstwo! - zawotata i nie raczac nawet przeprosi¢, ze im przerywa, zagarngta Teodora i
porwata go do tanca.

Radosny nastroj Linnei pryst w jednej chwili. Z furia patrzyla na t¢ okropna kobiete,
ktora najwyrazniej nie kierowata si¢ zadnymi nakazami etykiety. Jak $miala ta... ta rudowlosa
stonica rozkazywa¢ mezczyznie w taki sposob, a przy tym rycze¢ jak traba jerychonska!
Chetnie przyjetabym ja do swojej klasy dobrych manier cho¢by na jeden dzien! Tylko na
jeden dzien! Nagle co$ jeszcze sobie uzmystowita. Ted. Nazwala go Ted! - Zatanczmy -
ustyszata glos Billa, ktéry przyszedt, by upomnie¢ si¢ o swoja randke.

Linnea zmusita si¢ do uSmiechu i1 wesotosci, ale wciaz migat jej w przelocie Ted z ta
stonica, co praktycznie popsuto jej caly wieczér. Tak jak poprzednio Linnea miata wielu
partneréw do tanca - braklo tylko tego jednego... Wirujac dokota, rzucata ukradkowe

spojrzenia w jego strong. Teodor byl prawdopodobnie najlepszym tancerzem w tej okolicy, a



do upadlego tanczyt z ta rudowlosa bezczelna baba. Za nic w $wiecie za to nie chciat
zatanczy¢ z panienka. Ona tymczasem po tym, co zaszlo miedzy nimi w miniona sobotg i
dzis, przed rozpoczeciem zabawy, miata nadziej¢, ze w koncu zacznie na nia patrze¢ jak na
dorosta. Jednakze najwyrazniej nie widziat w niej kobiety, ona za§ byla juz zmegczona
traktowaniem jej jak dziewczynki z warkoczami! Ponadto ona nie byla zbudowana jak
kuchenny piec. Ona nie miata strun gtosowych jak poganiacz mutéw. Ona nie miata wtosow
w kolorze marchewki.

Rozdrazniona Linnea probowata patrze¢ na nich obojgtnie, ale jej si¢ nie udawato. W
koncu, ignorowana przez Teodora niemal do konca wieczoru, przybrala wyniosta postawg 1
najbardziej dumna ming, po czym ruszyta na parkiet i klepngta rudowtosa w ramig.

- Przepraszam, panno Lawler, czy moge panstwu przerwac? Ku wielkiemu
zaktopotaniu Linnei kobieta odpowiedziata jej glosem, ktdry umartego podnidsiby z grobu.

- O, nie! Jak dostang w rece mezczyzng, dobrze go wykorzystam, zanim pozwolg
sobie odbi¢! - o$wiadczyta 1 zdusiwszy Teodora w potgznym uscisku, odptyngta z nim w
tancu.

Linnea chciata zapa$¢ si¢ pod ziemig. Nie pozostato jej nic innego, jak skry¢ si¢ w
kacie 1 splona¢ ze wstydu. Co on widzi w tym przekwitlym babsztylu? Byta prostacka,
spocona i ciagngta Teodora po parkiecie sapiac jak przeciazony perszeron.

Niech si¢ z nig zadaje. Na nic lepszego nie zastuguje.

Weiaz stala poruszona na skraju parkietu, gdy muzyka ucichta. Zobaczyla, ze Teodor
moéwi co$ do Isabelle, a potem odprowadza ja do szatni. Po chwili zjawit si¢ sam, przeszukat
wzrokiem thum 1 ruszyt prosto w strong Linnei. Utkwila wzrok w skrzypku, a usta $ciagneta
tak, jakby wlasnie zjadta cytryne. - No, teraz pani kole;.

Jej kolej! Jakby przez caly wieczér wyczekiwala, az on znajdzie wolne miejsce w
swoim balowym karneciku!

- Proszg sig nie klopota¢, Teodorze - powiedziata dumnie, zadzierajac nosa.

- Przeciez chciata pani ze mna zatanczy¢, prawda? Spojrzata na Teodora zdumiona
bezsilnoscia, jaka czuta wobec jego kpinek. Wystarczy, by m¢zczyzna wypil kilka piw 1 parg
razy zatanczyt z rudowlosa wydra, a od razu staje si¢ niezdrowo figlarny.

- Proszg sobie darowac to zadowolenie. Wcale nie chciatam z panem zatanczyc¢, tylko
co$ mu powiedzie¢, ot co.

Teodor z catej sily si¢ hamowat, by nie rozesmiac¢ si¢ z tej matej zlo$nicy. Gdy tak si¢
irytowata i zuchwale zadzierata zgrabny nosek, rowniez wygladala na czternascie lat. Chociaz

obiecal sobie, ze bedzie trzymat si¢ z dala od tej pannicy, to przeciez nie bylo zadnego



niebezpieczenstwa w tym, iz zakrgci si¢ z nia parg razy na parkiecie, i to na oczach calej
rodziny. Prawd¢ méwiac taniec z kazda inna kobieta wygladalby bardziej podejrzanie niz z
nia.

- No to chodzmy. Powie mi pani teraz. Nie dat Linnei wyboru - bez trudu pociagnat ja
na parkiet, u§miechajac si¢ nadzwyczaj irytujaco.

- Co chciata mi pani powiedzie¢? Zebys$ si¢ zamknat i sczezl razem z tym rudowlosym
babskiem! Linnea zacisngta usta 1 obrazona skierowata wzrok nad jego ramieniem. Teodor
przechylil gtowg 1 zgiat kolana, tak Ze ich oczy znalazty si¢ na tym samym poziomie.

- Mowg pani odj¢to, gdy w konicu mnie ma? Spojrzata na niego, kipiac ze ztosci.

- Niech pan wreszcie przestanie traktowa¢ mnie jak dziecko. Nie lubig by¢ ponizana.

Wyprostowat si¢ i wykonat zreczny obrot.

- Musi mi to pani wyjasnic.

- Och, jest pan niezno$ny! Czasami pana nienawidzg.

- Wiem. Ale z pewnoscia potrafi¢ tanczy¢, prawda? Co go tak bawi, gdy ona taka jest
zirytowana? Mimo wszystko usta jej drzaly w hamowanym usmiechu.

- Jest pan niezno$ny! Gdyby byl pan uczniem, postawitabym go w kacie za takie
nieuprzejme potraktowanie mnie.

- Panna?! - zapytal z diabelskim usmiechem. Dtuzej nie wytrzymatla i roze§miata sig, a
on jej zawtérowat.

Zapomnieli o sprzeczce.

Jak gtadko sunat w tancu! Sprawiat, ze i ona wygladata dobrze. Prowadzit ja z dala od
siebie, ale tak mistrzowsko, ze bez trudu utrzymywata rytm i1 krok. Jakze inny byl na
parkiecie niz gdziekolwiek indziej! Trudno byto uwierzy¢, ze to ten sam Teodor, ktéry
spotkatl ja pierwszego dnia w roboczym kombinezonie i wytartym stomianym kapeluszu i
potraktowat tak grubiansko, ze niewiele brakowato, a spakowataby walizki.

- Powie pani w koncu? Oboje odchylili si¢ do tylu, pozwalajac stopom $lizgac sig

lekko.

- Co mam powiedzie¢?

- To, co bylo powodem, ze poklepata pani Isabelle po ramieniu.

- Aaaa... - uniosla brod¢ z mina niewzruszonej pewnosci. - Zamierzam nauczy¢ pana
czytac.

Usmiechnat sig.
- Naprawdg? Co panna powie? - mruknat.

- Naprawdg. To co pan styszy - odmrukngtla, zrecznie go nasladujac.



- Bedg wygladat dosy¢ ghupio, starajac si¢ wcisnac kolana pod jedna z tych taweczek.

- Nie tutaj przeciez!... W domu.

- Ach, w domu - powtorzyt sarkastycznie.

- A ma pan co$ lepszego do roboty w dlugie zimowe wieczory? Parsknal $miechem i
lekko unidst jedna brew.

- Jest pani pewna, ze chce si¢ tego podjac? Mezczyzni w moim wieku robia si¢ dos¢
tepi 1 maja krotka pamigé. Moge juz nie chtona¢ wiedzy tak szybko jak uczniowie pierwszej i
drugiej klasy.

- Doprawdy, Teodorze, mowi pan jak zdziecinniaty starzec.

- Jestem catkiem blisko... Rzucita mu karcace spojrzenie.

- Mgzczyzni, ktorzy dozywaja wieku zdziecinnienia, maja reumatyzm. A pan nie
tanczy jak reumatyk. - Nie, na szczg$cie moje kosci sa jeszcze w doskonatym stanie, prawda?
- pysznit si¢, podziwiajac wlasny tokiec.

- Prosze¢ si¢ wyprostowac i zachowywac powaznie! - besztala go. - Jak nauczycielka
udziela lekcji, nie mozna si¢ wymadrzac.

Rozweselony spojrzat jej w oczy i dalej tanczyli lekko, coraz lepiej si¢ bawiac przez
caly czas.

- A jesli bede si¢ wymadrzat, co zrobi smarkata nauczycielka?

- Smarkata?! - powtorzyla z oburzeniem i tupneta. - Nie jestem smarkata!

W tejze chwili muzyka ucichta, jej stowa za$ zabrzmialy dono$nie w calej sali. Kilka
gléw z zaciekawieniem obrdcito si¢ w ich strong. Linnea poczuta, ze zaczyna si¢ rumieni¢, na
szczescie Teodor odprowadzit ja z parkietu. Zegnajac sie, dodat jednak kolejna zniewage:

- Dzigkuje za taniec, panienko. Proszg nie wroci¢ zbyt pdzno. Najchetniej rzucitaby
si¢ na niego z pigSciami. Byla wciaz sztywna 1 nadasana, gdy Bill odwi6zl ja do domu. Kiedy
powoz si¢ zatrzymatl, ujat ja za ramiona, przycisnal do skoérzanego oparcia i pocatowal.
Linnea byta wystarczajaco zta na Teodora, by skapitulowac¢ 1 mie¢ nadzieje, ze ten pocatunek
obudzi co$ w jej sercu. Jednakze nic nie obudzit.

- Juz dawno chciatem to zrobi¢.

- Ach, tak...

- No... Miataby$ co$ przeciwko, gdybym zrobit to jeszcze raz?

- Chyba... nie. Nie... jesli Teodor wciaz bedzie myslat o mnie jako o dziecku. Moze to
okaze si¢ zabawniejsze.

Nie bylo zabawniejsze. Bill wepchnat jej jezyk do ust i przysiadtszy bokiem, probowat

wcisna¢ kolano migdzy nogi Linnei. Szarpnela si¢ i zaprotestowata gtosno.



- Nie!... Musze¢ i$¢ do domu.

- Tak szybko?

- Tak, natychmiast. Bill, nie!

- Dlaczego nie?

- Powiedziatam, nie!

- Z nikim tego wcze$niej nie robitas? Boze, ilez on ma rak?!

- Przestan! - odepchngeta go.

- No dobrze. Nie musisz si¢ tak ciskac!

- Dobranoc, panie Westgaard! - krzyknegta i unidstszy pole plaszcza, zeskoczyla z
powozu.

- Linneo, poczekaj! Zatrzymat ja w potowie drogi do domu, lecz gniewnie zrzucita
jego reke ze swego ramienia.

- Nie lubi¢ by¢ napastowana, Bill.

- Przepraszam... postuchaj, obiecuje, ze...

- Nie musisz sktada¢ zadnych obietnic. Nigdy wigcej si¢ z toba nie umowig.

- Alez, Linneo... Zostawila go mamroczacego na $ciezce. Z ulga zamkneta za soba
drzwi kuchni i oparta si¢ o nie. Weszta na gore, rozebrata si¢ w ciemnosci i drzac wsuneta
pod kotdre.

Bardzo chcialo jej si¢ plakaé, lzy wszakze nie pojawity si¢ tak szybko jak zwykle.
Czyz nie mial to by¢ najbardziej beztroski, najweselszy okres jej zycia? Nie byt beztroski i z
pewnos$cia nie byl wesoly. A zreszta co ona robila, catujac si¢ z mgzczyznami takimi jak
Rusty Bonner czy Bill Westgaard, skoro jedynym, z ktérym naprawde chciata si¢ catowac,
byt Teodor?

Tyle ze on wciaz traktowat ja jak dziecko. Zawsze byta dla niego tylko dzieckiem.

Wkroétce po tych wydarzeniach pewnego poranka Linneg obudzit wiatr, ktory wiat od
Saskatchewan, przynoszac lodowata obietnice $niegu. Rozwaznie wciagneta ciepla
bawelniang bielizng 1 wetniane getry, ale droga do szkoty wydawala si¢ dwa razy diuzsza niz
wtedy, gdy w oddali wida¢ bylo zniwiarzy.

Dotarlszy do szkoty, stangta w drzwiach klasy i dlugo wpatrywata si¢ w znajome
wnetrze. To dziwne, jak rézny charakter przybieralo w roéznych sytuacjach. W stoneczne
poranki nie byto weselszego miejsca. Gdy odbywaty si¢ tu tance, zadne miejsce na Swiecie
nie bylo bardziej ekscytujace.... Jednakze dzisiaj, wolne od dziecigcych gloséw, za to z
szarymi chmurami klebiacymi si¢ za oknem, to niewielkie pomieszczenie przyprawiato o

lodowaty dreszcz.



Pospiesznie ruszyta po wegiel. W poblizu szopy powstal powietrzny lej szarpiacy
koncami jej szalika. Zastanawiala sig, jak szybko zobacza pierwszy $nieg. Wrociwszy do
srodka, w regkawiczkach wktadata wegiel do pieca, a odglos szczekajacych fajerek i
pogrzebacza niost sig tajemniczo po klasie. Kiedy ogien wreszcie zaptonat, Linnea dtugo stata
przy piecu, grzejac sobie palce. W koncu niechgtnie wrocita do szatni, gdzie odkryta, ze
kociol na wodg pokryt si¢ warstwa lodu. Rozbita ja i powegdrowata na dwor do pompy, znéw
wyrazniej odczuwajac ogromna réznic¢ migdzy wykonywaniem tego obowiazku w stoneczne
poranki wrze$niowe 1 ponure listopadowe.

Gdy przyszedt Kristian, bardzo si¢ ucieszyla z jego towarzystwa. Kilkoro innych
dzieci, podobnie jak on, przyniosto ziemniaki, by upiec je w szkolnym piecu na drugie
$niadanie, totez nim nadeszto potudnie, pachniala nimi cata klasa. W czasie przerwy tylko
potowa uczniéw zdecydowala si¢ wyj$¢ na dwor. Pozostali wyjeli upieczone ziemniaki 1
spedzili ten czas na rozmowach lub rysowaniu na tablicy.

Wracajac tego dnia do domu, zobaczyla kilka spadajacych platkow $niegu.
Zbrazowiala trawa w przydroznym rowie drzata i wydawata si¢ garbi¢, czekajac na zimowe
okrycie. Chmury, czarne 1 ci¢zkie, wygladaly naprawdg groZnie i przesuwaly si¢ coraz
szybciej po szarym niebie.

Na dziedzincu zobaczyta, ze kuchennego wozu Isabelle Lawler juz nie ma. Rozejrzata
si¢ wokol, ale nie bylo tez wida¢ sezonowych robotnikow. Zrozumiala, ze oni takze
wyjechali.

W domu panowata cisza.

- Nisso? - zawolala, lecz nikt nie odpowiedzial. - Kristian? - Ciepta kuchnia pachniata
pieczona wieprzowing 1 $wiezym ciastem z dyni, styszata wszakze jedynie szum lodowatego
wiatru za oknem. - Nisso? - zawolala ponownie, otwierajac drzwi do frontowego pokoju. Tam
réwniez nikogo nie byto.

Ostroznie zajrzata do sypialni Nissy. W zacienionym pokoju panowal idealny
porzadek. Szydetkowa kapa byta starannie wsunigta pod poduszki, na komodzie stala galeria
fotografii: dzieci Nissy jako niemowleta, kilkuletnie brzdace, nastolatki przystgpujace do
pierwszej komunii z Biblia w dloniach... Byly tam rowniez zdjgcia $lubne sztywno
upozowanych nowozencoéw. Linnea niemal bezwiednie podeszta do komody, pochylajac sig,
by obejrze¢ fotografie z bliska. Bylo wsrdd nich zdjecie Teodora z mloda zona. Miat wlosy
przycigte tuz nad uszami, a jego drobna twarz wygladala niemal dziecinnie. Szyja sprawiata
wrazenie o polowe szczuplejszej niz teraz, lewe ucho za$§ lekko zaginato si¢ na koniuszku.

Zabawne, nigdy wczesniej tego nie zauwazyla.



Przeniosta wzrok na kobiete siedzaca sztywno na fotelu przed Teodorem. Miala twarz
jasna 1 delikatna jak wiosenny fiotek, pigkne oczy, usta za$ takie, jakie w mniemaniu Linnei
mezczyznom wydaja sig delikatne i ulegte.

A wige to ty jestes Melinda. Z uwaga wpatrywata si¢ w fotografi¢. Niewiele sig¢ tu o
tobie mowi, wiesz?

Ten dzisiejszy dzien... Zadrzala, po czym wyszta z pokoju Nissy i1 przystaneta,
wpatrujac si¢ w drzwi sasiedniej sypialni. W przeciwienstwie do pokoju Nissy, ktorego drzwi
byty szeroko otwarte, te pozostawiono tylko lekko uchylone. Linnea nigdy nie widziala, co
si¢ za nimi kryje.

- Teodorze?... - zapytata cicho.

Drzwi sypialni Teodora, podobnie jak wszystkie framugi w tym domu, pomalowane
byly na kolor kremowy 1 miaty biala porcelanowa klamke¢ na czarnej blaszce ostaniajacej
dziurkg¢ od klucza. Oparta dlon na drewnianej powierzchni i pchngta je lekko. Drzwi
otworzyly si¢ bezgtosnie, gdyz Teodor, tak jak wszystkie inne, takze ich zawiasy porzadnie
naoliwil.

Linnea z poczuciem winy, ale i z ciekawoscia rozgladata si¢ dokota.

Ten pokoj wydawat si¢ bardziej samotniczy niz pokdj Nissy. Lézko najwyrazniej
zostalo postane rano przez samego Teodora, ktory zarzucit kapeg, lecz nie wsunatl jej pod
poduszki, jak by zrobita kobieta. Nie bylo tu szafy, tylko przybita do jednej ze $cian listwa z
haczykami, na ktérej wisial jego niedzielny czarny garnitur oraz zawieszony na szelkach
roboczy kombinezon. Na podtodze, przytulone do siebie niczym para gotabkow, staty
najlepsze buty Teodora. Patrzac na nie poczuta przyplyw winy; w tych pozostawionych
butach byto co$ tak osobistego, ze odwrécita wzrok. Kwiecista tapeta wyblakta. Obok
nocnego stolika usadowil si¢ pokryty szydetkowa narzutka niski podndzek, ktéry kiedys
musiat naleze¢ do Melindy. Sprawial wrazenie nieSmiatego fiotka, kwiatka, ktory widocznie
lubita. Wygladat bardzo smutno i obco w tym mrocznym pokoju, jakby czekajacym na
kobiete, ktora odeszta na zawsze. Na brzuchatej komodzie lezata fotografia w owalnej ramce,
takiej, jaka powinna wisie¢ na $cianie. Nie mogac obejrze¢ jej z miejsca, gdzie stala, Linnea
podeszta blize;.

Roéwniez to zdjecie przedstawiato Melindg, tylko jeszcze pigkniejsza niz na Slubnej
fotografii - jakby to w ogole bylo mozliwe. Linnea wyciagngla rece. Uniosta zdjecie 1
dotkneta szkta. Jakie melancholijne oczy, jaka nieodparta subtelnos¢... Jakze trudno musi by¢
mezczyznie zapomnie¢ taka kobiete. Melinda bylta taka mtoda, gdy zrobiono t¢ fotografig...

taka mtoda jak Linnea teraz...



Ta mysl ja zasmucita. Przeklinala tamte lata, a takze wlasna mtodos¢, ktora chetnie by
oddata, byle Teodor chociaz raz spojrzal na nia tak, jak zapewne patrzyt na te kobiete.

Z westchnieniem odlozyla podobizng Melindy na miejsce. Jeszcze raz rzucita okiem
na podwojne t6zko, a potem wymkngla si¢ z pokoju, zostawiajac drzwi uchylone pod takim
samym katem, pod jakim je zastata.

Dom byt pusty. Linnea nagle poczula, ze nie chce by¢ tu sama. Zapragneta odszukac
domownikoéw 1 otrzasnal si¢ z przygnebiajacych skutkow posepnej pogody, ogladania
fotografii 1 uczucia opuszczenia przenikajacego cata farmg¢. Mocniej otulila szyj¢ welnianym
szalem i wyszta na dwor.

Kuchennego wozu naprawde nie bylo. Zabawne, ze brakowato jej owej objazdowej
kuchni, cho¢ byta tak zazdrosna o Isabelle Lawler. W gruncie rzeczy nie za kuchennym
wozem zatgsknila, lecz za odejSciem pory roku, ktéra symbolizowat. Co byto migdzy
Teodorem a Isabelle? Czy naprawde co$ byto? Jak mogla si¢ mu podobaé, skoro byta
catkowitym przeciwienstwem Melindy?

Wiatr przyciskatl jej ptaszcz do nog, gdy ruszyla ku trzem postaciom na odleglym
padoku. Nawet z tej odlegtosci rozpoznata Teodora, Kristiana i Niss¢. Co robia przy koniach?
Znéw mocniej okrecita si¢ szalem i ruszyla popychana péinocno-zachodnim wiatrem od
Saskatchewan. Wygladato na to, ze wszystkie konie Teodora spedzono w jedno miejsce.
Zwierzeta krecily si¢ nerwowo, a ich ogony unosity si¢ jak mgta. Podchodzac blizej, Linnea
zobaczyta, ze Teodor glaszcze nakrapiane nozdrza klaczy o imieniu Mucha.

- Czy cos sig stato? - zapytata.

Wszyscy troje odwrdcili sig w jej strong.

- Nie - odpowiedziat Kristian. - Po prostu méwimy sobie ,,do widzenia”.

- Do widzenia? - zdumiona przenosita spojrzenie z jednej twarzy na druga.

- Dzisiaj puszczamy je wolno. Zniwa sie skoficzyly, a zniwiarze wyjechali - wyjasnila
Nissa.

- Puszczacie je wolno?

- Tak.

- Gdzie?

- Na otwarta przestrzen.

- Na otwarta przestrzen? Chcecie powiedzie¢, ze pobiegna przed siebie?

- Tak.

- Jak to? Przeciez sg wiele warte!

- Tak robimy od lat - odpowiedzial Teodor. - Zawsze wracaja wiosna, punktualnie jak



zegarki, kiedy nadchodzi pora orki.

Na twarzy Linnei malowalo si¢ zdumienie.

- A skad wiedza, kiedy przychodzi ta pora? Teodor odchylit gtowe, gdyz Mucha
rzucita pot¢znym tbem i potrzasngla grzywa.

- Sa inteligentne. Wiedza, gdzie jest ich miejsce 1 na czym polega ich praca.

- Ale dlaczego puszczacie je wolno?

- Aby oszczedzi¢ na paszy. Wroca tu w kwietniu wypasione 1 zdrowe.

- I nigdy nie stracili$cie zadnego?

- Nigdy. Przygladata sig, jak wszyscy troje po kolei glaszcza nozdrza Muchy, czujac
ich ttumiony smutek z powodu tego rozstania. Ilez trzeba ufnosci, pomyslata, aby pusci¢
wolno zwierzgta, ktore tak wiele znacza dla ich utrzymania.

- Czy wszystkie musza odejs$¢?

- Wszystkie oprocz staruszek: Kostki i Nozki - odpart Teodor. - Zatrzymuje je kazdej
zimy, tak jak robil moj ojciec. Muszg¢ jako$ dojecha¢ do miasta i do kosciota. One chyba
zawsze wiedza, ze zostaja, 1 sa lekko zawiedzione.

W zagrodzie byto dwanascie koni. Nie przestawaty si¢ krecié, rzucajac tbami i rzac na
wietrze, podczas gdy Kostka i Nozka wysuwaly pyski nad ogrodzeniem sasiedniego padoku.
Krzepki ogier o imieniu Wddz harcowat wokot nich, stajac deba, to znow rzac, jakby chceiat
skarci¢ Teodora za zwloke w wypuszczeniu ich na wolnos¢.

- Chyba zaczynaja si¢ niecierpliwi¢. Wiedza, co bedzie. Prawda, ztotko? - rzekt
Teodor, chwytajac uzde klaczy. - No c6z, synu - zwrécit si¢ do Kristiana - zdaje sig, ze
musimy to zrobic¢?

- Chyba tak. Linnea podeszta do Nissy. Razem obserwowaty, jak me¢zczyzni kraza
wsrdd koni, zdejmujac uzdy. Zwierzgta potrzasaty tbami, a ich nerwowos$¢ stawata si¢ tym
bardziej wyczuwalna, im blizszy byt moment oswobodzenia.

- Chcesz je wypusci¢? - zapytal syna Teodor. Kristian bez stowa oddat uzdy
Teodorowi, ktéry stanal obok Linnei. Patrzyli w milczeniu, jak Kristian otwiera zerdz
zamykajaca bramg¢ zagrody, a potem biega wokot stada, machajac rekami 1 gwizdzac przez
zgby. Ten ostry dzwigk przeszyl pozne popotudnie i postawil na sztorc dwanascie par
konskich uszu. Na utamek sekundy zwierzg¢ta znieruchomiaty niczym ptaskorzezba na tle
otowianego nieba, ktore wydawato si¢ oddawa¢ ich nastrdj. Linneg¢ przebiegl dreszcz
zachwytu. Byl to moment szczegdlnej czystosci, rozdziat jej zycia, ktéry mial pozosta¢ w
pamigci niezmiennie bogaty i prawdziwy jak chwila, kiedy si¢ to dziato. Teodor po jej lewej

stronie, Nissa po prawej, Kristian biegajacy wokoét stada, malenkie ptatki $niegu topniejace na



skorze, konie grzebiace kopytami, ich rozszerzone nozdrza... Surowe pigkno tej sceny zaparto
Linnei dech.

I wtedy konie ruszyty. Przez brame¢ ku wolnosci, z uniesionymi ogonami, podrzucajac
zadami, wstrzasajac grzbietami. Potgzny grzmot ich kopyt nidst si¢ po ziemi, az drzala.
Kostka i Nozka przyklusowaly do ogrodzenia z wysoko uniesionymi ibami, rzac, jakby
chciaty zawota¢: ,,Poczekajcie!”. Biegaly wzdluz ogrodzenia tam i z powrotem, niemal
krzyczac z rozpaczy.

Majac Nissg 1 Teodora tak blisko, ze niemal dotykali si¢ ramionami, Linnea pocierata
sobie rece. Nie bylo jej zimno. W tym momencie czuta szczegodlng blisko$¢ z cata trojka
Westgaardow. Dotychczas rozmys$lata czasem o zawilo$ci uczu¢ miedzy farmerem a
zwierzetami, ktore go zywily, ubieraty, chronity przed niebezpieczenstwem, lecz teraz
odczuta to wszystko szczegélnie intensywnie. Bylo to pigkne... i smutne... 1 chwytajace za
serce.

Zegnajcie, koniki. Do widzenia. Trzymaijcie sie.

Linnea lekko wychylita si¢ do przodu, tak ze ramieniem przywarta lekko do ramienia
Teodora, ktory ani si¢ nie odsunat, ani nie odwzajemnil owego nacisku, ale stal z rekami w
kieszeniach obserwujac, jak jego konie galopuja ku swemu zimowemu $wiatu wolnosci.

- Dokad tak pedza? - zapytata cicho.

- Najpierw prawdopodobnie wzdluz rzeki. Pozwalamy tam rosna¢ dzikiej trawie i
rzucamy w nig ziarno prosa, ktorego nie zbieramy. One uwielbiaja proso.

- A potem? - Teodor wzruszyl ramionami. - Jak daleko twoim zdaniem docieraja? -
dopytywala si¢ Linnea.

- Osiem, moze dziesi¢¢ mil stad. Jest tam duzo rzadowej ziemi, dziatek szkolnych i
tego, czego my nie ogrodzilismy.

- Jeste§ pewien, ze maja tam co je$¢? Teodor spojrzal na nia uwaznie. Czerwony
kraciasty szalik zawiazany pod broda w podwdjny wezet nadawat jej wyglad jeszcze bardziej
dziewczecy niz kiedykolwiek. Ale troska Linnei wyptywata z serca i sprawiata, ze wydawata
si¢ rownie dorosta jak on. Jeszcze raz pomyslat o jej cudownym darze znajdowania pigkna w
rzeczach, ktore innym wydawaty si¢ oczywiste. Jakze byta inna od Melindy...

Podniosta wzrok 1 stwierdzita, ze patrzy na nia uwaznie. Oboje zndéw skierowali
uwage na biegnace w dal konie.

- Maja do$¢ jedzenia. Jak skonczy si¢ proso i siano, rusza do stogéw, ktore
zostawiamy na polach.

- Beda marzty...



- Nie martw si¢. Spotkaja tam inne konie i utworza stado liczace trzydziesci albo
wigcej sztuk. Gdy nadejda zamiecie, zgromadza si¢ w jakim§ wawozie 1 stajac blisko siebie,
beda si¢ nawzajem ogrzewac.

Nagle Linnea u§wiadomita sobie, Ze jej rami¢ dotyka ramienia Teodora i grzeje si¢ od
niego. On réwniez to poczut, lecz ani drgnal.

- Zobaczymy je dopiero wiosna? - zapytala.

- Moze nam migna co jaki$ czas. Nieraz je widujemy, jak ze zmierzwiong sierscia
pedza przez $nieg w takie szare, wietrzne popotudnie jak dzisiaj. Ziemia bgdzie biata, one za$
zostawia za soba tylko wir powietrza. Nie ma nic pigkniejszego.

Linnea popatrzyla na niego w gorg, on zas$ na nig w dot. Znow poczuli do siebie
pociag, silny, nieodparty, prosty... Pomyslala o kobiecie, ktérej zdjecie pozostato na jego
komodzie, i zastanowita sig, ile czasu musi uptyna¢, aby wlozyl je do szuflady i wigcej go nie
wyciagnat. On za§ pomyslat o tym, jak mile jest jej ciepto promieniujace przez rgkaw
marynarki, 1 us§wiadomil sobie, ze zrodzila si¢ w nich dzisiaj wspdlnota uczu¢ znacznie
glebsza niz wszystko, co taczyto go kiedys z Melinda.

Oboje zdali sobie sprawe z obecno$ci Nissy i ostroznie odsunawszy si¢ od siebie,

spojrzeli na horyzont. Koni juz nie byto widac.
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Koniec zniw naprawde oznaczal nadej$cie zimy. Pewnego ranka na poczatku listopada
obudzili si¢ w $wiecie bieli. W ciagu jednej nocy Potnocna Dakota zmienita si¢ w kraing
basni. Jednakze juz w potowie drogi do szkoty Linnea przestata uwaza¢ $nieg za romantyczny
1 zaczela widzie¢ w nim znaczng niedogodnos$¢. Mozolnie posuwajac si¢ do przodu, szla ze
zwinnoscia §wiezo zabandazowanej mumii. Boze, czy kto§ nie moglby wymysli¢ czegos
lepszego do ochrony przed $niegiem niz te nieszczgsne getry?

Getry nie byly jedynym problemem. Pod nie wtozyta dtugie grube reformy, ktore
ochranialy ja od pasa po kostki, a na nie robione na drutach czarne wetniane ponczochy
podtrzymywane u gory ciasna okragla guma, ktéra wpijata si¢ w pachwiny. Wszystko to
opinaty plocienne getry w kolorze khaki - twarde ochronne cholewy z usztywnieniami od
kostki do kolan, zwigzane po bokach sznurowadtami, ktére utrudniaty krazenie krwi.
Dodatkiem do tego byly gumowe kalosze. Linnea czuta sig tak, jakby nogi uwigzione miata w
beczkach.

W szkole $nieg wywotal podniecenie. Sprowadzit tez katuze, zapach przemoczonej
wehy i... cieknace nosy. Przysporzyt roéwniez balaganu w szatni, gdzie pod tawkami lezaty
porozrzucane getry, na brudnej podtodze walaty si¢ i mokly wetniane szaliki, a rekawiczki i
kalosze gubity swoje pary. Po przerwie pojawit si¢ najgorszy zapach - przypalonej wetny, jaki
wydawaty suszace si¢ na piecu rekawiczki.

Linnea wyznaczyta dyzury w szatni i wydala polecenie, aby zadne dziecko nie
przychodzito do szkoly bez chusteczki do nosa. Zapisata tez sobie w pamigci, by poprosi¢
kuratora o drewniany wieszak na ubrania.

Ale $nieg przynidst tez rados¢. W czasie przerwy bawili si¢ w lisa 1 gaskg. Linnea
biegala z taka sama wesoloscia jak pierwszoklasi§ci. Mtodsze dzieci zabawialy si¢ robieniem
w $niegu ,,aniotkéw” i radoénie paplaly o zblizajacym si¢ Swiecie Dzigkczynienia, starsi
chlopcy zas planowali zastawianie sidet wzdtuz rzeki w nadziei na zarobek.

Wraz z nadej$ciem $niegu rowniez domowe sprawy toczyly si¢ inaczej. Zmienit si¢
rytm zycia calej farmy. Wszystko odpoczywato. Rodzina znéw zasiadata do wspolnych
positkoéw, a Kristian zaczal wykazywaé znaczace postgpy w manierach obowiazujacych przy
stole. Rano kuchnia pachniata mlekiem, $mietang bowiem zbierano w domu zamiast na
zewnatrz. Dwa koty zyjace latem w stodole znalazly miejsce pod kuchennym piecem.

Wieczorami Niss¢ czgsto wida¢ bylo z robdtka w dloniach. Linnea zas, idac za przyktadem



kotdw, przeniosta si¢ do kuchni z poprawianiem zeszytow.

Zrobito si¢ naprawdg zimno. Linnea, podobnie jak jej uczniowie, idac otulata twarz
welnianym szalikiem, ale palce nawet w grubych, robionych na drutach rekawiczkach miata
czesto zdretwiate, nim dotarta do szkoty.

Pewnego dnia po powrocie zastata Teodora i Johna przy pracy obok matej szopy koto
studni. Przeszla przez podworze, Sciagneta z twarzy szal 1 przywitata si¢ z nimi.

- Witajcie, co robicie?

- Przygotowujemy sig¢ do uboju - odpart John, a jego oddech utworzyt biaty obtok.

- Tutaj? Szopa byla bardzo mata, zbudowana z drewna. Na $rodku podtogi z surowych
desek lezata siekiera.

Teodor 1 John wymienili u$miechy. Czasami ta panienka zadawala naprawde
niedorzeczne pytania.

- Nie - wyjasnit Teodor. - Tutaj przechowujemy migso. Przed ubojem krowy musimy
przygotowac 16d.

- Ach, tak... Pracowicie pompowali wode do gigbokiego kwadratowego dotu pod
podloga. Nastgpnego dnia dostrzeglta pomystowos$¢ tego rozwiazania, gdy zobaczyla, jak
rozktadaja warstwe czystej stomy na ogromnym bloku lodu. Gdy kolejnego popotudnia, w
dniu uboju, weszta do kuchni, zemdlito ja. Bracia rozbierali ubitego wotu na kuchennym
stole, a Nissa przygotowywata farsz kietbasiany.

Widzac te¢ krwawa operacj¢ Linnea lekko zzieleniala.

Teodor usmiechnat si¢ i zazartowat:

- A ty myslatas, ze skad si¢ biora befsztyki, panienko? Przebiegla przez kuchnig 1
pospiesznie wpadta na schody, by uciec od tego przyprawiajacego o mdlosci widoku. Tego
wieczoru po kolacji Teodor, Nissa i Kristian siedzieli przy stole i cierpliwie cigli wotlowing na
cienkie dlugie paski, ktore ktadli do beczki z solanka.

- Co to jest?

- Pézniej bedziemy je suszyC - odparta Nissa, nie podnoszac wzroku. - Przez kilka
tygodni pozostang w zalewie, a potem rozwiesimy je w spichlerzu, zeby si¢ zasuszyly. Nie ma
nic lepszego...

Nastegpnego wieczoru kuchnia pachnialta wybornie, a podczas kolacji podsunigto
Linnei mis¢ z daniem sporzadzonym z migsa, ziemniakéw, marchwi, cebuli i sosu.
Posmarowata mastem kromke $wiezo upieczonego przez Nissg chleba, napehnita talerz
cudownie pachnaca potrawa i zaczela jes¢. Pyszne! I o ilez przyjemniej przebiegat positek

teraz, gdy nauczyli si¢ rozmawiac!



Kristian zapytat Nisse, kto w tym roku wydaje obiad z okazji Swieta Dzigkczynienia.

- Kolej na Ulmera 1 Helen - odparta Nissa.

- Farsz cioci Helen nie jest tak dobry jak twoj, babciu. Najbardziej lubig, jak Swigto
Dzigkczynienia obchodzimy tutaj.

- Boze Narodzenie $wigtowac bedziemy tutaj i wtedy najesz si¢ mojego farszu.

- Farsz mamy jest bardzo dobry - wtracit John - ale ani si¢ umywa do tego gulaszu z
serca.

- Gulasz z serca?! - Linnea otworzyla usta, a wzrok wbita w talerz.

- To byto jedno z najwigkszych wotowych serc, jakie widzialam w tym roku - dodata
Nissa. - Jedzcie.

Linnea miata wrazenie, ze wngtrznosci si¢ jej skrecaja. Wypuscita tyzke. Co zrobi¢ z
kesem, ktory trzyma w ustach?

- Zdaje sig, ze panna Brandonberg nie podziela opinii Johna - zauwazyt Teodor.
Wszystkie oczy zwrocity si¢ w jej strong. Wzigta gleboki oddech, zdobyta si¢ na odwagg i
przetknela, jednakze gulasz z serc probowat wroci¢. Chwycita filizanke z kawa, wypita
potezny lyk 1 oparzyla sobie usta. Poczula, ze 1zy naptywaja jej do oczu.

- Czy cos$ nie w porzadku z tym gulaszem? - zapytata Nissa, spogladajac na Linneg zza
okraglych okularow.

-Ja... ja...

- Myslg, ze dobre maniery nie pozwola pannie Brandonberg odpowiedzie¢ na twoje
pytanie, mamo - rzekt Teodor figlarnie, ukrywajac usmiech.

- Pro... prosz¢ mi wybaczy¢ - wykrztusita Linnea stabym, drzacym glosem, po czym
odsuneta krzesto, chwycita serwetke 1 zastoniwszy reka usta, pospieszyta w strong schodow,
uciekajac jak szop przed stadem wilkow.

Na gorze drzwi jej pokoju zamkngly si¢ glosno. Czwoérka siedzaca przy stole
wymienita znaczace spojrzenia.

- Jest kaprysna przy stole, prawda? - zauwazyla kwasno Nissa i spokojnie wrocita do
jedzenia.

- Nalezalo jej powiedzie¢. Szczegdlnie po kanapkach z ozorem - rzekt Teodor, ale
usmiechnat si¢ w duchu.

- I pomysle¢, ze jest Norwezka. Nigdy nie styszalam, zeby Norwezka byta tak
kapry$na.

- Jest tylko w polowie Norwezka - przypomniat Kristian. - W drugiej polowie jest

Szwedka. Pamigtacie?



- Zatem ta druga potowa musi by¢ kaprysna - stwierdzita Nissa. Na gorze Linnea
zwingta si¢ na t6zku 1 lezata bez ruchu. Ilekro¢ przypomniata sobie to, co widziala
poprzedniego dnia, lub pomyslata o wielkim bijacym sercu ubitego zwierzecia, ogarniaty ja
mdtosci. Zmusita si¢ do myS$lenia o przyjemniejszych rzeczach: koniach biegajacych wolno
na chtodnym rzeskim wietrze, powojach pnacych si¢ na wiatraku Johna, dzieciach bawiacych
si¢ w lisa 1 gaske na $wiezym czystym $niegu... Kto$ delikatnie zapukat do jej drzwi.

- Tak? - odpowiedziata stabo.

- Czy dobrze si¢ pani czuje? To byl Kristian, rozwazny, troskliwy Kristian.

- Nie bardzo. - Mogg cos$ dla pani zrobic?

- Obawiam sig, ze gulasz z wotowego serca juz to zrobit.

- Naprawdg jest pani chora? Nabrala powietrza w ptuca.

- Prawie. Spogladajac na zamknigte drzwi, Kristian nie zdotal powstrzyma¢ usmiechu.

- Babcia kazata powiedzie¢, ze jesli jest kiepsko, to trzeba wypi¢ kropli migtowych.

- Dzig... dzigkuje, Kristianie.

- No to zyczg¢ dobrej nocy.

- Dobranoc. Tej nocy, lezac w t6zku, Teodor zndw nie mdgl nie usSmiechna¢ si¢ na
wspomnienie twarzy Linnei, jak ustyszata, co je. Wlasnie wtedy gdy wydawata sig
najmtodsza, najbardziej mu si¢ podobata: kiedy nie chciata je$s¢ nieznanych potraw; kiedy
spogladajac na otwor chtodni, stala z szalikiem ciasno owinigtym pod broda; kiedy w
marynarskiej sukience stata z regkami skrzyzowanymi za plecami; kiedy zwiazywata wlosy
szeroka szeleszczaca wstazka 1 pozwalata im opada¢ swobodnie na wysoki kotierzyk. I
oczywiscie kiedy przez stabo oswietlona kuchni¢ patrzyla na niego swymi niewinnymi
btekitnymi oczami, nie chcac pogodzi¢ si¢ z oczywistymi powodami, dla ktorych oboje
musieli zwalczy¢ 6w pociag, jaki do siebie czuli.

Mimo to noca lezac na wznak wpatrywal si¢ w sufit i wyobrazal sobie jej pokoj na
gorze. Czasami pozwalal sobie rozwazaé, co by bylo, gdyby miata trzydziesci lub chociaz
dwadziescia pie¢ lat. Te mysli wprawiaty go w przygnebienie. Czujac skurcz zotadka, jeknat
w poduszke. Chciat zasna¢, by oczysci¢ umyst z grzesznych pragnien.

Mysli Linnei byly zupetie inne. Z biegiem dni stwierdzata, ze roéznica lat ma coraz
mniejsze znaczenie. Dojrzato$¢ Teodora sprawiala, ze byt w jej oczach jedynie coraz bardziej
pociagajacy. Jego cialo, umigsnione i krzepkie na skutek cigzkiej pracy, miato dla niej wigcej
uroku niz wiotkie ciata mtodszych megzczyzn, a bruzdy na czole przydawaty charakteru jego
pociagajacej twarzy. Wiedziata tez, jak go rozémieszy¢, aby te bruzdy zniknely. Chociaz nie

umiat czyta¢, znat si¢ na sprawach, ktére znaczyly wigcej niz stowo pisane: na koniach,



uprawach, pogodzie, rolniczych maszynach i tysiacu innych rzeczy zwiazanych z zyciem na
farmie, ktore wydato jej si¢ fascynujace. Nieliczne chwile, gdy dzielit si¢ z nia ta wiedza,
sprawity, iz pragngla, aby bylo ich wigcej.

Myslala o tym, Ze $pi w sypialni potozonej pod jej pokojem, i przypominata sobie 6w
wieczor, gdy ja pocatowal. Zamknawszy oczy, pozwolita uczuciom przeptywaé przez swe
mtode cialo. Catowanie poduszki w zastgpstwie prawdziwej czulosci juz jej nie wystarczato.
Pragngta czegos rzeczywistego.

Pewnego wieczoru w polowie listopada wszyscy Westgaardowie zebrali si¢ w domu
Teodora na spotkaniu przy kartach. W jednej chwili caty dom zapekit si¢ krewnymi. Doros$li
zasiedli do kilku stolikdw w kuchni, a mtodziez zajeta pokoje Kristiana i Nissy oraz frontowy
salon 1 podczas gdy dzieci $miaty sig, bawity papierowymi lalkami lub graly we wlasne,
dziecigce karty, Linneg zaproszono, by przylaczyta si¢ do dorostych.

Zostata partnerka Johna i usiadta naprzeciwko niego, majac Larsa po prawej stronie, a
Clarg po lewej. Gdy rozdano karty 1 rozpoczegla si¢ gra, Linnea szybko si¢ zorientowala, ze
cho¢ John jest powolny w wielu sprawach, to na pewno nie w kartach. Razem stanowili
niepokonany zespét 1 niebawem wzbudzili sensacj¢. Bez trudu wygrali pierwsza partig i tak
juz bylo przez caty wieczor.

Migdzy kolejnymi rozdaniami Ulmer roznosil niewielkie kieliszki z przezroczystym
plynem, stawiajac jeden réwniez przed Linnea. Wypita tyk, po ktorym stracita oddech i
wachlowata dlonia otwarte usta.

- Okowita - powiedzial John, usémiechajac si¢ znad kart.

- O... okowita? - wydusita, z trudem tapiac powietrze - Z czego to jest?

- Och, z ziemniakow z odrobina kminku. Catkiem nieszkodliwa, prawda, Lars?

Linnea spostrzegta diabelski u$mieszek, jaki zamienili bracia. John siggnat po
kieliszek, jednym haustem wychylil mocny norweski trunek i mocno zacisnat oczy i usta na
cate dziesi¢¢ sekund, zanim znow zaczerpnal powietrza. Linnea spodziewala sig, ze John
eksploduje, ale otworzywszy w koncu oczy, usmiechnat si¢ i skinat glowa z zadowoleniem. Z
uptywem czasu kieliszki napetniano coraz czgsciej i cho¢ Linnea wypita znacznie mniej niz
mezczyzni, zaszumialo jej w glowie tak samo jak innym. Nie potrafitaby powiedzieé, kiedy
podchmielenie przeszto w odurzenie, ktore objawito si¢ gtownie hatasliwoscia zwiazana z
przebiegiem gry i rosnacym podnieceniem uczestnikow. Krzyczeli i zrywali si¢ na rowne
nogi, a wyktadaniu karty czgsto towarzyszylo uderzenie pigsci, od ktérego podskakiwat
stolik. Wtedy wszyscy zanosili si¢ §miechem lub klgli dobrodusznie.

Za plecami Linnei pokrzykiwatl Trigg:



- Do diabta, Teddy, myslatem, ze ukrywasz gdzie$ tego waleta.

Linnea zerknawszy przez ramig, zobaczyla rozeSmianego Teodora, ktoremu twarz
btyszczata, a nad czolem wisiat kosmyk wloséw. Rzucit na nig okiem, rozgrywajac kolejna
zwycigska kartg, 1 mrugnat porozumiewawczo, biorac lewe.

Odwrécita si¢ do swego partnera, lecz zrobita to zbyt szybko i pokdj lekko sig
zakotysat. Butelka z nalepka ,,LINJE AKEVIT” robifa kolejng rundg. Tym razem Linnea
uswiadomita sobie, ze jest lekko wstawiona 1 ze widzi to dwie trzecie jej uczniow. Przestala
pi¢, ale tego, co si¢ stato, nie dato si¢ cofna¢. Chichotata co chwilg i wydawato jej sig, ze
wszystko widzi przez ztota mgietke. Mimo to grata z Johnem dale;j.

Pod koniec jednej z partii Lars odchylit si¢ na dwoch nogach krzesta 1 zwrécil do
Nissy:

- Mamo, przydatoby si¢ trochg twojego gulaszu z serc. Linnea gwaltownie poderwata
glowg - a przynajmniej tak myslata - wszystko jednak wokoét zdawato si¢ poruszaé teraz w
zwolnionym tempie.

- Dlaczego? - zapytala Nissa, nawet nie podnoszac wzroku. - Czy chcesz si¢ kogo$
pozby¢, Lars?

Najwyrazniej wszyscy juz wiedzieli, jak z pozieleniala twarza uciekta od stotlu, ona
za$ zastanawiala sig, kto rozgtosit t¢ opowies¢. Spojrzata na Teodora. Usmiechat si¢ lekko.

- No dobra, kto ma taki dtugi jezyk? - zazadata wyjasnien.

- John - odpart Teodor, wskazujac palcem na brata.

- Teodor - obwinit go John, wykonujac identyczny gest. Wszyscy zaczgli sig
pod$miechiwac 1 nagle Linnea uzmystowita sobie, ze cale wydarzenie z gulaszem z serc jest
po prostu zabawne. Ogarnat ja niepohamowany chichot, podczas gdy pozostali wprost ryczeli
ze $miechu.

Linnea od lat nie $miala si¢ tak serdecznie. Wystarczyto, zeby Westgaardowie
odrzucili powage, a naprawde umieli si¢ bawi¢. Linnea poczula si¢ czeScia tej wielkiej
rozbawionej rodziny.

W potowie karcianego wieczoru zrobili przerwg, po ktorej utworzyli nowe zespoty.

- I co, Gulaszowa Panno? Powiadasz, ze chcesz mnie przy swoim stoliku? - ustyszata
Linnea.

Odwrdcita si¢ do Teodora, rozesmianego, z puklem wloséw opadajacym na czoto i
figlarnymi btyskami w oku. Bunczucznie uniosta brwi.

- Sadzisz, ze jeste$ wystarczajaco dobry... - zawiesila glos nim dodata: -... Teddy?

Przycisnat reke do piersi.



- Ja? Wystarczajaco dobry?! - wydawal si¢ urazony. - Przeciez gram od dziecinstwa!

- Od dziecinstwa?! - rzucita mu szydercze spojrzenie 1 zacisngta usta. - Proszg, prosze!
To doprawdy od baaardzo dawna. Prawdopodobnie jeste§ wigc za dobry dla mnie. Zreszta
Trigg juz wczesniej prosit, zebym byla jego partnerka, ale usiadZ przy naszym stoliku, a damy
ci szansg, zeby$ nas pokonal - powiedziala, pociagajac ku sobie Trigga. - Chodz, Trigg,
pokazmy temu chwalipigcie, kto potrafi grac!

Znéw rozpoczela sig gra. Linnea bez przerwy czula bliskos¢ Teodora. On za$ od czasu
do czasu siggal po okowitg, badawczo przygladajac sig jej katem oka. Niekiedy opieratl tokcie
na stole, kiedy indziej za$ kolysat si¢ na krzesle i analizowal swoje karty. Potem przymykat
oczy 1 patrzyl na Linne¢ sponad reki, jakby przed podjeciem decyzji zastanawiat si¢ nad jej
nastgpnym posuni¢ciem. To zndéw szybkim ruchem wyrzucat kart¢, jakby nie bylo
watpliwos$ci, ze wezmie lewg. Czasami za$ ona wychodzita lepsza karta, gltosno trzaskajac jej
rogiem o blat stolika przed posunigciem pozwalajacym wzia¢ lewe Triggowi.

Linnea 1 Trigg wygrali cztery partie, a Clara 1 Teddy dwa. Kiedy skonczyli grac,
Teodor zawotatl do Johna:

- W przysztym tygodniu Gulaszowa Panna bgdzie moja partnerka, braciszku. - Chyba
nie - odpart John. - Ja pierwszy ja odkrylem. W zamieszaniu i hatasie odsuwanych krzeset i
uprzatanych stotéw Teodor 1 Linnea wymienili gorace spojrzenia.

- To prawda, on pierwszy mnie odkryt - mrukngta tak cicho, by doszto to tylko do jego
uszu, po czym si¢ odwrocita.

Po uprzatnigciu kart nakryto do kolacji wielki dgbowy stot, przy ktorym Linnea przez
caty czas czula na sobie wzrok Teodora. Kolacja byla prawdziwa uczta: podano grzanki,
wyborny ser o nazwie gammelost 1 dziwnie wygladajaca przystawke, ktora okreslono stowem
blodpose.

- A co oznacza stowo blodpose? - zapytata Linnea, figlarnie krgcac nosem.

Skierowala to pytanie do Teodora, spodziewajac si¢ szyderczej odpowiedzi, ale on
wypit tylko tyk kawy 1 odwrocit wzrok. Zamiast niego ozwat si¢ John:

- Tym razem padto na ciebie, mamo. Wokot rozlegt si¢ chichot, jeden Teodor pozostat
powazny.

- Co to znaczy? - dopytywata si¢ Linnea, fapiac Johna za ramig.

- Krwawa kiszka - odpowiedziat.

- Krwawa kiszka?! - jekngta omdlewajaco, po czym chwyciwszy si¢ za brzuch,
dramatycznie opadta na stot.

Wszyscy si¢ rozesmiali. Wszyscy oprocz Teodora.



Kiedy sprzatnigto po kolacji, doros§li pozbierali senne dzieci, umiescili je w
wymoszczonych sianem wozach 1 rozjechali si¢ do domow.

Kristian, ktory popijal ukradkiem, natychmiast zniknal na goérze, zeby umknac przed
kontrola babci. Nissa odbyta ,,dluzsza przechadzke” na powietrzu, a kiedy wrocita, Linnea
uczynita to samo.

Wracajac do domu, probowata rozwiaza¢ zagadke naglej zmiany nastroju Teodora, jej
umyst wszakze nie funkcjonowat jak nalezy. Odchyliwszy do tytu gtowe, oddychata gi¢boko,
starajac si¢ zneutralizowacé skutki mocnego alkoholu. Niestety, mimo zjedzonego positku,
kawy 1 §wiezego powietrza wciaz jej w glowie szumiato.

Na kuchennym stole palita si¢ pozostawiona dla niej lampa. Linnea jednak, nie majac
pewnosci, iz zdota donies¢ ja na gore, przykrecita knot 1 ciemnos$¢ ogarngla cale wnetrze.
Kiedy na palcach ruszyta ku schodom, otworzyly si¢ drzwi sypialni Nissy, rzucajac ztota
smugg Swiatta przez salon i mroczne wngtrze kuchni.

- Nissa? - zapytata cicho Linnea.

- Nie. Linnea wzigta glgboki oddech 1 wstrzymata go, gdy w drzwiach pojawitl sig
Teodor i przystanal na jej drodze. Byt bosy, zdjat juz koszulg, w mroku jego podkoszulek
wydawat si¢ jasna plama. Dostrzegla zarys szelek kotyszacych si¢ na wysokosci kolan tak jak
tamtego dnia, przy szkolnej studni, 1 odpigte pod szyja guziki podkoszulka. Twarz Teodora
pozostawata w cieniu, Linnea wszakze czula wojownicza agresywno$¢ w jego szeroko
rozstawionych stopach i sztywno zwieszonych po bokach ramionach.

- Ach, to ty.

- Przeciez wcale nie oczekiwata$ Nissy, prawda?

- Nie oczekiwatam nikogo! - odpowiedziata ostro i zdecydowanie ruszyta ku schodom.
Zanim weszta na pierwszy stopien, chwycit ja za rgkg 1 odwroécit do siebie.

- Czyzby? Na waskim mrocznym podescie niemal dotykali si¢ piersiami. Jego uchwyt
byt bolesny.

- Co w ciebie nagle wstapito, Teodorze? To boli! Pusé! Scisnat jej reke jeszcze
mocnie;j.

- Postuchaj, panienko, jesli nie potrafisz zachowa¢ umiaru w piciu okowity, to moze
powinna$ pi¢ mleko. Zreszta picie mleka znacznie lepiej pasuje do osoby w twoim wieku.

- W moim wieku?! Mam osiemnascie lat, wigc jak $miesz traktowa¢ mnie jak
dziecko?

- Masz osiemnascie lat i jeste$ juz dorosta, tak? - szydzit.

- Tak! - sykneta przez zg¢by, wsciekla, ze nie moze wrzasnac¢, bata si¢ jednak obudzié¢



caly dom. - Ale ty tego nie zauwazytes!

Teodor rozesmiat si¢ drwiaco cichym glosem.

- To, ze opuscitas rodzinny dom, nosisz kapelusz z pidrkiem i pijesz okowitg, wcale
nie czyni ci¢ dorosta, panienko.

- Przestan nazywa¢ mnie w ten sposob! Juz ci moéwitam...

- Co to za pomyst z flirtowaniem z Johnem dzisiejszego wieczoru? - Dionie Teodora
zacisngly si¢ na ramionach Linnei i niemal ja podniosty. - On nie jest zbyt rozgarnigty, nie
widzisz tego? Ale to wcale nie oznacza, ze nie ma uczu¢. Wigc jak ci si¢ zdaje, co robisz,
bawiac si¢ nim w ten sposob? A jesli ulegnie twoim sztuczkom? On nie jest taki jak inni
mezczyzni, nie zrozumie, jak mu powiesz, ze tylko sig bawitas.

- Zwariowales$?! Nie flirtowalam z Johnem!

- Ach tak, wigc jak by$ to nazwata? Wieszanie si¢ na jego ramieniu, granie z nim w
karty i twierdzenie, ze John odkryt cig pierwszy?

Nagle zrozumiata, jak musiato to wyglada¢ w oczach Teodora.

- Ale... ale ja nic nie chcialam przez to powiedziec.

- Nie tak to wygladato. Wcale nie tak! - potrzasnat nia lekko, az niemal stracita
rownowage. - Masz nauczkeg, co? Wiesz, co si¢ dzieje, gdy mala dziewczynka probuje
zachowywac sig jak dorosta i wypija za duzo okowity.

Nie walczyla ani si¢ nie poddata. Pozwolita, by S$ciskal ja za ramiona, cho¢
uswiadomita sobie, ze na kazdym bedzie miata rzad sincow.

- Och, Teodorze... - westchnela. - Jaki§ ty Slepy! - powiedziata cicho, opierajac
koniuszki palcéw na jego piersi. - Kiedy wreszcie zrozumiesz, ze ja nie jestem dziewczynka,
a ty starcem?

Teodor cofnal rece tak gwattownie, jakby go sparzyla. Linnea przytrzymala go za
podkoszulek, czujac pod rekami oszalale bicie jego serca. Chwycit jej nadgarstki i oderwat od
siebie.

- Za duzo wypitas, panno Brandonberg.

- Doprawdy? - zapytata spokojnie. Glowa Teodora wylonita si¢ z mroku, uscisk stat
si¢ jeszcze mocniejszy, a gltos dzwigczat gniewem.

- Najpierw John, a teraz ja. Brat przeciwko bratu, tak?

- Nie - btagata go cicho, rozumiejac jego potrzebg¢ postawienia barier. - Proszg... nie.

Stali bez ruchu przepetnieni napigciem silniejszym niz wszystko, czego kazde z nich
kiedykolwiek do§wiadczyto. Czubki palcow Teodora wbijaly si¢ w migkka skore nadgarstka
Linnei, tam gdzie puls tetnil szybko 1 goraco. Mrok klatki schodowej kryt wszystko oprocz



niewyraznych konturéw ich twarzy, gdy patrzyli na siebie w milczeniu. Ta noc wydawata si¢
pulsowa¢ w nich wilasna kuszaca natarczywoscia. Nagle Linnea lekko westchngta, uwolnita
rece, zarzucita Teodorowi na szyje¢ 1 przywarta do jego ust. Nie zareagowat. Dtuga chwilg stat
sztywno z zaci$nigtymi wargami. Potem probowal ja odepchnaé, lecz przywarta do niego,
rozpalona 1 spragniona. Chybaby umarta z upokorzenia, gdyby ja odtracil, nie
odwzajemniwszy pocatunku. Palce Teodora wbijaty si¢ w jej ciato. Odpychat ja, ale si¢ nie
poddawata, az oboje drzeli w tej milczacej walce, cigzko oddychajac.

Nagle ulegt. Jego potgzne rgce uniosty ja 1 przytulity. Z jekiem kapitulacji schylit
glowe 1 przywart do jej dziecinnie zaci$nigtych ust, piescil je wargami, muskal jezykiem.
Linnea najpierw zesztywniala, potem zadrzala.

- Prosita$ o to, dziecino - wyszeptal wprost w jej usta - wigc rozchyl wargi 1 naucz si¢
catowac¢ jak dorosta kobieta.

Jego jezyk wracal natarczywie 1 ta pieszczota uswiadomila Linnei zdecydowana
roznicg migdzy tym pocatunkiem a wszystkimi, jakich do§wiadczyla wezesnie;. Tamte ledwie
ja poruszaty. Pocalunek Teodora domagat si¢ wzajemnosci. Lekko rozchylita usta... Doznanie
byto cudownie przejmujace, gdy goracy jezyk Teodora piescit zmyslowo wngtrze jej ust.
Niesmialo zaczeta go nasladowac, odwzajemniajac t¢ intymnos$¢, smakujac jego usta, $liskiej
1 rozpalone, nasycone okowita 1 kawa. Ciato Linnei ozywily zupetlnie nowe doznania. A wigc
tak to jest!... Och, Teddy, Teddy, pies¢ mnie jeszcze!...

Mocniej don przywarta, lecz tulit ja zbyt krotko. Zanim sig upewnila, ze serce Teodora
bije tak mocno jak jej, odsunat si¢ i uniost gloweg. Jego oddech owiewal twarz Linnei,
zdmuchujac z czota luzne pasmo wtosow. W niej za$ pulsowato niezaspokojone pragnienie.

Kiedy si¢ odezwat, mowil gniewnie przez zacisnigte zgby:

- Igrasz z ogniem, panienko. Zostawil ja w podnieceniu. Dotkngta swych wilgotnych
drzacych ust, serca, brzucha. Skonfundowana, rozbudzona ruszyta schodami do swego
zimnego pokoju i cata drzaca skryta si¢ pod koldra. Piersi bolaty ja rozkosznie, w glowie si¢
krecito. Ale nie od okowity...

Obudzita si¢ nastgpnego ranka wciaz myslac o owym pocatunku. Dotkngla ust, jakby
pozostal na nich jego $lad. Uniosta ramiona nad glowg, zamkngta oczy i zobaczyla twarz
Teodora, gdy mrugat do niej porozumiewawczo ostatniej nocy, zaczerwieniong i rozbawiona,
z owym niesfornym lokiem kolyszacym si¢ nad czolem. T¢ urodziwa twarz, za ktorej
usmiechem tak tesknita, w ktérej oczach tak bardzo pragngta si¢ zatraci¢. Mysl o Teodorze
napenita ja radosnym pragnieniem, zeby znow go zobaczy¢. Ale co mu powie?... Co si¢

mowi rano me¢zezyznie, ktorego poprzedniego wieczoru zmusito si¢ do pocatunku?



Spotkali si¢ przy $niadaniu. Linnea wpatrywata si¢ w niego z nieskrywanym
zachwytem, jakby nie widziala go nigdy przedtem. Czula, ze policzki jej ptona. Teodor zas$ na
utamek sekundy przystanat, zobaczywszy ja w kuchni. Okowita pozostawila mu w glowie
glebokie, nieustajace dudnienie. Bl wzmogt si¢ na widok Linnei. Z regkami zaci$nigtymi na
piersi wygladata do$¢ niepewnie, jakby zabraklo jej tchu.

Rusz sig, glupcze, zanim matka zobaczy, ze tak si¢ na siebie gapicie.

- Dzien dobry - powiedziat 1 z wysitkiem odwrdécit si¢ od jej promiennej wyczekujacej
twarzy.

- Dzien dobry. Pierwszy raz poczul skrgpowanie, myjac si¢ w jej obecnosci. To
szalenstwo, pomyslal. Unikal jej wzroku przy $niadaniu, a jej przez caly dzien.

Jednakze Linnea chciata mu co$ powiedzie¢ i w koncu péznym popotudniem zdybata
go w siodlarni. Siedzac na swoim wytartym fotelu, nacieral oliwa siodlo nie§wiadom, ze
staneta za nim.

- Witaj, Teodorze - powiedziata, biorac gteboki oddech 1 starajac si¢ uspokoic.

Dzwigk glosu Linnei przyprawit serce Teodora o drzenie, ale zapanowat nad soba, by
nie podskoczy¢. Ryzykowna to rzecz: ukradkowe pocalunki w ciemnosci z dziewczyna taka
jak ona. Ktore$ z nich musi si¢ opamigtac, a sposob jest jeden. Zerknal na nig tylko przez
ramig, nie przerywajac pracy.

- Ach, to ty.

- Przykro mi w zwiazku z wczorajszym wieczorem. Przepraszam. Jeszcze raz bez
usmiechu spojrzat na nig przez ramig.

- Za co? Byla oszotomiona. Za co?! Siedzi tu patrzac na nig oboj¢tnie jak jeden z jego
pociagowych koni i pyta: ,,za co”?!

- Przeciez wiesz - odparla cicho, opuszczajac oczy.

- Och, chodzi ci o to, ze wypita$ troche za duzo? - Znéw pochylit si¢ nad siodlem. - Ja
tez wciaz czuje si¢ tak, jakby w glowie pracowat mi parowy silnik.

Przetkneta $ling, nie odrywajac wzroku od jego szerokich ramion.

- Chcesz powiedzie¢, zZe... ze nie pamigtasz? Zasmial si¢ po cichu, przypominajac
sobie wszystko.

Bardzo wyraznie.

- Niezupetnie. Bytas moja partnerka w drugiej partii, prawda? Krew uderzyla jej do
twarzy, lecz nie widzial jej rumienca.

- Tak, graliSmy razem. I rozztosScite$ si¢ na mnie, bo zgodzitam si¢ w przyszlym

tygodniu gra¢ z Johnem. Tego takze nie pamigtasz?



- Obawiam sig, ze nie. Ta okowita jest bardzo mocna. Dzisiaj ponoszg¢ konsekwencje.

Linnea stata jak skamieniala jeszcze kilka chwil, speszona, ze nie przypominal sobie
czego$, co ja poruszyto do glebi. Powinien, niezaleznie od tego, jak duzo wypit okowity!
Nagle zmruzyla oczy i1 przeszyt ja dreszcz gniewu. Klamie! Ten uparty norweski mut
ktamie!!! Ale dlaczego?

Odpowiedz byta oczywista: pocatunek podziatat na niego rdwnie mocno jak na nia.
Wyprostowana obrdcita si¢ na pigcie i z trzaskiem zamkneta za soba wrota stodoty.

Teodor okrgcil si¢ na fotelu 1 marszczac brwi patrzyt na puste juz wyjscie, po czym
wstal. Rzucit na ziemie naoliwiona szmatke. Sciskajac dfonmi krawedz skrzynki z
narzedziami, spogladal przez mate okno na zasniezona zagrodg, przypominajac sobie ciepty
ciezar Linnei na ramieniu tego dnia, gdy wypuszczali konie, 1 ostatnig noc, kiedy czul jej
piersi 1 ramiona oplatajace mu szyj¢. I usta podane tak nieskrgpowanie... kuszace...
niewinne...

Zacisnal zgby, az zadrgaty mu policzki. Naiwna smarkula! Nawet nie umiata si¢
jeszcze catowac!

Z grymasem na twarzy uderzyt pigscia o nicheblowana skrzynke, lecz nie pomoglo ani
trochg. Linnei nie uczynilo starsza, a jego mtodszym. Liczna rodzina Westgaardow byla sobie
znacznie blizsza, niz Linnea poczatkowo przypuszczata. Tylko zniwa trzymaty ich od siebie z
dala. Teraz, gdy nastata zima, Linnea przyzwyczaita si¢ do czgstszych z nimi spotkan. A ze
wszyscy garngli si¢ do Nissy, dom Teodora czg$ciej niz inne bywat rodzinnym punktem
zbornym.

Linnea poznata rolg¢ kazdego w rodzinnym klanie. Ulmera, najstarszego, najczesciej
proszono o radg. Johna, jako op6znionego, najbardziej chroniono i rozpieszczano. Teodorowi
bracia byli wdzigczni, ze dat matce dom. Obdarzali go tez wspotczuciem, gdyz wiedzieli, ze
wlasnie jemu, jak na ironig¢, matka dokuczata najbardziej i kazata pracowac najcigzej. Lars byt
najweselszy - to on wprawial calg reszt¢ w dobry humor. Clarg, najmlodsze dziecko i jedyna
dziewczyng, ktora teraz na dodatek byla w ciazy, bracia kochali do szalenstwa. Nie zepsuto
jej to jednak ani trochg. Im dtuzej Linnea znala Clarg, tym bardziej ja lubila 1 tym silniej
dojrzewato w niej pragnienie, zeby sig jej zwierzyc.

Niezliczone emocje klebily si¢ w Linnei od owej nocy, gdy pocatowata Teodora.
Smutek, ciekawos¢, irytacja i fascynacja. Teodor takze byt zafascynowany, zorientowata si¢
Linnea. Bywalo bowiem, Ze nagle podnidstszy wzrok, stwierdzata, iz obserwuje ja z drugiego
konca pokoju, kiedy za$ spotykali si¢ w drzwiach, cofat si¢ zbyt szybko, by zachowac
bezpieczna odlegto$¢. Ale zdarzaly si¢ tez chwile, kiedy zachowywal si¢ tak, jakby byt



zirytowany przebywaniem z nig pod jednym duchem, jak rowniez inne, gdy zdawat si¢
nieswiadomy jej istnienia. Nie miata pojgcia, jakie mysli skrywato jego chmurne milczenie
badz twarz na pozor bez wyrazu.

Im bardziej roslo jej rozgoryczenie, tym silniej ciagngto ja ku Clarze. Tyle ze Clara
byta siostra Teodora, obawiata si¢ zatem, czy wypada zwierza¢ si¢ osobie tak mu bliskiej.
Poniewaz jednak w okolicy nie miata innej zaufanej osoby, wigc stwierdziwszy, ze traci
cierpliwo$¢ do uczniéw, uswiadomita sobie, ze oni nie moga ptaci¢ za jej rozgoryczenie.
Musiata mie¢ powiernicg.

Wybrala si¢ zatem pewnej soboty na farm¢ Linderéw. Drzwi otworzyta jej wiasnie
Clara. Wymieniwszy powitalne usciski, usiadty przy kuchennym stole, gdzie Clara wrdcita do
czyszczenia jajek $ciernym papierem, wyjmujac jedno po drugim z drucianego kosza. Kiedy
je przecierata, w przytulnym wngtrzu rozlegato si¢ szeleszczace szuranie.

Linnea wiercita si¢ nerwowo na krawedzi krzesta, wpatrujac si¢ w ruchliwe rece Clary
1 zastanawiajac, jak zaczac.

- Napijesz si¢ kawy? - zapytata Clara.

- Nie, dzigki... Claro, czy moglyby$Smy porozmawiaé?

- Jestes taka spigta. Czy to co§ powaznego?

- Owszem. Przynajmniej dla mnie. Clara czekala. Linnea nerwowo krecita si¢ na
krzesle. W kuchni nadal rozlegato si¢ tylko szuranie papieru $ciernego.

- Zetrzesz lakier z krawgdzi tego krzesta. Mow, o co chodzi.

- Pamigtasz ten wieczor, kiedy troche zaszumiata mi w glowie okowita?

Clara zasmiata si¢ cicho.

- Oczywiscie. Niektorzy z twoich uczniow dotad o tym mowia.

- Chyba zrobitam wtedy z siebie idiotkg.

- Nie wigksza niz inni.

- Moze nie wtedy, gdy ty tam bylas, ale pdznie;.

- P6zniej? - Clara wybralta z koszyka kolejne jajko. Papier znow Zaszurat rytmicznie.

Linnea poczuta si¢ tak, jakby to jajko stangto jej w gardle. Zanim stracita odwagg,
przetknela §ling 1 o§wiadczyta otwarcie:

- Pocatowatam Teodora. Arkusz $ciernego papieru zatrzymatl si¢ w powietrzu.

- Pocatowata$ Teodora... - Clara ze zdumienia szeroko otworzyla oczy. - Naszego
Teodora?

- Tak. Clara odchylita si¢ do tytu i wybuchneta gardlowym $miechem.

- Och, to cudowne! A co on zrobil?



- Odwzajemnit pocatunek, a potem si¢ na mnie wsciekt.

- Dlaczego? Linnea wzruszyla ramionami, potozyta zlaczone dlonie na stole 1 patrzac
na nie ponuro, odpowiedziata:

- Twierdzi, ze jestem dla niego za mtoda. Clara znéw zaczgla czysci¢ jajka.

- A ty jak myslisz? - Chyba si¢ nie zastanawialam. Mialam ochot¢ to zrobi¢, wigc
zrobitam.

Clara zauwazywszy, ze Linnea zmarszczyta brwi, nie mogta oprze¢ si¢ wesotosci.

- No i jak bylo? Linnea uniosta glowg i spojrzaly sobie w oczy. Clara nie byla zla! Jej
usmiech rozproszyt obawy Linnei, ktéra poczula, ze moze si¢ zwierzy¢ siostrze Teodora ze
wszystkiego.

- Lepiej niz z Rustym Bonnerem, zapewniam ci¢. Clara znow byta zaskoczona.

- Z Rustym Bonnerem tez si¢ calowatas?!

- Tamtej nocy na tancach w stodole. Ale Teodor nas nakryt i si¢ zdenerwowat.
Wiasnie dlatego Rusty zniknat tak nagle nastgpnego dnia. Teodor go wyrzucit.

Clara ponownie oparta si¢ o krzesto i przestata czysci¢ jajka.

- Co6z, pdzniej to zrobig.

- Nie jeste$ na mnie zta? No wiesz... za to, ze calowatam si¢ z Teodorem?

- Zta? - roze$miata si¢ Clara. - Dlaczego miatabym by¢ zta? Teddy robi si¢ za bardzo
ponury. Potrzeba mu kogo$, kto go troche ozywi, i mysle, ze wlasnie ty mozesz to zrobié.

Linnea nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo obchodzilto ja to, co rodzina pomysli o jej
zainteresowaniu Teodorem, dopoki Clara nie zaakceptowala tego tak pogodnie.

Gdybyz tylko rownie radosnie zaakceptowat je Teodor!... Niestety, uparcie trzymat si¢
na dystans.

Linnea 1 Clara spotkaty si¢ ponownie w niedzielg, gdy Linderowie wpadli z
popotludniowa wizyta. Kiedy przybyli, Linnea siedziata w swym lodowatym pokoiku na
gbrze, poprawiajac uczniowskie prace, bo na dole przy kuchennym Mole siedzial Teodor.

Kto$ lekko zapukatl do drzwi, a potem wsuneta si¢ przez nie gtowa Clary.

- Serwus, przeszkadzam?

- Nie, poprawiam wypracowania. Wejdz!

- Wielkie nieba, alez tu lodowato! - Clara zatarla rece.

- Za zimno ci? Czy to ci nie zaszkodzi, jesli zostaniesz u mnie chwilg? - zapytata
Linnea, spogladajac na wydatny brzuch Clary. Clara podazyla za wzrokiem Linnei,
pogtaskata brzuch i roze$miala sig.

- Wszystko w porzadku - zapewnila, ciekawie rozgladajac si¢ po pokoju. - Nie bylam



tu od lat. Na pewno nie przeszkadzam?

Linnea odlozyta zeszyt i rozcierata zesztywniate palce.

- Wierz mi, ze z przyjemnos$cia oderwg si¢ od tego. Clara siggne¢la po zeszyt lezacy na
wierzchu, obejrzata nieuwaznie i odtozyta na miejsce.

- Wiesz, nieraz ci zazdroszczeg, ze masz taka pracg... z dala od domu... na wlasnym
utrzymaniu...

- Zazdros$cisz mi?!

- Nigdy nie wyjezdzalam stad dalej niz do Dickinson. Twoje zycie jest takie...
niezalezne... ekscytujace...

- Nie zapomnij tez doda¢, ze przerazajace.

- Nieczesto widuje cig przerazona.

- Nie? C6z, wida¢ dobrze to ukrywam. Clara si¢ rozesmiala.

- Czy opowiadatam ci kiedy$ - mowita dalej Linnea - w jakie przerazenie wprawil
mnie twoj brat tego dnia, gdy zabrat mnie ze stacji?

- Teddy? - zachichotata Clara, podchodzac do toaletki. Spojrzata na osobiste drobiazgi
Linnei, wérod ktorych lezat tez agat z pigkna przejrzysta smuga o barwie bursztynu. Uniosta
go do $wiatta. - Och, Teddy jest w giebi duszy starym poczciwing. Co zrobil, kazat ci nie§¢
bagaze? - zapytala 1 odtozywszy agat, popatrzyta przez ramig.

- Gorzej. Powiedzial, ze bede musiata znalez¢ sobie mieszkanie gdzie indziej, bo on
nie chce zadnej kobiety pod swoim dachem.

- Prawdopodobnie z powodu Melindy.

- Nigdy o niej nie wspomina. Jaka ona byla? Clara usiadla na brzegu tozka,
podciagneta kolana ku gorze 1 zamyslita si¢ na kilka sekund.

- W Melindzie byly dwie rdézne osoby. Jedna wesota i trzpiotowata, i wlasnie tg
zobaczyliSmy pierwsza, gdy przyjechata tu niezapowiedziana, moéwiac, ze wychodzi za
Teddy'ego. Druga za$ byla jej przeciwienstwem, spokojna i przygngbiona. Miatam wowczas
zaledwie jedenascie lat, wigc wtedy tego nie rozumiatam, ale mysle o tym od czasu gdy
dorostam i urodzitam wtlasne dzieci. Myslg, ze czgécia problemu Melindy byto to, ze bardziej
niz inne ucierpiata wskutek depresji poporodowe;j i...

- Depresji poporodowej? - przerwala jej zdumiona Linnea.

- Nie wiesz, co to znaczy? Linnea pokrecita gtowa. Clara potozyta sobie jedna reke¢ na
wydatnym brzuchu, a na drugiej si¢ oparta.

- Depresja poporodowa zdarza si¢ po porodzie. Wtedy ogarnigta smutkiem kobieta

caty czas placze. To si¢ zdarza nam wszystkim.



- Naprawdg? - wzrok Linnei spoczal na brzuchu Clary, ktérego widok napetniat ja
lekiem.

- Dziwne, prawda?

- Ale dlaczego? Mysle... wydaje mi sig, ze to najpigkniejsze chwile po przyjsciu
dziecka na $wiat.

Clara wygtadzita fatdy spodnicy na brzuchu i uSmiechneta si¢ z zaduma.

- Tak si¢ wydaje, prawda? Ale bywa, ze po porodzie kobiete ogarnia wielki smutek.
To strasznie glupie uczucie, bo wie, ze dokonata najwigkszej rzeczy na §wiecie i powinna by¢
szczgSliwa, a chee jej si¢ tylko ptaka¢ i ptakac... Mezowie tego nie cierpia. Biedny Trigg
zawsze czuje si¢ bezradny, niezrgczny 1 wciaz pyta, co moze dla mnie zrobi€. - Rozlozyta
rece. - Nic nie mozna zrobi¢. Rzeczy musza biec swoim torem.

- I Melinda wciaz ptakata?

- Bez przerwy. Wydawalo sig, ze nigdy nie przestanie. Przypuszczam réwniez, ze nie
znosita tego miejsca. Twierdzita, ze te pola przyprawiaja ja o szalenstwo. I tamtej jesieni, gdy
zboza zostaly zebrane i sezonowi robotnicy wyjechali, ona takze znikneta.

- Och! - Linnea zastonita dtonig usta. - Chcesz powiedzie¢, ze ona... uciekta z jednym
z nich?!

- Tego nie wiem. Jesli nawet tak, to zrobiono wszystko, abym nigdy nie dowiedziata
si¢ o szczegbdlach. Mieszkalismy wtedy w domu Johna. Za Zycia ojca to byl nasz rodzinny
dom. Kiedy to sig stato, ojciec nie zyt juz od dwdch lat. John mogt prowadzi¢ gospodarstwo
sam, a Teddy potrzebowat kogo$, kto by si¢ zaopiekowal Kristianem, wigc mama i ja
zamieszkaty$Smy tutaj. Wtedy to byl moj pokdj. Pamigtam, jak przynoszono tu malutkiego
Kristiana 1 uktadano w moim 16zku. - Na twarzy Clary pojawit si¢ tagodny usmiech. - Byt
najstodszym malenstwem, jakie... - nagle gwattownie wciagngla powietrze, zamkngta oczy,
wygiela si¢ do tytu i przycisneta dton do brzucha.

Oczy Linnei zrobily si¢ okragte ze strachu, lecz Clara zaraz si¢ rozluznita.

- Och, mocno byto.

- Co sig stato? - spytata zaciekawiona Linnea.

- Dziecko kopnglo.

- Ko... kopneto?! - Nie mogla oderwa¢ oczu od wydgtego brzucha Clary,
zastanawiajac si¢ nad tajemnicami wydawania na $wiat dzieci.

- Wiesz co$ o cigzarnych kobietach?

- Nie... ty jeste$ pierwsza, z jaka w ogodle rozmawiam.

- Dziecko juz we mnie zyje. [ porusza sig.



- Rzeczywiscie? - Linnea drgneta, jakby wyrwata si¢ z zadumy, i dodata: - Chcialam
powiedzie¢: oczywiscie... W przeciwnym razie jak mogloby kopac?... Jakie to uczucie?

Clara si¢ rozesmiala.

- Chcesz dotknac?

- Och, czy mogg?

- Pewnie. Za chwilg poruszy si¢ znowu. Zawsze tak robi, gdy raz zacznie si¢ krgcic.

Linnea nieSmialo usadowita si¢ obok Clary i wyciagneta drzaca reke.

- Nie bgj sig. To tylko dziecko. Linnea bojazliwie dotkngla brzucha. Clara byta silna,
ciepla i nosita w sobie drogocenne zycie.

Gdy dziecko poruszyto si¢ pod dtonia Linnei, jej oczy rozszerzyly si¢ ze zdumienia, a
na twarzy zajasniat szeroki usmiech.

- Claro, Claro... czuje! Clara zasmiata sig cicho.

- Wierz mi, ze ja tez czuj¢. Czasami mocniej, nizbym chciata.

- Ale jakie to jest uczucie? Co czujesz w srodku, gdy ono tak si¢ w tobie obraca? -
Czasami czuj¢ si¢ tak, jakby... jakby burczato mi w brzuchu.

Roze$mialy si¢ razem. Linnea cofngta r¢ke, zazdroszezac Clarze, ze daje poczatek
nowemu zyciu.

- Dzigkujg, ze pozwolitas mi dotknac.

- Och, nie badz niemadra. Kobieta musi wiedzie¢ o tych sprawach, w przeciwnym
razie spotkaja ja wielkie niespodzianki, jak wyjdzie za maz.

Linnea dumala przez chwilg, zastanawiajac si¢, czy Teodor dotykat brzucha Melindy
tak, jak ona dotkneta brzucha Clary, 1 czy czut ruchy swego dziecka. Pordd... najwigkszy ze
wszystkich cudéw. Probowata pojaé glebi¢ smutku, jaki czuje mezczyzna opuszczony przez
zong, z ktora dzielit ten cud.

- Chyba si¢ domyslam, dlaczego Teodor jest taki rozgoryczony na kobiety - odwazyta
si¢ powiedzie¢, przesuwajac paznokciem po merezkowym wzorze kapy.

- Masz dzisiaj mnéstwo pytan o Teddy'ego. Linnea podniosta wzrok.

- Bytam po prostu ciekawa, to wszystko - odparta.

- A jak uktadaja si¢ sprawy migdzy wami? - zapytala Clara, uwaznie wpatrujac si¢ w
twarz mtodej kobiety.

- Tak samo. Na ogo6t jest w ztym humorze. Traktuje mnie jak morowe powietrze. -
Linnea nagle si¢ zerwata i tupngla. - Caly czas traktuje mnie jak dziecko i wiasnie to mnie tak
zto$ci!

Clara bacznie wpatrywata si¢ teraz w plecy Linnei, zaskoczona jej gwattownos$cia. A



wigc ona chee by¢ traktowana jak kobieta. Prosze, prosze...

- Ty rzeczywiscie co$ czujesz do naszego Teddy'ego, prawda? Linnea skulila si¢ na
tozku.

- Boze, nie wiem... - powiedziata, podnoszac wzrok na przyjaciotke. - Sama nie wiem.
Mam taki zamgt w glowie...

Clara wspomniata, jaki ona czuta w sobie zamg¢t, kiedy si¢ zargczyla z Triggiem.
Wierzac, ze Linnea darzy uczuciem jej brata, wyciagneta reke, by uja¢ dton miodziutkiej
kobiety.

- Moze jeszcze wciaz si¢ rozwijasz?

- Chyba tak - odparta Linnea z zatosna mina. - Trudno si¢ z tym wszystkim uporac,
prawda?

- Wszystkie przez to przechodzimy. Cho¢, dzigki Bogu, tylko raz, ale przypuszczam,
ze to troche trudniejsze, kiedy jest si¢ zakochana w kim$ takim jak Teddy - rzekta Clara i
zapytata wprost: - No to co chcesz o nim wiedzie¢?

- Czy miat kogos$ jeszcze poza Melinda?

- Mam pewne podejrzenia co do pani Lawler, ale nie jestem pewna.

- Ja tez tak mysle. Clara uniosta gtowe.

- Jeste$ zazdrosna?

- Nie, nie jestem! - Linnea najpierw przyjeta pozycje obronna, potem spuscita z tonu. -
Tak, jestem - przyznata spokojniej. - Och, przeciez to zupetnie niedorzeczne? Chodzi mi o to,
ze Teodor jest ode mnie szesnascie lat starszy! - z irytacja machata r¢kami. - Moja mama
chybaby umarta, gdyby si¢ dowiedziata!

- O czym?

- Ze sie z nim catowalam.

- Ach, o tym...

- Tak, o tym. Claro, ja go nie rozumiem. Calowal mnie tak, jakby jemu roéwniez
sprawiato to przyjemnos¢, a potem tak si¢ rozgniewal, jakbym zrobila co$§ zlego. Ale ja nie
wiem co - zakonczyta bliska ptaczu.

Clara uscisneta dtonie Linnei.

- Bardziej niz pewne wydaje si¢ to, ze jest zly na siebie, a nie na ciebie.
Przypuszczam, ze Teddy czuje si¢ troche winny, poniewaz jesteS taka miloda.
Prawdopodobnie zastanawia sig tez, co ludzie pomysla... mieszkasz w tym domu...

- Ale to niemadre! Przeciez my nie...

- Oczywiscie, ze niemadre. Mnie nie musisz tego wyjasnia¢. Ale powinna$ o czyms$



pamigta¢é. Teodor zostal bardzo bolesnie zraniony. Mieszkatam tu po odejsciu Melindy.
Widziatam, jak cierpial, 1 jestem pewna, ze nietatwo mu si¢ przelamac 1 znowu zblizy¢ do
kogos. Chyba jest trochg wystraszony, nie sadzisz?

- Wystraszony? Teodor?... - Nigdy przedtem nie przyszto jej do glowy, ze mogltby by¢
wystraszony. Ta mysl ja otrzezwita. - Chyba za duza wage przywiazuje do tych pocatunkow.
Jak ci juz méwitam, on traktuje mnie jak dziecko. Ale Claro, prosze¢ cig, nie moéw nikomu o
tym.

- Oczywiscie, ze nie powiem. - Dzigkujg, ze opowiedziatas mi o Melindzie. I o twoim
stanie.

- Jeste$ teraz niemal czlonkiem rodziny, a jako nauczycielka Kristiana powinna$
wiedzie¢ co$ o jego matce. Jesli chodzi o inne kwestie... o sprawy osobiste... zawsze mozesz
pyta¢ mnie o wszystko. Jak si¢ dowiesz, na czym wlasciwie polega matzenstwo, jesli nie
bedziesz zadawac pytan?

Przez nastgpne tygodnie Linnea zadawata Clarze niezliczone pytania. Dowiedziala sig
wiele o ciele kobiety, znacznie wigcej niz sobie wczesniej wyobrazata. Clara podzielita si¢ z
nig takze kilkoma intymniejszymi kwestiami zwigzanymi z matzenstwem. I to juz przerosto
wyobrazni¢ Linnei.

Po kazdej takiej rozmowie lezalta w t6zku 1 probowata wyobrazi¢ sobie siebie 1
Teodora robiacych to, co robili Clara 1 Trigg, aby mie¢ dzieci. Och, juz wczesniej styszata o
stosunkach plciowych, ale nigdy z tak wiarygodnego Zrddia jak Clara, ktéra z pewnoscia
dobrze wszystko wiedziata! Wszak zrobita to z Triggiem trzy razy!

Potem w jednej z poufnych rozméw Clara wyjawila jej, ze mgzczyzni i1 kobiety robia
to znacznie czesciej, nie tylko wtedy, gdy chca mie¢ dzieci. Czynnos$¢ ta bowiem jest zbyt
przyjemna, by ograniczac ja tylko dla ptodzenia potomstwa.

Spogladaty na siebie i chichotaty.

Jednakze Linnea popadla w jeszcze wigksze zaklopotanie niz przedtem. Calymi
godzinami zastanawiala si¢ nad przebiegiem tego aktu i nad tym, skad, u licha, dwoje ludzi
wie, ze mozna go rozpoczac. Czy mgzczyzna po prostu mowi, ze nadeszta pora, a wtedy idzie
si¢ z nim do 16zka i to robi? I jak, na milo$¢ boska?! Wyobrazajac sobie 6w akt, byta pewna,
ze jest to okropne, niezrgczne 1 obrzydliwie krgpujace, nawet jesli kocha si¢ megzczyzng.
Pamigtala odraze, jaka czula w uscisku Rusty'ego, i ztos¢, jaka pozniej wywotal w niej Bill,
gdy probowal wsuna¢ kolano migdzy jej nogi. Tyle Ze te dwa razy, gdy byla wtulona w
Teodora... 0 Boze, to bylo wspaniate!

Ale rozebra¢ si¢ 1 pozwoli¢ mu robi¢ to, o czym opowiadata Clara?! Nigdy w zyciu!



Po pierwsze, przy jego posturze po prostu zmiazdzyltby ja na §mierc!

Pod koniec listopada Kristian skonczyl siedemnascie lat. W szkole wszyscy
wypatrywali Swigta Dziekczynienia i Bozego Narodzenia. Linnea zaczeta przygotowywacé
program $wiateczny 1 wieczorami pisala scenariusz jasetek, zupelie zapomniawszy, ze miala
uczy¢ Teodora czyta¢, gdyz nadal unikali si¢ na kazdym kroku.

Pewnego dnia chtopcy wrocili z poludniowej przerwy ze schwytanym w sidla
krolikiem. Podekscytowani prosili panng Brandonberg, by pozwolita im go sprawi¢. Linnea
niechgtnie si¢ zgodzila - 1 trzymata si¢ z dala od szopy na wegiel, gdzie obdarli ze skory 1
wypatroszyli nieszczgsne stworzenie.

Zrobiwszy co nalezy, Raymond, Kristian, Tony 1 Paul wrocili z jasniejacym
wzrokiem.

- Panno Brandonberg - wystapil Tony jako orgdownik - zastanawiamy sig... no céz,
skoro sami schwytalismy tego krolika, to moze moglibySmy go przyrzadzic?

- Przyrzadzi¢? Tutaj?!

- Taaak... widzi pani, pomysleli§my, ze gdyby pozwolita nam pani przynies¢ tu rondel
1 zapyta¢ nasze mamy, jak to sig robi, upiekliby§my go jutro z ziemniakami.

Linnea poczuta skurcz zotadka na mysl, ze moze zosta¢ poczgstowana kawatkiem
krolika sprawionego 1 upieczonego przez czterech dumnych nowicjuszy. Czyz nie od jedzenia
wlasnie tych stworzen mozna dosta¢ kroliczej goraczki?

- No... wielkie nieba! - wykrzykneta wymijajaco.

- Prosimy! - odpowiedziat jej chor. Coz jej pozostalo? Musiala si¢ zgodzi¢, majac
nadziejg, ze jeden maty krolik nie wywota choroby, a ona zdota si¢ wytga¢ od zjedzenia
choc¢by kawalka.

- No c6z, dobrze - powiedziata i dodata pospiesznie: - Pod warunkiem ze w domu
dowiecie si¢ doktadnie, jak to si¢ robi i jak dlugo trzeba go gotowaé, aby jedzenie bylo
bezpieczne. I potem doktadnie po sobie posprzatacie!

Poc¢wiartowali wypatroszonego krolika, wymyli $niadaniowa puszke Paula, wlozyli
migso do $rodka, po czym zostawili je na noc w kacie zimnej szatni. Nastgpnego dnia
Raymond przyniost zeliwny rondel na trzech nézkach. Chtopcy odbyli konsultacjg i nerwowo
Przestgpujac z nogi na nogg, podeszli do nauczycielki.

- O co chodzi? ZapomnieliScie o cebuli? - zapytala, wczesniej poprosiwszy Niss¢ o
wskazowki, jak sig przyrzadza krolika. Tym razem wydelegowano Kristiana.

- Pomyslelis$my... ze zamrozimy tego krolika do czasu, az schwytamy ich wigcej. Jak

bedzie ich dosy¢, przyrzadzimy dla calej szkoty. Jeden to za mato. Dla wszystkich nie starczy



- przekonywal.

O Boze, nie, pomyslata Linnea, czujac, ze robi jej si¢ niedobrze.

- Ale jest was czternascioro - przypomniala, starannie wytaczajac siebie.

- Pigtnascioro, liczac z pania - rozpromienil si¢ Tony. Rgce jej opadly. Nie mogta
odmoéwi¢ chtopcom, skoro ich intencje byly tak szlachetne, ale milczata tak dilugo, az
Raymond ponowit prosbe.

- Widzi pani, mysleliSmy o tym, ze dziewczeta potrafia gotowac, bo ucza je matki, ale
nasz, chtopcow, nikt tego nie uczy.

- Nas, chtopcoéw... - Linnea poprawita go odruchowo, lecz jej mys$li pobiegly ku
plamie krwi na $niegu w poblizu szopy 1 r6zowej $ciezce przy pompie.

- Taaak... nas, chtopcow - postusznie powtdrzyl Raymond i dalej przekonywal ja
zarliwie: - Moze pewnego dnia zostaniemy sami, jak wujek John. I co si¢ z nami stanie, jesli
mamy nie bgda przy nas tak blisko jak babcia Nissa, zeby nam gotowac?

Jak mogta si¢ z tym nie zgodzi¢? Czyz najwazniejszym obowigzkiem nauczyciela nie
jest przygotowanie mtodych ludzi do zycia... bez wzgledu na to, co zycie im przyniesie?

- Dobrze. Zgadzam si¢. Az zawyli z rado$ci, pedzac ku drzwiom.

- Chlopcy! Odwrdcili sig.

- Jesli dobrze si¢ spiszecie, dostaniecie dodatkowe oceny, u przedmiot nazwiemy
»Zajeciami domowymi”.

Ztapanie w sidla czterech krolikow zajglo chtopcom tydzien. Ilez w tym czasie bylo
szeptow 1 sekretow! Linnea podejrzewata, iz w tych planach uczestniczylo réwniez kilka
dziewczat, gdyz codziennie podczas potudniowej przerwy Patricia Lommen 1 Frances
Westgaard naradzaty si¢ z chilopcami, rozmawiajac z ozywieniem i od czasu do czasu
wydajac z siebie podekscytowane chichoty, po czym milknac nagle, gdy z grupy dochodzito
glosne ,,szszsz!”. Wreszcie Raymond obwiescil, ze maja juz tyle krolikéw, ile trzeba -
wszystkie byly zamrozone w kilku szczelnie zamknigtych puszkach ustawionych w $niegu
obok szopy - 1 poinformowal pann¢ Brandonberg, ze beda serwowaé krolicze danie w
przeddzien Swigta Dzigkczynienia, wiec prosza, aby wtedy zrobita przerwe obiadowa troche
dhuzsza niz zwykle.

Libby Severt rowniez miata jaki§ udziat w tym przedsigwzigciu. Na poczatku
tygodnia, w ktorym wypadato Swigto Dziekczynienia, poprosita o zgode na zabranie
mniejszych dzieci na bok dla odbycia z nimi godzinnej narady. Linnea siedziata przy swoim
biurku, poprawiajac prace z arytmetyki i udajac, ze wcale jej to nie ciekawi, ale z kacika

najmlodszych dobiegaly chichoty. Kiedy za$ podniosta wzrok, zobaczyla, ze Roseanne i



Sonny podskakuja i klaszcza z uciechy.

W przeddzien owego wydarzenia przedstawiono jej kolejna prosbe: na pewien czas
potrzebna im byla szatnia 1 musieli zosta¢ w niej sami. Czy panna Brandonberg zechciataby
nie wchodzi¢ tam, dopoki wszystko nie zostanie zrobione?

Tym razem Linnea byla tak ciekawa, ze siedziata bezczynnie przy stole, podczas gdy
drzwi nieustannie otwieraly si¢ 1 zamykaly, a dzieci wchodzily, zabieraty jakie$ rzeczy ze
swoich lawek, a potem wybiegaly z glosnym trzaskaniem. W szatni byto tak zimno, ze
wkladaly kurtki, ale najwyrazniej Zzadnemu to nie przeszkadzalo.

W koncu nadszedt ,,wielki dzien” i normalne prowadzenie lekcji czytania, pisania oraz
arytmetyki okazato si¢ niemozliwe. Podniecone dzieci nie mogty usiedzie¢ na miejscu.

Przed potudniem starsi chiopcy rozpoczegli duszenie krolikow w dwoch ogromnych
zeliwnych rondlach. Cate palenisko wypetnity ziemniaki i niebawem po klasie rozszedt si¢
smakowity aromat smazonej cebuli. Skipp i Bent dumnie pomaszerowali do szatni, wrdcili z
niej z wielka zeliwna patelnia 1 zabrali si¢ do prazenia kukurydzy. Jeannette i Roseanne
zrobily udana kopi¢ kosza - plecionego ich dziecinnymi raczkami? - z wysuszonych ktosow,
w ktorym umieszczona byla kukurydza. Kilkoro dzieci zajg¢lo si¢ odsuwaniem tawek pod
$ciany. Zamiotly tez podloge, a wokot pieca utozyly pigtnascie talerzy i widelcow zabranych
z matczynych kredensow. Pojawit sig tez stoik ztocistego masta oraz solniczki 1 pieprzniczki.
Roseanne podeszia do biurka Linnei.

- My wiemy, ze pierwsi osadnicy nie mieli talerzy, ale...

- Cicho, Roseanne! - Przechodzaca obok Libby szarpneta kolezanke i chwile p6zniej
za obiema dziewczynkami z trzaskiem zamknety si¢ drzwi.

Nastepnie wpadta Norma, podbiegta do chtopcow stojacych obok pieca i co$§ szepneta
na ucho Kristianowi. Kristian, Ray 1 Tony wyszli za nia do szatni i po kilku minutach
wkroczyli w biatych szerokich kotnierzach i czarnych kapeluszach, jakie w siedemnastym
wieku nosili pierwsi osadnicy. Te kotnierze i1 kapelusze wykonane z papieru nadawaly im
wyglad raczej magikow niz osadnikow.

Wreszcie, gdy ciekawos$¢ Linnei byta juz tak wielka jak ekscytacja uczniow, Bent oraz
Jeannette wylonili si¢ z szatni i dostojnym krokiem, z pompa i powaga, podeszli do ,,biurka
pani nauczycielki”, aby uroczyscie poprowadzi¢ ja do honorowego miejsca przy piecu -
miejsca z najlepszym widokiem na drzwi szatni.

Libby Severt wystapita z szeregu, zamkngta te drzwi i obwiescila donosnie: ,,Oto
pierwszy Dzien Dzigkczynienia”, po czym wyrecytowata krotka histori¢ o pierwszych

zniwach $wigtowanych w roku 1621 przez osadnikéw w Plymouth Colony w stanie



Massachusetts. Po swym wystepie zajeta miejsce na podlodze tuz obok panny Brandonberg.
Linnea u$cisngla jej dlon 1 z powaga wpatrywata si¢ w drzwi wiodace do szatni.

Ukazali si¢ w nich Skipp 1 Jeannette. Najpierw, nerwowo na siebie spogladajac,
wzrokiem dali sobie sygnal, potem oboje wzigli glgboki oddech, a nastgpnie zgodnie
wyrecytowali:

- Swigto Dzigkczynienia ustanowiono w podzigce za dobre zbiory i deszcz po suszy.

Kazde z nich niosto snop zboza. Kolejno ztozyli 6w symboliczny zbidr na podtodze w
kregu talerzy. Gdy usiedli, Raymond szybko odsunal jeden snopek na bezpieczniejsza
odleglo$¢ od pieca. Na twarzy Jeannette odmalowata si¢ przykrosc.

- Byla§ wspaniata, Jeannette - szepnat donosnie, widzac nieszczg§liwa ming
dziewczynki, po czym mrugnat do niej porozumiewawczo, co zapobieglo tzom.

Linnea opanowata $miech, szczerze poruszona powaga, z jaka dzieci odgrywaly swoje
role w tym zywym obrazie. Nastgpnie pojawila si¢ Frances odziana w brazowa derke i z
kurzym pidrkiem we wlosach.

- Indianie przynosza zywnos$¢ w darze - zapowiedziala z cala powaga i za nia ukazato
si¢ czworo ,,Indian” w derkach 1 pidrkach.

Pierwsza wystapita Norma.

- Oto kukurydza - obwiescila, wnoszac krzywy kosz prazonej kukurydzy.

Po niej wystapi¢ miata drobniutka Roseanne.

- Orzechy! - zawotala tak glosno, ze wywotato to pomruk $miechu, ktéry jednak
ucichl, gdy z powaga weszla do klasy, niosac orzechy w zawiniatku z kuchennej Sciereczki.
Klgknawszy przy kregu, probowata je rozwiazaé, lecz bez skutku. Z drzacymi ustami
spojrzala na Patrici¢, ktora widocznie byta rezyserem widowiska. Patricia pospieszyla jej z
pomoca i razem rozwingty chrupiace orzechy wioskie.

Gdy Roseanne usiadta po turecku, wkroczyl nastgpny Indianin.

- Owoce... - darem Sonny'ego byta misa pokrojonych na ¢wiartki jabtek.

- I jagody? - oznajmil zamykajacy 6w pochdd Bent, a gdy rozlegly si¢ kolejne
chichoty, bo wkroczyl z dwoma stojami domowego soku malinowego, wyjasnil: - Nie
znalezli$my zadnych $wiezych jagod.

Libby wstata 1 znow zaczgla recytowac.

- Osadnicy nauczali Indian o Bogu i1 wszyscy dzigkowali razem, bo rok byt pigkny i
mieli dosy¢ jedzenia, by przetrwa¢ do wiosny.

Ku zaskoczeniu Linnei w drzwiach szatni pojawit si¢ tez Allen Severt, do ktorego

cienkiej szyi wcale nie pasowal bialy kotierzyk jego ojca. Trzymal w reku Biblig 1 jak to on,



niechetnie wymamrotat Psalm na Swigto Dzigkczynienia, po czym usiadt.

Znow Libby zapowiedziata kolejna czgs¢ widowiska:

- A potem wszyscy ods$piewali... Jednakze od strony pieca przerwat jej Kristian:

- A potem wszyscy postanowili, ze Hymn Dzigkczynienia od$piewaja pdzniej, zeby
krolik nie spalit si¢ na wior.

Gruchnety salwami $miechu. Tony 1 Paul puszczali wokot wbite na patyczki gorace
ziemniaki, podajac za nimi stdj masta, a Kristian i Raymond serwowali krolika. Dla
wszystkich byto tez chlodne mleko w przyniesionych z domu kubkach, panna Brandonberg
za$ dostata kubek od dzbana z woda.

Kiedy jedzenie podano 1 najstarsi chtopcy usiedli, Linnea oparta si¢ wygodnie i ze
tzami w oczach usmiechngeta si¢ do wszystkich, a potem wzigla za rece tych, ktorzy siedzieli
najblizej. Nigdy w zyciu nie doznala takiego uczucia. Te cudowne dzieci zrobily to wszystko
dla niej. Jakaz duma jasniala w ich oczach! Co$ $cisngto ja za gardlo. Dlonie splotly si¢ w
krag, a ona poczula, ze kocha je wszystkie.

- Dzickuje wszystkim 1 kazdemu z osobna, moja drogie, kochane dzieci.
Ofiarowaliscie mi Swigto Dzigkczynienia, jakiego nigdy nie zapomne.

Jedna tza zadrzata jej na rzgsach, ale tuz za nia pojawity si¢ nastgpne. Pozwolita im
ptyna¢. Dzieci z lgkiem wpatrywaly si¢ w panng Brandonberg i1 najwyrazniej zadne nie
wiedzialo, co teraz zrobic.

Wtedy Roseanne z jej niezwyktym wyczuciem chwili roztadowata napigcie:

- Tripp zapomnial o talerzykach do owocéw i soku, wigc nie mozemy ich zjes$¢ -
poinformowala ,,pania” z cata z powaga.

Kiedy ucicht gromki §miech, Linnea zaproponowata:

- Moze nie bgda nam potrzebne talerzyki. Wypijmy mleko, a potem sok nalejmy do
kubeczkow.

Zaczeta sig Uczta Dzigkczynienia 1 przewrazliwiona panna Brandonberg zjadia
pierwszy kawatek krolika. Przezuta go ostroznie, potem uniosta brwi i oblizata wargi.

- Ojej, smakuje jak kurczak! - stwierdzita z prawdziwym zdumieniem.

I rzeczywiscie tak smakowat!



ROZDZIAL 15

Wszyscy zgromadzili si¢ we frontowym pokoju domu Ulmera i Helen przy
dzigkczynnym stole, ktory byt tak dtugi, ze jego koniec zdawat si¢ niknaé w oddali. Wszystko
tez bylo znacznie bardziej uroczyste, niz Linnea si¢ spodziewala.

Stot nakryto w bieli: biala porcelana na biatym adamaszkowym obrusie. Kolor za$
wnosita w owa biel soczys$cie barwna wstega przejrzystych galaret, zakasek i przypraw, ktére
utozone wzdluz stolu, chwytaly promienie stonca niczym sznur brylantow rozsypanych na
$niegu. Srodek stotu wienczyta wspaniata korona auszpiku w pomidorach.

Gdy wszyscy usiedli, Ulmer odmowit modlitwg. Chwilg pdzniej wkroczyta Helen,
triumfalnie wnoszac szeroka srebrng tace z parujacym i l$niacym od masta lutefiskiem:
suszonym dorszem peklowanym w loju, ktory wyptukuje si¢ przed gotowaniem.

Och, nie, pomyslata Linnea. Znowu Norwegia!

Przechodzacej z rak do rak tacy towarzyszyly okrzyki zachwytu, a Linnea
zastanawiata si¢, gdzie jest §wiateczny indyk. Indyka wszakze nie podawano, tymczasem
smrodliwie parujacy dorsz byl coraz blizej. Wpatrywala si¢ w niego z zarliwo$cia swigtej
Joanny obserwujacej, jak budowniczy stosu szuka zapatki. Kiedy za$ taca w koncu dotarta do
niej, mozliwie najdyskretniej przekazala ja Frances.

- Czy to znaczy, ze nie chcesz lutefiska? - zapytata Frances.

- Nie, dzigkuje - odparta szeptem Linnea. - Alez musisz go zje$é! Przeciez to Swigto
Dzigkczynienia! - powiedziala Frances tak dono$nie, Ze wszyscy obrocili zgorszone
spojrzenia na krnabrna panng Brandonberg.

- Jakos$ nie zdotatam go polubi¢. Proszg, po prostu... po prostu przekaz tacg Normie.

Siedzaca po lewej stronie Clara, niech ja Bog btogostawi, parskata §miechem, a
Teodor, ktory zajmowat miejsce naprzeciwko, usmiechat si¢ pod nosem.

Pani domu za$ juz wnosila nastgpny norweski przysmak zwany lefse: ptaski placek
ziemniaczany, ktoéry zdaniem Linnei miat urok dania ze skory siwego konia. Wszystkie oczy
spogladaty ukradkiem, czy panna Brandonberg popeini drugi grzech. Linnea wzigta kawalek
owego placka 1 potozyla na swoim talerzu, by usatysfakcjonowaé obserwujacych.
Posmarowata go mastem i uniosta do ust. Spojrzawszy na Teodora, zobaczyla, ze on owija
kawatkiem lefsy kes lutefiska. Ugryzia swoj placek, on wgryzt si¢ w swoj. Zamkngta oczy,
przybierajac ming obrzydzenia. On za$ zul z przesadnym upodobaniem, a potem ostentacyjnie

oblizat usta, mrugajac do niej przez stot. Byla to ich pierwsza przyjazna wymiana spojrzen od



owej nocy, gdy si¢ pocatowali. I nagle smak ziemniaczanego placka stat si¢ niemal zno$ny.

Kiedy lutefisk 1 lefse obiegly caly stol, pojawit si¢ indyk z dodatkami. Towarzyszyto
mu $nieznobiale puree ziemniaczane, zapiekana w kokilkach kukurydza, groszek w
$mietanowym sosie oraz satatka z soczystych jabtek i wloskich orzechow z bita $mietana.

Przy stole Linnea nieustannie czula na sobie spojrzenie Teodora, ilekro¢ jednak
podniosta wzrok, on patrzyt gdzie indzie;j.

Po positku pomogta kobietom zebra¢ talerze, podczas gdy mezczyzni, najedzeni,
porozsiadali si¢ wygodnie i jeden po drugim zapadali w drzemkeg. Kiedy za$ talerze zostaly
pozmywane i1 Linnea zajrzala do salonu, ogromny stot byl juz wyniesiony, dzieci znikngly,
John drzemat w fotelu na biegunach, a Trigg, swobodnie wyciagnigty na plecach, lezal na
podiodze. Wokot panowala cisza, rozlegaly si¢ tylko ciche pochrapywania i szmer pogawedki
kobiet przy kuchennym stole. Na jednym koncu wypchanej wtosiem sofy wyciagnat si¢ Lars
z zamknigtymi oczami i rgkami skrzyzowanymi na brzuchu. Siedzacy na drugim koncu
Teodor wygladat jak podpdrka swego brata. Jedynym miejscem w tym pokoju, gdzie mozna
bylo usias¢, pozostata przestrzen migdzy nimi - poduszka tak waska, ze nikt jej nie zajal.

Linnea spojrzata na Teodora. Zdjal marynarke i krawat. Kolierzyk i guziki koszuli
byly odpigte, a r¢kawy podwinigte do tokci. Jego opalenizna zaczg¢la bledna¢, a jasny pas
skory na czole juz nie kontrastowal tak bardzo z reszta twarzy. Z rozchylonymi wargami,
broda na piersi i rozluznionymi palcami, ktére ledwie trzymaty si¢ razem, unoszone i
opadajace w rytm jego spokojnego oddechu, wygladat spokojnie, niewzruszenie, a nawet
nieco bezbronnie.

Przemierzyla pokdj 1 usiadla na waskiej poduszce. Teodor otworzyt oczy, oblizat
wargi 1 westchnat.

- Nie chciatam cig budzi¢ - powiedziala cicho Linnea.

- To jedyne wolne miejsce.

- Nie spatem - odpart, zamykajac oczy.

- Alez spates, obserwowatam ci¢. UsSmiechnat si¢ kacikiem ust 1 zachichotat.

- Naprawdg?

Objela ramionami poduszke i wygodniej utozyla glowg na oparciu sofy.

- Ostatnio prawie ze mna nie rozmawiates.

- Ty tez.

- Wiem. Oparta brodg na poduszce i wpatrywata si¢ w jego I$niace niedzielne buty na
nogach, potem w nagie przedramig, gdzie opalona skora stykata si¢ z biala bawelna, i na

sptowiate od stonca wtosy, ktére zaczynaty ciemnie¢. Uchylit powieki.



- Wciaz si¢ ztoscisz?

- O co miatabym sig¢ zto$cic¢?

- Nie wiem - rzekl, obracajac ku niej gtowe. - Ty mi powiedz. Poczula, Ze si¢ rumieni,
1 $ciszyla glos do szeptu.

- Nie jestem na ciebie zla. Przez dtuzsza chwilg w spokojnym wngtrzu rozbrzmiewaty
tylko posapywania mezczyzn. W koncu Teodor odezwat si¢ glosem tak cichym, ze ledwie
styszalnym.

- To dobrze - rzekt i na powrdt opart glowg na sofie.

- Styszatlem, ze miala§ wczoraj w szkole prawdziwa uczte. - Nie watpig, ze
triumfujesz.

- Triumfuj¢? Ja? - udawat, ze jest urazony, lecz usmiechneli si¢ do siebie.

- W zwiazku z krolikiem.

- Dlaczego miatbym triumfowac? - zdziwil sig, pytajaco unoszac brew. - Jak ci
smakowat?

- Chyle czoto przed waszymi wyszukanymi upodobaniami. Pyszny. Teodor zasmiat
si¢ cicho.

- Ale dzisiaj nie schylita$ przed nimi czota, prawda?

- Nie mam nic przeciwko kuchni Helen, ale w zaden sposdb nie mogtam si¢ zmusi¢ do
zjedzenia tego... tego norweskiego paskudztwa.

Teodor rozesmial si¢ tak gwattownie, ze az podskoczyl. Siedzacy obok Lars sig
wyprostowal, John za$ tylko na chwilg przestat chrapaé, sapnat, wytart nos i spat dale;j.

- Wiesz, chyba ci¢ polubig, mimo ze nie jadasz lutefiska - oznajmit Teodor
rozweselony.

- Tylko Norweg moze wymagac, zeby kazdemu smakowat dorsz. Pewnie gdyby si¢
nagle okazato, ze smakuje mi to $mierdzace okropienstwo, zdatabym egzamin, co? - zapytala,
ale tak dtugo si¢ zastanawial, ze w koncu powiedziata z kwasnym usmiechem: - Nie wysilaj
si¢, Teodorze. Nie chcg mie¢ na sumieniu twojego etnicznego grzechu.

- Co znaczy ,,etniczny”? - zapytal dobrodusznie.

- Etniczny... - namys$lata si¢ przez chwilg, szukajac wyjasnienia. - No... wlasciwy dla
danej narodowosci.

- Nie znam grzechow, ktore bytyby... norweskie. Myslalem, ze grzechy sa takie same
we wszystkim kraju.

- W kazdym kraju.

- 0o0!... Widzg, ze zn6w mnie poprawiasz. To musi oznaczaé, ze masz juz za soba to,



co cie ztoscito.

- Wcale nie bylam zta. Juz ci méwitam...

- No dobrze, zapomniatem. Ulozyt si¢ w wygodniejszej pozycji 1 przybrat ming tak
nudzona, ze Linnea miata ochotg zrzuci¢ go z sofy. Jak dziewczyna ma zwrdcic jego uwage?!

- Wiesz, co bym chciala, Teodorze? - zapytata, ale nawet si¢ nie pofatygowat, aby na
nia spojrzeé. - Zebys Wymoczyl sobie glowe w beczce z tym lutefiskiem! Mocno objeta
poduszke, skrzyzowata kostki i zacisngta powieki. Nawet jesli si¢ z niej $mieje, to niech sig
$mieje, przeklety glupiec!

Predzej tu skamienieje, niz pozwoli mu zobaczy¢, jak ja zirytowal swymi
szyderstwami!

Mingto kilka minut. Powieki zaczely jej drga¢. Teodor westchnat 1 utozyl sig jeszcze
wygodniej, tak Ze jego ramig otarto si¢ o Linneg. Otworzyla oczy. Byla pewna, Ze si¢ z niej
$mieje.

- Myslalem o twojej propozycji. Mowilas, ze nauczysz mnie czyta¢. Kiedy mozemy
rozpoczac lekcje?

Odsungta si¢ gwattownie.

- Nie jestem zainteresowana.

- Zaptacg ci.

- Zaptacisz?!... Nie badz $§mieszny.

- Sta¢ mnie na to.

- Nie to mialam na mysli.

- A co?

- Nie mozna kupi¢ przyjazni, Teodorze. Zastanawial si¢ przez chwilg.

- Wygladasz na dwanascie lat starsza, gdy wysuwasz dolng wargg w taki sposob.

Wystuchata tego spokoijnie.

- Tym sposobem jest beczka lutefiska - powiedziala z najstodszym usSmiechem,
wstajac.

Juz odchodzita od sofy, gdy chwycit ja za reke. Ku wielkiemu zdumieniu Linnei
szyderstwo Teodora znikngto.

- Chce nauczy¢ si¢ czyta¢. Pomozesz mi, Linneo? Gdy w ten sposdb wymowit jej
imig¢, byla gotowa zrobi¢ dla niego wszystko. Mial pigkne oczy, patrzace na nia teraz z
powaga, 1 bardziej niz czegokolwiek na §wiecie pragne¢la, by widzialty w niej kobietg, nie
dziewczynkg.

- Obiecasz, ze juz nigdy nie nazwiesz mnie pannica? Zanim odpowiedziat, puscit jej



reke.

- Obiecujg.

- W porzadku. Umowa stoi - rzekta, wysuwajac dton, ktéra Teodor uscisnat z powaga.

- Zatatwione... Usmiechneta sig.

-... panno Brandonberg - dodat.

- Teodorze! - jeknela z rozdraznieniem. - No c6z, jeste$s teraz moja nauczycielka.
Musze wigc zwracac si¢ do ciebie tak jak twoi uczniowie.

- Chciatam powiedzie¢, Zze mimo to masz mi méwi¢ po imieniu.

- Zobaczymy. Lekcje rozpoczgli nastgpnego wieczoru. Kiedy po kolacji uprzatnigto
talerze, Nissa usadowita si¢ z robotka w fotelu na biegunach przy piecu, a przy kuchennym
stole zasiadt z ksiazka Kristian, do ktorego przytaczyt si¢ ojciec i Linnea.

Linnea przywykta stawa¢ przed klasa pelna $wiezo wyszorowanych dziecigcych buzi.
Absolutng nowo$cia natomiast byto uczenie alfabetu dorostego czlowieka, ktorego policzki
ukazywaly dzienny przyrost bokobrodow, w ktorego ogromnych dloniach niknat otdéwek i
ktorego muskularny tors i ramiona wypetniaty flanelowa kraciasta koszulg¢ w sposob, w jaki
pigcdziesiat funtdéw zboza wypetnia worek na ziarno. Z drugiej strony nie musiala cierpliwie
godzi¢ si¢ z nieuwaga i nadruchliwoscia wlasciwa mlodszym dzieciom. Majac przed soba
dorostego mgzczyzng, wrgcz nie mogtaby sobie zyczy¢ pilniejszego ucznia.

- Zaczniemy od alfabetu. Postaram si¢, zeby to bylo interesujace, bo tatwiej
zapamigtasz poszczegollne litery. - Zostawiwszy wszystkie podrgczniki w szkole, siggngta po
duzy blok do notatek i po chwili namystlu na pierwszym arkuszu narysowala posta¢ z
anielskimi skrzydlami. W prawym goérnym rogu wykaligrafowata duze 1 male ,,a”, po czym
obrocita arkusz w strong Teodora - A... jak aniot.

Na twarzy Teodora pojawit si¢ lekki usémiech, a w piersiach narastal mu bezglo$ny
chichot.

- A jak aniot - powtorzyt postusznie.

- Bardzo dobrze. Postaraj si¢ zapamigta¢. To jest duze ,,a”, a to mate - ttumaczyla,
kreslac na osobnym arkuszu dwie ksztaltne wersje pierwszej litery alfabetu. - Tutaj bedziesz
¢wiczyt kazda litere, jakiej sig¢ nauczysz. Napisz teraz cala linijke duzego i matego ,,a”.

Teodor pochylit si¢ nad arkuszem, wypekniajac polecenie Linnei. Podczas gdy
pracowat nad ,,a”, Linnea przygotowywata nast¢pny arkusz: ilustracje dla litery ,,b” z butelka
o dhugiej szyjce. - Wymien jakie$§ stowo na literg ,,b” - polecita.

- Bocianie pidro na kapeluszu - odpowiedziatl bez namystu. Udala, ze si¢ gniewa.

- Na ,,b” zaczyna si¢ rowniez stowo ,,bicz”, wigc si¢ pilnuj, Teodorze. Siedzacy po



drugiej stronie stolu Kristian przystuchiwal sig, zatlujac, ze jego pierwsze kroki w nauce
alfabetu nie byty tak zabawne.

Nissa oderwata wzrok od robotki na odglos $§miechu swego syna i zastanowila sig,
kiedy styszata go po raz ostatni. Zerknawszy na Linneg, uémiechngta si¢ z uznaniem i wrocita
do swego zajecia. Wraz z uplywem czasu $miali si¢ coraz czesciej. Nissa stuchata ich jednym
uchem 1 ziewala co kilka chwil.

Duza litera ,,C” rozpoczynato si¢ imi¢ Clippa, jakim nazwano klacz, na ktorej jezdzita
Linnea. Jednakze Teodor stwierdzil, ze zwierz¢ narysowane przez Linne¢ bardziej
przypomina mysz, wigc zdecydowali si¢ na stowo ,.cebula”. Kojarzac kolejne litery ze
znajomymi przedmiotami dotarli do ,,i”. Kiedy szukajac przyktadu zdecydowali si¢ na stowo
Higla”, zauwazyli, ze Kristian robi si¢ coraz bardziej senny.

- Kristian, idZ spa¢, zanim gtowa opadnie ci na stot i sthuczesz sobie brodg - rzekta
Nissa, odktadajac robodtke 1 z trudem podnoszac si¢ z fotela, po czym oboje poszli do swoich
pokoi.

Linnea i Teodor przeszli do ,,j” jak ,,jasetka”. Teodor przygladat si¢ Linnei rysujacej
szopke 1 kreslacej litery w rogu arkusza. W kuchni zapadta cisza, gdyz ucichto juz skrzypienie
fotela Nissy 1 szelest stron przewracanych przez Kristiana. Lampa syczata tagodnie. Bylo
cieplo 1 przytulnie.

Przeszli do ,,k”

- ,,K” jak... - urwata. ,,K” jak ,kochanie”. Gdy to stowo wpadto Linnei do glowy, jej
niebieskie oczy napotkaty piwne oczy Teodora. Wrocito wspomnienie pocatunku, tak zywe i
obezwtadniajace, jakby dopiero co go zakosztowata. Glgbokie ciemne oczy Teodora mowity,
ze on takze go wspomina.

-,,K” jak... - powtorzyt cicho, nie odrywajac od niej wzroku. - Tym razem ty wymysl
stowo - powiedziata, majac nadziejg, ze twarz nie zdradzi jej mysli. - Powinno brzmie¢ tak
jak litera.

- To ty jeste§ nauczycielka. Rumieniac si¢ pod jego spokojnym spojrzeniem,
goraczkowo szukata natchnienia.

- K" jak ,, krumkaka ! - wykrzykneta.

- O, nie - zaprotestowal. - To norweskie stowo.

- W norweskim uzywa si¢ rowniez stowa ,,butelka” - bronita si¢. - Poza tym krumkaka
to jedyna norweska potrawa, jaka lubig, wigc pozwdl mi pozosta¢ przy tym wyrazie -
powiedziata, szybko zabierajac si¢ do narysowania stodkiego $wiatecznego przysmaku, ktory

jadla wiele razy w zyciu, ujawniajac przy okazji swoja stabo$¢ do owych stozkowatych



ciasteczek.

Teodor pochwalil rysunek, Linnea jednak odniosta wrazenie, ze podobnie jak ona
wecale nie myslat o tym smakotyku. Chcac przywréci¢ poprzedni nastrdj, przeszta do ,,I”.

- ,,L” jak najgorsze kulinarne pomysty Norwegow, czyli ,, lefse” 1, lutefisk”. Wybierz,
co wolisz.

Teodor spojrzat na nia oczami rozztoconymi w blasku lampy 1 odchylajac si¢ do tyhu,
wybuchnat $§miechem.

- Niech bedzie ,, lutefisk”. Linnea przygryzta dolna wargg, koncentrujac si¢ i probujac
zapanowac nad iskrzeniem migdzy nimi w czasie, gdy robifa ilustracjg, a kiedy rysunek byt
gotowy, uniosta go w gore¢. Teodor pochylal si¢ nad swoim arkuszem.

- Teodorze? Podnidst wzrok. Arkusz z ilustracja zakrywat jej twarz od nosa w dot.

Spogladata na niego znad rysunku, ktory przedstawiat srebrng tacg pelna kawatkow
dymiacej potrawy.

- ,,L” jak ,, lutefisk” - powtorzyta. Teodor znow wybuchnal §miechem. Alez figlarnie
wygladata, patrzac na niego zza tego $miesznego rysunku... Linnea §miata si¢ rowniez - tak
szczg$liwa nie byla od dawna. Potem nagle ich $miech ucicht, zgast catkiem i1 pozostawit
kuchnig w takiej ciszy, ze styszeli oddech kota zwinigtego w kigbek na fotelu opuszczonym
przez Nissg. Wpatrywali si¢ w siebie poruszeni namigtnoscia, nad ktora zadne nie moglo
zapanowac. Linnea odtozyta obrazek, jakby zrobiony byt z kruchego szkta, drzac przy tym z
emocji pod uwaznym spojrzeniem Teodora i szukajac w mys$lach czego$, co moglaby
powiedzie¢, zeby polozy¢ kres owej zniewalajacej Swiadomosci, jaka nagle poczuli.

Podniosta wzrok. Wpatrywat si¢ w nia réwnie spokojnie jak przedtem, z broda oparta
na dloni 1 wskazujacym palcem na policzku. Czy wiasnie tak zwykl patrze¢ na Melindg?

- P6zno juz - rzekla cicho.

- Tak... chyba tak... - Przeciagnat si¢, zaciskajac pigsci, i znoOw opart si¢ na krzesle.

- Chyba pojde¢ juz na gorg - powiedziata, ale zostala przy stole urzeczona widokiem
jego muskutow 1 wygigtego torsu, gdy odchylit si¢ na krzesle kotyszacym si¢ na dwoch
nogach.

Napigcie mingto.

Oparta tokie¢ na stole, brodg utozyla na dtoni.

- Pracowalismy dlugo. Nie zamierzatam ci¢ zameczy¢. USmiechnat si¢ leniwie.

- Nie sadzitem, ze chodzenie do szkoty moze by¢ takie zabawne.

- Nie zawsze jest przyjemnie. Potrafi¢ by¢ wiedzma, kiedy zechcg.

- Kristian méwi co innego. W oczach Linnei blysngto zaciekawienie.



- Doprawdy? A ty tracisz czas rozmawiajac z Kristianem o mnie?

- Kristian jest moim synem 1 musz¢ wiedzie¢, co si¢ dzieje w szkole. Linnea si¢gneta
po oldéwek i1 bezwiednie przesuwata nim po arkuszu, rysujac kolejne tuki. Spotkali sig
wzrokiem. Krzesto Teodora kotysato sig¢ w przod i w tyt... w przod i w tyt... w przod...

Dom, ciepty i cichy, otulil ich intymnoS$cia, pozwalajac na wrazenie, ze na catym
swiecie s3 tylko oni. Wsunawszy paznokie¢ matego palca w kacik ust, uniosta warge w
bezwiednie zmystowym wyrazie 1 wpatrywata si¢ w niego: biaty podkoszulek odpigty pod
szyja podobnie jak kolierzyk czerwonej flanelowej koszuli, odstaniajacy pek ciemnych,
kreconych wlosow; rekaw podkoszulka wysuwajacy si¢ az do nadgarstka spod podwinigtych
mankietéw koszuli; kciuki zatozone za metalowe sprzaczki szelek; czarne spodnie opinajace
szeroko rozstawione uda; rz¢sy rzucajace ciemny cien na goérne powieki, gdy patrzyt na nia ze
stoickim spokojem, nieprzerwanie kolyszac si¢ tym magnetycznym ruchem.

Kiedy sig odezwat, jego gtos nie brzmiat dono$niej niz skrzypienie krzesta.

- Kristian mowi, ze jeste$ najlepszym nauczycielem, jakiego kiedykolwiek miat.
Dzisiaj mu uwierzylem.

Dziato si¢ co$ niezwyklego. Czula cala soba owa iskr¢ odmiany, jaka si¢ w nim
dokonata i bardzo jej przypadta do gustu.

- Dzigkujg, Teddy - odpowiedziata cicho. Krzesto Teodora przestalo si¢ kotysac, a
jego wargi rozchylily si¢ lekko. Otéwek Linnei zatrzymat si¢ w powietrzu. - Jeste$ zty, ze tak
ci¢ nazwatam? - zapytata niewinnie.

- Nie... nie wiem.

- Wszyscy tak cig nazywaja. Wolisz, zebym pozostata przy Teodorze? Ostroznie
ustawit krzesto na czterech nogach.

- Nazywaj mnie, jak chcesz - odparl. I cho¢ nie uczynit tego nieuprzejmie, zburzyt
czar owej chwili. Zaczal zbieraé ze stotu arkusze z alfabetem.

Linneg przygniotlo brzemi¢ rozczarowania.

- Ja si¢ tym zajme - powiedziata, wyjmujac mu arkusze z rak. Wstal, przysunat krzesto
do stolu i patrzyl, jak Linnea starannie sktada arkusze. Kusito go, by ja dotknaé. Kusito, by
zakonczy¢ ten wieczor tak, jak by obydwoje chcieli. Jednakze odwrdcit sig, przemierzyt
kuchnig, podnidst fajerke 1 dorzucit do paleniska szuflg wegla. Styszal, jak przeszia za jego
plecami i zatrzymata si¢ u podnoza schodow.

- No to dobranoc, Teodorze. - W jej glosie stycha¢ bylo lekkie drzenie i nutg
rozczarowania.

Z brzekiem zasunat fajerke. Przetknawszy S$ling, zastanawial sig, czy zdota sig



odwréci¢ 1 spojrze¢ na nia, nie ruszajac glowa. Zdawalo sig, ze w tym szczegdlnym
momencie musi tego dowies¢ im obojgu. Wsunat wigc rece do kiesze